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	 ประชาชนในจังหวัดชายแดนภาคใต้มีความแตกต่างทาง

ชาติพันธุ์	 ศาสนา	 และวัฒนธรรม	 แต่ความแตกต่างไม่จ�าเป็นต้องท�าให้

เกิดความขัดแย้งรุนแรง	 เว้นแต่จะหยิบยกความแตกต่างนั้นมาเป็น

ประเด็นทางการเมือง	 ศาสนามีบทบาทส�าคัญเป็นพิเศษต่อความขัดแย้ง	

เพราะอาจถูกใช้เพื่อเร่งเร้าให้เกิดอารมณ์รุนแรงได้ถ้ารู้สึกว่าศาสนาถูก

เบียดเบยีน	ในทางตรงกนัขา้ม	ศาสนาสามารถช่วยคลี่คลายความขดัแย้ง

ได้เช่นกนั	เมือ่ต่างฝ่ายต่างท�าตามค�าสอนและปฏบิตัต่ิอกันด้วยใจอนัอ่อน

โยนและด้วยไมตรีจิต

	 อาจารย์พัทธ์ธรีา	นาคอไุรรัตน์ได้ให้ความสนใจในประเดน็ศาสนา

กบัการแปลงเปลีย่นความขดัแย้งในจงัหวดัชายแดนภาคใต้	โดยเริม่จดัท�า

โครงการ	“สานเสวนาผู้น�าศาสนา”	ขึ้นมาก่อน	และมีข้อค้นพบว่า	นอก

เหนอืจากการพดูคุยกนัแบบใจต่อใจทีเ่รยีกว่าการสานเสวนาแล้ว	ยงัควรม	ี

“การสานเสวนาภาคปฏิบัติ”	หมายถึงการร่วมกันท�ากิจกรรมภาคสนาม

เพือ่ลดช่องว่างด้วย	แต่กจิกรรมร่วมกนันัน้	ควรเริม่จากกจิกรรมทีไ่ม่สะดดุ

ใจชมุชนของทัง้สองศาสนาทีม่คีวามระแวงกนัอยู	่กจิกรรมทีร่่วมกันท�าได้

ดีเพราะเป็นกลางทางการเมืองมี	อาทิ	กิจกรรมด้านสุขภาพ	การส่งเสริม

อาชีพ	เป็นต้น	

บทบรรณาธิการ
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

	 สืบเนื่องจากโครงการสานเสวนาดังกล่าว	 อาจารย์พัทธ์ธีราได้

ท�าการวิจัยเชิงปฏิบัติการในหัวข้อ	 “บทบาทผู้น�าศาสนากับการสร้าง

สันติภาพในชายแดนใต้	:	ศาสนสัญจรสู่สุขภาวะ”	และเริ่มให้ความสนใจ

โมเดลเพือ่นรกัต่างศาสนา	ซึง่มาจากกรณีศึกษาของ	“อหิม่ามมฮู�าหมัด	อา

ชาฟา	และศาสนาจารย์เจมส์	วูเย”	ซึ่งเคยห�้าหั่นกันด้วยอาวุธในไนจีเรีย	

แต่ต่อมาสามารถกลับสู่ค�าสอน	 จึงหักห้ามความเกลียดชังและหันมา

ท�าความรูจ้กัคุน้เคย	จนเป็นเพือ่นรกัทีช่่วยกนัฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์ระหว่าง

ชุมชนทั้งสองศาสนา

	 ในระหว่างนั้น	 ความขัดแย้งในจังหวัดชายแดนใต้ได้รับผลกระ

ทบในทางลบจากการแพร่ระบาดของโควิด	–	19		เช่นการตั้งข้อรังเกียจ

ว่าชาวมลายมูสุลมิทีค่นืถิน่จากการไปท�างานทีม่าเลเซยี	จะเป็นกลุม่ก้อน

แห่งการระบาดได้	ขณะที่ขบวนการบีอาร์เอ็นประกาศหยุดกิจกรรมเพื่อ

ให้กลไกของรัฐรับมือกับโรคระบาดได้เต็มที่	 แต่ฝ่ายความมั่นคงในพื้นที่

ยงัท�าการปิดล้อมตรวจค้นตามหน้าทีต่่อไป	โดยมกีารสญูเสยีชีวติในบางครัง้	

		 อย่างไรกดี็	การแพร่ระบาดของโควดิ	–	19	ได้เน้นให้เหน็บทบาท

การสร้างความปรองดองของบคุลากรทางการแพทย์และสาธารณสขุ	โดย

เป็นที่ยอมรับของทุกฝ่ายว่า	บุคลากรเหล่านี้เป็นผู้ที่ท�าตามจรรยาบรรณ

แพทย์โดยไม่เลอืกปฏบิตั	ิและท่ามกลางความขดัแย้งท่ีแหลมคม	พวกเขา

ยังต้องปฏิบัติตามกฎหมายมนุษยธรรมระหว่างประเทศ	(International	

Humanitarian	Law)	ด้วย

	 อาจารย์พัทธ์ธีราและอาจารย์ชาญชัย	ชัยสุขโกศลจึงร่วมกันจัด

ท�าโครงการ	 “เพื่อนรักต่างศาสนา: ผู้น�ากับการถักทอสันติภาพและ

ความปรองดองในสังคมไทย”	 ตามโมเดลของไนจีเรียโดยใช้ประเด็น

สุขภาพเป็นประเด็นขับเคลื่อน	โครงการฯมีข้อค้นพบว่า	การแลกเปลี่ยน

เรียนรู้ข้ามพื้นที่	 โดยการออกมาจากพื้นที่ของตน	 ช่วยให้รู้สึกปลอดภัย	

ในการแสดงออกมากขึ้น	การระบาดของโควิด	–	19	เป็นอุปสรรคก็จริง	
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แต่ก็เป็นโอกาสแสดงความห่วงใยและไมตรีจิตโดยไม่ค�านึงถึงความแตก

ต่างทางความเชื่อด้วย	 มีการส่งข้าวของ	 เช่น	 อุปกรณ์ป้องกันไวรัส	 ถุง

ยังชีพ	เพื่อช่วยเหลือกันในยามยาก	ผู้จัดท�าโครงการฯ	มั่นใจว่า	งานด้าน

สุขภาพท่ามกลางความขัดแย้งมผีลให้เกดิความปรองดองได้	จงึมข้ีอเสนอ

เชิงนโยบายในด้านความปรองดองดังนี้	สถาปนากรอบคิด	“สุขภาพเพื่อ

สันติภาพ”	 สร้างบรรยากาศปรองดองโดยจัดให้มีพื้นที่ปลอดภัยในการ

พูดคยุ	ซึง่เร่ิมได้ในทกุระดับ	โดยเฉพาะระดบัชมุชนทีส่ามารถพึง่พาโยงใย

ทางสังคมวัฒนธรรมที่มีอยู่เดิม	ส่วนในระดับกว้าง	ควรน�าเสนอกรอบคิด	

“สุขภาพเพื่อสันติภาพ”	รวมทั้งแลกเปลี่ยนประสบการณ์การส่งเสริมสุข

ภาพที่เป็นการเกื้อกูลกัน

	 ขอขอบคุณผู้เขียนซึ่งน�าเสนอกรอบคิดและประสบการณ์ที่เป็น

ประโยชน์ในการเอาชนะการแบ่งแยกด้วยการริเริ่ม	สร้างสรรค์	โดยหวัง

ว่าผู้อ่านจะใคร่ครวญชวนคิดในเรื่องกุศโลบายการปรองดองให้เกิดเป็น

มรรคผลต่อไป

 โคทม อารยีา
บรรณาธกิาร
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บทสรุปผู้บริหาร

	 ความขดัแย้งรนุแรงถึงตายทีส่ร้างความแตกแยกร้าวลกึในสงัคม

ไทย	สะท้อนผ่านอาการบาดเจ็บเร้ือรังทีช่ายแดนใต้	ลกุลามเป็นขบวนการ

สร้างความเกลยีดชงัทางศาสนา	 ชาติพนัธุ	์ และวฒันธรรม	มาจนถงึความ

แตกร้าวแบ่งฝักฝ่ายในสังคมไทยทางอุดมการณ์และจุดยืนทางการเมือง

ทีแ่ตกต่างกันนัน้	 เป็นผลมาจากการทีส่งัคมไทยไม่มกีารถอดบทเรยีนเพือ่

การเรยีนรู้สาเหตแุท้จริงของความขดัแย้งและแก้ไขแปลงเปลีย่นในระดบั	

การถอนร้ือรากเหง้า		ทัง้ไม่จดจ�า	และเฝ้าระวงัมใิห้เกิดความขัดแย้งแตกแยก

ขึน้ได้ใหม่	 ผลกระทบต่อสขุภาพทีเ่กดิขึน้แก่สงัคมไทยจงึมิใช่เพยีงแค่การ

บาดเจบ็ล้มตาย	หากแต่ยงัฝากบาดแผลเรือ้รงัทางกาย	ทางใจ	และทางความ

สมัพนัธ์ทีเ่ปราะบางยากจะประสาน	

	 “สนัติภาพและความปรองดองในสงัคม”	เปรยีบเสมอืนกับการมี

สขุภาพองค์รวมทีดี่	ผูค้นในสงัคมมีความสมัพันธ์ท่ีด	ีมีความเสมอภาคและ

เป็นมิตรกนั	MacQueen	and	Santa-Barbara	(2000)	กล่าวไว้ว่า	สงคราม

และความขดัแย้งส่งผลกระทบโดยตรงต่อสขุภาพ	ไม่ว่าจะเป็นความรนุแรง

โดยตรงต่อร่างกายจากการยงิ	 การวางระเบิด	หรอืการท�าให้บาดเจบ็หรอื	

เสยีชีวติ	นอกจากน้ี	ยงัท�าให้ระบบเศรษฐกจิและระบบกลไกความสมัพนัธ์

ต่าง	 ๆ	 ทางสังคมเสียหาย	 	 ส่งผลกระทบต่อระบบการดูแลสุขภาพของ

รัฐและสังคมไปด้วยอย่างไม่อาจหลีกเล่ียงได้	 จะเห็นได้ว่า	 สุขภาพและ
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สันตภิาพนัน้เป็นเรือ่งทีเ่กีย่วข้องสมัพนัธ์กนัโดยตรง	นอกจากนี	้งานวจิยัของ	

พทัธ์ธรีา	นาคอไุรรัตน์	และโคทม	อารยีา	(2564)	ช้ีให้เหน็บทบาทของผูน้�า

ศาสนาทีล่กุขึน้จับมือกนัท�างานบนฐานมติรภาพแบบเพือ่นรกัข้ามศาสนา

เพือ่สร้างสนัติภาพและความปรองดองในสงัคม	โดยใช้ประเดน็ทางสขุภาพ

เป็นเครื่องมือในการถักทอและฟื้นฟูโยงใยความสัมพันธ์ให้เข้มแข็งและ

ยดืหยุน่เพยีงพอต่อการอยูร่่วมกนับนความแตกต่างอย่างเข้าใจ	 ให้เกียรติ	

และเคารพต่อทุกเสยีง	ไม่ติดกบัดักความเกลยีดชังและการมองเหน็กนัเป็น

ศตัรู	 พร้อมสร้างวฒันธรรมแห่งการสนทนาในประเดน็ปัญหาเชิงลกึอย่าง

เข้าใจถงึความจริงแก่นแท้ทีเ่ป็นสาเหตุของความแตกแยก	และพร้อมแปลง

เปลีย่นให้เป็นความปรองดอง

	 เพื่อให้งานขับเคลื่อนชี้น�านโยบายสร้างสันติภาพและความ

ปรองดองได้ผลดีขึน้ในสงัคมไทย	คณะท�างานของโครงการฯ	จงึมีข้อเสนอ

เชงินโยบายดังต่อไปน้ี	

	 1. การสถาปนาชดุความรูแ้ละกระบวนการสร้างความปรองดอง

สมานฉันท์ทีเ่ป็น	“กระบวนการ”(Process)	มใิช่แค่	“เทคนคิ”(Technic)	

อย่างเป็นระบบองค์รวมโดยใช้ฐานคิด	 “สขุภาพเพือ่สนัตภิาพ”	 ส่งเสรมิ	

งานค้นคว้าวิจัยถอดบทเรียนโดยเน้นการมีส่วนร่วมของทุกภาคส่วน

เพื่อป้องกันมิให้วงจรความรุนแรงวนกลับมาท�าลายสันติภาพและ	

ความปรองดองในสงัคมได้อกี	

	 2.  การสร้างบรรยากาศท่ีเอือ้อ�านวยให้เกิดการปรองดองด้วย

การสร้างบรรยากาศแห่งเสรีภาพและความปลอดภัย	 ลดเงื่อนไขที่เป็น

อปุสรรค	และส่งเสริมการท�างานร่วมกนัระหว่างสถาบันระดับสูงของแต่ละ

ศาสนา	(inter-institutional	religious	collaboration)	ท้ังระดบัชาตแิละ

ระดบัจังหวดั
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	 3. การเปิดพื้นท่ีส�าหรับการฟื้นฟูความสัมพันธ์ในพื้นท่ีความ	

ขัดแย้งร้าวลึก	 โดยใช้กระบวนการสานเสวนาพูดคุยและฟังกันด้วยใจ	

เพื่อแสวงหาทางออกที่เป็นสันติภาพและความยุติธรรมท่ีเป็นธรรมอย่าง

ต่อเนื่อง

	 4. การสนันสนุนกระบวนการสร้างสันติภาพและความ

ปรองดองโดยอาศัยทุนทางสังคมวัฒนธรรมของชุมชน	 กระจายอ�านาจ

และทรพัยากรสนนัสนุนกจิกรรมและกระบวนการสร้างสขุภาวะสนัติภาพ

และความปรองดองจากชุมชนฐานรากในหลากหลายรูปแบบ	

 5. การสร้างพื้นท่ีสื่อสารสันติภาพที่หนุนเสริมกระบวนการ

ปรองดอง		สร้างพืน้ที	่	ช่องทาง	และกระบวนการสือ่สารสนัตภิาพบนฐาน

การเรียนรู้เพือ่การเปลีย่นแปลงอย่างสร้างสรรค์เพือ่หนนุเสรมิบรรยากาศ

และกระบวนการสร้างสันติภาพและความปรองดอง
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Executive Summary

	 Deeply	divisive	 and	deadly	 conflicts	 in	 Thai	 society,	

whose	effects	are	seen	not	only	in	chronic	injuries	as	well	as	in	

subsequent	movements	to	create	religious,	ethnic,	and	cultural	

hatred	in	the	Deep	South	provinces	but	also	seen	in	the	political	

division	and	ideological	polarization,	stem	from	the	fact	that	

we	have	not	learned	about	their	root	causes	nor	about	how	to	

prevent	their	recurrence.	Therefore,	the	impacts	on	the	wellbeing	

of	our	society	are	not	simply	having	injuries	and	death	but	also	

long-lasting	wounds,	trauma,	and	fragile	relationships	that	are	

difficult	to	reconcile.	

	 	On	the	other	hand,	“Peace	and	harmony	in	society”	are	

similar	to	holistic	wellbeing,	and	to	good	relations,	equity,	and	

empathy	among	people.	MacQueen	and	Santa-Barbara	(2000)	

argued	that	war	and	conflict	that	involve	shooting,	bombing,	

injuring,	killing,	etc.	have	direct	effect	on	physical	health,	disrupt	

economic	system	and	social	mechanism,	thus	inevitably	affect	

healthcare	systems	at	the	state	and	societal	levels.	

	 We	can	see	that	health	and	peace,	or	the	lack	thereof,	

are	closely	connected.	Furthermore,	Narkurairattana	and	Arya	

(2021)	showed	that	religious	leaders	can	play	important	roles	in	
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actively	working	together	as	“Interfaith	Buddy”	to	build	peace	

and	reconciliation	especially	in	the	Deep	South.	In	this	respect,	

they	could	take	health	initiatives	to	restore	and	reweave	the	web	

of	relationship	so	that	it	becomes	robust	and	resilient.	In	such	

case,	people	would	live	together	empathetically,	despite	their	

differences,	being	respectful	of	each	other	voice;	they	would	

go	beyond	the	traps	of	hatred	and	enemy	image	to	embrace	

the	culture	of	dialogue	on	deep	issues,	they	would	get	to	the	

essence	and	root	causes	of	divisive	conflicts	and	eventually	be	

able	to	transform	them	to	their	mutual	benefit.

	 To	 improve	the	work	on	peace	and	reconciliation	 in	

Thai	society,	the	project	team	would	like	to	propose	five	policy	

recommendations	as	follows:

 1.  Establishing “Health for Peace” as a Body of  

Knowledge: “Health	for	Peace”	is	to	be	constituted	not	only	as	

a	body	of	knowledge	but	also	as	systemic	and	holistic	processes	

on	reconciliation	surpassing	mere	technical	approaches.	Actions	

needed	 include	 the	 promotion	 of	 participatory	 researches	

especially	on	lessons	learned	from	multiparty	intervention	to	

prevent	the	resurgence	of	violence	that	would	destroy	peace	

and	reconciliation	again	and	again.

 2. Creating an Environment Conducive to  

Reconciliation: the	environment	of	freedom	and	safety	is	cru-

cial	for	reconciliation.	Actions	needed	include	inter-institutional	

religious	collaboration	at	both	national	and	provincial	levels.

	 3.  Initiating Deep Dialogue Platforms:	in	the	quest	

for	 just	 and	 equitable	 solutions	 to	 seemingly	 incompatible		
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demands,	platforms	for	reconciliation	in	deeply	divided	areas	are	

required	especially	those	that	use	continuing	dialogue	process	

with	deep	and	heartfelt	listening.

	 4.  Using Grassroots Communities Approach:	socio-	

cultural	capital	at	local	communities	could	be	put	to	good	use	

in	strengthening	peace	and	reconciliation	process.	Such	policy	

should	be	accompanied	by	the	decentralization	of	decision-	

making	power	and	fair	distribution	of	resources	to	support	various	

peace	and	health	activities	up	from	grassroots	communities.

	 5.  Supporting Peace Journalism:	to	promote	journalism	

that	supports	the	reconciliation	process.	Such	journalism	should	

be	based	on	Transformative	 Learning	 (TL)	 that	 nurtures	 the	

atmosphere	of	peace-building	and	reconciliation.

[9]
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คำ�นำ�ผู้เขียน

	 ข้อเสนอเชิงนโยบายเล่มน้ีเกิดขึ้นได้ด้วยมหาวิทยาลัยมหิดล

ตระหนักถงึบทบาทของสถาบนัอดุมศกึษากบัการท�าหน้าทีร่บัใช้และชีน้�า

สังคมไปในทิศทางท่ีพึงปรารถนาและเป็นประโยชน์ต่อมนุษยชาติจึงได้

ให้การสนับสนนุทนุส�าหรบัด�าเนนิโครงการและตดิตามให้ก�าลงัใจและค�า

ชีแ้นะทีเ่ป็นแรงบนัดาลใจให้คณะท�างานเสมอมา	 และยงัได้รับความร่วม

มอืร่วมใจจากผูเ้ข้าร่วมโครงการทกุรปู/คนอย่างดเีพือ่ร่วมกนัถกัทอเกลยีว

สายใยแห่งความปรองดองสมานฉันท์ให้แข็งแรงและยืดหยุ่นเพียงพอต่อ

การขับเคลือ่นต่อไปข้างหน้า

	 แม้ว่ากระบวนการสร้างความปรองดองในสังคมไทยอาจจะยัง

ไม่หยัง่รากลกึลงในผนืแผ่นดนิ	 แต่อาศยัจดุเริม่ต้นจากการสนบัสนนุของ

มหาวทิยาลยัและผูเ้ข้าร่วมโครงการทกุรปู/คนนัน้เอง	กล่าวได้ว่าเช้ือแป้งแห่ง

ความปรองดองได้รับการบ่มเพาะขึน้แล้ว	และมุ่งหวงัจะเหน็การเตบิโตอย่าง

ทวคีณูในอนาคตอนัใกล้หากว่าได้รบัการสนับสนนุจากทางนโยบายของรฐั

และภาคส่วนต่าง	ๆ	อย่างเป็นรูปธรรมมากยิง่ขึน้และด้วยหัวใจท่ีปรารถนา

ดต่ีอกันอย่างจริงใจ

	 ความส�าเรจ็ทัง้ปวงทีเ่กดิขึน้ในระหว่างทางขออทุศิแด่เหยือ่ผูถู้ก

กระท�าความรนุแรงอย่างอยตุธิรรมทกุคน	และขอให้ได้รบัการชดเชยเยยีวยา

และฟ้ืนคนืศกัด์ิศรีและความเป็นธรรมในเร็ววนั.	

ขอความสนัตจิงมแีด่ทุกท่าน

[10]
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

เกริ่นนำ�

	 สบืเน่ืองจากคณะรกัษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาต	ิ(คสช.)	ซ่ึงมี

พลเอกประยทุธ์	จันทร์โอชาเป็นหวัหน้า	ได้เข้าควบคุมอ�านาจการปกครอง

ประเทศ	 เมื่อวันที่	 22	 พฤษภาคม	 2557	 และได้ก�าหนดแผนที่เดินทาง	

(Road	Map)	ของการบรหิารประเทศในระยะท่ี	1	คอื	“จะต้องเร่งด�าเนนิ

การในเรือ่งความปรองดองสมานฉนัท์ให้เรว็ท่ีสดุ	ในกรอบระยะเวลา		2-3	

เดอืน	 เริม่ต้นด้วยการจัดต้ังศูนย์ปรองดองสมานฉนัท์เพือ่การปฏริปู	 ท้ังใน

ส่วนกลางและระดบัพืน้ที	่ เพือ่ลดความขดัแย้งในสงัคม	ตัง้แต่ครอบครวั	

ชมุชน	หมูบ้่าน	ต�าบล	อ�าเภอ	 จังหวัด	 โดยจัดให้ผูม้คีวามคดิเห็นแตกต่าง

กนัได้พบปะพูดคุย	เพือ่หาแนวทางร่วมกนัโดยปราศจากความขัดแย้ง”	

	 นอกจากนี้	ยังมีค�าสั่ง	คสช.	ที่	3/2560	ลงวันที่	17	มกราคม	

2560	 เร่ือง	 “การขับเคลื่อนประเทศ	 ยุทธศาสตร์ชาติและการสร้าง	

ความสามัคคีปรองดอง”	 ค�าสั่งน้ีแสดงให้เห็นว่า	 ปัญหาความขัดแย้ง

แตกแยกในสังคมไทยได้ด�าเนินมาอย่างต่อเนื่องและเป็นอุปสรรคส�าคัญ

1
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ต่อการพัฒนาสังคม	 ตามครรลองของการอยู่ร่วมกันอย่างสันติและ	

การเคารพความแตกต่างหลากหลาย	ซึ่งต่อมาถูกบรรจุไว้ในยุทธศาสตร์

ชาติ	20	ปี	โดยเฉพาะในกรอบทางวัฒนธรรม	ข้อที่	9	เรื่องการน�ามิติ

ทางศาสนาวัฒนธรรมไปใช้ในการแก้ปัญหาและพัฒนาจังหวัดชายแดน

ภาคใต้	(กระทรวงวัฒนธรรม,	2559:	2)

	 มหาวิทยาลัยมหิดลตระหนักถึงความจ�าเป็นในการสร้างความ

ปรองดองในสังคมไทย	และมองเห็นสัญญาณความขัดแย้งร้าวลึกท่ีเกิด

ขึ้นทั่วทุกหัวระแหงมาหลายปี	ตลอดจนตระหนักถึงบทบาทหน้าที่และ

ความรับผิดชอบของสถาบันอุดมศึกษาท่ีมีต่อสังคมโดยเฉพาะในการ

คล่ีคลายแปลงเปลี่ยนความขัดแย้ง	ดังที่	Juliet	Millican	(2019)	ได้ชี้

ให้เห็น	และ		Barakat	et	al.	(2013)	ได้เน้นย�้าว่า	ระบบและสถาบัน

อุดมศึกษาที่ดีจะมีส่วนช่วยให้ผู ้คนในสังคมมีความอดทนอดกลั้นต่อ

ความแตกต่างและอยู่ด้วยกันอย่างเคารพและให้เกียรติ		ขณะเดียวกัน

ก็เตือนด้วยว่า	ระบบการศึกษาและสถาบันอุดมศึกษาเองก็อาจจะเป็น

ตัวจุดเชื้อไฟความขัดแย้งแตกแยกในสังคมได้เหมือนกัน	หากมิได้หมั่น

ทบทวนบทบาทของตนเองด้วยใจใคร่ครวญ	

	 มหาวิทยาลัยมหิดล	โดยสถาบันสิทธิมนุษยชนและสันติศึกษา

ยึดหลักการสร้างสันติภาพและความปรองดองจากฐานปัญญาปฏิบัติ	

(phronesis)	กล่าวคือ	การค้นคว้าวิจัยและน�าชุดความรู้และเครื่องมือ

ในการสร้างพื้นที่ปลอดภัยส�าหรับกระบวนการสานเสวนา	(dialogue)	

เพ่ือหาหนทางรื้อฟื้นคืนดีสร้างความปรองดอง	 โดยเริ่มจากจุดท่ีต้อง

ฟื้นฟูปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้คนที่เหินห่างหรือตัดขาดจากกัน	ด้วยผลของ

สถานการณ์ความรุนแรงท่ีขยายมาถึงการอ้างเหตุแห่งความแตกต่าง

ทางศาสนาหรืออุดมการณ์ทางการเมือง	จึงริเริ่มโครงการ	เพ่ือนรักต่าง

ศาสนา: ผู้น�ากับการถักทอสันติภาพและความปรองดองในสังคมไทย 

โดยมีจังหวัดชายแดนภาคใต้เป็นพื้นที่ด�าเนินการและคาดหวังจะขยาย

ให้ครอบคลุมพื้นที่อื่น	ๆ	ด้วย
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สภาพปัญหาสั่งสม

	 หากกล่าวถงึความขดัแย้งแตกแยกร้าวลึกในสงัคมไทย	เหตกุารณ์

เรื่องสีเสื้อที่ใจกลางกรุงเทพมหานครและเหตุการณ์ความขัดแย้งรุนแรง

ถึงตายในชายแดนใต้มักถูกหยิบยกมาเป็นตัวอย่างเสมอ	 	 เหตุการณ์ทั้ง

สองมคีวามคล้ายกนัอยูห่ลายประการ	ทีส่�าคัญคอื	ซุกซ่อนปมขัดแย้งไว้ใน

ส่วนลึกของอารมณ์และความรูส้กึของผูค้นทีเ่ป็นปรปักษ์หรอืรูส้กึร่วม	 การ

ตโีจทย์นโยบายปรองดองเป็นการจัดกจิกรรมร่วมกนัอย่างผวิเผนิหรอืการ

ตัง้ศนูย์ความปรองดองสมานฉนัท์แต่ไม่ได้ให้ความส�าคญักบักระบวนการ

เชงิลกึอย่างครบวงจรจึงไม่อาจน�ามาซึง่การคลีค่ลายปมความขดัแย้งระดบั

ลกึได้	การปรองดองจงึถอืเป็นความท้าทายเชงินโยบายของสงัคมไทยตลอด

ระยะเวลาร่วมสองทศวรรษ	นบัต้ังแต่การเมอืงเรือ่งสเีสือ้ทีเ่ปิดตวัชดัในปี		

พ.ศ.	2548	และการปะทขุึน้คร้ังใหม่ของสถานการณ์ความรุนแรงชายแดน

ใต้ในปี	พ.ศ.	2547	เป็นต้นมา

	 กล่าวเฉพาะความขดัแย้งร้าวลกึในสงัคมชายแดนใต้ความเสยีหาย

ทีเ่กิดขึน้เกินกว่าจะประมาณค่าได้คอื	ความสมัพนัธ์ท่ีเคยดต่ีอกันเปลีย่นเป็น

หวาดระแวงไม่ไว้วางใจ	 เกดิความหวาดกลวั	 และสญัญาณความเกลยีดชัง

ระหว่างคนพทุธกบัคนมสุลมิมมีากขึน้ทัง้ใน	และนอกพืน้ท่ีจงัหวดัชายแดนใต้	1

	ดรูายละเอยีดได้ในงานของ	ดอน	ปาทาน	เอกรินทร์	ต่วนสิร	ิและอนัวาร์	กอมะ	

(2561)	 	 เรือ่ง	รายงานสญัญาณความหวาดกลัวอสิลามในสงัคมไทย.	 ปัตตาน:ี	

ปัตตานฟีอรัม่	 ซึง่เผยแพร่ทัง้ในภาษาไทยและภาษาองักฤษเป็นงานทีเ่กบ็ข้อมลู

ภาคสนามท้ังในและนอกพืน้ท่ีชายแดนใต้

1
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ยิง่นานวนัยิง่เพิม่เงือ่นไขให้ความเกลยีดชงัเป็นดงัเชือ้ไฟทีร้่อนระอแุละรอ

วันปะทุใหม่	 ไม่นับรวมเหตุการณ์ความรุนแรงที่เข้ามาเติมเชื้อไฟอยู่เป็น	

ระยะ	 ๆ	 ท�าให้ความขัดแย้งขยายวงออกไป	 เช่น	 การบุกยิงเจ้าอาวาส	

วดัรตันานุภาพ	 จังหวดันราธวิาส	พระนกัสนัตภิาพผูไ้ด้รบัความเคารพรกั

ทัง้จากคนมสุลมิและคนพทุธในพ้ืนที	่ เม่ือวันท่ี	18	มกราคม	2562	ยงัผล

ให้พระเจ้าอาวาสและพระลูกวดัอกีรูปหนึง่มรณภาพ	(ไทยรฐัออนไลน์,	25		

มกราคม	2562;	ข่าวสดออนไลน์.	19	มกราคม	2562)	ก่อนหน้านัน้	สญัญาณ

ความขัดแย้งแบ่งแยกขยายตัวเข้าไปในโรงเรียนหาดใหญ่วิทยาลัย	 และ

โรงเรยีนอนบุาลปัตตาน	ี จากกรณทีีโ่รงเรยีนท้ังสองไม่อนญุาตให้นกัเรยีน

หญิงมสุลมิคลมุฮิญาบ	เหตเุกดิในช่วงเดอืนพฤษภาคม	2561	และในปี	2561	

เช่นกนั	 สญัญาณความขดัแย้งลกุลามเข้าไปในพืน้ทีก่ารรกัษาพยาบาลซึง่

ควรจะเป็นพ้ืนท่ีกลางส�าหรบัมนุษยธรรมและการไม่เลอืกปฏบัิต	ิทว่ามีคน

พทุธจ�านวนหนึง่ไม่พอใจทีโ่รงพยาบาลศนูย์จงัหวดัยะลามโีรงครวัอาหาร

ฮาลาลเพียงอย่างเดียวที่ให้บริการแก่ผู้ป่วยและผู้มาใช้บริการทั้งคนพุทธ

และคนมสุลมิ	 (ส�านักข่าวกรมประชาสมัพันธ์,	18	มกราคม	2562)	แม้ว่า

ทางผู้บริหารโรงพยาบาลจะออกมาชีแ้จงด้วยเหตุผลและความจ�าเป็น	ทาง

ด้านงบประมาณและการบริหารจัดการ	 ทว่าประเดน็ดงักล่าวยงัค้างคาใจ

ชาวพุทธเร่ือยมา			

	 นอกจากนี	้ยงัมีประเด็นการคดัค้านโครงการจัดสร้าง	“พทุธมณฑล

ประจ�าจังหวดัปัตตานี”	(ช่วง	มกราคม-กมุภาพนัธ์	2557)	ท่ีท�าให้คนพทุธ

รู้สึกว่าเป็นการรุกคืบทางสังคมวัฒนธรรมจากชาวมุสลิม	 	 แต่ก็สามารถ

ท�าความเข้าใจกนัได้ในระดับหนึง่	 คอืพทุธมณฑลควรสร้างในสถานทีใ่กล้

ชมุชนพุทธ	โดยชาวพุทธจะระดมเงินบรจิาคมาใช้เพือ่การนี้	

	 อย่างไรก็ดี	 ประเด็นความขัดแย้งเหล่านี้ได้รับการขยายผลจาก

สือ่มวลชนและสือ่สงัคมออนไลน์ทีต่่างฝ่ายต่างแพร่กระจายข้อมูลข่าวสาร

ของฝ่ายตน	ปลกุให้ความรูส้กึไม่ไว้วางใจระหว่างคนพุทธกบัคนมสุลมิแพร่
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

	เช่น	ช่องยทูปูของ	องค์กรปกป้องพระพุทธศาสนาเพ่ือสนัตภิาพ	(อปพส)	ช่องรวมใจ

คนไทยพทุธ	ซึง่จัดท�าโดย	อปพส.ช่องสมาคมปกป้องพระพทุธศาสนา	TPBA		ช่อง

เสียงโต๊ะคร	ู(Saura	Tok	Guru)	ฯลฯ

2

ออกไปยงัภมูภิาคอืน่ของประเทศ	 เหน็ได้จากการเคลือ่นไหวต่อต้านการ

สร้างมสัยดิในจงัหวดัภาคเหนอืและอสีานในเดอืนมนีาคม	 2558	 	 และที่

จงัหวัดน่านในเดือนพฤษภาคม	2559	ทีจั่งหวดัมกุดาหารในเดอืนมถุินายน	

2560		รวมท้ังทีข่อนแก่น	สกลนคร	บงึกาฬ	นครพนม	และเชียงราย		อกี

ทัง้มกีารต่อต้านอตุสาหกรรมฮาลาล	ทีจ่งัหวดัเชยีงใหม่ในเดอืนมกราคม	

และเมษายน	2559	(ผกาวดี	สพุรรณจิตวนา,	2561)

	 ท่ามกลางพลวตัความผนัผวนของสถานการณ์	 ยงัพอมสีญัญาณ

ทีน่่ายินดจีากความเคลือ่นไหวของผูน้�าระดับสงูของท้ังฝ่ายพทุธและมสุลมิ

อยูบ้่าง	คอื	เมือ่กลางเดือนกนัยายน	2562		จุฬาราชมนตร	ีผูน้�าสูงสดุของ

ชาวมสุลมิในประเทศ	ได้เข้าเฝ้าสมเด็จพระสังฆราช	ผูน้�าสงูสดุของชาวพุทธ	

เพ่ือขอรับค�าปรกึษาในแนวทางการปฏบิตัติามหลกัธรรมค�าสอนของศาสนา

เพือ่การอยูร่วมกนัของศาสนิกชนไทย	(ไทยพีบเีอส,	14	กนัยายน	2562)

	 กระนัน้	 ในระดับพืน้ทีแ่ละในระดับสงัคมชมุชน	การเคลือ่นไหว

ของกลุม่สดุโต่งบางกลุม่ยงัคงท�างานสวนทางกบัท่าทขีองผูน้�าอย่างเหน็ได้

ชดั	ทัง้ในโลกปฏิบตักิารจรงิและในโลกสือ่สงัคมออนไลน์เช่น	ยทูปู	ไลน์กลุม่	

และเฟสบคุ		ทีย่งัสร้างข่าวเทจ็ท่ีท�าให้เกิดความเข้าใจผดิกัน

	 อย่างไรกดี็	 	 จังหวดัชายแดนใต้ยงัมต้ีนทนุความปรองดองอยูอ่กี

มาก	 เช่น	 ความสัมพันธ์ระหว่างพระเทพศีลวิสุทธ์ิ	 เจ้าอาวาสวัดประชุม	

ชลธาราและเจ้าคณะจังหวดันราธวิาส	กบัอหิม่ามแวอาแซ	แวมาม	ุเพือ่นรกั

ต่างศาสนาทีท่�างานร่วมกนัมานาน	จนได้รบัการยอมรบัอย่างสงูจากศาสนกิ

ทัง้สองฝ่าย	(มสุลมิไทยโพสต์,	7	มกราคม	2559)	ถือเป็นต้นแบบของผูน้�าทาง

ศาสนาทีม่บีทบาทในการสร้างสายสมัพันธ์ระหว่างพุทธ-มสุลิมในพืน้ท่ีเป็น

อย่างด	ีทว่าส�าหรบัสงัคมทีร้่าวฉานเพราะไฟความรุนแรงเกือบสองทศวรรษ	
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ย่อมต้องการผูน้�าทีแ่ขง็ขันอกีจ�านวนมากเพือ่ฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์ท่ีดต่ีอกนั	

	 รายงานจากโครงการ	สานเสวนาผู้น�าศาสนา พระสังฆาธิการ

และผู้น�าศาสนาอิสลามกับการอยู่ร่วมกันอย่างสันติชายแดนใต้	 พบว่า	

การสานสมัพนัธ์และฟ้ืนฟคูวามไว้วางใจกนัระหว่างชมุชนพทุธและมสุลมิ

ในจังหวัดชายแดนใต้ในบริบทสังคมที่ยังคงมีความรุนแรงอยู่นั้น	ไม่เพียง

ต้องการ	“ผู้น�า”	เท่านั้น	หากยังต้องการ	“คนกลาง”	ที่สามารถเชื่อมโยง

และเชื้อเชิญผู้น�าท้ังสองฝ่ายมาพบปะและท�ากิจกรรมสร้างปฏิสัมพันธ์

กันให้บ่อยครั้ง	 เพื่อสร้างความไว้วางใจ	รู้จักคุ้นเคยให้มากขึ้น	 เนื่องจาก

ความรนุแรงได้ก่อให้เกดิความหวาดระแวง	(พทัธ์ธรีา	นาคอไุรรตัน์,	2561)	

และความเกลียดชังระหว่างศาสนิกขึ้นในหลายกรณี	(ชนัญสรา	อรนพ	ณ	

อยุธยา	และคณะ,	2562)		ผลจากโครงการสานเสวนาฯ	ข้างต้น	ยังแสดง

ให้เหน็ว่า	การได้มาร่วมกจิกรรมกันจะช่วยลดช่องว่างความแตกต่างเหล่า

น้ันลงได้	โดยมเีงือ่นไขว่า	กจิกรรมทีท่�าร่วมกนัจะต้องไม่เป็นทีส่ะดดุใจต่อ

ชมุชนทางศาสนา	และไม่ขดัหลกัศรทัธาทางศาสนา	ข้อเสนอทีส่�าคญัจาก

โครงการฯ	คือ	กิจกรรมทางด้านสุขภาพและด้านการประกอบอาชีพเป็น

กิจกรรมที่ท�าร่วมกันได้	

	 ดัง น้ัน	 ในงานวิ จัยต ่อมาเรื่อง	 บทบาทผู ้น�าศาสนากับ

การสร้างสันติภาพในชายแดนใต้: ศาสนสัญจรสู ่สุขภาวะ	 (2563)		

พทัธ์ธรีา	นาคอไุรรตัน์	ได้ใช้การวจิยัเชงิปฏบิตักิารแบบมส่ีวนร่วมและพบ

ว่า	“มิติทางสุขภาพ”	 เป็นเหมือนกุญแจส�าคัญที่ไขไปสู่การมีปฏิสัมพันธ์

กันอย่างได้ผล	 โดยเฉพาะการสร้างพื้นที่ให้เพื่อนที่เคยสนิทสนมได้กลับ

มากระชับความสัมพันธ์	 เพิ่มโอกาสสร้างเพื่อนใหม่ต่างศาสนาให้มา

ท�างานร่วมกันมากขึ้นเริ่มต้นจากมิติสุขภาพซ่ึงเก่ียวข้องกันอย่างแยกไม่

ออกกับสันติภาพและความปรองดอง	 และยังได้พบอีกว่า	 “โมเดลเพื่อน

รักต่างศาสนา”	 (พัทธ์ธีรา	 นาคอุไรรัตน์,	 2564:	 497)	 แบบทีเ่กดิขึน้ใน

ประเทศไนจีเรีย	 ระหว่าง	 “อิหม่ามมูฮ�าหมัด	 อาชาฟา	 กับ	 ศาสนจารย์	

เจมส์	วเูย”	(Imam	Muhammad	Ashafa	and	Pastor	James	Wuye)		
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

ทีไ่ด้มกีารน�ามาท�าเป็นภาพยนตร์สารคดีเรือ่ง	“The	Imam	and	the	Pas-

tor”	 เป็นโมเดลส�าคัญเพือ่การก้าวข้ามความขัดแย้งรนุแรงถึงขนาดฆ่ากนั

ตายมาสู่การฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์		การขอโทษ	และการร่วมกนัท�างานบนฐาน

ของมติรภาพ	ความใส่ใจซึง่กนัและกนั	ใช้หลกัศาสนธรรมเป็นเครือ่งมอืหลกั

ในการขบัเคลือ่นและขยายงานเปล่ียนศตัรูมาเป็นมติร	ซึง่โครงการเพือ่นรัก

ต่างศาสนาฯ	ได้น�าแนวทางดังกล่าวมาผนวกกบังานด้านสขุภาพเพือ่ให้ขับ

เคลือ่นได้อย่างมพีลงัมากขึน้

	 แม้ว่าข้อค้นพบและข้อเสนอจากงานวจิยัดงักล่าวจะมาจากความ

เหน็พ้องของบรรดาผูน้�าศาสนาและบคุลากรทางการแพทย์และสาธารณสขุ

ตลอดจนผูเ้ข้าร่วมโครงการวจัิยคนอืน่	 ๆ	 แต่หลายคนยงัคงเหน็ว่ามคีวาม

ท้าทายในการสานสมัพนัธ์ระหว่างผูน้�าศาสนาและบรรดาศาสนกิในพืน้ที่

ชายแดนใต้อยูม่าก	 โดยเฉพาะยงัไม่มใีครสามารถสร้างหลกัประกนัความ

ปลอดภัยให้แก่ผูน้�าศาสนาได้	 ผูน้�ามสุลมิยงัคงตกเป็นหมายของผูก่้อความ

รุนแรงเป็นระยะ	 ๆ	 การก้าวข้ามไปมาหาสู่กันในลักษณะข้ามชุมชนทาง

ศาสนากลายเป็นเร่ืองท้าทายสงูมาก	ดังน้ัน	โครงการเพือ่นรักต่างศาสนาฯ	

ในปี	พ.ศ.	2563-	2564	จึงด�าเนินไปอย่างระมัดระวงั	และให้ความส�าคัญ

แก่การท�างานภาคสนามเพือ่สร้างความคุน้เคยไว้วางใจ	ขณะเดยีวกนักค้็นหา

ต้นทนุทางสงัคมวัฒนธรรม	และพฒันาข่ายใยทางสงัคม	(social	web)	ท่ีแข็ง

แรงพอจะเป็นแรงต้านภยัทีอ่าจจะเกิดข้ึนได้ในระหว่างการด�าเนนิโครงการ	

	 นอกเหนอืจากความท้าทายเรือ่งความปลอดภยั	บรบิททางการ

เมอืงการปกครองทีส่่วนกลางกเ็ป็นความท้าทายทีส่�าคญัอกีประการหนึง่	

ความขัดแย้งแตกแยกในสังคมชายแดนใต้	 ไม่ได้แยกขาดจากโครงสร้าง

สังคมการเมืองของรัฐไทยที่รวมศูนย์อ�านาจอยู่ท่ีส่วนกลาง	 กลับมีการ

ใช้ก�าลังปราบปรามและมีการจับกุมคุมขังแกนน�าผู้เรียกร้องจ�านวนมาก	

ขณะที่กระบวนการยุติธรรมได้สร้างความกังขาและไม่ไว้วางใจในสังคม

มากข้ึน	ประกอบกบัการจ�ากดัเสรภีาพการน�าเสนอข่าวสารของสือ่	การใช้
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ส่ือบิดเบอืนข้อมลูข้อเท็จจรงิ	 การใช้สือ่สร้างความเกลยีดชัง	 ส่งผลให้เกดิ

ความแตกแยกแบ่งฝักฝ่ายเป็นวงกว้าง	 ซึง่เป็นประเดน็ปัญหาท่ีไปซ้อนทบั

กบัประสบการณ์	ความทรงจ�า	ความรู้สกึของคนในพืน้ทีช่ายแดนใต้กระทัง่

มบีางคนบอกว่า	“ปัญหาทีส่่วนกลางคือปัญหาความอยติุธรรมท่ีคนในสาม

จงัหวัดประสบมาก่อน”	
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สถานการณ์โรคระบาด
และความแตกแยกร้าวลึก

	 ปลายปี	 2562	 โรคอบัุตใิหม่จากไวรสัสายพนัธุใ์หม่ปรากฏตวัที่

เมอืงอูฮ่ัน่	ประเทศจนีส่งผลให้มผู้ีตดิเชือ้และเสยีชวีติเป็นจ�านวนมากและเริม่

แพร่ระบาดไปยงัพืน้ทีต่่าง	ๆ 	รวมท้ังในประเทศไทย	แต่สงัคมไทยและสงัคม

โลกยงัไม่ได้ตระหนักถงึพิษภยัของโรคอบัุตใิหม่นีเ้ท่าใดนกั	กระทัง่วนัท่ี	11	

มนีาคม	2563	ผูอ้�านวยการองค์การอนามัยโลก	(WHO)	ออกแถลงการณ์

ยอมรับว่าประเมินสถานการณ์ผิดพลาด	 และประกาศให้สถานการณ์

การแพร่ระบาดของไวรัสโคโรน่าเป็น	 “การระบาดใหญ่”	 (Pandemic)		

หลงัจากทีเ่ชือ้โรคได้แพร่ไปยงั	114	ประเทศ	มผีูติ้ดเช้ือมากกว่า	118,000	

คน	 และเสยีชวีติยนืยนัแล้วกว่า	 4,291	 คน	 (WHO,	 11	March	 2020)		

รวมทัง้ประเทศไทยด้วย

	 ในระยะต้น	สถานการณ์การแพร่ระบาดในประเทศไทยยงัสามารถ

ควบคุมให้อยู่ในพื้นที่จ�ากัดได้	 ถือเป็นความส�าเร็จที่น่าชื่นชม	 แต่ต่อมา	

กลายเป็นกับดักในการบริหารจัดการควบคุมโรคระบาด	 แต่ส�าหรับการ

แพร่ระบาดในชายแดนใต้ไม่เพยีงแต่น�าความเสยีหายต่อสุขภาพของผูป่้วย

เท่านัน้	 หากยงัท�าให้สายสมัพนัธ์ทีเ่ปราะบางระหว่างคนในพืน้ทีแ่ตกร้าว

มากข้ึนอกีจากกรณีต่อไปน้ี	

	 1.	 การแพร่ระบาดระลอกแรกในพืน้ท่ีชายแดนใต้	 ส่วนหนึง่เป็น

ผลจากการเดินทางกลบัของแรงงานไทยทีข้่ามไปท�างานในประเทศมาเลเซีย	

แรงงานไทยซึง่ส่วนใหญ่เป็นชาวมสุลมิต้องประสบกบัอปุสรรคหลายด้าน

ทัง้ในเรือ่งข้อกฎหมาย	มาตรการการบรหิารจดัการของรัฐ	การควบคมุโรค

ระบาดและการเปิดรบัทางสงัคม	 จงึมกีารเลีย่งอปุสรรคด้วยการเข้าเมอืง

อย่างผิดกฎหมาย	 การหนีภัยความมั่นคงจากทางการไทย	 และความไม่

เคร่งครัดในการเฝ้าระวงัการแพร่ระบาดของโรค	 ปรากฏว่าส่วนหนึง่ของผู้

สถานการณ์โรคระบาด
และความแตกแยกร้าวลึก

10



ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

ใช้แรงงานทีก่ลับเข้ามาได้น�าเชือ้เข้ามาแพร่ระบาดในพ้ืนท่ี	ส่งผลให้เกดิการ

ตัง้ข้อรงัเกยีจทางสงัคมต่อตัวผู้ใช้แรงงานและชุมชนมสุลมิ	 เหตเุพราะการ

ระบาดระลอกแรกเกดิขึน้ในชมุชนมสุลมินัน่เอง	นอกจากนี	้ กระแสความ

รู้สึกยังถกูผลิตซ�า้โดยสือ่มวลชนและสือ่สงัคมออนไลน์ท่ีสร้างความเกลยีด

ชงัต่อผูใ้ช้แรงงานคืนถิน่อย่างเหมารวม

	 2.	การบรหิารจัดการควบคุมการแพร่ระบาดในระลอกต่อ	ๆ	มา

จนกระทัง่ปัจจุบนัก่อให้เกดิการแบ่งแยกในสังคมอย่างกว้างขวาง	สบืเน่ือง

แต่ความผิดพลาดในการควบคุม	 การออกมาตรการทางกฎหมาย	 การ

บงัคบัใช้กฎหมายอย่างไม่เป็นธรรม	 การกระจายวคัซนีทีไ่ม่ทัว่ถงึ	 การเข้า

ไม่ถึงมาตรการเยียวยาของรัฐ	 การปิดหมู่บ้านโดยปราศจากการเตรียม

ความพร้อม	เป็นต้น	รวมถงึการดูแลรักษาผูป่้วยทีเ่พิม่จ�านวนมากข้ึนอย่าง

รวดเรว็จนระบบสาธารณสขุทีม่อียูไ่ม่สามารถรับมอืได้	 จ�าเป็นต้องเปิดโรง

พยาบาลสนามขึน้ท่ามกลางความขาดแคลนทกุด้าน	ก่อให้เกิดความไม่พอใจ

แก่ประชาชน	โดยเฉพาะในพ้ืนท่ีชายแดนใต้ซึง่มีข้อจ�ากดันานปัการ	ตัง้แต่

ชดุความรูใ้นเรือ่งการดแูลรกัษาสขุภาพตามแบบฉบบัของการแพทย์สมยั

ใหม่ทีบ่างเร่ืองไม่สอดคล้องกับหลกัการทางศาสนา	หลายชุมชนให้คณุค่า

แก่การดแูลรกัษาสขุภาพตามแบบฉบบัการแพทย์ของอสิลามมากกว่า	ส่วน

การแพทย์ทางเลอืกอืน่	ๆ	กไ็ม่ได้รบัการส่งเสริมเท่าท่ีควรจากรฐั	ประกอบ

กบัการสือ่สารในชวีติประจ�าวนัทีใ่ช้ภาษาถ่ินมากกว่า	และมกีารปล่อยข่าว

ลือที่บั่นทอนความน่าเชื่อถือของวัคซีน	 ผนวกกับข้อมูลข่าวสารว่ามีผู้ฉีด

วัคซีนแล้วเสยีชวีติ	 ยิง่ท�าให้การควบคมุโรคระบาดในพ้ืนทีมี่ข้อท้าทายยิง่

ขึน้	 ยิง่มมีาตรการเชงิบงัคับโดยให้เจ้าหน้าทีส่าธารณสขุเดนิเคาะประตจูด

บนัทกึรายชือ่บุคคลถงึบ้าน	 เกดิการเปรียบเทยีบแข่งขันกนัทางตวัเลขการ

รับวัคซีนระหว่างชมุชน	ตลอดจนการออกข้อห้ามบางประการจากภาครฐัใน

บางจงัหวะเวลาทีก่ระทบต่อการปฏบิตัศิาสนกจิ	ผลลพัธ์คอืการแพร่ระบาด

ในชมุชนมสุลิมบางชุมชนสงูกว่าการแพร่ระบาดในชมุชนพทุธ	ก่อให้เกดิช่อง

ว่างและอคตริะหว่างชมุชนพุทธและมุสลมิตามมา
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	 3.	การปิดล้อมตรวจค้นและการวสิามญัฆาตกรรมในช่วงวกิฤตการ

แพร่ระบาดของโควดิ	-19	ในพ้ืนทีช่ายแดนใต้	โดยเฉพาะในระหว่างเดอืน

มถินุายน	–	กนัยายน	2564	เป็นประเดน็ท่ีสงัคมไทยโดยรวมอาจจะไม่ได้

ให้ความใส่ใจ	แต่เป็นประเดน็ใหญ่ส�าหรบัสงัคมมลายมูสุลมิ	อนึง่	เลขาธกิาร

สหประชาชาติได้เรยีกร้องเมือ่วันที	่23	มนีาคม	2563	ให้ท่ัวโลกหยดุการสู้

รบเพ่ือพร้อมใจกนัรับมอืกบัโควดิ	-19	(UN.	23	March	2020)	และได้รบั

การตอบสนองจากบอีาร์เอน็ฝ่ายเดยีว	ทีป่ระกาศเมือ่วนัที	่3	เมษายน	2563	

ว่าจะหยดุปฏบัิติการในพ้ืนทีต่ราบเท่าทีไ่ม่ถูกโจมตก่ีอน	(บีบีซี.	4	เมษายน	

2020)	 นับเป็นการให้น�้าหนักแก่มิติด้านมนุษยธรรมและการดูแลรักษา

สขุภาพ	ทีส่ะท้อนให้เหน็ความส�าคญัของสขุภาพต่อสนัตภิาพ	ทว่าฝ่ายความ

มัน่คงในพืน้ทีม่ไิด้ตอบสนองต่อการเรยีกร้องขององค์การสหประชาชาต	ิเหน็

ได้จากการทีเ่พจศนูย์ประชาสมัพนัธ์	กองอ�านวยการรกัษาความมัน่คงภายใน

ภาค	4	ส่วนหน้า	ได้เผยแพร่ค�ากล่าวของ	พล.ต.ปราโมทย์	พรหมอนิทร์	โฆษก	

กอ.รมน.ภาค	4	ส่วนหน้า	เมือ่วนัที	่7	เม.ย.	2563	โดยมเีนือ้หาว่า

 รัฐจ�าเป็นต้องบังคับใช้กฎหมายกับทุกอาชญากรที่ได ้ก ่อ

อาชญากรรม เพื่อความสงบเรียบร้อยภายในประเทศไทย ไม่ว่าจะเกิด

ภัยพิบัติใดก็ไม่สามารถน�ามาเป็นข้ออ้าง ในการละเว้นการปฏิบัติทาง

กฎหมายได้ (บีบีซี. 4 เมษายน 2020)  

	 ดงันัน้	ปฏบิตักิารปิดล้อมตรวจค้นและวสิามญัฆาตกรรมจึงยงัเกิด

ขึน้แม้ในช่วงการควบคมุโรคระบาด	เช่น	การปิดล้อม	12	วนัและการวสิามญั	

4	ศพในระหว่างปลายเดือนมถินุายน	–	ต้นเดอืนกรกฎาคม	2564	(ศนูย์ข่าว

ภาคใต้	ส�านกัข่าวอศิรา,	5	กรกฎาคม	2564)

	 ปัจจยัทัง้	3	ประการข้างต้น	ส่งผลให้ความไว้วางใจท่ีมต่ีอรฐัซ่ึงน้อย

อยูแ่ล้วลดน้อยลงไปอกี	ขณะทีค่วามไว้วางใจระหว่างชมุชนต่างศาสนาทีเ่ปราะ

บางในหลายพืน้ทีก่ต็กอยูใ่นภาวะวกิฤตความสมัพนัธ์เช่นกัน
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กรอบคิดทฤษฎีและการปฏิบัติการ

สขุภาพ สนัตภิาพ และความปรองดอง

	 MacQueen	and	Santa-Barbara	(2000)	กล่าวไว้ว่า	สงคราม

และความขดัแย้งทีร่นุแรงต่อร่างกายโดยตรง	 เช่น	 การยงิ	 การวางระเบดิ	

หรอืการท�าให้บาดเจ็บหรอืเสยีชวีติ	 มผีลเสยีต่อระบบเศรษฐกจิ	 ต่อกลไก

ความสัมพันธ์ทางสังคม	 รวมทั้งต่อการดูแลสุขภาพของรัฐและสังคม		

จะเห็นได้ว่า	สขุภาพและสนัตภิาพนัน้เป็นเรือ่งทีเ่ก่ียวข้องสมัพันธ์กันโดยตรง	

และเกีย่วพนักบับคุลากรทางการแพทย์และสาธาณสขุ	 ทีม่บีทบาทส�าคญั

ด้านมนษุยธรรมในสนามความขดัแย้งและสงคราม	และในหลายพืน้ท่ียังมี

บทบาทในการรเิริม่กระบวนการสร้างสนัติภาพ	 โดยอาศยัคณุสมบตัพิเิศษ

อย่างน้อย	5	ประการคือ	

	 1.	 ความสามารถในการจัดการความขดัแย้งผ่านนโยบายการทูต

เพือ่สขุภาพและการแพทย์	 (Chattu	&	 Knight	 ,	 2019;	 Kickbusch	&	

Buss,	2011)

	 2.	 ความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันในการท�างานเป็นกลุ่มโดย

เฉพาะในช่วงเวลาวกิฤตทีม่ผีลกระทบต่อสขุภาพ	 บุคลากรทางการแพทย์

และสาธารณสขุจะได้รบัการสนบัสนุนให้มอี�านาจมากในการตัดสนิใจและ

สามารถท�างานได้อย่างอสิระเพราะเป็นเหตุผลเกีย่วกบัสขุภาพและความ

เจบ็ป่วยหรอืความเป็นความตายของคน

กรอบคิดทฤษฎีและการปฏิบัติการ
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	 3.	 บุคลากรทางการแพทย์และสาธารณสุขมีความสามารถใน

การเช่ือมโยงความแตกต่างหลากหลายข้ามชาติพนัธุ	์ ชนช้ัน	ศาสนา	หรอื

การแบ่งแยกด้วยมติิใด	ๆ	กต็าม	จึงมีโอกาสมากท่ีจะท�างานด้านการฟ้ืนฟู

ความสมัพันธ์ผ่านกลไก	วธิกีารและงานด้านสขุภาพ	การรกัษาและการฟ้ืนฟู

เยยีวยา

	 4.	 มีความชอบธรรมทางกฎหมาย	 ประสบการณ์	 และความ

เชีย่วชาญช�านาญทีเ่ป็นผลจากการดูแลสขุภาพ

	 5.	 เป็นอาชีพที่สามารถใช้ความเคร่งครัดในเรื่องจรรยาบรรณ

วิชาชพีเพือ่การดแูลสุขภาพและรักษาผูเ้จ็บป่วยตามกฎหมายมนษุยธรรม

ระหว่างประเทศ	(International	Humanitarian	Law)	โดยไม่เลอืกปฏบัิติ

และไม่ถอืว่าใครเป็นศัตรู		

	 มกีรณีตัวอย่างหลายกรณีทีก่ารริเริม่ของบคุลากรทางการแพทย์

และสาธารณสขุในพืน้ทีค่วามขดัแย้งรนุแรงหลายแห่งประสบความส�าเรจ็

ในการหยุดยั้งความขัดแย้งและสงคราม	 เช่น	 เมื่อกลางทศวรรษ	 1980	

ท่ามกลางสงครามกลางเมืองและการสู้รบกันอย่างยาวนานในประเทศ

เอลซลัวาดอร์	 ยนิูเซฟและศาสนจักรคาทอลกิและองค์กรอืน่	 ๆ	พยายาม

ที่จะเจรจาต่อรองกับรัฐบาลและฝ่ายสู้รบ	 โดยให้เห็นแก่สุขภาพอนามัย

ของเด็กๆ	 เป็นส�าคญั	 เปิดทางให้บคุลากรทางการแพทย์และสาธารณสขุ

สามารถท�างานได้อย่างปลอดภยั	และให้มช่ีวงเวลาหยดุยงิเพือ่ให้เดก็	ๆ 	ได้

รบัวคัซนีปีละ	3	วนัต้ังแต่ปี	ค.ศ.	1985	–	1992	ต่อมา	การรเิริม่นัน้ได้น�ามา

สูก่ระบวนการสนัติภาพจนมกีารลงนามในข้อตกลงสนัตภิาพในปี	1992	ยงั

ผลให้เด็ก	ๆ	จ�านวน	300,000	คนได้มโีอกาสรบัวคัซีนท่ีจ�าเป็นส�าหรบัการ

ป้องกันโปลโิอ	เป็นต้น	(MacQueen	&	Santa-Barbara,	2000:	294)	

	 ในฟิลปิปินส์	 กลุ่มการแพทย์ได้รวมตวักบันกัฟิสกิส์	 ทันตแพทย์	

นักพัฒนาชุมชน	 นางพยาบาลและบรรดานักเรียนแพทย์เพื่อออกเดิน

ทางเป็นทีมเล็กๆ	 ไปยังพื้นที่ห่างไกลเพ่ือให้บริการดูแลรักษาสุขภาพแก่

ประชาชนทีห่นภียัสงครามและการสูร้บจนกลายมาเป็นคนไร้บ้าน	การรเิริม่
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นัน้ได้น�าไปสูก่ารขบัเคล่ือนงานด้านสิทธมินุษยชน	และการเคลือ่นไหวเพือ่

เรียกร้องสันติภาพและความเป็นธรรมส�าหรับผู้คนเหล่านั้นในเวลาต่อมา		

(MacQueen	&	Santa-Barbara,	2000:	295)

	 ตวัอย่างทีส่�าคญัอกีตัวอย่างหนึง่	 คอื	 การรเิริม่จากบคุลากรการ

แพทย์และสาธารณสุขเพ่ือสุขภาวะที่ดีและความปรองดองในประเทศ

โครเอเชยี	 ซ่ึงมปัีญหาความขัดแย้งแบ่งแยกอย่างรนุแรงทางชาตพินัธุอ์ย่าง

ยดืเยือ้	ส่งผลให้คนจ�านวนมากมปัีญหาสขุภาพจิต	และโรคท่ีเก่ียวเนือ่งอืน่	ๆ	

อนัเกิดจากความเครยีด	 ความกลวั	 ความเจบ็ปวดจากการสญูเสยีสมาชกิ

ในครอบครัว	 ความโกรธ	การไม่ไว้วางใจกนัทางสงัคม	ความรูส้กึไม่มัน่คง

ทางจติใจ	ฯลฯ	WHO	และหน่วยงานพันธมิตรจากสหราชอาณาจักร	 ซ่ึงมี

สถานทีต่ัง้อยูใ่นบอสเนีย-เฮอร์เซโกวนีา	 ได้ร่วมมอืกนัจดัตัง้มลูนธิแิห่งหนึง่

ขึ้นมา	 โดยใช้หน่วยงานทางด้านสุขภาพเป็นแกนหลักในการขับเคลื่อน		

โดยแสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่าเป็นมูลนิธิท่ีท�างานในประเด็นสุขภาพ

โดยไม่เลือกปฏิบัติบนฐานแห่งกลุ่มชาติพันธุ์ใด	 ๆ	 ซ่ึงท�าให้เส้นแบ่งทาง

ชาติพันธุ์สลายลงโดยปริยาย	 โดย	 “ก้าวข้ามการแบ่งแยกทางชาติพันธุ์”		

ไปสู	่“ชาตพินัธุส์มัพนัธ์”	(MacQueen	&	Santa-Barbara,	2000:	320-321)

เพือ่นรกัต่างศาสนาและการปรองดอง

	 “มติรภาพ”	เป็นหวัใจส�าคัญของปฏบัิตกิารท่ีเพือ่นรักต่างศาสนา	

“อหิม่ามอาชาฟา”	(Muhammad	Ashafa)	และ	“ปาสเตอร์เจมส์”	(Jame	

Wuye)	เรยีนรูแ้ละใช้ในการพลกิบทบาทจาก	“ศตัร”ู	คูอ่าฆาต	ในสนามการ

เข่นฆ่าด้วยเหตุแห่งความแตกต่างทางศรัทธา	มาเป็นเพือ่นคูห่คููใ่จในสนาม

ของการท�างานฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์ระหว่างคนสองกลุม่ท่ีถอืศาสนา	“ครสิต์”	

หรอื	“อสิลาม”	ในตอนเหนือของประเทศไนจีเรยี	ขณะท่ี	“หลกัการและค�า

สอน”	ในศาสนาทีท่ัง้สองต่างยดึถือคือ	“เคร่ืองมอื”	และ	“เสยีงเรยีก”	ให้

ไตร่ตรองตรวจสอบการท�าหน้าทีข่องตนเองในฐานะผูศ้รทัธาและปรารถนา
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จะเดนิตามศาสดาซึง่ได้ท�าหน้าทีส่ร้างสรรค์จรรโลงศลีธรรมในการอยูร่่วมกนั

ของมนุษยชาติมาก่อนหน้าน้ันแล้ว	

	 ประเทศไนจีเรียต้ังอยูใ่นทวปีอฟัริกา	ประชากรร้อยละ	50	นบัถือ

ศาสนาอสิลาม	และราวร้อยละ	40	นับถือศาสนาครสิต์	(Bennett,	2012)	

ปัญหาความขดัแย้งระหว่างผูค้นสองศาสนาเป็นผลพวงมาจากการท่ีเคยอยู่

ภายใต้การปกครองอาณานคิม	และเคยตกอยูใ่ต้ระบบแบ่งแยกและปกครอง

มาก่อน	คร้ันได้รับเอกราชแล้ว	ประชากรกลุม่ต่าง	ๆ 	กพ็ยายามทีจ่ะเข้ามามี

อ�านาจทางการเมอืง	ขณะทีฝ่่ายครสิเตยีนรูส้กึไม่ปลอดภยัเพราะเหน็ว่าชาว

มสุลมิมอี�านาจเหนอืฝ่ายตน	 จึงเกดิการต่อสูแ้ข่งขนัทางการเมอืง	 การแย่ง

ชงิดินแดนเขตปกครอง	โดยก่อนหน้าทีจ่ะได้รบัเอกราชมสุลิมถูกผลกัดนัให้

ไปอยู่ทางตอนเหนือ	ขณะทีค่ริสเตียนซึง่เป็นพวกเจ้าอาณานคิมครอบครอง

พืน้ท่ีทางใต้ของประเทศซึง่เป็นแหล่งทรพัยากรท่ีมค่ีามากกว่า		การแบ่งแยก

ทางชาติพันธุจึ์งสงูขึน้หลงัได้รับเอกราช	ควบคูกั่บความเหลือ่มล�า้และความ

ไม่เป็นธรรมทีเ่พิม่ขึน้	และความอดทนกลัน้ต่อความแตกต่างทีล่ดลง	ความไม่

ไว้วางใจต่อกนัทีเ่ป็นทนุเดิม	ผนวกกบัเงือ่นไขทางศาสนาและชาตพินัธุน์ยิม	

ได้น�าไปสูค่วามตึงเครียดและใช้ก�าลงัเข่นฆ่ากนัในท่ีสุด	(Piereder,	2014)

	 ปี	1992	ความขดัแย้งรนุแรงทางศาสนาปะทหุนกัในพืน้ที	่Zongon	

Kataf	ทีซ่ึง่ปาสเตอร์วูเย	และอหิม่ามอาชาฟาอาศยัอยู่

	 ปาสเตอร์เจมส์	วเูย	น้ันเป็นลกูชายของนายทหาร	ถูกเล้ียงดใูนวิถี

ครสิตจักรแบปติส	เมือ่โตขึน้เขาได้รับการศึกษาในโรงเรยีนคาทอลกิ	และได้

รบัการเจิมให้เป็นคาทอลกิในเวลาต่อมา	(Marshall,	2011)	เมือ่เขาโตเป็น

หนุม่	เขาใช้ชวีติไปกบัการด่ืมเหล้าเมามายและสนุกสนานไปกับเรือ่งผู้หญงิ	

กระทัง่วนัหน่ึงเขารู้สกึว่าพระเจ้าทรงเรียกเขา	(Calling	from	God)	ให้หัน

กลบัมารบัใช้พระเจ้า	กระทัง่ได้เข้าด�ารงต�าแหน่งเป็นประธานสมาคมเยาวชน

ครสิต์ในเวลาต่อมา

	 ปลายทศวรรษที่	 1970	 เจมส์	 กับเพื่อนเยาวชนรับรู้ถึงการ

เบียดเบียนทางศาสนา	พวกเขาจึงตัดสินใจเข้าร่วมกับกองก�าลังเยาวชน
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ครสิเตยีนตดิอาวุธในปี	1992	(The	Imam	and	the	Pastor,	2008)	ซึง่เป็น

ปีที่ความรุนแรงและการเข่นฆ่าระหว่างศาสนิกได้ปะทุข้ึนอย่างร้อนแรง	

	 อีกด้านหน่ึง	 ส�าหรับอิหม่ามมูฮ�าหมัด	 อาชาฟา	 เขาเป็นคนที่

เคร่งศาสนา	เกดิและเตบิโตในครอบครวัทีเ่ป็นผูน้�าศาสนามาหลายชัว่คน	

ตัวเขาเองเป็นรุ่นที่	 13	 ของตระกูลที่เป็นอิหม่าม	 และเป็นยุคที่นิกาย		

“ซาลาฟี”	 แบบซาอุดิอาราเบีย-อียิปต์ก�าลังมีอิทธิพลเหนือมุสลิมใน

ประเทศไนจีเรีย	 สายธรรมนี้ให้ความส�าคัญแก่การเข้าไปเก่ียวข้องทาง	

การเมอืง	สงัคมและเศรษฐกจิอย่างมาก	ซึง่แตกต่างจากรุน่พ่อของอหิม่าม	

อาชาฟาที่เป็น	สาย	“ซูฟี”	ที่ให้ความสนใจแก่หลักธรรมและการตีความ

ค�าสอนของศาสนาในทางสันติ	 มากกว่าที่จะเข้าไปเก่ียวพันกับประเด็น

ทางสังคมหรือการเมือง	

	 ในช่วงวัยรุ ่น	 อิหม่ามอาชาฟาเองก็ท�าหน้าที่เป็นเลขาธิการ	

คนแรกของสมาคมเยาวชนมสุลมิไนจีเรยี	และงานท่ีสมาคมฯ	สนใจคอืงาน

ด้านการใช้กฎหมายชารีอะห์	งานด้านการปกป้องหลกัการอสิลามทีแ่ท้จรงิ	

และงานด้านการต่อต้านคริสเตียน		(Marshall,	2011)	

	 ปี	1992	นั่นเองที่ทั้งเจมส์	วูเย	และ	มูฮ�าหมัด	อาชาฟาเดินเข้า

สู่สนามรบ	 	 เจมส์	 วูเย	 สูญเสียแขนข้างหน่ึงในสนามรบ	 ส่วนมูฮ�าหมัด		

อาชาฟา	 สูญเสียที่ปรึกษาทางจิตวิญญาณอายุ	 70	 ปีของเขาไปอีกท้ัง	

ลูกพี่ลูกน้องอีก	2	คน	

	 กว่า	 4	 ปีที่ทั้งสองฝ่ายเป็นศัตรูคู่แค้นกัน	 ผลัดกันโจมตีซ่ึงกัน

และกันตลอดมาโดยไม่เคยเจอหน้ากันเลย	 เจมส์	วูเย	สะท้อนว่าในเวลา

นั้น	“ผมรู้สึกเกลียดมุสลิมมาก	เกลียดอย่างไม่มีที่สิ้นสุด”	”	(The	Imam	

and	the	Pastor,	2008)		

	 ท่ามกลางการรบราฆ่าฟันกันสองฝ่าย	 เสียงของประธานมูลนิธิ	

Tanenbaum	Center	 for	 Interreligious	Understanding	 ได้กล่าว

ถ้อยค�าที่เป็นข้อเตือนใจส�าคัญไว้ว่า	
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 ส�าหรับคริสเตียน อะไรท�าให้ค�าสอนเรือ่งความรกักลายเป็นความ

เกลยีดชงัต่อผู้คนบนแผ่นดินอัฟริกา และส�าหรับมสุลมิ อิสลามเป็นศาสนา

แห่งสันติภาพ เหตุใดจึงกลายเป็นศาสนาแห่งการเข่นฆ่าในประเทศต่าง ๆ 

ได้ แม้กระทัง่ในอริกั ซดูาน และในไนจเีรยี ค�าตอบกค็อืเพราะว่าค�าสอน

ทางศาสนาถกูใช้ไปในทางทีผ่ดิ ถกูใช้ไปในทางการเมอืงใช่หรอืไม่ จนท�าให้

ศาสนากลายมาเป็นเครื่องมือในการเข่นฆ่าท�าลายล้างขนานใหญ่เช่นนี้ 

(Bennett, 2012 cited in Piereder, 2014: 73)

 กระทั่งในเดือนพฤษภาคมปี	 1995	 องค์กรยูนิเซฟเชิญพวกเขา

ไปพบกนัเป็นครัง้แรก	ณ	ทีท่�าการรฐับาล	และท้ังคูก่ถู็กตัง้ค�าถามท้าทาย

ว่า	 “จะน�าพาชาตบ้ิานเมอืงไปข้างหน้าด้วยกนัได้อย่างไร	 หรอืจะร่วมกนั

ท�าลาย”	 	 (Bennett,	 2012)	 จากค�าถามในวนันัน้	 ท�าให้อิหม่ามอาชาฟา

หวนระลกึถงึข้อความทีจ่ารึกในคัมภร์ีอลักุรอานท่ีว่าด้วยการเปลีย่นศตัรมูา

เป็นมิตรด้วยการให้อภยั	เช่นเดียวกบัทีป่าสเตอร์เจมส์	วเูย	ท่ีคดิถึงค�ากล่าว

ทีว่่า

 คณุไม่สามารถจะอธษิฐานของพรจากพระเจ้าได้ ตราบใดท่ีคณุยงัมี

ความเกลยีดชงัอยูเ่ตม็หวัใจ และหากคณุอยากจะเผยแพร่ศาสนา คณุก็ควรที่

จะต้องเผยแพร่ด้วยความรัก และให้อภยัคนทีท่�าร้ายคณุ (The Imam and 

the Pastor, 2008)

	 หลงัจากการพบกันครัง้นัน้	และท่ามกลางการสนบัสนนุของหลาย

ฝ่ายทีท่�าให้ทัง้สองคนได้พบปะสนทนากนัอกีหลายครัง้ต่อมา	 เส้นทางการ

สร้างมิตรภาพของทั้งสองคนไม่ได้ง่าย	 เพราะกลุ่มเยาวชนท่ีเคยร่วมรบ		

เคยร่วมสนบัสนนุผูน้�าแต่ละคนต่างพากนัประณามท่าททีีเ่ปลีย่นไปของทัง้คู่	

แต่ด้วยความมุ่งมั่นและการแลกเปลี่ยนการเยือนซ่ึงกันและกัน	 ในช่วงที่

แม่ของเจมส์	 วเูยอยูใ่นโรงพยาบาล	มฮู�าหมดั	 อาชาฟากพ็าเพือ่นไปเยีย่ม	
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ที่โรงพยาบาลหลายคร้ัง	 และทั้งสองก็พัฒนาความสัมพันธ์	 ความไว้

วางใจระหว่างกันขึ้นเรื่อย	ๆ	จนจัดตั้งองค์กรร่วมกันชื่อว่า	“Interfaith	

Mediation	Center	–	IMC”	ในปี	1995	และใช้เป็นองค์กรที่ขับเคลื่อน

งานด้านการสานเสวนาสร้างความเข้าใจอนัดีระหว่างศาสนา	เปลีย่นกอง

ก�าลงัเยาวชนมาเป็นนกัสร้างสนัตภิาพ	จดัการฝึกอบรมปฏบิตักิารโดยใช้

หลักการศาสนาเป็นแกนในการขับเคลื่อนการท�างาน	 พวกเขาออกเดิน

ทางไปจัดสานเสวนาระหว่างศาสนาตามภูมิภาคต่าง	 ๆ	 ใช้ชีวิตอยู่ด้วย

กัน	กินนอนในรถ	เมื่อถึงเวลาปฏิบัติศาสนกิจของมุสลิม	ฝ่ายเจมส์	วูเย

และคริสเตียนก็หยุดรอจนกว่าเพื่อนมุสลิมจะปฏิบัติศาสนกิจเรียบร้อย	

พอถึงเวลาทีท่างฝ่ายเจมส์	วเูยต้องสวดภาวนาและประกอบพธิกีรรมทาง

ศาสนาคริสต์	ฝ่ายมุสลิมก็จะรออยู่ละแวกนั้น	เป็นต้น

	 การท�างานร่วมกนั	การเดินทางและใช้ชวีติระหว่างการเดนิทาง

ร่วมกันส่งผลให้ทั้งสองฝ่ายผูกพันและเข้าใจในวิถีชีวิตของกันและกัน	

จนกลายเป็นเพื่อนรักที่ไม่อาจจะแยกจากกันได้นับแต่นั้นมา

	 อิหม่ามมูฮ�าหมัด	อาชาฟาและปาสเตอร์เจมส์	วูเย	อาจจะมิใช่

เพื่อนรักต่างศาสนาคู่แรกของโลกที่เคยเป็นศัตรูกันอย่างไม่ทันรู้ตัว	และ

ได้ปรบัเปลีย่นตนเองจากศัตรูมาเป็นมติร	และมใิช่คูแ่รกทีค่วามศรทัธาใน

ศาสนาทีแ่ตกต่างได้ท�าให้กลายเป็นศตัรกูนั	และต่อมาได้มปีระสบการณ์

อะไรบางอย่างที่ท�าให้ศัตรูกลายมาเป็นมิตร

	 จุดเปลี่ยนส�าคัญเริ่มต้นจาก	“การฟัง”	และเป็น	“การฟังเสียง

ของตนเอง”	(Wuye,	2008	[Film,];	 เลเดอรัค,	2555:	304)	และการ	

“ไตร่ตรองสะท้อนคิดใคร่ครวญ”	 (Wuye,	2008	 [Film])	 เพื่อทบทวน

ตนเองต่อการด�าเนินชีวิตในโลก	 และก้าวไปสู่การฟังผู้อื่นอย่างใส่ใจจน

ได้ยินเสียงความเป็นมนุษย์ของกันและกัน

	 การไตร่ตรองสะท้อนคิดของทั้งอิหม่ามอาชาฟาและปาสเตอร์

เจมส์	 ท�าให้ต่างพบว่า	 พระเจ้าสร้างความแตกต่างหลากหลายมาเพื่อ

ให้ต่างฝ่ายต่างได้เรียนรู้ความสวยงามในแบบฉบับต่าง	 ๆ	 อย่างเข้าใจ

19



Policy Recommendation For Reconciliation in Deep Divided Society

และเคารพ	 และยอมรับการมีอยู่ของความแตกต่างหลากหลายนั้น	 มิใช่

ใช้ความแตกต่างเพื่อการเข่นฆ่าท�าลายล้าง	 เฉกเช่นเดียวกับค�าสอนของ

ทุกศาสนาที่มีมิติของความเอื้ออาทรและความกรุณาต่อสรรพชีวิตที่เกิด	

ตาย	 และอาศัยโลกใบนี้ส�าหรับการอยู่ร่วมกันชั่วระยะเวลาหนึ่งเท่านั้น	

กระนัน้	เส้นทางแห่งการหวนกลบัมาสร้างมติรภาพนัน้กม็ใิช่เรือ่งง่ายและ

ไม่อาจท�าได้โดยปราศจากความ	 “เชื่อมั่นไว้วางใจ”	 (Trust)	 อย่างไรก็ด	ี	

ทัง้อหิม่ามและปาสเตอร์เหน็ตรงกนัว่า	“ความเชือ่มัน่ไว้วางใจ”	เป็นตาข่าย

นริภยั	 (safety	 net)	 ทีส่�าคัญต่อการท�างานเพือ่สร้างการอยูร่่วมกนัอย่าง

ปลอดภัยและไม่หวนกลับไปสู่วงจรแห่งความขัดแย้งรุนแรง	

	 “โลกทกุวนันีถ้กูปกครองไปด้วยความกลวั กลวัแม้กระทัง่เพือ่น

บ้านของตนเอง คนทัว่ไปคดิว่าหากมรีัว้ มกีล้องวงจรปิด มอีาวธุจะช่วยให้

เราปลอดภัย แต่แท้จริงแล้วไม่ใช่เลย สิ่งท่ีจะสามารถเอาชนะความกลัว

ได้ คือ ความเชื่อมั่นไว้วางใจ และเราต้องการเพื่อนที่จะช่วยกัน  มนุษย์

ไม่ได้ถูกสร้างมาเพื่อให้อยู่อย่างโดดเดี่ยวเดียวดาย แต่ถูกสร้างมาพร้อม

กับศักยภาพในการอยู่ร่วมกันกับคนอื่น ๆ” (Ashafa, 2012 cited in 

Initiatives of Change, 2019)

 ความเชื่อมั่นไว้วางใจก็เหมือนกับมอบความรักท่ีปราศจาก

เงื่อนไขให้แก่เพื่อนบ้านของเราและเป็นคล้าย ๆ  กับการส่งสัญญาณว่าไม่

ว่าอะไรจะเกิดขึ้นเราพร้อมจะเดินฝ่าฟันไปด้วยกัน (Wuye, 2012 cited 

in Initiatives of Change, 2019)

	 จากกรอบคิดเรือ่ง	“สขุภาพเพือ่สนัตภิาพ”	(Health	for	Peace)		

และการท�างานของผูน้�าศาสนาเพ่ือสนัตภิาพ	ท�าให้ความสมัพนัธ์อย่างใกล้

ชิดระหว่างมิติศาสนากับงานด้านสุขภาพมีส่วนเติมเต็มซึ่งกันและกัน	ทั้ง

ศาสนาและงานด้านสขุภาพล้วนท�างานบนฐานจรยิธรรม	เพือ่มนษุยธรรม
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และการไม่เบียดเบียนกัน	 หากมุ ่งเน้นให้เพื่อนมนุษย์มีสุขภาวะที่ดี		

ส่งเสริมกิจกรรมที่เน้นเร่ืองความดี	 ความงาม	 ความสุข	 ทั้งทางกาย	 ใจ	

ความคิด	 และความสัมพันธ์ทางสังคม	ซึ่งโครงการเพื่อนรักต่างศาสนาฯ	

น�าแนวคิดดังกล่าวมาประยุกต์ใช้ในการท�างานถักทอความสัมพันธ์ใน

สังคมชายแดนใต้	 แม้จะมีข้อจ�ากัดของบุคลากรทางการแพทย์และ

สาธารณสุขท่ีมีภาระหนักและจ�านวนไม่เพียงพอต่อการให้บริการ		

และต้องอาศัยบุคลากรทางศาสนาและอาสาสมัครมาช่วยขับเคลื่อนงาน	

ซึง่สอดคล้องกบัข้อเสนอของ	บรรพต	ต้นธรีวงศ์	(2562)	โดยเฉพาะในมติิ

ด้านการเยยีวยา	แม้ว่างานถกัทอความสมัพนัธ์จะคบืคลานอย่างช้า	ๆ 	ทว่า

ความคืบหน้าก็ปรากฎให้เห็นในทิศทางที่ดีขึ้น	 กระนั้น	 การกระชับและ

ขยายวงเพื่อเป็นโครงข่ายที่แข็งแรงเพียงพอนั้น	 ยังคงต้องเฝ้าระวังและ

ประคบัประคองต่อไป	การขบัเคลือ่นสนัติภาพและความปรองดองบนฐาน	

“สุขภาพแบบองค์รวม”	จ�าเป็นต้องได้รบัการสนบัสนนุเชิงนโยบายเพือ่ให้	

เกิดผลต่อสังคมต่อไป

การปฏิบตักิาร

	 ก่อนการแพร่ระบาดของไวรัสโคโรนา	 ความสัมพันธ์ระหว่าง

ผู้น�าศาสนาไม่สู ้จะดีนัก	 ทั้งด้วยผลพวงจากความรุนแรงที่กระท�าต่อ

ผู้น�าศาสนาโดยตรง	และจากกระแสการปลุกเร้าทางสื่อสังคมออนไลน์

และการเคลื่อนไหวของกลุ่มสุดโต่งบางกลุ่ม	 อย่างไรก็ดี	 การน�ามิติ

เรื่องสุขภาพเข้ามาท�างานในพื้นที่ยังพอมีความหวังอยู ่บ้างในเรื่อง

การฟื้นฟูความสัมพันธ์	 เห็นได้จากการที่คณะท�างานของโครงการฯ	

เข้าเยี่ยมเยียนและเชิญชวนผู้น�าศาสนาในพื้นท่ีมาร่วมกิจกรรม	 เสียง

สะท้อนจากผู้น�าศาสนาหลายคนท�าให้มั่นใจว่า	โดยส่วนลึกแล้วศาสนาท่ี

แตกต่างมิได้เป็นอุปสรรคต่อการเช่ือมสัมพันธ์	ทว่าในระยะหลังศาสนา
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ถูกใช้ไปในทางการเมืองและทางความมั่นคงมากขึ้น	 ท�าให้ผู้น�าศาสนา

ระมัดระวังตัว	แต่เมื่อเป็นกิจกรรมทางด้านสุขภาพก็ถือว่าปลอดภัยและ

สบายใจที่จะเข้าร่วม	กระนั้น	ก็มีเสียงสะท้อนว่า	“ไม่ค่อยกล้าออกมา

ท�ากิจกรรมมากนัก	 เพราะไม่รู้ว่ามีใครจับจ้องอยู่บ้าง”	 อีกทั้งต้องการ

สถาบันการศึกษา	เช่น	มหาวิทยาลัยมหิดล	เพื่อท�าหน้าที่คนกลาง

	 ในช่วงการแพร่ระบาดระลอกแรกของโควิด	–	19	การท�างาน

ในพื้นที่ต้องหยุดชะงักลง	 และเมื่อเริ่มท�างานได้ใหม่	 การเชื้อเชิญให	้

แลกเปลี่ยนเรียนรู้ข้ามพื้นที่ได้รับการตอบรับค่อนข้างดี	โดยเฉพาะการ

แลกเปลี่ยนเรียนรู้นอกพื้นที่สามจังหวัดชายแดนใต้	ท�าให้ท้ังผู้น�าศาสนา

และบุคลากรทางสาธารณสุขต่างกล่าวว่า	“รู้สึกโล่งใจ”
	

	 ออกมานอกพื้นที่ได้ บรรยากาศนอกพื้นที่เปิดให้เราได้พูดคุย

และมีปฏิสัมพันธ์กันได้สบายใจไม่ต้องกลัวใครจับจ้อง เมื่ออยู่ในพื้นที่ที่

จริงเราก็ไม่ได้มีปัญหาอะไรกัน แต่ไม่ค่อยกล้าไปมาหาสู่กัน เพราะไม่รู้

ว่าใครจ้องอยู่บ้าง และสังเกตว่าคนที่ออกมาท�างานร่วมกันมักจะตกเป็น

เป้าของผู้ใช้ความรุนแรง

	 เสียงสะท้อนอีกเสียงคือ	 “เราไม่ค่อยมีพื้นที่ปลอดภัยในการ

พูดคุยเรื่องค้างคาใจกันลึก	ๆ	ในพื้นที่”

	 เมื่อเปิดโอกาสให้ได้พูดคุยกันในวงสานเสวนาผู้เข้าร่วมท่ีเป็น

ผู้น�าสตรีพุทธคนหน่ึงสะท้อนความในใจต่อผู้น�ามุสลิมท่ีมีช่ือเสียงและ

เป็นผู้มีอิทธิพลในอ�าเภอปะนาเระว่า	 “มีความสบายใจและกล้าที่จะ

เข้าไปหาท่าน เมื่อก่อนได้ยินแต่ค�าเล่าลือในเชิงลบ”	หรือพระภิกษุรูป

หน่ึงกล่าวถึงผู้น�ามุสลิมคนเดียวกันว่า	“ได้ยินแต่ชื่อเสียงแบบไม่ค่อยดี 

แต่พอมาเจอกัน มาคุยกัน ก็ไม่ใช่” หรือเสียงจากภิกษุณีรูปหนึ่งว่า	“ได้

เห็นความสัมพันธ์ระหว่างศาสนาในอดีตที่เคยมีและหายไป”
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	 ในช่วงวิกฤตการแพร่ระบาดระลอกปัจจุบันตั้งแต่เดือน

เมษายน	 2564	 เป็นต้นมา	 ความสัมพันธ์ที่ฟื้นฟูขึ้นในปี	 2563	 ได้รับ

การถักทอให้แน่นแฟ้นผ่านมิติความเอื้ออาทรห่วงใยและการส่งข้าว

ของต่าง	 ๆ	 ไปช่วยเหลือกัน	 ต้ังแต่การช่วยกันหาทางตั้งโรงพยาบาล

สนามใน	 อ.เกาะยอ	 จ.สงขลา	 การส่งอาหาร	 ยา	 สมุนไพร	 อุปกรณ์

ในการป้องกันตัวจากเชื้อไวรัส	 (หน้ากากอนามัย	 เจล	 แอลกอฮอล	์	

ถุงซิปใส่ศพ	ชุด	PPE)	ตลอดจนถุงยังชีพไปยังพ้ืนท่ีต่าง	ๆ 	อย่างต่อเนื่อง	

ส่วนการสานเสวนาออนไลน์ก็ได้รับความสนใจจากเพื่อนสมาชิก	รวมท้ัง

ขยายจ�านวนเพื่อนรักต่างศาสนาไปยังกลุ่มผู้น�าเยาวชน	กิจกรรมเหล่า

น้ีเป็นการตอกย�้าความส�าคัญของการขับเคลื่อนความปรองดองผ่าน

มิตรภาพและความร่วมมือระหว่างเพื่อนรักต่างศาสนาได้เป็นอย่างดี
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ข้อเสนอเชิงนโยบาย

 การสถาปนาชุดความรู้และ “กระบวนการ” สร้างความ

ปรองดองสมานฉันท์อย่างยั่งยืนและเป็นระบบองค์รวมโดยใช้ฐานคิด 

“สุขภาพเพื่อสันติภาพ” 

	 การปรองดองและความสมานฉันท์เป็นวิธีหนึ่งที่รัฐมักใช้ใน

การบริหารจัดการความขัดแย้งทางการเมือง	 หากแต่ยังใช้อย่างขาด

ความเข้าใจอย่างจริงจังถึงคุณลักษณะส�าคัญของการปรองดองท่ีเป็น	

“กระบวนการ”(Process)	มใิช	่“เทคนคิ”(Technic)	(Lederach,	2002:	

193	 -203)	 และเมื่อเป็นกระบวนการจึงประกอบด้วยข้ันตอนต่าง	 ๆ	 ท่ี

เรียกร้องความเข้าใจอย่างลึกซึ้งในแต่ละข้ันตอน	 ตั้งแต่การค้นหาความ

จรงิเพือ่สร้างความปรองดองและฟ้ืนฟคูวามสัมพนัธ์	โดยเฉพาะเมือ่รฐัเป็น

ฝ่ายกระท�าความรนุแรงเสยีเอง	อนัทีจ่รงิ	การจดัการความขดัแย้งทางการ

เมอืงสามารถท�าได้โดยการเยยีวยา	การสร้างความเป็นธรรมทางกฎหมาย	

และการแก้ไขปัญหาโดยสนัตวิิธ	ีอย่างไรกต็าม	ไม่ใช่ทกุกลุม่ทีจ่ะเหน็ด้วย

กับการปรองดองผ่านการขออภัยและการให้อภัย	 และการนิรโทษกรรม	

และมิใช่ทกุกลุ่มท่ีจะเข้าใจว่าเหตใุดจึงต้องเยยีวยาเหยือ่ความรนุแรงด้วย

การน�าผูก้ระท�าความผดิมารับโทษและคนืความเป็นธรรมให้แก่เหยือ่อย่าง

เป็นทางการ	 ตัวอย่างเช่น	 การสังหารหมู่นักศึกษาเมื่อวันที่	 6	 ตุลาคม		

ข้อเสนอ 1

ข้อเสนอเชิงนโยบาย
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

พ.ศ.	2519	ผูถ้กูกระท�ารูส้กึว่าไม่ได้รบัความเป็นธรรม	(ใจ	อึง๊ภากรณ์,	สธุาชยั		

ยิม้ประเสริฐ	และคณะ,	2544:	64)	ส่วนในชายแดนใต้	มกีรณตีากใบ	กรณี

การสังหารผู้น�าทางศาสนาของพุทธและมุสลิม	 กรณีการซ้อมทรมานจน

เสียชีวิตในค่ายทหาร	และอีกหลาย	ๆ	กรณี	ที่เหยื่อความรุนแรงรู้สึกว่า

ไม่ได้รับความเป็นธรรมเช่นกัน

	 จากการศึกษาและการทบทวนประวัติศาสตร์ความขัดแย้ง

แตกแยกร้าวลึกในสังคมไทยที่ส่วนกลาง	พบว่ามีความคล้ายกับชายแดน

ใต้คอื	ความยดืเยือ้ของปัญหา	ความทรงจ�าบาดแผลทีม่ไิด้รบัเยยีวยารกัษา	

และรากเหง้าท่ีแท้จริงของปัญหาไม่ถูกน�ามาสนทนาหาทางออกอย่าง

เข้าใจ	อย่างใจต่อใจ	โดยรบัฟังเสยีงทกุเสยีงอย่างใส่ใจเสมอกัน	(ก้องพิทักษ์	

วงศ์ดธีนรักษ์	อคัรนิทร์	องักรูวงษ์วฒันา	และสมศกัดิ	์มทีรพัย์หลาก,	2558)	

ดังนั้น	 ความขัดแย้งรุนแรงและการนองเลือดจึงเป็นปรากฏการณ์ท่ีเกิด

ซ�้าแล้วซ�้าอีก	 	 จ�าเป็นที่รัฐและสังคมไทยจะมีกลไกและเครื่องมือในการ

เผชิญหน้ากับความขัดแย้งอย่างสร้างสรรค์	 เพื่อให้วัฒนธรรมสันติภาพ

หยั่งรากลึกในสังคมมากพอแก่การป้องกันมิให้วงจรความรุนแรงถึงตาย

เกิดขึ้นได้อีก	 รวมทั้งต้องมีกระบวนการถอดบทเรียนร่วมกัน	 เพื่อน�าสู่

กระบวนการปรองดองบนฐานความเป็นธรรมส�าหรับทุกฝ่าย	 ท่ีส�าคัญ	

การปรองดองมิอาจท�าได้ด้วยการใช้อ�านาจสั่งการ	ยัดเยียด	หรือ	การใช้

เสยีงข้างมากตดัสนิ	(โคทม	อารยีา,	2558)	หากแต่ต้องการกระบวนการที่

ผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง	โดยเฉพาะผู้ที่มีอ�านาจเหนือกว่า	(Dominant	power)	

ยอมรับการแบ่งปันอ�านาจ	(Power	sharing)	และยอมนั่งลงสนทนากัน

เพ่ือฟังเสียงทุกเสียงอย่างเกื้อกูลใส่ใจ	 	 ทั้งต้องอาศัยความกล้าหาญทาง

จริยธรรมที่จะเผชิญหน้ากับความจริง	 ร่วมค้นหาความจริงที่มีหลายชุด

และน�ามาตีแผ่	เพื่อคืนความจริงและความยุติธรรมทางสังคมให้แก่ผู้เสีย

หาย		ตลอดจนมีการน�าคนผดิมาลงโทษ	มกีารขออภยัและการให้อภยักัน

อย่างจริงจงัเพือ่คลีค่ลายปมความขดัแย้งทีฝั่งลกึในจติใจ	ส�าหรบัข้อเสนอ

นี้	สิ่งที่รัฐพึงจัดให้มีคือ
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	 1.	ส่งเสรมิให้มสีถาบนัทางวชิาการทีท่�าหน้าทีศ่กึษาค้นคว้าวจิยั	

จดัหลกัสตูรการศกึษา	และการฝึกอบรมเชงิปฏบิตักิารให้ครอบคลมุทัง้ใน

และนอกระบบการศึกษาอย่างจริงจัง	เพือ่ท�าหน้าทีเ่ผยแพร่ชุดความรู	้ถอด

บทเรียน	 ฝึกอบรมกระบวนการสร้างความปรองดองสมานฉันท์เพื่อการ

คลี่คลายแปลงเปลี่ยนความขัดแย้ง	 สร้างวัฒนธรรมสันติภาพและความ

ปรองดองโดยใช้กรอบคิด	 “สุขภาพเพื่อสันติภาพ”	 มีสันติภาพเป็นเป้า

หมาย	และใช้การสร้างสุขภาวะเป็นกุศโลบาย	โดยรัฐมีนโยบายที่ชัดเจน

และมีการจัดสรรงบประมาณและทรัพยากรสนับสนุนอย่างเหมาะสม	

	 2.	 ก�าหนดให้หน่วยงานรัฐท่ีเกี่ยวข้อง	 เช่น	 หน่วยงานความ

มัน่คง	หน่วยงานทีท่�าหน้าทีเ่กีย่วกับกระบวนการยตุธิรรม	และหน่วยงาน

ที่เกี่ยวข้องกับการสร้างความปรองดอง	ส่งเจ้าหน้าที่เข้ารับการฝึกอบรม

เกี่ยวกับกระบวนการปรองดองอย่างสม�่าเสมอ	

	 3.	จัดให้ผูน้�าทางศาสนา	บคุลากรทางการแพทย์และสาธารณสขุ	

ตลอดจนผู้น�าชุมชนและผู้สนใจได้รับการฝึกอบรมเพื่อท�าความเข้าใจ

กรอบคิดเรื่องสุขภาพเพื่อสันติภาพโดยใช้กระบวนการสานเสวนาแบบมี

ส่วนร่วมอย่างทั่วถึง	

ข้อเสนอ 2

 การสร้างบรรยากาศที่เอื้ออ�านวยให้เกิดการปรองดองใน

ชายแดนใต้

 จากการท�างานในพื้นที่สามจังหวัดชายแดนใต้เมื่อเปรียบเทียบ

กับในอีก	3	จังหวัดคือสงขลา	(ไม่นับรวม	4	อ�าเภอของสงขลาที่จัดเป็น

พื้นที่ความรุนแรง)	 ตรัง	 และสตูล	 พบว่าบรรยากาศท่ีเอื้อต่อการสร้าง

ความปรองดองน้ันแตกต่างกัน	 กล่าวคือ	 ในสามจังหวัดชายแดนภาค

ใต้ยังมีบรรยากาศของความหวาดระแวงไม่ไว้วางใจ	 ผู้น�าศาสนาอิสลาม

หวาดระแวงฝ่ายความมั่นคงและกลุ่มสุดโต่งที่ใช้ความรุนแรง	 ในขณะที่
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

ผู้น�าศาสนาพุทธส่วนใหญ่ไม่ระแวงผู้น�าศาสนาอิสลาม	แต่เกรงว่าจะถูก

กลุม่สดุโต่งทีใ่ช้ความรนุแรงจบัจ้อง	และมกัจะถูกแทรกแซงโดยฝ่ายความ

มั่นคงในพื้นที่	ส่วนในจังหวัดสงขลา	ตรัง	และสตูล	ไม่พบความตึงเครียด

ระหว่างผูน้�าศาสนา	แต่ยงัต้องการการฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์อนัดต่ีอกนั	อย่าง

น้อยเพ่ือเป็นแบบอย่างส�าหรบัสามจงัหวดัชายแดนดงักล่าว	จงึมข้ีอเสนอ

ดังนี้	

	 1.	รัฐต้องสร้างบรรยากาศแห่งเสรีภาพและความปลอดภัย	ลด

เงื่อนไขการมองอย่างมีอคติเหมารวมลง	เปิดพื้นที่ส�าหรับการพูดคุยสาน

เสวนา	 ทั้งระหว่างผู้น�าศาสนาและระหว่างผู้น�าท้องถ่ิน	 เพื่อแลกเปลี่ยน

และค้นหาทางออกจากความขัดแย้งแตกแยก	 ตามหลักการของการ

แปลงเปลี่ยน	 (transformation)	 ความขัดแย้งสู่ความปรองดองที่เรียก

ร้องจินตนาการสู่อนาคตร่วมอย่างสร้างสรรค์	

	 2.	 รัฐต้องลดอคติและการเหมารวมต่อผู้น�าศาสนาทั้งพุทธและ

มุสลมิในพ้ืนที	่และต้องไม่ใช้ผู้น�าศาสนาเป็นเครือ่งมอืของฝ่ายความมัน่คง	

เพยีงแต่คุม้ครองความปลอดภยัและอ�านวยความสะดวกให้แก่ผูน้�าศาสนา

ในการท�าหน้าที่ตามหลักศาสนา

	 3.	ส่งเสรมิการท�างานร่วมกันระหว่างสถาบันระดบัสงูของแต่ละ

ศาสนา	 (inter-institutional	 religious	 collaboration)	 โดยเฉพาะ

ผู้น�าระดับสูงทั้งระดับชาติและระดับจังหวัด	 เช่น	 คณะกรรมการกลาง

อิสลามแห่งประเทศไทย	 ส�านักจุฬาราชมนตรี	 คณะกรรมการอิสลาม

ประจ�าจังหวัดปัตตานี	ยะลา	นราธิวาส	ส�านักงานพระสังฆราช	เจ้าคณะ

จังหวัด	เป็นต้น	เพื่อส่งเสริมบรรยากาศการปรองดองโดยแสดงให้เห็นถึง

การท�างานร่วมกัน	อาทิเช่น	การเยี่ยมเยียนและให้ความช่วยเหลือเพื่อน

ต่างศาสนิก	การเป็นเจ้าภาพร่วมในการสร้างกิจกรรมต่าง	ๆ 	ที่ไม่ขัดหลัก

ของแต่ละศาสนาและศาสนิกต่าง	 ๆ	 สามารถเข้าร่วมกิจกรรมได้	 การ

สานเสวนาระหว่างศาสนา	 สิ่งเหล่านี้สมควรท�าทั้งในสภาวะปกติ	 และ

โดยเฉพาะเมื่อมีประเด็นความอ่อนไหวด้านศาสนาเพื่อสร้างความเข้าใจ

ระหว่างกันและเป็นการท�างานเชิงรุก
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ข้อเสนอ 3

 การเปิดพืน้ทีส่�าหรบัการฟ้ืนฟคูวามสมัพันธ์ในพ้ืนท่ีความขดัแย้งร้าวลกึ  

	 กระบวนการฟื ้นฟูความสัมพันธ์ในพื้นท่ีความขัดแย้งร้าวลึก

น้ัน	 จ�าเป็นต้องมีพื้นที่ปลอดภัย	 และการใช้กระบวนการและเครื่องมือที่

หลากหลาย	เช่น	การสานเสวนาด้วยวิธีวิทยาประชาธิปไตยเชิงลึก	(Deep-	

Democracy	methodology)	และการท�ากจิกรรมโดยเฉพาะการส่งเสรมิสขุ

ภาพร่วมกัน	จึงมีข้อเสนอดังนี้

	 1.	 รัฐต้องส่งเสริมพื้นที่กลางส�าหรับสร้างวัฒนธรรมการพูดคุย

แลกเปลี่ยนความคิดเห็นและใช้เป็นพื้นท่ีกลางส�าหรับการจัดกิจกรรม	

ต่าง	ๆ	ที่ส่งเสริมปฏิสัมพันธ์ด้วยวัฒนธรรมประชาธิปไตยเชิงลึก

	 2.	 รัฐต้องส่งเสริมกระบวนการเยียวยาท้ังทางกาย	 ใจ	 สังคม		

และปัญญา	โดยอาจใช้มิติด้านสาธารณสุขและด้านการศาสนาเป็นฐานของ

กระบวนการเยียวยา	โดยมีการสร้างเสริมความไว้เนื้อเชื่อใจเป็นจุดเริ่มต้น

 การสนนัสนนุกระบวนการสร้างสนัตภิาพและความปรองดอง

โดยอาศัยทุนทางสังคมวัฒนธรรมของชุมชน

	 โดยที่แต่ละชุมชนมีต้นทุนทางสังคมวัฒนธรรมเฉพาะอันเป็น

อัตลักษณ์ของชุมชน	การสร้างสันติภาพและความปรองดองจากฐานราก

ในระดับชุมชนจึงเป็นทางออกจากความขัดแย้งอย่างยั่งยืนมากกว่าท่ีจะ

ก�าหนดรูปแบบจากส่วนกลางลงไป	 หลายชุมชนมีกลไกการปรองดอง

ที่เคยใช้ร่วมกันมา	 เช่น	 ชุมชนต�าบลยุโป	 อ�าเภอเมืองจังหวัดยะลา		

มปีระวติัศาสตร์และเรือ่งเล่าร่วมกนัทีย่ดึโยงความสมัพนัธ์ระหว่างผู้คนต่าง

ศาสนาและวฒันธรรมเข้าไว้ด้วยกัน	ในการฟ้ืนฟหูรอืพฒันาการปรองดอง

โดยใช้ทุนทางสังคมวัฒนธรรมของชุมชน	รัฐมีหน้าที่ส่งเสริมการริเริ่มของ

ชุมชน	ส่งเสริมเครือข่ายการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ด้วยภูมิปัญญาชุมชน	และ

ข้อเสนอ 4
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อ�านวยความสะดวกให้ชมุชนค้นหาต้นทนุทางวฒันธรรมและรกัษากลไก

การปรองดองให้สามารถท�างานได้อย่างมปีระสทิธภิาพในยามทีถ่กูท้าทาย

จากความแตกแยก

ข้อเสนอ 5

 การสร้างพื้นที่ ส่ือสารสันติภาพที่หนุนเสริมกระบวนการ

ปรองดอง 

	 ในยคุสมยัปัจจบุนัทีก่ารสือ่สารมอีทิธพิลในชีวติประจ�าวนัอย่างยิง่	

รฐัควรมบีทบาทในการพัฒนาการสือ่สารเพือ่สันตดิงันี้	

	 1.รฐัควรจดัให้มกีารศึกษา	และการอบรมเรือ่งการสือ่ข่าวสนัตภิาพ	

(Peace	Journalism)	และการรู้เท่าทนัข้อมลูข่าวสารในยคุดจิทิลั	(Media,	

Information	and	Digital	Literacy-MIDL)	แก่สือ่มวลชนและประชาสงัคม

ทัว่ไป	 เพือ่การตระหนกัรูแ้ละการร่วมกนัป้องกนัการสือ่สารทีส่ร้างความ

แตกแยกโดยการบดิเบอืน	การสร้างความเกลยีดชัง	และการโฆษณาชวนเช่ือ

	 2.	รฐัต้องเปิดให้มกีารตรวจสอบแหล่งทีม่าของข้อมลูข่าวสารอย่าง

ตรงไปตรงมา	 และมกีลไกทีป้่องกนัมใิห้ประเด็นความแตกต่างทางศาสนา	

ชาติพันธุ	์และวฒันธรรม	ถูกใช้เป็นเคร่ืองมือในการสร้างความแตกแยก

	 3.	 สถาบันสื่อมวลชนทั้งขนาดใหญ่และขนาดเล็ก	 ทั้งออนไลน์

และออฟไลน์	 สามารถเป็นเจ้าภาพในการสร้างสือ่ชนดิต่างๆ	 เช่น	 สารคดี	

หนงัส้ัน	ภาพยนตร์	สกูป๊	วรรณกรรม	เรือ่งสัน้	บทกว	ีฯลฯ	ท่ีส่งเสรมิความ

เข้าใจเกีย่วกับวถิชีวิีต	วถิวัีฒนธรรมของแต่ละศาสนา	รวมถึงวถีิการใช้ชีวติ

ร่วมกนัระหว่างศาสนา	โดยเฉพาะระหว่างศาสนาอสิลามและพทุธศาสนาใน

พืน้ทีต่่าง	ๆ	ของประเทศไทย	และอาจรวมถงึในกรณขีองต่างประเทศ	เพือ่

ให้สาธารณชนมจิีนตภาพ	ความคุ้นเคย	และมองเหน็ถึงความเป็นไปได้ใน

ลกัษณะทีห่ลากหลายของการอยูร่่วมกนัอย่างปรองดองสมานฉนัท์ระหว่าง

ศาสนา
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ภาคผนวก

ก. กรอบแนวคดิและกระบวนการสร้างความปรองดอง

ภาพที่ 1: 4 ช่วงในการสานเสวนาและงานคลี่คลายความขัดแย้ง

ภาพที่ 2: กระบวนการขั้นตอนท�างานสานเสวนาของโครงการ
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ภาพที่ 4 : ถอดบทเรียนงานท�างานบนฐานสุขภาพเพื่อสันติภาพ จ.สตูล
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ภาพที่ 5 : กระบวนการค้นหาความจริง 3 ระดับเพื่อการปรองดอง

ข. ภาพกิจกรรมของโครงการ
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ڤڠنتر إيديتور

 
 

إيديتور  ڤڠنتر  
 

 ديري  جاتي ممڤوڽأي  سلاتن سمڤادان  ويلاية ڤندودوق 
 بربنديڠ  بوداي  دان  أڬام  ، (ชาติพันธุ์) أيتنيك سڬي دري  بربيذا  يڠ

 تيدق  اين سڤرت  ڤربيذأن  تتاڤي. لأين يڠ كاواسن~كاواسن
 سباڬي  دڤرڬونكن تيدق  سلاڬي كونفليك،  مڽببكن سهاروسڽ

 دالم ڤنتيڠ يڠ خصوص  ڤرانن ممڤوڽأي  أڬام . ڤوليتيك اڬيندا 
 إيموسي  ممبڠكيتكن اونتوق  دڤرڬونكن موڠكين كران  كونفليك، 
 جوڬ  أڬام  سباليقڽ، . دڤوتربليتكن أڬام  أجاران  سكيراڽ  نيڬاتيف

 ڤيهق  سموا  اڤبيل كونفليك،  مڠورڠكن اونتوق  برڤرانن داڤت
 هاتي  دڠن (ปฏิบัติต่อกัน) برإينتراكسي دان أڬام، أجران مڠيكوت

 (.ไมตรีจิต) ڤرصحابتن سماڠت سرت لمبوت~لمه يڠ
Padtheera Narkurairattana  خصوص  ڤرهاتين ممبريكن 

การแปลงเปลี่ยน) كونفليك ترنفورماسي دان اڬيندا~اڬيندا ترهادڤ
ความขัดแย้ง )ڤروجيك  منجالنكن دڠن سلاتن،  سمڤادان  دويلاية 

 ملالؤي . اين سبلوم " (สานเสวนาผู้นำศาสนา) أڬام  ڤميمڤين ديالوڬ "
 ترڠ، ~برتروس  يڠ ڤربوالن سلأين بهوا  دداڤتي اين،  ڤروجيك

 أكتيۏيتي  يأيت(" การสานเสวนาเชิงปฏิบัติ) ڤلقسنأن  ديالوڬ " اد  ڤرلو 
 أكتيۏيتي  نامون . ڤميسه جورڠ  مڠورڠكن اونتوق  برسام  لاڤڠن
 مڠجوتكن  تيدق  يڠ أكتيۏيتي دڠن برمول  هاروس  اين برسام 

 كچوريڬأن  اد  ماسيه دان  برلأينن أڬام  مڠانوت  يڠ كومونيتي
 بأيك  دڠن دلقسناكن بوليه يڠ برسام  أكتيۏيتي. سنديري  سسام 
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 ترماسوق  (เป็นกลางทางการเมือง) ڤوليتيك كنيوترالن صفة دڠن
 دان ( การส่งเสริมอาชีพ) ڤكرجأن  ڤنيڠكاتن دان  كصيحاتن أكتيۏيتي
 .سباڬيڽ

وڬ  ڤروجيك ستله ال ي كن  Padtheera ترسبوت،  د  ممول
 ڤميمڤين ڤرانن" برتاجوق  يڠ (การวิจัยเชิงปฏิบัติ) ڤراقتيكل كاجين

 ڤرجالنن: سلاتن سمڤادان  دويلاية كداماين ڤمبينأن  دان  أڬام 
ศาสนสัญจรสู) كصيحاتن منوجو  ่สุขภาวะ") موديل  مڠمبيل دڠن 
เพื) أڬام  برلأينن راڤت كاوان  ่อนรักต่างศาสนา) دري يڠدأمبيل 
 James ڤادري  دان  اسفاء  محمد إمام "( กรณีศึกษา) كيس كاجين
Wuye( "อิหม่ามมูฮำหมัด อาชาฟา และศาสนาจารย์เจมส์ วูเย ) يڠڤرنه 

 كمدين  تتاڤي دنيجيريا،  ڤرڠ  دميدان  سنجات  دڠن برموسهن
 أنتارا  بركنالن دان كبنچين اهنمن  أڬام، أجران كڤد كمبالي داڤت
 سام  بكرج  يڠ راڤت كاوان  منجادي  سهيڠڬ لأين،  سام  ساتو 

ونتوق  يهكن ا تارا  هبوڠن ممول ن  يڠ  كومونيتي~كومونيتي أ
 . برلأينن يڠ أڬام دوا مڠانوت

 سلاتن  سمڤادان  دويلاية كونفليك كأدأن  ايت،  سمنتارا 
 يڠ مسلم ملايو  ميثالڽ، . Covid-19 وابق ڤڽيبران  اوله دججسكن

 كبنچين  دڠن دڤندڠ  أير كتانه ڤولڠ دان  دمليسيا بكرج  ڤرنه
ي لوستر سباڬ kluster, ก) ك ้ อ น แ ห ่ ง า ก ร ร ะ บ า ด . )BRN  ول  ڤ

 ممبري  اونتوق  أوڤراسي سموا  مڠهنتيكن اكن مڠيشتيهاركن
 تتاڤي. سڤنوهڽ دڠن كراجأن  ڤيهق ڤنچڬاهن تيندقكن كڤد لالوان 
 ماسيه( ฝ่ายความมั่นคงในพื้นที่) كونفليك ددأيره  كسلامتن ڤيهق

 
 

 ماسيه يڠ ، (การปิดล้อมตรวจค้น) ڤڠلداهن دان  ڤڠڤوڠن ملاكوكن
 . كماتين مڽببكن كلاڽ اد

يمان   اڬ وب ل ،  و ون ن  ڤ ڽيبار ق ڤ ب ا وڬ Covid-19 و  ج
 ڤمبينأن  دالم عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن ڤرانن ممڤرليهتكن
 كران ڤيهق سموا  اوله دتريما مريك توڬس~توڬس. كهرمونين

نكن مريك نجال ڬڠ دڠن توڬس  م رڤ ڤد ب تيكا ك ي ن  ا ات ب رو  ڤ
(จรรยาบรรณแพทย์ )ديثكريميناسي تنڤا (ไม่เลือกปฏิบัติ .)ولوڤون 

 منجالنكن  هاروس  جوڬ  مريك دهشت،  يڠ كونفليك تڠه~دتڠه
กฎหมาย) أنتارابڠسا كمأنسيأن  اوندڠ -اوندڠ  منوروت  توڬس

มนุษยธรรมระหว่างประเทศ.) 
Padtheera Narkurairattana   برسام Charnchai Chaisukkoson 

 دان  ڤميمڤين ڤارا : أڬام  برلأينن راڤت كاوان " ڤروجيك مڠاداكن
การถ) كهرمونين سرت  ڤرداماين ักทอส ันต ิภาพและความ
ปรองดอง )دڠن نيجيريا موديل مڠيكوت  ، “تهاي  مشاركة دالم 
(. ประเด็นขับเคลื่อน) ڤڠڬرق  اڬيندا  سباڬي كصيحاتن مڠڬونكن

 فيكيران  ڤرتوكارن  بهوا  دداڤتي اين،  ڤروجيك ڤلقسنأن  درڤد
 كاوسنڽ  درڤد كلوار  دڠن كاواسن مرنتس ڤمبلاجران  سرت 

. ڤنديرين  مڽاتكن دالم سلامت راس  منيڠكتكن داڤت سنديري 
افيكن داڤت تيدق  ڽيبران  بهوا  دن  منجادي   Covid-19  وابق ڤ

 ڤلواڠ  ممبوك  جوڬ  اي  نامون  أكتيۏيتي،  ڤلباڬي اونتوق  هلاڠن
 ڤربيذأن  مڠيرا تنڤا ڤرصحابتن دان هاتينن كڤري مڽاتكن اونتوق

 كڤرلوان،  بارڠ -بارڠ  مڠهنتركن اونتوق  كڬياتن اد . كڤرچيأن 
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 ماسيه يڠ ، (การปิดล้อมตรวจค้น) ڤڠلداهن دان  ڤڠڤوڠن ملاكوكن
 . كماتين مڽببكن كلاڽ اد

يمان   اڬ وب ل ،  و ون ن  ڤ ڽيبار ق ڤ ب ا وڬ Covid-19 و  ج
 ڤمبينأن  دالم عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن ڤرانن ممڤرليهتكن
 كران ڤيهق سموا  اوله دتريما مريك توڬس~توڬس. كهرمونين

نكن مريك نجال ڬڠ دڠن توڬس  م رڤ ڤد ب تيكا ك ي ن  ا ات ب رو  ڤ
(จรรยาบรรณแพทย์ )ديثكريميناسي تنڤا (ไม่เลือกปฏิบัติ .)ولوڤون 

 منجالنكن  هاروس  جوڬ  مريك دهشت،  يڠ كونفليك تڠه~دتڠه
กฎหมาย) أنتارابڠسا كمأنسيأن  اوندڠ -اوندڠ  منوروت  توڬس

มนุษยธรรมระหว่างประเทศ.) 
Padtheera Narkurairattana   برسام Charnchai Chaisukkoson 

 دان  ڤميمڤين ڤارا : أڬام  برلأينن راڤت كاوان " ڤروجيك مڠاداكن
การถ) كهرمونين سرت  ڤرداماين ักทอส ันต ิภาพและความ
ปรองดอง )دڠن نيجيريا موديل مڠيكوت  ، “تهاي  مشاركة دالم 
(. ประเด็นขับเคลื่อน) ڤڠڬرق  اڬيندا  سباڬي كصيحاتن مڠڬونكن

 فيكيران  ڤرتوكارن  بهوا  دداڤتي اين،  ڤروجيك ڤلقسنأن  درڤد
 كاوسنڽ  درڤد كلوار  دڠن كاواسن مرنتس ڤمبلاجران  سرت 

. ڤنديرين  مڽاتكن دالم سلامت راس  منيڠكتكن داڤت سنديري 
افيكن داڤت تيدق  ڽيبران  بهوا  دن  منجادي   Covid-19  وابق ڤ

 ڤلواڠ  ممبوك  جوڬ  اي  نامون  أكتيۏيتي،  ڤلباڬي اونتوق  هلاڠن
 ڤربيذأن  مڠيرا تنڤا ڤرصحابتن دان هاتينن كڤري مڽاتكن اونتوق

 كڤرلوان،  بارڠ -بارڠ  مڠهنتركن اونتوق  كڬياتن اد . كڤرچيأن 

 
 

ถุง) كڤرلوانن بارڠ بوڠكوسن ۏيروس، ڤنچڬاهن ڤرألتن سڤرت
ยังชีพ .) ڤروجيك  ڤلقسنأن . كسوسهن دالم منولوڠ ~تولوڠ  اونتوق 

(ผู ้จ ัดทำโครงการ )د كصيحاتن بيدڠ  كرج ~كرج  بهوا  يقين 
 لاهيرله مك. كهرمونين ملاهيركن داڤت كونفليك تڠه~تڠه

 سڤرت كهرمونين اونتوق ( ข้อเสนอเชิงนโยบาย) داسر چادڠن
 ، “كداماين  اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ منچيڤتا: برايكوت 
 سلامت رواڠن مڠاداكن دڠن كهرمونين سواسان  ملاهيركن

(พื้นที่ปลอดภัย ) مان ~مان  ڤد برمول  بوليه يڠ برديالوڬ  اونتوق 
 برڬنتوڠ  ساليڠ يڠ كومونيتي ڤريڠكت د  تراوتماڽ  ڤريڠكت، 

 دڤريڠكت ( ทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  سڬي دري 
“ كداماين اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ لواس،  لبيه يڠ ڤوست
و  ن  دكموكاكن،  ڤرل ا ڠالمن توكر~برتوكر د  كرج ~كرج  ڤ

 . منولوڠ~-تولوڠ كرج سباڬي كصيحاتن
 كونسيڤ  ممباوأ  يڠ ڤنوليس كڤد داوچڤكن كاسيه تريما

 دڠن  ڤرڤچاهن مڠاتسي اونتوق  برمنفعة أمت يڠ ڤڠالمن دان 
 ڤارا اڬر دهارڤ . (สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ( การริเริ่ม) اينسياتيف

 كهرمونين  ملاهيركن اونتوق  ستراتيڬي مميكيركن داڤت ڤمباچ 
(กุศโลบายการปรองดอง )مشاركة دالم سلنجوتڽ. 
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ถุง) كڤرلوانن بارڠ بوڠكوسن ۏيروس، ڤنچڬاهن ڤرألتن سڤرت
ยังชีพ .) ڤروجيك  ڤلقسنأن . كسوسهن دالم منولوڠ ~تولوڠ  اونتوق 

(ผู ้จ ัดทำโครงการ )د كصيحاتن بيدڠ  كرج ~كرج  بهوا  يقين 
 لاهيرله مك. كهرمونين ملاهيركن داڤت كونفليك تڠه~تڠه

 سڤرت كهرمونين اونتوق ( ข้อเสนอเชิงนโยบาย) داسر چادڠن
 ، “كداماين  اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ منچيڤتا: برايكوت 
 سلامت رواڠن مڠاداكن دڠن كهرمونين سواسان  ملاهيركن

(พื้นที่ปลอดภัย ) مان ~مان  ڤد برمول  بوليه يڠ برديالوڬ  اونتوق 
 برڬنتوڠ  ساليڠ يڠ كومونيتي ڤريڠكت د  تراوتماڽ  ڤريڠكت، 

 دڤريڠكت ( ทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  سڬي دري 
“ كداماين اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ لواس،  لبيه يڠ ڤوست
و  ن  دكموكاكن،  ڤرل ا ڠالمن توكر~برتوكر د  كرج ~كرج  ڤ

 . منولوڠ~-تولوڠ كرج سباڬي كصيحاتن
 كونسيڤ  ممباوأ  يڠ ڤنوليس كڤد داوچڤكن كاسيه تريما

 دڠن  ڤرڤچاهن مڠاتسي اونتوق  برمنفعة أمت يڠ ڤڠالمن دان 
 ڤارا اڬر دهارڤ . (สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ( การริเริ่ม) اينسياتيف

 كهرمونين  ملاهيركن اونتوق  ستراتيڬي مميكيركن داڤت ڤمباچ 
(กุศโลบายการปรองดอง )مشاركة دالم سلنجوتڽ. 
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 ميتودولوڬي فاسيليتاسي اونتوق ڤموليهن ڤرسليسيهن دالم مشاركت
 

ايسيکتيف ريڠکسن (  บทสรุปผู้บริหาร( 
 

 تهاي مشاركة دالم سريوس  يڠ ڤرڤچاهن ملاهيركن يڠ
 دويلايه( เรื้อรัง) كرونيك يڠ ڤندريتأن  دالم دچرمينكن يڠ سڤرت 

 كبنچين  منچيڤتاكن ڤروسيس منجادي بروبه تله سلاتن، سمڤادان
يتنيك اڬام،  سڬي دري  ين،  كونفليك سلأين. بوداي  دان  ا  ا

 ڤنديرين دان  اديولوڬي سڬي دري  تهاي  مشاركة دالم ڤرڤچاهن
 برڤونچا  اين دهشت يڠ ڤرڤچاهن دان كونفليك. بربيذا يڠ ڤوليتيك

 ڤلاجران  مڠمبيل ڤرنه تيدق  تهاي  مشاركة بهوا  حقيقة درڤد
 مسئله مڽلسيكن اونتوق سبنر، يڠ كونفليك ڤڽبب مڠكاجي اونتوق
 دان ڤڠالمن مڠيڠاتي اونتوق  جوڬ  دان  اومبيڽ،  اكر درڤد

 اوله . تيمبول  تيدق  بارو  ڤرڤچاهن دان  كونفليك اڬر مڠاواسي
 بوكن  تهاي مشاركة دالم كصيحاتن ترهادڤ نيڬاتيف كسن ايت،

 يڠ كچدرأن  جوڬ  ترماسوق  تتاڤي كماتين،  دان  چدرا  سهاج 
 دان  جيوا  سڬي دري ( ทางร่างกาย) فيزيكل سڬي دري  كرونيك

 اونتوق  سوكر دان  ڤوتوس  موده  يڠ ڤرهبوڠن سڬي دري  جوڬ 
 .سمول دجالين

 دعبارتكن  بوليه“ مشاركة دالم كهرمونين دان  كداماين“ 
 مشاركة  اڠڬوت  ڤارا  يأيت كصيحاتنڽ،  بأيك يڠ مأنسي سئورڠ 

 برمسرا دان ( เสมอภาค) سقسام  بأيك،  يڠ ڤرهبوڠن ممڤوڽأي 
(เป็นมิตรกัน ) منوروت MacQueen and Santa-Barbara (2000) ، 

ن  ڤڤراڠن فليك دا يڬاتيف كسن مڽببكن كون  لڠسوڠ  سچارا  ن
 سڤرت لڠسوڠ  سچارا  كڬانسن ملالؤي  كصيحاتن ترهادڤ 

ريڠکسن ايسيکتيف
บทสรุปผู้บริหาร
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تو  ڤڠبومن دان  ڤنيمبقكن  اتو كچدرأن  مڽببكن يڠ ڤربواتن ا
 ڤلباڬي  دان  ايكونومي، ( กลไก) ميكانيسمى ايت،  سلأين. كماتين

م مأنسي ڤرهبوڠن ميكانيسمى ل ا  توروت  جوڬ  مشاركة د
جس رج ي. ت قيبة،  سباڬ سن ع يف ك يڬات ڤ  ن اد ره  سيستيم  ت
 اوله . دإيلقكن داڤت تيدق  جوڬ  مشاركة دان  كراجأن  كصيحاتن

 يڠ ڤركارا  دوا  اداله كداماين دان  كصيحاتن بهوا  جلسله ايت، 
 Padtheera اوله يڠدلاكوكن كاجين. لڠسوڠ  سچارا  بركأيتن

Narkurairattana  ن ا يهتكنKothom Arya (2021 ) د نن  ممڤرل  ڤرا
 سام  بكرج  دان  تاڠن برجابت يڠ أڬام  ڤميمڤين اوله يڠدمأينكن

 اونتوق  اڬام  برلأينن بأيك كاوان  سباڬي ڤرصحابتن داسر اتس
 ايسو  مڠڬونكن دڠن مشاركة، دالم كهرمونين دان كدامين ممبينا

ن صيحات ي ك ت سباڬ ل توق  أ ن و ين،  ا نجال يهكن م مول و  م ت  ا
 برتجوان اين اوسها. مشاركة دالم مأنسي ڤرهبوڠن مڠوكوهكن
ยืดหยุ) فليكسيبل چوكوڤ  اين ڤرهبوڠن منجاديكن ่น ) اونتوق 

 مڠحرماتي دان  مماهمي دڠن ڤربيذأن  اتس برسام  هيدوڤ 
 أورڠ ممندڠ  اتو  كبنچين دڠن ترڤراڠكڤ تنڤا سوارا،  ستيڤ
 اونتوق  دبينا ڤرلو  جوڬ  ديالوڬ  بوداي . موسوه  سباڬي لأين

 سهيڠڬ  مندالم سچارا( ประเด็นปัญหา) ڤرمسئلهن اڬيندا ممباحثكن
 ڤونچا مروڤاكن يڠ( ความจริงแก่นแท้) ترس  كڽتأن  مماهمي

  .كهرمونين كڤد ممباوا داڤت دان ڤرڤچاهن،
 دان كداماين ممبينا( นโยบาย) داسر موجودكن اونتوق 

 اين ڤروجيك كرج كومڤولن بركسن، يڠ مشاركة دالم كهرمونين
 :برايكوت سڤرت داسر چادڠن مڠموكاكن
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تو  ڤڠبومن دان  ڤنيمبقكن  اتو كچدرأن  مڽببكن يڠ ڤربواتن ا
 ڤلباڬي  دان  ايكونومي، ( กลไก) ميكانيسمى ايت،  سلأين. كماتين

م مأنسي ڤرهبوڠن ميكانيسمى ل ا  توروت  جوڬ  مشاركة د
جس رج ي. ت قيبة،  سباڬ سن ع يف ك يڬات ڤ  ن اد ره  سيستيم  ت
 اوله . دإيلقكن داڤت تيدق  جوڬ  مشاركة دان  كراجأن  كصيحاتن

 يڠ ڤركارا  دوا  اداله كداماين دان  كصيحاتن بهوا  جلسله ايت، 
 Padtheera اوله يڠدلاكوكن كاجين. لڠسوڠ  سچارا  بركأيتن

Narkurairattana  ن ا يهتكنKothom Arya (2021 ) د نن  ممڤرل  ڤرا
 سام  بكرج  دان  تاڠن برجابت يڠ أڬام  ڤميمڤين اوله يڠدمأينكن

 اونتوق  اڬام  برلأينن بأيك كاوان  سباڬي ڤرصحابتن داسر اتس
 ايسو  مڠڬونكن دڠن مشاركة، دالم كهرمونين دان كدامين ممبينا

ن صيحات ي ك ت سباڬ ل توق  أ ن و ين،  ا نجال يهكن م مول و  م ت  ا
 برتجوان اين اوسها. مشاركة دالم مأنسي ڤرهبوڠن مڠوكوهكن
ยืดหยุ) فليكسيبل چوكوڤ  اين ڤرهبوڠن منجاديكن ่น ) اونتوق 

 مڠحرماتي دان  مماهمي دڠن ڤربيذأن  اتس برسام  هيدوڤ 
 أورڠ ممندڠ  اتو  كبنچين دڠن ترڤراڠكڤ تنڤا سوارا،  ستيڤ
 اونتوق  دبينا ڤرلو  جوڬ  ديالوڬ  بوداي . موسوه  سباڬي لأين

 سهيڠڬ  مندالم سچارا( ประเด็นปัญหา) ڤرمسئلهن اڬيندا ممباحثكن
 ڤونچا مروڤاكن يڠ( ความจริงแก่นแท้) ترس  كڽتأن  مماهمي

  .كهرمونين كڤد ممباوا داڤت دان ڤرڤچاهن،
 دان كداماين ممبينا( นโยบาย) داسر موجودكن اونتوق 

 اين ڤروجيك كرج كومڤولن بركسن، يڠ مشاركة دالم كهرمونين
 :برايكوت سڤرت داسر چادڠن مڠموكاكن

 
 

 كهرمونين  دان ڤرداماين ڤروسيس دان ڤڠتهوان منتڤكن. 1
(การสร้างความปรองดองสมานฉันท์ )ڤروسيس“ ساتو  سباڬي“، 

ن وك يكنيك“ ب ا  ، “ت ي سچار يسمى سباڬ يكان رسام  م ن  ب ڠ  د
 مڠڬالقكن  ، “كداماين اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ مڠڬوناكن
เน้นการมีส่วน) ڤيهق سموا  ڤڠليباتن برتكن منيتيق دڠن ڤڽليديقكن

ร่วมของทุกภาคส่วน ) كڬانسن ليڠكارن  منچڬه اونتوق (วงจรความ
รุนแรง )دالم كهرمونين دان  كداماين ممبيناسكن دان  برولڠ درڤد 

 .مشاركة
مبينا. 2 سان  م ڠ سوا ي  ي توق  سسوا ن و ن  ا يرك لاه  م

 مڠورڠكن  كسلامتن،  دان  كبيباسن منجامين دڠن كهرمونين
 اينستيتوت  كرجسام  مڠڬالقكن دان  هلاڠن،  منجادي  يڠ فكتور 

 بأيك ( inter-institutional religious collaboration) تيڠڬي ڤريڠكت اڬام
 .ويلاية ڤريڠكت مأوڤون كبڠسأن دڤريڠكت
 ڤرهبوڠن  مموليهكن اونتوق( เปิดพื้นที่) رواڠن ممبوك. 3
 ديالوڬ  ڤروسيس مڠڬونكن دڠن دهشت،  يڠ كونفليك ددأيره 

 منوجو يڠ كلوار  جالن منچاري  اونتوق  تربوك  يڠ هاتي دڠن
 .برتروسن سچارا كعاديلن دان كداماين

 دڠن  كهرمونين دان  ڤرداماين ڤروسيس مڽوكوڠ . 4
 دالم ( ทุนทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  مودال  مڠڬونكن

 سومبر  دان ( กระจายอำนาจ) كواس  مڠاڬيهكن كومونيتي، 
ونتوق  ن  كصيحاتن منيڠكتكن أوسها ممبنتو  ا  موجودكن  دا

 .بنتوق ڤلباڬي دالم اومبي اكر كومونيتي درڤد كهرمونين
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 كهرمونين  دان ڤرداماين ڤروسيس دان ڤڠتهوان منتڤكن. 1
(การสร้างความปรองดองสมานฉันท์ )ڤروسيس“ ساتو  سباڬي“، 

ن وك يكنيك“ ب ا  ، “ت ي سچار يسمى سباڬ يكان رسام  م ن  ب ڠ  د
 مڠڬالقكن  ، “كداماين اونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ مڠڬوناكن
เน้นการมีส่วน) ڤيهق سموا  ڤڠليباتن برتكن منيتيق دڠن ڤڽليديقكن

ร่วมของทุกภาคส่วน ) كڬانسن ليڠكارن  منچڬه اونتوق (วงจรความ
รุนแรง )دالم كهرمونين دان  كداماين ممبيناسكن دان  برولڠ درڤد 

 .مشاركة
مبينا. 2 سان  م ڠ سوا ي  ي توق  سسوا ن و ن  ا يرك لاه  م

 مڠورڠكن  كسلامتن،  دان  كبيباسن منجامين دڠن كهرمونين
 اينستيتوت  كرجسام  مڠڬالقكن دان  هلاڠن،  منجادي  يڠ فكتور 

 بأيك ( inter-institutional religious collaboration) تيڠڬي ڤريڠكت اڬام
 .ويلاية ڤريڠكت مأوڤون كبڠسأن دڤريڠكت
 ڤرهبوڠن  مموليهكن اونتوق( เปิดพื้นที่) رواڠن ممبوك. 3
 ديالوڬ  ڤروسيس مڠڬونكن دڠن دهشت،  يڠ كونفليك ددأيره 

 منوجو يڠ كلوار  جالن منچاري  اونتوق  تربوك  يڠ هاتي دڠن
 .برتروسن سچارا كعاديلن دان كداماين

 دڠن  كهرمونين دان  ڤرداماين ڤروسيس مڽوكوڠ . 4
 دالم ( ทุนทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  مودال  مڠڬونكن

 سومبر  دان ( กระจายอำนาจ) كواس  مڠاڬيهكن كومونيتي، 
ونتوق  ن  كصيحاتن منيڠكتكن أوسها ممبنتو  ا  موجودكن  دا

 .بنتوق ڤلباڬي دالم اومبي اكر كومونيتي درڤد كهرمونين

 
 

พื) دامي كومونيكاسي رواڠن ممبينا. 5  ้นท ี ่ส ื ่ อสาร
สันติภาพ ) رواڠن، ممبوك  يأيت ڤرداماين،  مڽوكوڠ  اونتوق 
 ڤلاجران اساس اتس دامي كومونيكاسي ڤروسيس دان سالوران

(บนฐานการเรียนรู ( สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ ڤروباهن دمي( ้
 كهرمونين دان ڤرداماين ڤروسيس مڽوكوڠ اونتوق
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ڤڠنتر ڤنوليس

 
 

ڤنوليس  ڤڠنتر  
 

وكو سر چادڠن ب ا ن د ي ت  ا ڤ ا تس دحاصيلكن د ن ا  كسدرا
 دالم تيڠڬي ڤڠاجين اينستيتوت  ڤرانن ترهادڤ  ماهيدون  يونيبرسيتي

 دان سواجرڽ  يڠ توجو~ هلا منونجوقكن دان  مشاركة كڤد  برخدمت 
 بنتوان ممبريكن يونيبرسيتي ڤيهق ايت،  دڠن. كمأنسيأن  كڤد  برمنفعة
 دان سوكوڠن ممبريكن سنتياس  دان  اين،  ڤروجيك ترهادڤ  كأواڠن
 جوڬ اين ڤروجيك. اين ڤروجيك كرج  كومڤولن مڠيلهامي يڠ چادڠن
 ڤرهبوڠن، ممبينا دالم ترليبت  يڠ اورڠ  سموا  درڤد  كرجسام  منداڤت 

 ماجو اونتوق  فليكسيبل دان  كوكوه  چوكوڤ  يڠ كهرمونين دان  ڤرداماين
 .سلنجوتڽ كدڤن

 تهاي مشاركة دالم كهرمونين دان  ڤرداماين ڤروسيس ولوڤون 
 دان يونيبرسيتي درڤد  سوكوڠن اداڽ  دڠن اين،  تانه د اومبي براكر بلوم 

 بيبيت ~بيبيت  بهوا دكاتكن بوليه اين، ڤروجيك دالم ترليبت  يڠ اورڠ سموا
 ڤد  بركمبڠ داڤت  اكن اين بيبيت ~بيبيت . دسماي  داڤت  ڤون  تله ڤرداماين

การสนับสนุนทาง) داسر سڬي دري  سوكوڠن منداڤت  سكيراڽ  دڤن ماس 
นโยบาย ) كوڠكريت  لبيه سچارا  ڤيهق سموا  دان  كراجأن  درڤد (อย่างเป็น

รูปธรรมมากยิ่งขึน้ )كسوڠڬوهن دڠن دسرتكن يڠ. 
 اين ڤروجيك ڤلقسنأن  دالم دچاڤي  تله يڠ كجيأن 

 عاديل،  تيدق يڠ  كڬانسان مڠسا سموا كڤد ( dedikasi, อุทิศแด่)ددديكاسيكن
 مرواه ڤموليهن دان روڬي ڬنتي  منداڤت  مريك سموڬ دهارڤكن  دان

 .موڠكين سچڤت  كعاديلن سرت 
 

 .سموا اندا اتس كسجهترأن سموڬ
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مقدمة

 
 

 مقدمة 
 

คณะ) كترتيبن دان  كأمانن اونتوق  كبڠسأن  مجليس ستله
รักษาความสงบเรียบร้อยแห่งชาติ, คสช. ,اوله  كتوأي يڠد( چ.ص.خ 

 ڤد  نڬارا  ڤنتدبيران  كواس  مرامڤس أوچا -چان  ڤرايوت  جندرال 
 ڤرتام  فصل نڬارا  ڤنتدبيران ( Road Map) جالن ڤتا ، 2014 مي 22

 جڠكا  دالم دلقسانكن سڬرا  اكن ڤردامين أوسها يأيت دتنتوكن، 
 ڤردامين  ڤوست ڤنوبوهن دڠن برمول  اين أوسها. بولن 2-3

 اونتوق  ددأيره،  ڤون  مأو  دڤوست بأيك ريڤوماسي،  اونتوق 
الهن مڠوراڠكن م ڤرب ل ا  ڤريڠكت  دري  برمول  مشاركة د

 مريك  أڬر ويلاية، دان دأيره مقيم، كمڤوڠ، كومونيتي، كلوارڬ،
 داڤت ، (ผู้มีความคิดเห็นแตกต่างกัน) ربيذا يڠب  ڤنداڠن ممڤوڽأي  يڠ

 تنڤا برسام ڤڽلسين جالن منچاري أونتوق برديالوڬ دان برجومڤا
  .ڤربالهن

 دان كأمانن ونتوق أ  كبڠسأن  مجليس ايت،  سمڤيڠ د 
 ريخ يڠبرتا 3/2560 نمبر ڤرينته مڠلواركن ، (چ .ص .خ ) كترتيبن

 كبڠسأن  يستراتيڬ نڬارا،  مڠڬرقكن" بركنأن  2017 جنواري  17
การขับเคลื่อนประเทศ ยุทธศาสตร์ชาติและ) ڤرڤادوان  ڤمبينأن  دان 

การสร้างความสามัคคีปรองดอง) ."لهمسئ  بهوا،  مڽاتكن اين ڤرينته 
 منجادي  دان  وجود،  لام  سوده  تهاي  مشاركة دالم هناڤرڤچ 

ام  هلاڠن وت  ڤرينسيڤ  مڠيكوت  مشاركة ڤمباڠونن باڬي ا
. كڤلباڬين  ترهادڤ  كحرماتن دان  دامي سچارا  برسام  هيدوڤ 
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 ترهادڤ كحرماتن دان  دامي سچارا  برسام  هيدوڤ  ڤرينسيڤ
لم دمواتكن ڤول  كڤلباڬين تيڬ دا  تاهون،  20 كبڠسأن  يسترا
 دان  أڬام سڤيقأ ڤڠڬونأن تنتڠ 9 ڤركارا بودايأنك كراڠك تراوتام
. سلاتن سمڤادان دويلاية ڤمباڠونن دان لهمسئ  ڤڽلسين دالم بوداي

 (2:2559 كبودايأن، كمنترين)
 ممبينا  اونتوق  كڤرلوان  مڽداري  ماهيدون  يونيبرسيتي

م رمونينكه ل ندا  مليهت تله كران  تهاي،  مشاركة دا ندا ~ت  ت
. تاهون ~برتاهون  سلام  سهاج  مان ~دمان  مندالم يڠ كونفليك

نستيتوت  ي ين إ ڠاج يڠڬي ڤ وڬ  ت وس  ج ار ن ه ن را رڤ ن  ب ا  د
 ڤڽلسين حال  دالم تراوتام  مشاركة،  ترهادڤ  برتڠڬوڠجواب 

فليك له يڠ سڤرت  كون ه دجلسكن ت ول Juliet Milican (2019  .) ا
Barakat et al (2013 ) إينستيتوت  دان  سيستيم بهوا  نڬسكنم  جوڬ 

 مريك أڬر مشاركة أڠڬوت  ممبنتو  داڤت بأيك يڠ تيڠڬي ڤڠاجين
 برسام هيدوڤ  دان  ڤربيذأن  ترهادڤ  برتوليرانسي دان  برصبر

 سام، يڠ ماس  ڤد. لأين سام  ساتو  أنتارا  تيمڠحرما ساليڠ سرت 
 إينستيتوت  سرت  قكني ڤنديد سيستيم بهوا  مڠيڠتكن جوڬ  بليو 

 كونفليك  باڬي ڤونچا منجادي  بوله ڬ جو  سنديري  تيڠڬي ڤڠاجين
 دڠن  دڤرتيمبڠكن تيدق  ڤراننڽ سكيراڽ  مشاركة،  دالم يڠبرلاكو 

 . ماس سڤنجڠ اسبةح م اتو  تربوك سيكڤ
 أساسي  حق إينستيتوت  ملالؤي  ماهيدون،  يونيبرسيتي

 دامي  ڤمبينأن  ڤرينسيڤ كڤد برڤڬڠ دامي،  ڤڠاجين دان  مأنسي
ฐานปัญญา) ڤراقتيقكن يڠد علمو  برداسركن رمونينكه دان 

ปฏิบัติ, phronesis) ، دان ڤڠتهوان  ڤڽليديقكن،  مڠأڤليكاسيكن يأيت 

 
 

พื) سلامت ذون  مبينام  دالم ڤڽليديقكن كلڠكاڤن ้นท ี ่ปลอดภัย) 
 چارا  منچاري  اونتوق  برتجوان  اين. الوڬ ي د  ڤروسيس اونتوق 
ڽلسين ينكه كڤد ممباوأ  يڠ ڤ د يڠبرمول  رمون يهن  درڤ  ڤمول

 كأدأن. ڤوتس سوده  اتو ( เหินห่าง) رڠڬڠ تله يڠ مأنسي ڤرهبوڠن
 اتو أڬام  ڤربيذا  سهيڠڬ كڬانسن ڤڠڬونأن  اوله دسببكن بڬيني

 اوله. ككونفليق سنأل  سباڬي دأڠڬڤ ڤوليتيك اديولوڬي ڤربيذأن 
 ڤميمڤين :  أڬام  برلأينن راڤت كاوان  (โครงการ) ڤروجيك ايت، 
เพื่อน) تهاي  مشاركة دالم رمونينكه سرت  كدامين ڤمبينأن  دان 

รักต่างศาสนา: ผู้นำกับการถักทอสันติภาพและความปรองดองใน
สังคมไทย) ،  تمڤت  سباڬي سلاتن سمڤادان  دويلاية كن دمول 
لقسنأن،  ن  ڤ ا كن د ارڤ ه ڬر د مڤت أ لقسنأنڽ ت سكن  ڤ وا رل ڤ  د
 . لأين يڠ كاواسن~ككاواسن

 

يڠبرتيمبون ڤرمسألهن  
 

 مشاركة  دالم أومبي يڠبرأكر كونفليك تنتڠ مڽبوت  أڤبيل  
 كوت  إيبو  تڠه~دتڠه باجو  وارنا برداسركن ڤربالهن تهاي، 

 سلالوڽ سلاتن سمڤادان دويلاية دهشت يڠ كونفليك دان بيڠكوك
 دوا~كدوا  أنتارا  مأن ڤرس باڽق ترداڤت. چونتوه  سباڬي لدأمبي 
 ترسمادي  دان  ترسمبوڽي كونفليك ڤونچا ڤنتيڠ يڠ. اين تيوا ڤريس
 ڤڽلسين. برموسهن يڠ أورڠ ~أورڠ  ڤراسأن  دان  إيموسي دالم
 كڬياتن  برصفة لقسنأكن يڠد (นโยบาย) داسر ملالؤي  لهمسئ 
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ميتودولوڬي فاسيليتاسي اونتوق ڤموليهن ڤرسليسيهن دالم مشاركت

 
 

พื) سلامت ذون  مبينام  دالم ڤڽليديقكن كلڠكاڤن ้นท ี ่ปลอดภัย) 
 چارا  منچاري  اونتوق  برتجوان  اين. الوڬ ي د  ڤروسيس اونتوق 
ڽلسين ينكه كڤد ممباوأ  يڠ ڤ د يڠبرمول  رمون يهن  درڤ  ڤمول

 كأدأن. ڤوتس سوده  اتو ( เหินห่าง) رڠڬڠ تله يڠ مأنسي ڤرهبوڠن
 اتو أڬام  ڤربيذا  سهيڠڬ كڬانسن ڤڠڬونأن  اوله دسببكن بڬيني

 اوله. ككونفليق سنأل  سباڬي دأڠڬڤ ڤوليتيك اديولوڬي ڤربيذأن 
 ڤميمڤين :  أڬام  برلأينن راڤت كاوان  (โครงการ) ڤروجيك ايت، 
เพื่อน) تهاي  مشاركة دالم رمونينكه سرت  كدامين ڤمبينأن  دان 

รักต่างศาสนา: ผู้นำกับการถักทอสันติภาพและความปรองดองใน
สังคมไทย) ،  تمڤت  سباڬي سلاتن سمڤادان  دويلاية كن دمول 
لقسنأن،  ن  ڤ ا كن د ارڤ ه ڬر د مڤت أ لقسنأنڽ ت سكن  ڤ وا رل ڤ  د
 . لأين يڠ كاواسن~ككاواسن

 

يڠبرتيمبون ڤرمسألهن  
 

 مشاركة  دالم أومبي يڠبرأكر كونفليك تنتڠ مڽبوت  أڤبيل  
 كوت  إيبو  تڠه~دتڠه باجو  وارنا برداسركن ڤربالهن تهاي، 

 سلالوڽ سلاتن سمڤادان دويلاية دهشت يڠ كونفليك دان بيڠكوك
 دوا~كدوا  أنتارا  مأن ڤرس باڽق ترداڤت. چونتوه  سباڬي لدأمبي 
 ترسمادي  دان  ترسمبوڽي كونفليك ڤونچا ڤنتيڠ يڠ. اين تيوا ڤريس
 ڤڽلسين. برموسهن يڠ أورڠ ~أورڠ  ڤراسأن  دان  إيموسي دالم
 كڬياتن  برصفة لقسنأكن يڠد (นโยบาย) داسر ملالؤي  لهمسئ 
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พื) سلامت ذون  مبينام  دالم ڤڽليديقكن كلڠكاڤن ้นท ี ่ปลอดภัย) 
 چارا  منچاري  اونتوق  برتجوان  اين. الوڬ ي د  ڤروسيس اونتوق 
ڽلسين ينكه كڤد ممباوأ  يڠ ڤ د يڠبرمول  رمون يهن  درڤ  ڤمول

 كأدأن. ڤوتس سوده  اتو ( เหินห่าง) رڠڬڠ تله يڠ مأنسي ڤرهبوڠن
 اتو أڬام  ڤربيذا  سهيڠڬ كڬانسن ڤڠڬونأن  اوله دسببكن بڬيني

 اوله. ككونفليق سنأل  سباڬي دأڠڬڤ ڤوليتيك اديولوڬي ڤربيذأن 
 ڤميمڤين :  أڬام  برلأينن راڤت كاوان  (โครงการ) ڤروجيك ايت، 
เพื่อน) تهاي  مشاركة دالم رمونينكه سرت  كدامين ڤمبينأن  دان 

รักต่างศาสนา: ผู้นำกับการถักทอสันติภาพและความปรองดองใน
สังคมไทย) ،  تمڤت  سباڬي سلاتن سمڤادان  دويلاية كن دمول 
لقسنأن،  ن  ڤ ا كن د ارڤ ه ڬر د مڤت أ لقسنأنڽ ت سكن  ڤ وا رل ڤ  د
 . لأين يڠ كاواسن~ككاواسن

 

يڠبرتيمبون ڤرمسألهن  
 

 مشاركة  دالم أومبي يڠبرأكر كونفليك تنتڠ مڽبوت  أڤبيل  
 كوت  إيبو  تڠه~دتڠه باجو  وارنا برداسركن ڤربالهن تهاي، 

 سلالوڽ سلاتن سمڤادان دويلاية دهشت يڠ كونفليك دان بيڠكوك
 دوا~كدوا  أنتارا  مأن ڤرس باڽق ترداڤت. چونتوه  سباڬي لدأمبي 
 ترسمادي  دان  ترسمبوڽي كونفليك ڤونچا ڤنتيڠ يڠ. اين تيوا ڤريس
 ڤڽلسين. برموسهن يڠ أورڠ ~أورڠ  ڤراسأن  دان  إيموسي دالم
 كڬياتن  برصفة لقسنأكن يڠد (นโยบาย) داسر ملالؤي  لهمسئ 

ڤرمسألهن يڠبرتيمبون

 
 

การ) يناڤردام  ڤوست ڤنوبوهن اتو  ڤرموكأن،  سچارا  برسام 
ปรองดอง) مندالم  يڠ لهمسئ  ڤڽلسين ڤروسيس مڠأوتامكن تيدق  يڠ 

 مندالم  يڠ تاهڤ ڤد كونفليك ڤڽلسين ايت،  اوله. ورناسمڤ دڠن
 داسر باڬي چابران  مروڤاكن ڤردامين. ترجادي  اكن تيدق 

 وارنا ڤوليتيك كونفليك سجق. كددي  دوا  درڤد لبيه سلام  كراجأن 
 بارو  ڬلومبڠ كونفليك ترچتوسڽ دان  ، 2005 تاهون  ڤد تيمبول 
  .2004 ڤد سلاتن سمڤادان دويلاية

 ساله سلاتن،  سمڤادان  دويلاية مندالم يڠ كونفليك بركنأن 
 مأنسي ڤرهوبڠن ، اياله يدنيل داڤت تيدق  يڠ بسر كروڬين تو سا
 كتيدق  كچوريڬأن،  منجادي  برتوكر تله دهولو  زمان  ڤد بأيك يڠ

 أنتارا  كبنچين تندا  باڽق لبيه تيمبول  كيني. كتاكوتن دان  ڤرچيأن 
 مأوڤون مڤادان س ويلاية ددالم بأيك مسلم،  دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت 
 سماكين  هاري  سماكين بڬيني كأدأن  1.أن بركن  كاواسن دلوار 

 ، ڤول،  تمباهن. أڤي دالم سكم باڬيكن كبنچين ڤڽبب منمبهكن
 برلاكو جوڬ كونفليك ممڤربوروق يڠ كڬانسن سيدنإين ~إينسيدن

 كتوا  سامي سؤرڠ  أتس ڤنيمبقكن سڤرت  كسماس،  سماس  دري 
 يڠد  دامي ڤمبينا سباڬي دكنالي جوڬ  يڠ  (เจ้าอาวาส) بياراوان 

 
  Anwar Koma دان  Don Pathan ، Ekkarin Tuansiri اوله لاڤوران ليهت  سيلا  1
(2018 . )Understanding Anti-Islam Sentiment in Thailand. Pattani: 

Patani Forum ،  يڠ إيڠڬريس،  بهاس  دان  تهاي  بهاس  وارسي دالم ترداڤت 
 دلوار جوڬ  دان  سلاتن سمڤادان  ويلاية ددالم كيس كاجين منجالنكن

 .كاواسن

ڤرمسألهن يڠبرتيمبون
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การ) يناڤردام  ڤوست ڤنوبوهن اتو  ڤرموكأن،  سچارا  برسام 
ปรองดอง) مندالم  يڠ لهمسئ  ڤڽلسين ڤروسيس مڠأوتامكن تيدق  يڠ 

 مندالم  يڠ تاهڤ ڤد كونفليك ڤڽلسين ايت،  اوله. ورناسمڤ دڠن
 داسر باڬي چابران  مروڤاكن ڤردامين. ترجادي  اكن تيدق 

 وارنا ڤوليتيك كونفليك سجق. كددي  دوا  درڤد لبيه سلام  كراجأن 
 بارو  ڬلومبڠ كونفليك ترچتوسڽ دان  ، 2005 تاهون  ڤد تيمبول 
  .2004 ڤد سلاتن سمڤادان دويلاية

 ساله سلاتن،  سمڤادان  دويلاية مندالم يڠ كونفليك بركنأن 
 مأنسي ڤرهوبڠن ، اياله يدنيل داڤت تيدق  يڠ بسر كروڬين تو سا
 كتيدق  كچوريڬأن،  منجادي  برتوكر تله دهولو  زمان  ڤد بأيك يڠ

 أنتارا  كبنچين تندا  باڽق لبيه تيمبول  كيني. كتاكوتن دان  ڤرچيأن 
 مأوڤون مڤادان س ويلاية ددالم بأيك مسلم،  دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت 
 سماكين  هاري  سماكين بڬيني كأدأن  1.أن بركن  كاواسن دلوار 

 ، ڤول،  تمباهن. أڤي دالم سكم باڬيكن كبنچين ڤڽبب منمبهكن
 برلاكو جوڬ كونفليك ممڤربوروق يڠ كڬانسن سيدنإين ~إينسيدن

 كتوا  سامي سؤرڠ  أتس ڤنيمبقكن سڤرت  كسماس،  سماس  دري 
 يڠد  دامي ڤمبينا سباڬي دكنالي جوڬ  يڠ  (เจ้าอาวาส) بياراوان 

 
  Anwar Koma دان  Don Pathan ، Ekkarin Tuansiri اوله لاڤوران ليهت  سيلا  1
(2018 . )Understanding Anti-Islam Sentiment in Thailand. Pattani: 

Patani Forum ،  يڠ إيڠڬريس،  بهاس  دان  تهاي  بهاس  وارسي دالم ترداڤت 
 دلوار جوڬ  دان  سلاتن سمڤادان  ويلاية ددالم كيس كاجين منجالنكن

 .كاواسن

 
 

การ) يناڤردام  ڤوست ڤنوبوهن اتو  ڤرموكأن،  سچارا  برسام 
ปรองดอง) مندالم  يڠ لهمسئ  ڤڽلسين ڤروسيس مڠأوتامكن تيدق  يڠ 

 مندالم  يڠ تاهڤ ڤد كونفليك ڤڽلسين ايت،  اوله. ورناسمڤ دڠن
 داسر باڬي چابران  مروڤاكن ڤردامين. ترجادي  اكن تيدق 

 وارنا ڤوليتيك كونفليك سجق. كددي  دوا  درڤد لبيه سلام  كراجأن 
 بارو  ڬلومبڠ كونفليك ترچتوسڽ دان  ، 2005 تاهون  ڤد تيمبول 
  .2004 ڤد سلاتن سمڤادان دويلاية

 ساله سلاتن،  سمڤادان  دويلاية مندالم يڠ كونفليك بركنأن 
 مأنسي ڤرهوبڠن ، اياله يدنيل داڤت تيدق  يڠ بسر كروڬين تو سا
 كتيدق  كچوريڬأن،  منجادي  برتوكر تله دهولو  زمان  ڤد بأيك يڠ

 أنتارا  كبنچين تندا  باڽق لبيه تيمبول  كيني. كتاكوتن دان  ڤرچيأن 
 مأوڤون مڤادان س ويلاية ددالم بأيك مسلم،  دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت 
 سماكين  هاري  سماكين بڬيني كأدأن  1.أن بركن  كاواسن دلوار 

 ، ڤول،  تمباهن. أڤي دالم سكم باڬيكن كبنچين ڤڽبب منمبهكن
 برلاكو جوڬ كونفليك ممڤربوروق يڠ كڬانسن سيدنإين ~إينسيدن

 كتوا  سامي سؤرڠ  أتس ڤنيمبقكن سڤرت  كسماس،  سماس  دري 
 يڠد  دامي ڤمبينا سباڬي دكنالي جوڬ  يڠ  (เจ้าอาวาส) بياراوان 

 
  Anwar Koma دان  Don Pathan ، Ekkarin Tuansiri اوله لاڤوران ليهت  سيلا  1
(2018 . )Understanding Anti-Islam Sentiment in Thailand. Pattani: 

Patani Forum ،  يڠ إيڠڬريس،  بهاس  دان  تهاي  بهاس  وارسي دالم ترداڤت 
 دلوار جوڬ  دان  سلاتن سمڤادان  ويلاية ددالم كيس كاجين منجالنكن

 .كاواسن

 
 

. مسلم جوڬ  تتاڤي بودا  أڬام  ڤڠانوت  اوله سهاج  بوكن حرمتي
 بياراوان  دسبواه  اين 2019 جنواري  18 ڤد يڠبرلاكو  كجادين دالم

 د سامي لاڬي سؤرڠ  بياراوان،  كتوا  سلأين ناراتيوات،  دويلاية
 Thai Rath Online, 25 Januari) .ترقربان توروت بركنأن بياراوان

2019; Khao Sod Online, 19 Januari 2019 .) ڤتندا جوڬ،  ايت سبلوم 
 سڤرت سكوله~كسكوله ترسيبر ڤون  تله هناڤرڤچ  دان  كونفليك
ه سكول ن   Hatyaiwittayalai د ا ه د بيل Anuban Pattani سكول ڤ  أ

 مماكي  مسلمة ڤلاجر ڤارا  مڠإيذينكن تيدق  سكوله دوا ~كدوا 
 لاڬي  ساتو  ترداڤت ڬجو  2019 تاهون ڤد. 2019 تاهون ڤد حجاب

 برسڠسي  سڤاتوتڽ يڠ ڤروباتن كڤوست مريبق يڠ كونفليك ڤتندا 
 سبارڠ تنڤا كمأنسيأن  تجوان  انتوق  نيوترال  كاواسن سباڬي

 سبهاڬين  تتاڤي(. การเลือกปฏิบัติ, كاسيه ڤيليه) ديثكريميناسي
 يڠ جالا  هوسڤيتل دڠن هاتي برڤواس  تيدق  بودا  أڬام  ڤڠانوت 

 ڤساكيت ڤارا ڤرخدمتن اونتوق سهاج لالح  داڤور ڤوڽأيمم هاڽ
 جنواري  18 عوام،  ڤرهبوڠن جابتن) إسلام  دان  بودا  برأڬام 

 ألسن  منجلسكن تله هوسڤيتل ڤڠوروسن ڤيهق ولوڤون . (2019
 ماسيه اين أڬيندا  يڠترحد،  بلنجاوان  سڬي دري  كڤرلوان  دان 

  . بودا أڬام ڤڠانوت سستڠه ڤراسأن مڽيڠڬوڠ
    

 رانچاڠن ترهادڤ  بنتاهن جوڬ  اڤتترد  ايت،  سلأين
พุทธมณฑลประจำจังหวัด) فطاني ويلاية بودا  ليڠكوڠن" بينأن ڤم

ปัตตานี)" ( 2014 فيبرواري ~ جنواري  أنتارا .)دأڠڬڤ  اين بنتاهن 
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. مسلم جوڬ  تتاڤي بودا  أڬام  ڤڠانوت  اوله سهاج  بوكن حرمتي
 بياراوان  دسبواه  اين 2019 جنواري  18 ڤد يڠبرلاكو  كجادين دالم

 د سامي لاڬي سؤرڠ  بياراوان،  كتوا  سلأين ناراتيوات،  دويلاية
 Thai Rath Online, 25 Januari) .ترقربان توروت بركنأن بياراوان

2019; Khao Sod Online, 19 Januari 2019 .) ڤتندا جوڬ،  ايت سبلوم 
 سڤرت سكوله~كسكوله ترسيبر ڤون  تله هناڤرڤچ  دان  كونفليك
ه سكول ن   Hatyaiwittayalai د ا ه د بيل Anuban Pattani سكول ڤ  أ

 مماكي  مسلمة ڤلاجر ڤارا  مڠإيذينكن تيدق  سكوله دوا ~كدوا 
 لاڬي  ساتو  ترداڤت ڬجو  2019 تاهون ڤد. 2019 تاهون ڤد حجاب

 برسڠسي  سڤاتوتڽ يڠ ڤروباتن كڤوست مريبق يڠ كونفليك ڤتندا 
 سبارڠ تنڤا كمأنسيأن  تجوان  انتوق  نيوترال  كاواسن سباڬي

 سبهاڬين  تتاڤي(. การเลือกปฏิบัติ, كاسيه ڤيليه) ديثكريميناسي
 يڠ جالا  هوسڤيتل دڠن هاتي برڤواس  تيدق  بودا  أڬام  ڤڠانوت 

 ڤساكيت ڤارا ڤرخدمتن اونتوق سهاج لالح  داڤور ڤوڽأيمم هاڽ
 جنواري  18 عوام،  ڤرهبوڠن جابتن) إسلام  دان  بودا  برأڬام 

 ألسن  منجلسكن تله هوسڤيتل ڤڠوروسن ڤيهق ولوڤون . (2019
 ماسيه اين أڬيندا  يڠترحد،  بلنجاوان  سڬي دري  كڤرلوان  دان 

  . بودا أڬام ڤڠانوت سستڠه ڤراسأن مڽيڠڬوڠ
    

 رانچاڠن ترهادڤ  بنتاهن جوڬ  اڤتترد  ايت،  سلأين
พุทธมณฑลประจำจังหวัด) فطاني ويلاية بودا  ليڠكوڠن" بينأن ڤم

ปัตตานี)" ( 2014 فيبرواري ~ جنواري  أنتارا .)دأڠڬڤ  اين بنتاهن 

 
 

 سڬي  دري  ڤنچروبوهن ساتو  سباڬي بودا  أڬام  ڤڠانوت  اوله
 سوده ترتنتو  تاهڤ ڤد منكفاه  نامون . مسلم درڤد بودايا-سوسيو 
 يڠبردكاتن  تمڤت لمدا  دبينا سڤاتوتڽ بودا  ليڠكوڠن بهوا  ترچاڤي

 يڠڤرلو سنديري  بودا  أڬام  ڤڠانوت  دڠن بودا،  كومونيتي دڠن
 .  .ڤمبينأن اونتوق درما واڠ مڠوتيڤ

 تله جوڬ  بركونفليك أڬيندا ~أڬيندا  ڤون،  مان ولوباڬي 
 دالم  ميديا جوڬ  دان  (สื่อมวลชน) مسسا اميدي  ملالؤي  دسيبركن

 بريتا  مڽيباركن ماسيڠ~ماسيڠ ڤيهق دمان  ، (สื่อออนไลน์) تالين
 راأنتا ڤرچيأن  كتيدق  مڽببكن اين حال . سنديري  تڽمعلوم  دان 

 دالم لأين بهاڬين~كبهاڬين ريب ستر مسلم دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت 
 ڤمبينأن  ممبنته يڠ ڬراقكن دالم دليهت بوليه يڠ سڤرت  نڬارا، 
 دان  ،2015 مچ ڤد( إيسان) لأوت تيمور دان أوتارا دبهاڬين مسجد

 دان ، 2017 جون  ڤد موقداهان  دويلاية ، 2016 مي ڤد نان  دويلاية
. راي~چياڠ دان ڤانوم، ناكون ناكون، ساكون كين،~دخون جوڬ

 دويلاية حلال  ڤرأوسهأن  ترهادڤ  تنتاڠن ترداڤت ايت،  دسمڤيڠ
ผกาวดี สุพรรณจิต)2016. ڤريلأ دان جنواري بولن ڤد ماي~چياڠ

วนา, 2561) 
พลวัตความผันผวน) دأن كأ ڤروباهن ديناميكا تڠه~دتڠه

ของสถานการณ์ )تيندقكن  درڤد ڤوسيتيف يڠ ڤتندا ~ڤتندا  اد  ماسيه 
 ڤد. إسلام  دان  بودا  أڬام  دوا ~كدوا  ڤميمڤين ڤارا  اوله أمبيل يڠد

 ، (مونتري راچ چؤلا) لإسلام شيخ ،2019 سيڤتيمبر بولن ڤرتڠهن
 سامي كتوا  مڠونجوڠي نڬارا،  دالم ترتيڠڬي إسلام  ڤميمڤين
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 سڬي  دري  ڤنچروبوهن ساتو  سباڬي بودا  أڬام  ڤڠانوت  اوله
 سوده ترتنتو  تاهڤ ڤد منكفاه  نامون . مسلم درڤد بودايا-سوسيو 
 يڠبردكاتن  تمڤت لمدا  دبينا سڤاتوتڽ بودا  ليڠكوڠن بهوا  ترچاڤي

 يڠڤرلو سنديري  بودا  أڬام  ڤڠانوت  دڠن بودا،  كومونيتي دڠن
 .  .ڤمبينأن اونتوق درما واڠ مڠوتيڤ

 تله جوڬ  بركونفليك أڬيندا ~أڬيندا  ڤون،  مان ولوباڬي 
 دالم  ميديا جوڬ  دان  (สื่อมวลชน) مسسا اميدي  ملالؤي  دسيبركن

 بريتا  مڽيباركن ماسيڠ~ماسيڠ ڤيهق دمان  ، (สื่อออนไลน์) تالين
 راأنتا ڤرچيأن  كتيدق  مڽببكن اين حال . سنديري  تڽمعلوم  دان 

 دالم لأين بهاڬين~كبهاڬين ريب ستر مسلم دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت 
 ڤمبينأن  ممبنته يڠ ڬراقكن دالم دليهت بوليه يڠ سڤرت  نڬارا، 
 دان  ،2015 مچ ڤد( إيسان) لأوت تيمور دان أوتارا دبهاڬين مسجد

 دان ، 2017 جون  ڤد موقداهان  دويلاية ، 2016 مي ڤد نان  دويلاية
. راي~چياڠ دان ڤانوم، ناكون ناكون، ساكون كين،~دخون جوڬ

 دويلاية حلال  ڤرأوسهأن  ترهادڤ  تنتاڠن ترداڤت ايت،  دسمڤيڠ
ผกาวดี สุพรรณจิต)2016. ڤريلأ دان جنواري بولن ڤد ماي~چياڠ

วนา, 2561) 
พลวัตความผันผวน) دأن كأ ڤروباهن ديناميكا تڠه~دتڠه

ของสถานการณ์ )تيندقكن  درڤد ڤوسيتيف يڠ ڤتندا ~ڤتندا  اد  ماسيه 
 ڤد. إسلام  دان  بودا  أڬام  دوا ~كدوا  ڤميمڤين ڤارا  اوله أمبيل يڠد

 ، (مونتري راچ چؤلا) لإسلام شيخ ،2019 سيڤتيمبر بولن ڤرتڠهن
 سامي كتوا  مڠونجوڠي نڬارا،  دالم ترتيڠڬي إسلام  ڤميمڤين

 
 

 انتوق  ترتيڠڬي،  بودا  ڤميمڤين يأيت ، (สมเด็จพระสังฆราช) نڬارا 
 ليند دتهاي  أڬام  ت ڤڠانو  باڬي برسام  هيدوڤ  چارا  ممبينچڠكن

  (.ThaiPBS, 14 September 2019 أڬام أجران ڤرينسيڤ منوروت
ون  ام كين،  ن م ڠكت د ري ڤ ن د مڤات ن  ت ا ڠكت  د ري ڤ  د

 اتو  إيكستريم كومڤولن سستڠه ڤرڬرقكن اد  ماسيه كومونيتي، 
. ڤميمڤين  ڤارا ڤنديرين دڠن برتنتاڠن جلس يڠ (กลุ่มสุดโต่ง) و ڤلمڤ

 (ออนไลน์) تالين دالم اتو  مايا ددنيا مأوڤون  سبنر ددنيا بأيك
 اين  ڬولوڠن Facebook .2 دان  Line كومڤولن ، Youtube سڤرت 
 .   فهامن كساله مڽببكن يڠ ڤلسو  بريتا~بريتا مڽيباركن ماسيه

 باڽق  ممڤوڽأي  سلاتن سمڤادان  ويلاية بڬيتو،  ولوڤون 
 أنتارا  راڤت هبوڠن سڤرت  ڤردامين،  اونتوق  سوشيال  مودال 
 Watد  بياراوان  كتوا  ،  Thephasilawisut (พระเทพศีลวิสุทธิ์) سامي

Prachumchonlathara (วัดประชุมชลธารา)   ويلاية  سامي كتوا  دان 
(เจ้าคณะจังหวัด)  إمام  دڠن ناراتيوات Imam Wae Asae Wae 

Mamu (อิหม ่ามแวอาแซ แวมามุ  ترسبوت  توكوه  دوا ~كدوا . (
 مريك  سهيڠڬ أڬام،  يڠبرلأينن لام  قريب صحابة مروڤكن

 Thai) ماسيڠ~ماسيڠ أڬام ڤڠانوت درڤد سڤنوهڽ ڤڠاكوان منداڤت

 
 انتوق بودا  أڬام  ڤمبيلا ڤربدانن ميليك يوتوب  سالوران  ميثالڽ، ( 3) 2

 چاي روام  سالوران  ، (องค์กรปกป้องพระพุทธศาสนาเพื่อสันติภาพ) كدامين
 ترسبوت، ڤربدانن اوله دكناليكن جوڬ  يڠ( รวมใจไทยพุทธ) ڤهوت  تهاي 

 تؤڬورو، سوارا سالوران دان ،TPBA بودا أڬام ڤمبيلا ڤرساتوان سالوران
 .  سباڬيڽ دان

 
 

 انتوق  ترتيڠڬي،  بودا  ڤميمڤين يأيت ، (สมเด็จพระสังฆราช) نڬارا 
 ليند دتهاي  أڬام  ت ڤڠانو  باڬي برسام  هيدوڤ  چارا  ممبينچڠكن

  (.ThaiPBS, 14 September 2019 أڬام أجران ڤرينسيڤ منوروت
ون  ام كين،  ن م ڠكت د ري ڤ ن د مڤات ن  ت ا ڠكت  د ري ڤ  د

 اتو  إيكستريم كومڤولن سستڠه ڤرڬرقكن اد  ماسيه كومونيتي، 
. ڤميمڤين  ڤارا ڤنديرين دڠن برتنتاڠن جلس يڠ (กลุ่มสุดโต่ง) و ڤلمڤ

 (ออนไลน์) تالين دالم اتو  مايا ددنيا مأوڤون  سبنر ددنيا بأيك
 اين  ڬولوڠن Facebook .2 دان  Line كومڤولن ، Youtube سڤرت 
 .   فهامن كساله مڽببكن يڠ ڤلسو  بريتا~بريتا مڽيباركن ماسيه

 باڽق  ممڤوڽأي  سلاتن سمڤادان  ويلاية بڬيتو،  ولوڤون 
 أنتارا  راڤت هبوڠن سڤرت  ڤردامين،  اونتوق  سوشيال  مودال 
 Watد  بياراوان  كتوا  ،  Thephasilawisut (พระเทพศีลวิสุทธิ์) سامي

Prachumchonlathara (วัดประชุมชลธารา)   ويلاية  سامي كتوا  دان 
(เจ้าคณะจังหวัด)  إمام  دڠن ناراتيوات Imam Wae Asae Wae 

Mamu (อิหม ่ามแวอาแซ แวมามุ  ترسبوت  توكوه  دوا ~كدوا . (
 مريك  سهيڠڬ أڬام،  يڠبرلأينن لام  قريب صحابة مروڤكن

 Thai) ماسيڠ~ماسيڠ أڬام ڤڠانوت درڤد سڤنوهڽ ڤڠاكوان منداڤت

 
 انتوق بودا  أڬام  ڤمبيلا ڤربدانن ميليك يوتوب  سالوران  ميثالڽ، ( 3) 2

 چاي روام  سالوران  ، (องค์กรปกป้องพระพุทธศาสนาเพื่อสันติภาพ) كدامين
 ترسبوت، ڤربدانن اوله دكناليكن جوڬ  يڠ( รวมใจไทยพุทธ) ڤهوت  تهاي 

 تؤڬورو، سوارا سالوران دان ،TPBA بودا أڬام ڤمبيلا ڤرساتوان سالوران
 .  سباڬيڽ دان
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 انتوق  ترتيڠڬي،  بودا  ڤميمڤين يأيت ، (สมเด็จพระสังฆราช) نڬارا 
 ليند دتهاي  أڬام  ت ڤڠانو  باڬي برسام  هيدوڤ  چارا  ممبينچڠكن
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 اتو  إيكستريم كومڤولن سستڠه ڤرڬرقكن اد  ماسيه كومونيتي، 
. ڤميمڤين  ڤارا ڤنديرين دڠن برتنتاڠن جلس يڠ (กลุ่มสุดโต่ง) و ڤلمڤ

 (ออนไลน์) تالين دالم اتو  مايا ددنيا مأوڤون  سبنر ددنيا بأيك
 اين  ڬولوڠن Facebook .2 دان  Line كومڤولن ، Youtube سڤرت 
 .   فهامن كساله مڽببكن يڠ ڤلسو  بريتا~بريتا مڽيباركن ماسيه

 باڽق  ممڤوڽأي  سلاتن سمڤادان  ويلاية بڬيتو،  ولوڤون 
 أنتارا  راڤت هبوڠن سڤرت  ڤردامين،  اونتوق  سوشيال  مودال 
 Watد  بياراوان  كتوا  ،  Thephasilawisut (พระเทพศีลวิสุทธิ์) سامي

Prachumchonlathara (วัดประชุมชลธารา)   ويلاية  سامي كتوا  دان 
(เจ้าคณะจังหวัด)  إمام  دڠن ناراتيوات Imam Wae Asae Wae 

Mamu (อิหม ่ามแวอาแซ แวมามุ  ترسبوت  توكوه  دوا ~كدوا . (
 مريك  سهيڠڬ أڬام،  يڠبرلأينن لام  قريب صحابة مروڤكن

 Thai) ماسيڠ~ماسيڠ أڬام ڤڠانوت درڤد سڤنوهڽ ڤڠاكوان منداڤت

 
 انتوق بودا  أڬام  ڤمبيلا ڤربدانن ميليك يوتوب  سالوران  ميثالڽ، ( 3) 2

 چاي روام  سالوران  ، (องค์กรปกป้องพระพุทธศาสนาเพื่อสันติภาพ) كدامين
 ترسبوت، ڤربدانن اوله دكناليكن جوڬ  يڠ( รวมใจไทยพุทธ) ڤهوت  تهاي 

 تؤڬورو، سوارا سالوران دان ،TPBA بودا أڬام ڤمبيلا ڤرساتوان سالوران
 .  سباڬيڽ دان

 
 

Muslim Post, Januari 2016 . يه اين هبوڠن(  سباڬي  دأڠڬڤ بول
 بأيك يڠ هبوڠن ڤمبينأن  المد  ڤرانن يڠبر أڬام  ڤميمڤين موديل
 تتاڤي. بركنأن  دكاواسن مسلم دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت  أنتارا 

 سلام دهشة يڠ كونفليك عقيبة بله~برڤچه لام  ڠتلهي  مشاركة
 سماڠت يڠبر ڤمييمڤين باڽق لبيه ، (ทศวรรษ) ديكد دوا  همڤير
 بأيك  يڠ هبوڠن مموليهكن اونتوق  دڤرلوكن ماسيه اين سڤرت 
  . يڠبرلأينن أڬام ڤڠانوت ڤارا أنتارا

 
 أنتارا ڬام أ  ڤميمڤين الوڬ يد :  ڤروجيك لاڤوران  منوروت  
 دامي  سچارا  برسام  هيدوڤ  دان  إسلام  ڤميمڤين دان  سامي

สานเสวนาผู้นำศาสนา พระสังฆาธิการ) سلاتن سمڤادان  دويلاية
และผู้นำศาสนาอิสลามกับการอยู ่ร่วมกันอย่างสันติชายแดนใต้ )

 أنتارا كڤرچيأن  ڤموليهن سرت  هبوڠن ڤنجالينن بهوا  دداڤتي
 كونتيكس  دالم سلاتن سمڤادان دويلاية إسلام دان بودا كومونيتي
ة ك شار ڠ م اسيه ي تا م ي ندر ن م ڠ سن د ڬان ن. ك وك  سهاج ب

 دان  مڠهبوڠكن ممڤو  يڠ" تڠه أورڠ " تتاڤي يڠدڤرلوكن"ڤميمڤين"
 منجالنكن  دان برسموك سريڠ اونتوق ڤيهق دوا~كدوا منجمڤوت

 برتجوان  اين سڤرت كڬياتن. برإينتركسي داڤت يڠ برسام كڬياتن
 لبيه دڠن لأين سام ساتو  أنتارا مڠنالي دان كڤرچيأن ممينا انتوق
 كچوريڬأن  مڽببكن تله كڬانسن إينسيدن ~إينسيدن  كران . مندالم

(Padtheera Narkurairattana, 2561) ،  ڤڠانوت  أنتارا  كبنچين دان 
ڬام  م منيڠكت جوڬ  يڠبرلأينن أ ل ا اڽق د  Chanansara) كيس ب
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Muslim Post, Januari 2016 . يه اين هبوڠن(  سباڬي  دأڠڬڤ بول
 بأيك يڠ هبوڠن ڤمبينأن  المد  ڤرانن يڠبر أڬام  ڤميمڤين موديل
 تتاڤي. بركنأن  دكاواسن مسلم دان  بودا  أڬام  ڤڠانوت  أنتارا 
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 سماڠت يڠبر ڤمييمڤين باڽق لبيه ، (ทศวรรษ) ديكد دوا  همڤير
 بأيك  يڠ هبوڠن مموليهكن اونتوق  دڤرلوكن ماسيه اين سڤرت 
  . يڠبرلأينن أڬام ڤڠانوت ڤارا أنتارا

 
 أنتارا ڬام أ  ڤميمڤين الوڬ يد :  ڤروجيك لاڤوران  منوروت  
 دامي  سچارا  برسام  هيدوڤ  دان  إسلام  ڤميمڤين دان  سامي

สานเสวนาผู้นำศาสนา พระสังฆาธิการ) سلاتن سمڤادان  دويلاية
และผู้นำศาสนาอิสลามกับการอยู ่ร่วมกันอย่างสันติชายแดนใต้ )

 أنتارا كڤرچيأن  ڤموليهن سرت  هبوڠن ڤنجالينن بهوا  دداڤتي
 كونتيكس  دالم سلاتن سمڤادان دويلاية إسلام دان بودا كومونيتي
ة ك شار ڠ م اسيه ي تا م ي ندر ن م ڠ سن د ڬان ن. ك وك  سهاج ب

 دان  مڠهبوڠكن ممڤو  يڠ" تڠه أورڠ " تتاڤي يڠدڤرلوكن"ڤميمڤين"
 منجالنكن  دان برسموك سريڠ اونتوق ڤيهق دوا~كدوا منجمڤوت

 برتجوان  اين سڤرت كڬياتن. برإينتركسي داڤت يڠ برسام كڬياتن
 لبيه دڠن لأين سام ساتو  أنتارا مڠنالي دان كڤرچيأن ممينا انتوق
 كچوريڬأن  مڽببكن تله كڬانسن إينسيدن ~إينسيدن  كران . مندالم

(Padtheera Narkurairattana, 2561) ،  ڤڠانوت  أنتارا  كبنچين دان 
ڬام  م منيڠكت جوڬ  يڠبرلأينن أ ل ا اڽق د  Chanansara) كيس ب

 
 

Oranop Na Ayuthaya et.al., 2562 .)ديالوڬ ڤروجيك درڤد حاصيل 
 برسام كڬياتن دالم ڤڽرتأن  بهوا  منونجوقكن دأتس يڠدسبوت 

 دڠن أڬام،  ڤربيذأن  برداسركن ڤميسه جوراڠ  مڠوراڠكن داڤت
 مڽيڠڬوڠ  تيدق  برسام  جالنكن يڠد كڬياتن~كڬياتن بهوا  شرط 

. أڬام  ڤرينسيڤ دڠن برچڠڬه تيدق  دان  أڬام،  كومونيتي ڤراسأن 
 اتن كڬي  ترسبوت،  ڤروجيك درڤد ڤنتيڠ يڠ چادڠن منوروت 

 تن اكصيح  دڠن يڠبركأيتن كتيۏيتيأ اياله برسام دلاكوكن يڠداڤت
 دالم ايت،  اوله. (การประกอบอาชีพ) ۏوکاسيونل\ ڤكرجأن  دان 

 ڤمبينأن  دان  أڬام  ڤميمڤين ڤرانن:  يڠبرتاجوق  سلنجوتڽ كاجين
บทบาท) كصيحتن منوجو  أڬام  ڤرجالنن: سلاتن دسمڤادان  دامي

ผู้นำศาสนากับการสร้างสันติภาพในชายแดนใต้: ศาสนสัญจรสู่สุข
ภ า ว ะ ) (2563) ، Padtheera Narkurairattana نكن نجال ين م اج  ك

يندقكن أن  ت ڽرت ڤتي ترسبوت  كاجين. ڤ ا  نسي ي دم " بهوا  مندد
 ممباوأ  داڤت يڠ اوتام  كونچي ادكه" (มิติทางสุขภาพ) تناكصيح 

 رواڠن  ڤمبينأن دالم تراوتامڽ بركسن، أمت دڠن إينتركسي كڤد
(การสร้างพื้นที่) أقرب يڠڤرنه لام  كاوان ~كاوان  ممبوليهكن يڠ 

 انتوق  ڤلواڠ  منمبهكن دان  ، سمول  ڤرهبوڠن منجالينكن داڤت
 أڬام يڠبرلأينن( เพิ่มโอกาสสร้างเพื่อนใหม่) بارو  كاوان  منداڤت

 دمينسي درڤد دمولكن بوليه اين حال . سام  بكرج  داڤت أڬر
. رمونين كه دان كداماين درڤد دڤيسهكن داڤت تيدق يڠ تناكصيح 

 أڬام  برلأينن راڤت كاوان  موديل" بهوا  دداڤتي ايت،  دسمڤيڠ
(โมเดลเพื ่อนรักต่างศาสนา)( "Padtheera Narkurairattana, 2564: 
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 دان  اسفاء  محمد إمام  أنتارا  دنيجيريا يڠبرلاكو  سڤرت ( 497
ي  در ڠ James Wuye ڤ له ي كن ت ي اد ج يلم د ي  ف ينتار وم ك و  د

 ڤنتيڠ  يڠ موديل مروڤكن" The Imam and the Pastor " يڠبرتاجوق 
 مليبتكن  يڠ دهشت كونفليك مڠاتسي انتوق  دڬونكن بوليه اين

 ڤموليهن  كڤد ممباوأ  داڤت ستروسڽ جوڬ  اين موديل. ڤمبونهن
رهبوڠن توق  ڤ ن يڠ ا اعفن~برماعف سال ن  م ا كرج  د  سام  ب
 ڤرينسيڤ  اين،  حال  دالم. كڤرهاتينن دان  ڤرصحابتن برداسركن

 سترو مروبه اونتوق  اوتام  ڤڠڬرق  سباڬي دڬونكن أڬام  أجران 
 كن مڠڬون  أڬام  يننبرلأ  راڤت كاوان  ڤروجيك. كاوان  دجاديكن

 لبيه أڬر تناكصيح  أسڤيك دڠن دڬابوڠكن دڠن ترسبوت  دة قاع 
 .بركسن

وڤون  تن ول ڤ ا ن  كاجين د ا د چادڠن د قكن  درڤ ڽليدي  ڤ
 أنتارا أڬام، ڤميمڤين ڤارا درڤد ڤرستوجوان برداسركن ترسبوت

م،  كصيخاتن دان  ڤروباتن ي ڤڬاوا   ڤسرت جوڬ  دان  عوا
 چابران  مڽداري ماسيه أورڠ رامي لأين، يڠ ڤڽليديقكن ڤروجيك

نتارا  نهبوڠ  منجادي  دالم  أڬام ڤڠانوت  دان  أڬام  ڤميمڤين أ
 اد بلوم  كران  اين حال . سلاتن سمڤادان  دويلاية يڠبرلأينن

 ڤميمڤين . أڬام  ڤميمڤين ڤارا  كسلامتن منجامين داڤت يڠ سسياڤ 
. كسماس  سماس  دري  كڬانسن ساسران  منجادي  ماسيه مسلم
 ڤول  يڠبرلأينن أڬام  كومونيتي سيمرنت  يڠ ڤرڬاولن ايت،  اوله

 راڤت  كاوان  ڤروجيك دمكين،  دڠن بسر،  أمت چابران  منجادي 
 دان  ڤرهاتين ڤنوه  دڠن دجاديكن 2021-2020 ڤد أڬام  برلأينن

 سام، يڠ ماس  ڤد. كڤرچيأن  ممبينا انتوق  لاڤڠن كرج  مڠأوتامكن

 
 

ข่าย) مشاركة جاريڠن سرت  بوداي  سڬي دري  سوشيال  مودال 
ใยทางสังคม, social web )منچڬه  داڤت يڠ كوكوه  چوكوڤ  يڠ 

 .  ترسبوت ڤروجيك ڤلقسنأن دالم برلاكو  موڠكين يڠ بهاي
 دان  دان ڤوليتيك كونتيكس كسلامتن، تنتڠ چابران سلأين

. هيبت يڠ چابران  يلاڬ  ساتو  مروڤكن جوڬ  دڤوست ڤنتدبيران 
 بوليه  تيدق  سلاتن دسمڤادان  مشاركة هناڤرڤچ  دان  كونفليك

يتيك مشاركة ستروكتور  درڤد دڤيسهكن  يڠ تهاي  نڬارا  ڤول
 سداڠ اين ڤروجيك كتيك ڤد. دڤوست كواس  سڬل مڠومڤولكن
قسناكن،  ل يمبول  د فليك ت يتيك كون ول ا  رونچيڠ ڤ بو د . كوت  ي

 سكوله،  ڤلاجر درڤد ترديري  يڠ بارو  ڬنراسي ڤمودي ~ڤمودا 
 تونجوق  مڠادكن جلات  رعيت دان  مهاسيسوي ~مهاسيسوا 

 ڤوليتيك  ركةمشا ستروكتور  ريفوماسي منونتوت  دان  ڤراسأن 
 منيڠكتكن  ، (ความเหลื่อมล้ำ) ڤميسه ڠ جور  مڠوراڠكن اونتوق 
 تونتوتن ~تونتوتن تتاڤي. ديموكراسي سرت  سوشيال  كعاديلن

 بركواس  ڤيهق سباليقڽ،. بركواس ڤيهق اوله دهيراوكن تيدق اين
 دان  ڤراسأن  وق ڤتونج  ڤارا  ممبوبركن انتوق  ككراسن مڠڬونكن

 ماس ڤد. ترسبوت  ڤمودا  ڬراقكن ڤميمڤين بسر سجومله منڠكڤ
ڤد مميحق يڠ كحاكيمن سيستيم سام  يڠ جأن  ك نمبهكن  كرا  م

 كبيباسن  دڠن دتمبه مشاركة،  ڤرچيأن  كتيدق  دان  كچوريڬأن 
 اوله  ڤلسو  بريتا~بريتا ڤڽيبران . تركوڠكوڠ  سماكين يڠ ميديا
 ترسيبر  يڠ هناڤرڤچ  مڠعقيبتكن كبنچين ممبڠكيتكن اونتوق ميديا
 دان إيڠاتن ڤڠالمن، دڠن برسمأن اين لهمسئ . مشاركة دالم لواس
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ข่าย) مشاركة جاريڠن سرت  بوداي  سڬي دري  سوشيال  مودال 
ใยทางสังคม, social web )منچڬه  داڤت يڠ كوكوه  چوكوڤ  يڠ 

 .  ترسبوت ڤروجيك ڤلقسنأن دالم برلاكو  موڠكين يڠ بهاي
 دان  دان ڤوليتيك كونتيكس كسلامتن، تنتڠ چابران سلأين

. هيبت يڠ چابران  يلاڬ  ساتو  مروڤكن جوڬ  دڤوست ڤنتدبيران 
 بوليه  تيدق  سلاتن دسمڤادان  مشاركة هناڤرڤچ  دان  كونفليك

يتيك مشاركة ستروكتور  درڤد دڤيسهكن  يڠ تهاي  نڬارا  ڤول
 سداڠ اين ڤروجيك كتيك ڤد. دڤوست كواس  سڬل مڠومڤولكن
قسناكن،  ل يمبول  د فليك ت يتيك كون ول ا  رونچيڠ ڤ بو د . كوت  ي

 سكوله،  ڤلاجر درڤد ترديري  يڠ بارو  ڬنراسي ڤمودي ~ڤمودا 
 تونجوق  مڠادكن جلات  رعيت دان  مهاسيسوي ~مهاسيسوا 

 ڤوليتيك  ركةمشا ستروكتور  ريفوماسي منونتوت  دان  ڤراسأن 
 منيڠكتكن  ، (ความเหลื่อมล้ำ) ڤميسه ڠ جور  مڠوراڠكن اونتوق 
 تونتوتن ~تونتوتن تتاڤي. ديموكراسي سرت  سوشيال  كعاديلن

 بركواس  ڤيهق سباليقڽ،. بركواس ڤيهق اوله دهيراوكن تيدق اين
 دان  ڤراسأن  وق ڤتونج  ڤارا  ممبوبركن انتوق  ككراسن مڠڬونكن

 ماس ڤد. ترسبوت  ڤمودا  ڬراقكن ڤميمڤين بسر سجومله منڠكڤ
ڤد مميحق يڠ كحاكيمن سيستيم سام  يڠ جأن  ك نمبهكن  كرا  م

 كبيباسن  دڠن دتمبه مشاركة،  ڤرچيأن  كتيدق  دان  كچوريڬأن 
 اوله  ڤلسو  بريتا~بريتا ڤڽيبران . تركوڠكوڠ  سماكين يڠ ميديا
 ترسيبر  يڠ هناڤرڤچ  مڠعقيبتكن كبنچين ممبڠكيتكن اونتوق ميديا
 دان إيڠاتن ڤڠالمن، دڠن برسمأن اين لهمسئ . مشاركة دالم لواس

 
 

 أورڠ  سستڠه سهيڠڬ سلاتن سمڤادان  كاواسن ڤندودوق  ڤراسأن 
 أورڠ  يڠ عاديلن كتيدق  لهمسئ  اياله ڤوست مسئله" بهوا،  اتكنمڠ

 ."  اين سلام مندريتا لام سوده سلاتن سمڤادان ويلاية تيڬ دالم
 

 سماكين يڠ هناڤرڤچ  دان وابق ڤڽيبران كأدأن
 سريوس 

 
 اوله سببكن يڠد ڤڽاكيت سجنيس ، 2019 تاهون  هجوڠ  ڤد 
 أورڠ رامي. چينا(Wuhan) نووه  دبندار  ترچتوس  بارو ۏيروس 

ين دجڠكيت ن  ا يا،  منيڠڬل دا ن ن  د ڽاكيت دا ين ڤ  سلنجوتڽ  ا
ل ترماسوق  لأين،  يڠ تمڤت~كتمڤت دسيبركن تاڤي . ندي تهاي  ت
 بتاڤ مڽداري  بڬيتو  تيدق  دنيا مشاركة جوڬ  دان  تهاي  مشاركة

ڽاكيت بهاي  ارو  ڤ ين ب د. ا  ڤرتوبهن  ڤڠاره  ، 2020 ماچ  11 ڤ
 دالم  كسيلاڤن مڠاكو (  دنيا ڤروباتن بدان:  WHO) سدنيا كصيحاتن

 يروس ۏ ران ڤڽي  ركنشتهامڠي  دان  رسمي،  سچارا  كأدأن  ڤنيلاين
 ترسبوت  يروس ۏ  ستله(" pandemic)بسر وابق" سباڬي كورونا
 أورڠ   118,000 درڤد لبيه منجڠكيتي دان نڬارا بواه 114 ك مريبق

 WHO, 11) أورڠ   4,291 درڤد كورڠ  تيدق  كماتين مڽببكن دان 
Mac 2020)، تهايليند جوڬ ترماسوق. 
د ڽ،  ڤ ل و ن  أ ڽيبرا ق ڤ ب ا ليند و هاي ت ت د ڤ ا ل  د ا او ك  د
 ساتو  سباڬي دأڠڬڤ اين دان  سهاج،  ترتنتو  كاواسن~دكاواسن
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 أورڠ  سستڠه سهيڠڬ سلاتن سمڤادان  كاواسن ڤندودوق  ڤراسأن 
 أورڠ  يڠ عاديلن كتيدق  لهمسئ  اياله ڤوست مسئله" بهوا،  اتكنمڠ

 ."  اين سلام مندريتا لام سوده سلاتن سمڤادان ويلاية تيڬ دالم
 

 سماكين يڠ هناڤرڤچ  دان وابق ڤڽيبران كأدأن
 سريوس 

 
 اوله سببكن يڠد ڤڽاكيت سجنيس ، 2019 تاهون  هجوڠ  ڤد 
 أورڠ رامي. چينا(Wuhan) نووه  دبندار  ترچتوس  بارو ۏيروس 

ين دجڠكيت ن  ا يا،  منيڠڬل دا ن ن  د ڽاكيت دا ين ڤ  سلنجوتڽ  ا
ل ترماسوق  لأين،  يڠ تمڤت~كتمڤت دسيبركن تاڤي . ندي تهاي  ت
 بتاڤ مڽداري  بڬيتو  تيدق  دنيا مشاركة جوڬ  دان  تهاي  مشاركة

ڽاكيت بهاي  ارو  ڤ ين ب د. ا  ڤرتوبهن  ڤڠاره  ، 2020 ماچ  11 ڤ
 دالم  كسيلاڤن مڠاكو (  دنيا ڤروباتن بدان:  WHO) سدنيا كصيحاتن

 يروس ۏ ران ڤڽي  ركنشتهامڠي  دان  رسمي،  سچارا  كأدأن  ڤنيلاين
 ترسبوت  يروس ۏ  ستله(" pandemic)بسر وابق" سباڬي كورونا
 أورڠ   118,000 درڤد لبيه منجڠكيتي دان نڬارا بواه 114 ك مريبق

 WHO, 11) أورڠ   4,291 درڤد كورڠ  تيدق  كماتين مڽببكن دان 
Mac 2020)، تهايليند جوڬ ترماسوق. 
د ڽ،  ڤ ل و ن  أ ڽيبرا ق ڤ ب ا ليند و هاي ت ت د ڤ ا ل  د ا او ك  د
 ساتو  سباڬي دأڠڬڤ اين دان  سهاج،  ترتنتو  كاواسن~دكاواسن

كأدأن ڤڽيبران وابق دان ڤرڤچاهن
يڠ سماكين سريوس 

 
 

 ڤول  اين كجيأن  ايت ستله نامون، . دڤوجي توت اڤ  يڠ كجيأن 
. ستروسڽ وابق كاوالن ڤڠوروسن دالم (กับดัก) ڤراڠكڤ منجادي
 ججسكن من  سهاج  بوكن سلاتن سمڤادان  دويلاية وابق ڤڽيبران 

 أنتارا نيڤيس سوده  يڠ هبوڠن تتاڤي ڤساكيت،  ڤارا  كصيحاتن
 دباوه  كيس~كيس مڠيكوت  توڤوتوس  ڤون  تمڤاتن أورڠ  كلاڠن

 .  اين
 سلاتن،  سمڤادان  دويلاية ڤرتام  ڬلومبڠ وابق ڤڽيبران .1

.  أير كتانه باليق يڠ دمليسيا تهاي  ڤكرج  اوله دسببكن سبهاڬينڽ
 ڤلباڬي ملالؤي ترڤقسا مريك دان مسلم، كباڽقكنڽ اين ڤكرج ڤارا

 يڠ أونداڠ ~أونداڠ  ڤراتوران  سڤرت  سڬي،  باڽق دري  هلاڠن
 دان  وابق ڤڠاوالن كراجأن،  اوله وابق ڤنچڬاهن تيندقكن كتت، 

نريمأن  ه. مشاركة ڤ ول يت،  ا د  ا تارا  ا ن  مڠيلقكن  يڠ مريك أ
ليند ماسوق  دوڤ و مڽل دڠن اين هلاڠن~هلاڠن  دڠن  كتهاي

 وابق  ڤڽيبران . تهايليند كسلامتن ڤيهق درڤد ديري  ملاريكن
ليند دسلاتن هاي لن عقيبة سريوس  سماكين جوڬ  ت ن  كاوا ا  د

 درڤد سبهاڬين ترڽات . كتت تيدق  يڠ ڤڽاكيت ڤڽيبران  اوان ڤمنت 
 دان  يروس ۏ  ممباوأ  مليسيا دري  باليق يڠ تهاي  ڤكرج  ڤارا 

 كبنچين  منيمبولكن ڤول  اين حال . اين ددأيره  ڤڽيبران  مڽببكن
. سنديري  ايت مسلم كومونيتي جوڬ  دان  ڤكرج  ڤارا  ترهادڤ 
 مسسا  ميديا اوله دچيڤتاكن نيڬاتيف ڤراسأن أروس ايت، دسمڤيڠ

 ڤارا  ترهادڤ  كبنچين منيمبولكن يڠ سوشيال  ميديا جوڬ  دان 
 . كسلوروهن سچارا أير كتانه ڤولڠ يڠ ڤكرج
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 ڤول  اين كجيأن  ايت ستله نامون، . دڤوجي توت اڤ  يڠ كجيأن 
. ستروسڽ وابق كاوالن ڤڠوروسن دالم (กับดัก) ڤراڠكڤ منجادي
 ججسكن من  سهاج  بوكن سلاتن سمڤادان  دويلاية وابق ڤڽيبران 

 أنتارا نيڤيس سوده  يڠ هبوڠن تتاڤي ڤساكيت،  ڤارا  كصيحاتن
 دباوه  كيس~كيس مڠيكوت  توڤوتوس  ڤون  تمڤاتن أورڠ  كلاڠن

 .  اين
 سلاتن،  سمڤادان  دويلاية ڤرتام  ڬلومبڠ وابق ڤڽيبران .1

.  أير كتانه باليق يڠ دمليسيا تهاي  ڤكرج  اوله دسببكن سبهاڬينڽ
 ڤلباڬي ملالؤي ترڤقسا مريك دان مسلم، كباڽقكنڽ اين ڤكرج ڤارا

 يڠ أونداڠ ~أونداڠ  ڤراتوران  سڤرت  سڬي،  باڽق دري  هلاڠن
 دان  وابق ڤڠاوالن كراجأن،  اوله وابق ڤنچڬاهن تيندقكن كتت، 

نريمأن  ه. مشاركة ڤ ول يت،  ا د  ا تارا  ا ن  مڠيلقكن  يڠ مريك أ
ليند ماسوق  دوڤ و مڽل دڠن اين هلاڠن~هلاڠن  دڠن  كتهاي

 وابق  ڤڽيبران . تهايليند كسلامتن ڤيهق درڤد ديري  ملاريكن
ليند دسلاتن هاي لن عقيبة سريوس  سماكين جوڬ  ت ن  كاوا ا  د

 درڤد سبهاڬين ترڽات . كتت تيدق  يڠ ڤڽاكيت ڤڽيبران  اوان ڤمنت 
 دان  يروس ۏ  ممباوأ  مليسيا دري  باليق يڠ تهاي  ڤكرج  ڤارا 

 كبنچين  منيمبولكن ڤول  اين حال . اين ددأيره  ڤڽيبران  مڽببكن
. سنديري  ايت مسلم كومونيتي جوڬ  دان  ڤكرج  ڤارا  ترهادڤ 
 مسسا  ميديا اوله دچيڤتاكن نيڬاتيف ڤراسأن أروس ايت، دسمڤيڠ

 ڤارا  ترهادڤ  كبنچين منيمبولكن يڠ سوشيال  ميديا جوڬ  دان 
 . كسلوروهن سچارا أير كتانه ڤولڠ يڠ ڤكرج

 
 

 سلنجوتڽ  ڬلومبڠ اونتوق  وابق ڤڽيبران  كاوالن تيندقكن .2
 ملواس  دڠن مشاركة دالم هناڤرڤچ  مڽببكن اين هاري  سهيڠڬ

 سڬي  دري  تيندقكن سڤرت  ڤڠاوالن،  دالم كسيلاڤن إيكوران 
 عاديل، تيدق  يڠ أونداڠ ~أونداڠ  كواسأن  ڤڠوات  أونداڠ، ~أونداڠ 

การ) كراجأن  اوله بنتوان  مڽلوروه،  تيدق  يڠ سينۏاك  يبران ڤڽ 
เยียวยา) تنڤا  مرت ~سرت  كمڤوڠ  ڤنوتوڤن مڽلوروه،  تيدق  يڠ 

 ڤول،  تمباهن. لاڬي لأين~لأين دان  سچوكوڤڽ،  يڠ ڤرسياڤن
 سهيڠڬ  ڤست، أمت دڠن برتمبه دراوات  ڤرلو  يڠ ساكيت جومله

 اوله. اد سديا يڠ عوام كصيحاتن سيستيم اوله تاڠنيد داڤت تيدق
 دبوك  ڤرلو  (โรงพยาบาลสนาม) لاڤڠن وسڤيتله ~هوسڤيتل ايت
 راس مڽببكن ڤول  اين تتاڤي. اين ككوراڠن سرب  كأدأن  دالم

نتارا  هاتي ڤواس  تيدق   دويلاية ترأوتامڽ رعيت،  كلاڠن أ
 ڤروباتن ڤڠتهوان  علمو . هلاڠن دڠن ڤنوه  يڠ سلاتن سمڤادان 

 دڠن سسواي  تيدق  يڠ أسڤيك اد  (การแพทย์สมัยใหม่) ن مودير
 ڤروباتن  مڠأوتامكن لبيه تمڤاتن كوميتي مانكلا أڬام،  ڤرينسيڤ

 يڠ( การแพทย์ทางเลือก) الترناتيف ڤروباتن. إسلام  تراديشيونال 
. كراجأن  درڤد سواجرڽ  يڠ ڤرهاتين منداڤت تيدق  جوڬ  لأين

 دان تمڤاتن،  بهاس  دالم دجالنكن هارين كومونيكاسي كباڽقكنڽ
قسينۏ  ترهادڤ  كڤرچيأن  منججسكن يڠ أڠين خبر  جوڬ  ا

 مڠنأي  بريتا اداڽ  دڠن ڬيلا  دبوروقكن ڤول  كأدأن . دسيبركن
 تنتو اين سڤرت  ڤركارا ~ڤركارا . ماتي تله يڠ اقسينۏ  ڤنريما

 جوڬ  تيندقكن. اين ددأيره  وابق ڤڠاوالن باڬي چابران  منجادي 
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 كصيحاتن  ڤڬاواي  مڠهنتر اونتوق  بركواس  ڤيهق اوله دأمبيل
 يڠ أورڠ  نام ~نام  تمنچات دان  كمڤوڠ  أورڠ  رومه~كرومه عوام 
 ڤربنديڠن  سماچم نكأدأ مڽببكن ڤول اين. اقسينۏ  دسونتيك سوده

 يڠد  لاراڠن سستڠه. كومونيتي أنتارا  اقسينۏ  ڤنريما بيلاڠن
 باڬي هلاڠن منجادي  ادكلاڽ  بركواس  ڤيهق اوله كلواركن

 يروس ۏ  ڤڽيبران  عقيبتڽ. عبادة  مڠرجاكن اونتوق  إسلام  أورڠ 
 ڤڠانوت  كومونيتي درڤد تيڠڬي لبيه مسلم كومونيتي دسستڠه

 دان  برجأوهن سماكين كومونيتي دوا~كدوا ايت، دڠن. بودا أڬام
 .        لأين سام ساتو  أنتارا ڤراسڠك تيمبول

 (การปิดล้อมตรวจค้น) ڤڠلداهن سرت ڤڠڤوڠن أوڤراسي  .3
การว) كحاكيمن بيداڠ  وار ل  ڤمبونهن دان  ิสาม ัญฆาตกรรม) 
 ترأوتام  سلاتن،  سمڤادان  ويلاية د   Covid-19 كريسيس تڠه~دتڠه
 ڤرهاتين  دبريكن بڬيتو  تيدق  ، 2021 سيڤتيمبر~جون  بولن دالم
 ڤنتيڠ  يڠ إيسو  اداله اين تتاڤي عموم،  سچارا  تهاي  مشاركة اوله
 ، 2020 چم  23 تڠڬل ڤد ڤول،  تمباهن. مسلم ملايو  مشاركة باڬي
 أڬر مڠڬسا برساتو  بڠسا~بڠسا ڤرتوبهن أڬوڠ  أوسها ستيا

 مناڠني  تناڬ  برساتو  اونتوق  ڤڤراڠن مڠهنتيكن دنيا سلوروه 
Covid-19  (UN. 23 Mac 2020) ، اوله  دساهوت  اين دسقكن تتاڤي 

BRN أڤريل  3 تاريخ يڠبر شتهاران ڤڠي  ملالؤي . سهاج  سڤيهق 
2020 ، BRN هوا  مڠومومكن يساسيأ  ب ان كن  ترسبوت  ورڬ  ا

 تيدق  سلاڬي كونفليك ددأيره  كتنترأن  أوڤراسي لڬس مڠهنتيكن
 اين شتهاران ڤڠي . (BBC, 4 April 2020) لاوان  ڤيهق اوله ڠ دسر
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 جوڬ  دان  كمأنسيأن  أسڤيك كنمڠأوتام  BRN بهوا  منونجوقكن
 كصيحاتن  ڤنتيڠڽ بتاڤ  منچرمينكن يڠ كصيحاتن،  كرج ~كرج 

 كونفليك  ددأيره  كسلامتن ڤيهق كين، دم  نامون . كدامين اونتوق 
(ฝ่ายความมั่นคงในพืน้ที่ )بڠسا ~بڠسا ڤرتوبهن ڬسأن مڽاهوت تيدق 

( page) سساواڠ  لامن درڤد دليهت بوليه يڠ سڤرت  برساتو، 
 نڬري،  دالم كسلامتن ڤنجاڬ  ڤاسوقكن عوام،  ڤرهبوڠن ڤوست
กองอำนวยการรักษาความมั่นคงภายในภาค 4 ส่วน) دڤن 4 بهاڬين

หน ้า  تو  Mejar جندرال  ميجر كات ~كات  مڽيبركن ، (ISOC ا
General Pramot Phrahom-in (พล.ต.ปราโมทย์ พรหมอนิทร์),  جورو 

 :        بريكوت سڤرت 2020 أڤريل 7 تڠڬل ڤد 4 بهاڬين  ISOC چاكڤ
  

 ترهادڤ  داڠ أون ~أونداڠ  كواسكن مڠوات  ڤرلو  نڬارا  
 كترتيبن  منجاڬ  انتوق  جنايه ملاكوكن يڠ ڤنجينايه ستيڤ

 بوليه  تيدق  ببهاي  اتو  بنچان  سبارڠ . تهاي  نڬارا  دالم
. أونداڠ ~أونداڠ  سڬي دري  مڠيلقكن انتوق  ألسن دجاديكن

(BBC, 4 April 2020) 
 

 جوڬ  دان  ڤڠلداهن،  سرت  ڤڠڤوڠن أوڤراسي ايت،  اوله
 سماس برلاكو  تروس  ماسيه كحاكيمن  بيداڠ  لوار  ڤمبونهن
 هاري  12 سلام  ڤڠڤوڠن سڤرت  دلقسانكن،  سداڠ  كاوالن تيندقكن

 2021 جولاي أخير ڤد أورڠ  4كحاكيمن بيداڠ لوار ڤمبونهن دان
(Pusat Berita Selatan, Isra News Agency, 5 Julai 2021) 
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 سماكين  نڬارا ترهادڤ كڤرچيأن مڽببكن دأتس ڤركارا تيڬ~كتيڬ
 يڠبرلأينن  كومونيتي أنتارا نيڤيس يڠ كڤرچيأن دان  بركوراڠن،

 .كريسيس تاهڤ كڤد ترجروموس جوڬ أڬام
 

ڤلقسنأن  دان  تيوري  راڠڬ   
كهرمونين دان كدامين كصيحاتن،   

 ڤڤراڠن ، MacQueen and Santa-Barbara (2000) منوروت  
 مأنسي بدان  توبه ترهادڤ  كڬانسن مڠڬونكن يڠ كونفليك دان 

تو  ڤڠبومن،  ڤنيمبقكن،  سڤرت  لڠسوڠ،  سچارا   يڠ ڤربواتن ا
ڽببكن ن  م أ چدر و  ك ت ين،  ا مات ن ك ك نججسكن ا يسمى  م يكان  م

 ميكانيسمى  حوڬ دان مأنسي، ڤرهبوڠن  ميكانيسمى إيكونومي،
(กลไก )م  كصيحاتن ن  نڬارا  عوا ا  بهوا  جلسله. مشاركة د

 سچارا  هبوڠن اد  يڠ ڤركارا  مروڤكن كدامين دان  كصيحاتن
 كصيحاتن  دان  ڤروباتن ڤڬاواي  دڠن بركأيتن كران  لڠسوڠ، 

 كونفليك  دميدان  كمأنسيأن  سڬي دري  ڤنتيڠ برڤرانن يڠ عوام 
 دالم برڤرانن جوڬ  مريك كونفليك،  دأيره  دباڽق. ڤڤراڠن دان 

  كوراڠڽ~سكوراڠ  اداڽ  دڠن دامي ڤمبينأن  ڤروسيس ممولكن
 :     يأيت بريكوت، سڤرت صفة5

  
لم كبوليهن .1 การจ) كونفليك ڤڠوروسن دا ัดการความ
ขัดแย้ง ) ديڤلوماتيك داسر ملالؤي (นโยบายการทูต ) اونتوق 

66



ميتودولوڬي فاسيليتاسي اونتوق ڤموليهن ڤرسليسيهن دالم مشاركت
 

 

 سماكين  نڬارا ترهادڤ كڤرچيأن مڽببكن دأتس ڤركارا تيڬ~كتيڬ
 يڠبرلأينن  كومونيتي أنتارا نيڤيس يڠ كڤرچيأن دان  بركوراڠن،

 .كريسيس تاهڤ كڤد ترجروموس جوڬ أڬام
 

ڤلقسنأن  دان  تيوري  راڠڬ   
كهرمونين دان كدامين كصيحاتن،   

 ڤڤراڠن ، MacQueen and Santa-Barbara (2000) منوروت  
 مأنسي بدان  توبه ترهادڤ  كڬانسن مڠڬونكن يڠ كونفليك دان 

تو  ڤڠبومن،  ڤنيمبقكن،  سڤرت  لڠسوڠ،  سچارا   يڠ ڤربواتن ا
ڽببكن ن  م أ چدر و  ك ت ين،  ا مات ن ك ك نججسكن ا يسمى  م يكان  م

 ميكانيسمى  حوڬ دان مأنسي، ڤرهبوڠن  ميكانيسمى إيكونومي،
(กลไก )م  كصيحاتن ن  نڬارا  عوا ا  بهوا  جلسله. مشاركة د

 سچارا  هبوڠن اد  يڠ ڤركارا  مروڤكن كدامين دان  كصيحاتن
 كصيحاتن  دان  ڤروباتن ڤڬاواي  دڠن بركأيتن كران  لڠسوڠ، 

 كونفليك  دميدان  كمأنسيأن  سڬي دري  ڤنتيڠ برڤرانن يڠ عوام 
 دالم برڤرانن جوڬ  مريك كونفليك،  دأيره  دباڽق. ڤڤراڠن دان 

  كوراڠڽ~سكوراڠ  اداڽ  دڠن دامي ڤمبينأن  ڤروسيس ممولكن
 :     يأيت بريكوت، سڤرت صفة5

  
لم كبوليهن .1 การจ) كونفليك ڤڠوروسن دا ัดการความ
ขัดแย้ง ) ديڤلوماتيك داسر ملالؤي (นโยบายการทูต ) اونتوق 

 
 

ن  كصيحاتن ا اتن د )ڤروب  .Chattu & Knight, 2019: Kickbush & 
Buss, 2011) 

 بركومڤولن،  سچارا  توڬس ملقسناكن دالم ڤرڤادوان  .2
 ڤڬاواي . كصيحاتن منججسكن يڠ كريسيس ماس  دالم ترأوتامڽ
 ممبوات  اونتوق  كواس  دبريكن عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن

 مريك  توڬس كران  بيبس،  دڠن بكرج  بوليه دان  كڤوتوسن، 
تن أي رك ن ب ڠ ن،  د صيحات يتن ك ساك ن  ك ا وڬ  د ل ج  سوأ

 . مأنسي ماتي~هيدوڤ
 كبوليهن  ممڤوڽأي عوام كصيحاتن دان ڤروباتن ڤڬاواي .3
 سڬي  دري  يڠبرلأينن كومڤولن~كومڤولن مڠهبوڠكن اونتوق 

 دالم ڤربيذأن  اتو  أڬام  ، (ชนชั้น) سوشيال  كلس ، (ชาติพันธ์ุ) إيتنيك
 اونتوق  برڤرانن بوليه مريك ايت اوله. لأين يڠ حال ~حال 

 توڬس  دان  كأدأن  ميكانيسمى مڠڬونكن دڠن ڤهبوڠن مموليهكن
 .ڤموليهن دان ڤروباتن كصيحاتن، بيداڠ دالم

أي  .4 مڤوڽ يڬيتيمسي م ي ( legitimasi) ل ر  سڬي  د
 .كصيحاتن بيدڠ دالم كڤاكارن دان ڤڠالمن اونداڠ،~اوندڠ

 ترهادڤ تڬس يڠ سيكڤ ممڤوڽأي يڠ ڤكرجأن مروڤاكن .5
 دان كصيحاتن منجاڬ  اونتوق ( จรรยาบรรณวิชาชีพ) كرج  ايتيكا

 أنتارا كمأنسيأن  أوندڠ ~أوندڠ  مڠيكوت  چدرا  يڠ أورڠ  مراوات 
เลือก) ديثكريميناسي تنڤا( International Humanitarian Law) بڠسا
ปฏิบัติ )موسه سياڤ ممبيذاكن تنفا دان  . 

راڠڬ تيوري دان ڤلقسنأن

كصيحاتن، كدامين دان كهرمونين
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ن  كصيحاتن ا اتن د )ڤروب  .Chattu & Knight, 2019: Kickbush & 
Buss, 2011) 

 بركومڤولن،  سچارا  توڬس ملقسناكن دالم ڤرڤادوان  .2
 ڤڬاواي . كصيحاتن منججسكن يڠ كريسيس ماس  دالم ترأوتامڽ
 ممبوات  اونتوق  كواس  دبريكن عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن

 مريك  توڬس كران  بيبس،  دڠن بكرج  بوليه دان  كڤوتوسن، 
تن أي رك ن ب ڠ ن،  د صيحات يتن ك ساك ن  ك ا وڬ  د ل ج  سوأ

 . مأنسي ماتي~هيدوڤ
 كبوليهن  ممڤوڽأي عوام كصيحاتن دان ڤروباتن ڤڬاواي .3
 سڬي  دري  يڠبرلأينن كومڤولن~كومڤولن مڠهبوڠكن اونتوق 

 دالم ڤربيذأن  اتو  أڬام  ، (ชนชั้น) سوشيال  كلس ، (ชาติพันธุ์) إيتنيك
 اونتوق  برڤرانن بوليه مريك ايت اوله. لأين يڠ حال ~حال 

 توڬس  دان  كأدأن  ميكانيسمى مڠڬونكن دڠن ڤهبوڠن مموليهكن
 .ڤموليهن دان ڤروباتن كصيحاتن، بيداڠ دالم

أي  .4 مڤوڽ يڬيتيمسي م ي ( legitimasi) ل ر  سڬي  د
 .كصيحاتن بيدڠ دالم كڤاكارن دان ڤڠالمن اونداڠ،~اوندڠ

 ترهادڤ تڬس يڠ سيكڤ ممڤوڽأي يڠ ڤكرجأن مروڤاكن .5
 دان كصيحاتن منجاڬ  اونتوق ( จรรยาบรรณวิชาชีพ) كرج  ايتيكا

 أنتارا كمأنسيأن  أوندڠ ~أوندڠ  مڠيكوت  چدرا  يڠ أورڠ  مراوات 
เลือก) ديثكريميناسي تنڤا( International Humanitarian Law) بڠسا
ปฏิบัติ )موسه سياڤ ممبيذاكن تنفا دان  . 

 
 

 كونفليك،  ددأيره  بهوا  منونجوقكن يڠ كيس باڽق ترداڤت
การริเริ) اينسياتيف ่ม )دان  ڤروباتن ڤڬاواي  اوله لاكوكن يڠد 
 ميثالڽ. ڤڤراڠن دان  كونفليك مڠهنتيكن برجاي  عوام  كصيحاتن

 يڠ  ڤرتمڤوران  دان  سودارا  ڤرڠ  تڠه~دتڠه أن، ~1980 تاهون  ڤد
ڠ و  سري ك رلا ر  ب و لسلفاد ي ا يسيف  ، (Elsalvador)د ون   ي

(UNICEF :تيڠڬل  يڠ كانق~كانق كڤد ممبنتو  يڠ أورڬانيساسي 
 ڤرتوبهن ~ڤرتوبهن دان  كاتوليك ڬريجا دان ( هنچور  يڠ دنڬري 

 دالم ڤمبرونتق ڤيهق دان  كراجأن  دڠن برونديڠ برأوسها لأين
 حاصيلڽ. اوتام اڬيندا سباڬي كانق~كانق كصيحاتن ڤنجڬأن حال

 دان  ڤروباتن ڤڬاواي  كڤد لالوان  ممبريكن ڤيهق دوا ~كدوا 
 مريك . سلامت دڠن توڬس منجالنكن داڤت مريك اڬر كصيحاتن
 هاري تيڬ سلام( การหยุดยิง) سنجات ڬنچاتن مڠاداكن برستوجو 

اهون  ستيڤ نسياتيف  ستروسڽ، . 1992 هيڠڬ1985  سجق ت ي  ا
 دامي ڤرستجوان  سهيڠڬ دامي،  ڤروسيس كڤد ممباوأ  ترسبوت 

 سرامي كانق~كانق ممبوليهكن يڠ 1992 تاهون  ڤد تاڠني دتندا 
 ڤڽاكيت  منچڬه اونتوق ۏكسين سونتيقكن منداڤت اورڠ 300,000

يو  ول ن ( Polio)ڤ ا )سباڬيڽ د       .MacQueen & Santa-Barbara,، 
2000:294   ) 

 دوكتور،  درڤد يڠترديري  ڤروباتن ڤاسوقكن دفيلليڤينا، 
 دان راوت،  جورو  مشاركة،  ڤمباڠونن ڤاكر ڬيڬي،  دوكتور 

 كچيل ~كچيل كومڤولن ممبنتوق مريك. دتوبهكن ڤروباتن ڤلاجر
 اونتوق  ترڤينچيل  اتو  برجأوهن تمڤت~تمڤت ملاوات  اونتوق 
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 كونفليك،  ددأيره  بهوا  منونجوقكن يڠ كيس باڽق ترداڤت
การริเริ) اينسياتيف ่ม )دان  ڤروباتن ڤڬاواي  اوله لاكوكن يڠد 
 ميثالڽ. ڤڤراڠن دان  كونفليك مڠهنتيكن برجاي  عوام  كصيحاتن

 يڠ  ڤرتمڤوران  دان  سودارا  ڤرڠ  تڠه~دتڠه أن، ~1980 تاهون  ڤد
ڠ و  سري ك رلا ر  ب و لسلفاد ي ا يسيف  ، (Elsalvador)د ون   ي

(UNICEF :تيڠڬل  يڠ كانق~كانق كڤد ممبنتو  يڠ أورڬانيساسي 
 ڤرتوبهن ~ڤرتوبهن دان  كاتوليك ڬريجا دان ( هنچور  يڠ دنڬري 

 دالم ڤمبرونتق ڤيهق دان  كراجأن  دڠن برونديڠ برأوسها لأين
 حاصيلڽ. اوتام اڬيندا سباڬي كانق~كانق كصيحاتن ڤنجڬأن حال

 دان  ڤروباتن ڤڬاواي  كڤد لالوان  ممبريكن ڤيهق دوا ~كدوا 
 مريك . سلامت دڠن توڬس منجالنكن داڤت مريك اڬر كصيحاتن
 هاري تيڬ سلام( การหยุดยิง) سنجات ڬنچاتن مڠاداكن برستوجو 

اهون  ستيڤ نسياتيف  ستروسڽ، . 1992 هيڠڬ1985  سجق ت ي  ا
 دامي ڤرستجوان  سهيڠڬ دامي،  ڤروسيس كڤد ممباوأ  ترسبوت 

 سرامي كانق~كانق ممبوليهكن يڠ 1992 تاهون  ڤد تاڠني دتندا 
 ڤڽاكيت  منچڬه اونتوق ۏكسين سونتيقكن منداڤت اورڠ 300,000

يو  ول ن ( Polio)ڤ ا )سباڬيڽ د       .MacQueen & Santa-Barbara,، 
2000:294   ) 

 دوكتور،  درڤد يڠترديري  ڤروباتن ڤاسوقكن دفيلليڤينا، 
 دان راوت،  جورو  مشاركة،  ڤمباڠونن ڤاكر ڬيڬي،  دوكتور 

 كچيل ~كچيل كومڤولن ممبنتوق مريك. دتوبهكن ڤروباتن ڤلاجر
 اونتوق  ترڤينچيل  اتو  برجأوهن تمڤت~تمڤت ملاوات  اونتوق 

 
 

 ديري  ملاريكن يڠ ڤندودوق  كڤد كصيحاتن ڤرخدمتن ممبريكن
 تمڤت اد  تيدق  مريك سهيڠڬ ڤرتمڤوران  دان  ڤڤراڠن درڤد
 أساسي  حق تنتڠ كسدارن  منيڠكت داڤت اين اينسياتيف. تيڠڬل

 منونتوت  اونتوق  ڬرقكن ملاهيركن ستروسڽ دان  مأنسي، 
ن اي م دا ن  ك ا لن د ي عاد اڬي ك ريك ب )م  .MacQueen & Santa-

Barbara،2000: 295) 
توه  لاڬي ساتو  نتيڠ يڠ چون ه ڤ ال ي نسياتيف ا ي  ڤڬاواي  ا

 بأيك  لبيه يڠ كصيحاتن اونتوق  عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن
 ايتنيك  كونفليك دڠن مندريتا يڠ( Croatia) دكرواتيا كهرمونين دان

وله يڠبرڤنجاڠن دهشت  مسئله مڠالمي اورڠ  رامي ايت ا
 درڤد،  يڠبرڤونچا لأين ڤڽاكيت~ڤڽاكيت دان  جيوا  كصيحاتن

 كهيلاڠن  عقيبة ڤندريتأن  كتاكوتن،  جيوا،  تكانن لأين،  أنتارا 
 تياد ڤرچاي، تيدق ساليڠ يڠ مشاركة كمارهن، كلوارڬ، أڠڬوت
( دنيا كصيحاتن أورڬانيساسي) WHO. سباڬيڽ دان  جيوا  كتناڠن

 يڠبر ( Inggeris)إيڠڬريس دري  برسكوتو  اڬينسي~اڬينسي دان 
 سام  بكرج( Herzegovina) هيرزيڬوۏين دان( Bosnia) دبوسنيا تاڤق

 عوام  كصيحاتن اڬينسي دڠن ياياسن سبواه  منوبهكن اونتوق 
 بيدڠ  دالم توڬس منجالنكن ترسبوت ياياسن. اوتام ڤڠڬرق سباڬي

 أخيرڽ. ايتنيك سڬي دري  ديثكريميناسي سبارڠ  تنڤا كصيحاتن
 ڤرڤچاهن ملينتس" دڠن هيلڠ أنسور~برأنسور ڤون ايتنيك ڤميسه
 ايتنيك  ڤرهبوڠن" كڤد(" ก้าวข้ามการแบ่งแยกทางชาติพันธุ์) ايتنيك

(ชาติพันธุ์สัมพันธ์( ")MacQueen & Santa-Barbara،2000: 320-321    ) 
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 ديري  ملاريكن يڠ ڤندودوق  كڤد كصيحاتن ڤرخدمتن ممبريكن
 تمڤت اد  تيدق  مريك سهيڠڬ ڤرتمڤوران  دان  ڤڤراڠن درڤد
 أساسي  حق تنتڠ كسدارن  منيڠكت داڤت اين اينسياتيف. تيڠڬل

 منونتوت  اونتوق  ڬرقكن ملاهيركن ستروسڽ دان  مأنسي، 
ن اي م دا ن  ك ا لن د ي عاد اڬي ك ريك ب )م  .MacQueen & Santa-

Barbara،2000: 295) 
توه  لاڬي ساتو  نتيڠ يڠ چون ه ڤ ال ي نسياتيف ا ي  ڤڬاواي  ا

 بأيك  لبيه يڠ كصيحاتن اونتوق  عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن
 ايتنيك  كونفليك دڠن مندريتا يڠ( Croatia) دكرواتيا كهرمونين دان

وله يڠبرڤنجاڠن دهشت  مسئله مڠالمي اورڠ  رامي ايت ا
 درڤد،  يڠبرڤونچا لأين ڤڽاكيت~ڤڽاكيت دان  جيوا  كصيحاتن

 كهيلاڠن  عقيبة ڤندريتأن  كتاكوتن،  جيوا،  تكانن لأين،  أنتارا 
 تياد ڤرچاي، تيدق ساليڠ يڠ مشاركة كمارهن، كلوارڬ، أڠڬوت
( دنيا كصيحاتن أورڬانيساسي) WHO. سباڬيڽ دان  جيوا  كتناڠن

 يڠبر ( Inggeris)إيڠڬريس دري  برسكوتو  اڬينسي~اڬينسي دان 
 سام  بكرج( Herzegovina) هيرزيڬوۏين دان( Bosnia) دبوسنيا تاڤق

 عوام  كصيحاتن اڬينسي دڠن ياياسن سبواه  منوبهكن اونتوق 
 بيدڠ  دالم توڬس منجالنكن ترسبوت ياياسن. اوتام ڤڠڬرق سباڬي

 أخيرڽ. ايتنيك سڬي دري  ديثكريميناسي سبارڠ  تنڤا كصيحاتن
 ڤرڤچاهن ملينتس" دڠن هيلڠ أنسور~برأنسور ڤون ايتنيك ڤميسه
 ايتنيك  ڤرهبوڠن" كڤد(" ก้าวข้ามการแบ่งแยกทางชาติพันธุ์) ايتنيك

(ชาติพันธุ์สัมพันธ์( ")MacQueen & Santa-Barbara،2000: 320-321    ) 
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كهرمونين  دان أڬام برلأينن راڤت كاوان  
 كاوان  مڠڬرقكن يڠ اوتام  ترس  مروڤاكن" ڤرصحابتن"
 James ڤادري  دان  أسفاء  مجمد إمام  يأيت أڬام  برلأينن راڤت
Wuye ،  ڤرڠ دميدان " موسه" منجاديكن دان  ممڤلاجري  اونتوق 

 كرج  دالم قريب كاوان كڤد أڬام، ڤربيذأن كران ممبونه ساليڠ يڠ
 أنتارا ( สนามของการทำงานฟืน้ฟูความสัมพันธ์) ڤرهبوڠن ڤموليهن

" كريستيان " يأيت برلأينن،  أڬام  مڠانوت  يڠ مأنسي كومڤولن دوا 
 دان  ڤرينسيڤ" دسيني، (. Nigeria) نيجيريا دبهاڬين" إسلام " دان 

 ماسيڠ~ماسيڠ ڤيهق اوله أنوتي يڠد أڬام  دوا ~كدوا  دالم" أجران 
 اونتوق (" เสียงเรียก) ڤڠڬيلن" اتو (" เครื่องมือ) ألت" سباڬي دجاديكن
 سباڬي  سنديري  ڤراننڽ( ไตร่ตรองตรวจสอบ) كمبالي منينجاو 

 ڤون تله يڠ رسول  ڤارا  جالن منوروتي هندق  يڠ برأڬام  اورڠ 
 سچارا برسام هيدوڤ انتوق مأنسي كڤد ڤندوان ڬاريس ممبريكن

 .دامي
 درڤد ڤراتوس 50(. Afrika) أفريقا دبنوا ترلتق نيجيريا نڬارا
 أڬام مملوق  ڤراتوس  40 مانكلا إسلام،  أڬام  مڠانوت  ڤندودوقڽ
. Bennett ،2012) كريستيان  فليك مسئله( تارا  كون ن ڠ  مريك أ  ي

 ڤرينته دان  ڤچه داسر درڤد برڤونچا اين يڠبرلأينن أڬام  مڠانوت 
 كومڤولن  ڤلباڬي دچاڤي،  كمرديكأن  اڤبيل. بارت  ڤنجاجهن دباوه 

وسها توق  برأ ن يتيك كواس  ممڬڠ ا ول يهق. ڤ ڠانوت  ڤ ڬام ڤ  أ
 درڤد بركواس  لبيه مسلم كران  سلامت تيدق  براس  كريستيان 

كاوان راڤت برلأينن أڬام دان كهرمونين

 
 

له مك. مريك ي يتيك كواس  ڤروبوتن ترجاد ول ن  ڤ يره  دا أ  د
 دبهاڬين  تيڠڬل اونتوق دتكن مسلم كمرديكأن، سبلوم. ڤمرينتاهن

 ڤول ڤنجاجه دڠن راڤت يڠ كريستيان  ڤڠانوت  مانكلا اوتارا، 
 يڠبرنيلي  عالم سومبر دڠن كاي  يڠ سلاتن بهاڬين مڠواسأي 

 ستله ممونچق سماكين جوڬ  ايتنيك ڤرڤچاهن ايت اوله تيڠڬي، 
 كتيدق  دان  ڤميسه جورڠ  دڠن برإيريڠن دچاڤي،  كمرديكأن 

 كصبران  ڤول،  تمباهن. جادي ~منجادي  سماكين يڠ عاديلن
 ساتو  أنتارا كچوريڬأن. منورون سماكين حوڬ ڤربيذأن ترهادڤ

 ايتنيك،  دان  أڬام  فكتور  دڠن دتمبهكن كيني اد  سديا يڠ لأين سام 
 اونتوق  ككراسن ڤڠڬونأن  دان  كتڬاڠن كڤد ممباوأ  أخيرڽ  دان 
 (  Piereder, 2014. )ممبونه~بونه

 دكاواسن دهشت سماكين أڬام  كونفليك ، 1992 تاهون  ڤد
 Wuye ڤادري  اوله ديامي يڠد  (Zongon Kataf)     كاتف زوڠون 

 .أسفاء إمام دان
 بسركن  يڠد عسكر،  سؤرڠ  انق اياله James Wuye ڤادري 

اڤتيس ڬريجا چارا  مڠيكوت  . Baptis) ب ليو  كمدين(  منداڤت ب
 سؤرڠ  منجادي  بليو  دسيتو  دان  كاتوليك،  دسكوله ڤنديديقكن
ڤبيل(.  Marshall, 2011) كاتوليك  هيدوڤ بليو  ديواس،  سوده  أ

 فد. ڤرامڤوان  دڠن برسرونق دان  أرق  باڽق مينوم  فويا، ~برفويا
 Calling) توهن دري  ڤڠڬيلن منداڤت تراس  بليو  هاري  سوات 

from God )بليو كمدين سهيڠڬ توهن، انتوق ديري مڠعبديكن اڬر 
 . كريستيان بليا ڤرساتوان ڤريسيدين جواتن ممڬڠ

71



Policy Recommendation For Reconciliation in Deep Divided Society

 
 

له مك. مريك ي يتيك كواس  ڤروبوتن ترجاد ول ن  ڤ يره  دا أ  د
 دبهاڬين  تيڠڬل اونتوق دتكن مسلم كمرديكأن، سبلوم. ڤمرينتاهن

 ڤول ڤنجاجه دڠن راڤت يڠ كريستيان  ڤڠانوت  مانكلا اوتارا، 
 يڠبرنيلي  عالم سومبر دڠن كاي  يڠ سلاتن بهاڬين مڠواسأي 

 ستله ممونچق سماكين جوڬ  ايتنيك ڤرڤچاهن ايت اوله تيڠڬي، 
 كتيدق  دان  ڤميسه جورڠ  دڠن برإيريڠن دچاڤي،  كمرديكأن 

 كصبران  ڤول،  تمباهن. جادي ~منجادي  سماكين يڠ عاديلن
 ساتو  أنتارا كچوريڬأن. منورون سماكين حوڬ ڤربيذأن ترهادڤ

 ايتنيك،  دان  أڬام  فكتور  دڠن دتمبهكن كيني اد  سديا يڠ لأين سام 
 اونتوق  ككراسن ڤڠڬونأن  دان  كتڬاڠن كڤد ممباوأ  أخيرڽ  دان 
 (  Piereder, 2014. )ممبونه~بونه

 دكاواسن دهشت سماكين أڬام  كونفليك ، 1992 تاهون  ڤد
 Wuye ڤادري  اوله ديامي يڠد  (Zongon Kataf)     كاتف زوڠون 

 .أسفاء إمام دان
 بسركن  يڠد عسكر،  سؤرڠ  انق اياله James Wuye ڤادري 
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 Calling) توهن دري  ڤڠڬيلن منداڤت تراس  بليو  هاري  سوات 

from God )بليو كمدين سهيڠڬ توهن، انتوق ديري مڠعبديكن اڬر 
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 مڽداري راكنڽ~راكن دان  James أن ~1970 ديكد هجوڠ  ڤد
 مڽداري  انتوق  كڤوتسن ممبوات  مريك لالو  أڬام،  ڤموتربليتن

ا  برسنجات  أڠكاتن  The Imam and) 1922 ڤد كريستيان  ڤمود
Pastor, 2008 .)ڤمبونهن  دان  كڬانسن ڤڠڬونأن  ايت تاهون  ڤد 

 .دهشت دڠن ترچتوس يڠبرلأينن أڬام ڤڠانوت أنتارا
 أڬام، قوات  يڠ للاكي سئورڠ  ڤول  اسفاء  محمد إمام 
لم دبسركن دان  دلاهيركن  سچارا أڬام  ڤميمڤين كلوارڬ  دا

 دالم 13~يڠك ڬنراسي مروڤاكن سنديري  بليو . تمورون ~تورون 
 ڤڠاروه  ايت زمان  ڤد. إمامى سباڬي جواتن ممڬڠ يڠ كتوروننڽ

ن  يرا ل تو  سعودي  دعرب  سڤرت " سلفي" أ  سماكين  دمصر ا
ا مسلم أتس ڤڠاروهڽ ملواسكن ن . دنيجيري يرا ل ين أ  أمت ا

. إيكونومي  دان  مشاركة ڤوليتيك،  بيدڠ  دالم ڤڽرتأن  مڠأوتامكن
 يڠ اسفاء  إمام  باڤ  ڬنراسي درڤد بربيذا  اين سڤرت  سيكڤ

أكن ڤ ڠ" صوفي" مرو بيه ي امكن ل ت ڠأو نسيڤ م ري ل ڤ  مورا
(หลักธรรม ) درڤد  دامي چارا  دڠن أڬام  أجران  تفسيران  سرت 

 .ڤوليتيك اتو  سوشيال اڬيندا دالم ڤڽرتأن
 أوسها  ستيا منجادي  سنديري  اسفاء  إمام  رماج،  زمان  ڤد

ليا ڤريسيدين باڬي ڤرتام  أڬوڠ  ا مسلم ب  اوتام  كرج . نيجيري
 ڤمبيلأن  شريعة،  ڤڽيبران  دڠن بركأيتن ترسبوت  ڤرساتوان 
 أڬام مننتڠ جوڬ  اين ڤرساتوان  دان  سبنر،  يڠ إسلام  ڤرينسيڤ
 (.Marshall, 2011) كريستيان
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 (.Marshall, 2011) كريستيان

 
 

 منچابركن  اسفاء  مجمد دان  James Wuye جوڬ  1992 ڤد
 دميدان  كاكيڽ سبله كهيلاڠن James Wuye. ڤرڠ ميدان دالم ديري
 ,mentor) مينتور سؤرڠ كهيلاڠن ڤول اسفاء مجمد مانكلا ڤرڠ،

ที่ปรึกษาทางจิตใจ )اورڠ  دوا  جوڬ  دان  تاهون، 70  يڠبرأوسيا 
 .سڤوڤوڽ

 برموسهن  ڤيهق دوا ~كدوا  لماڽ،  تاهون  4 درڤد لبيه سلام 
 ،James. كسودهن تنڤا لأين سام  ساتو  أنتارا  مڽرڠ ~سرڠ  دان 

 اكن بنچي ساڠت ساي" بركات، ايت، كتيك كمبالي مڠنڠ سمبيل
 The Imam and the." )كهابيسن اد  تيدق  اين كبنچين دان  مسلم، 

Pastor, 2008) 
 ڤريسيدين  اين،  ڤيهق دوا ~كدوا  أنتارا  ڤمبونهن تڠه~دتڠه

 ممبريكن  Tanenbaum Center for Interreligious Understanding ياسني 
 : بهوا برت أمت يڠ إيڠاتن

 
 أجران منجاديكن يڠ اڤكه كريستيان،  اورڠ  باڬي

 ترهادڤ  كبنچين منجادي  بروبه سايڠ كاسيه تنتڠ أڬام 
 إسلام ڤول،  مسلم باڬي دان  أفريقيا؟  تانه د  براد  يڠ اورڠ 
 أڬام منجادي  اين أڬام  اڤ  سبب تتاڤي كدامين،  أڬام  اياله

مبونهن اڽق ڤ ب ا  د ڬار رن  دعرق،  سڤرت  ن ا ان سود  د
 اونتوق  ڬونكن دساله أڬام  أجران  كران  جواڤنڽ. دنيجيريا
 ألت سباڬي دڬونكن أڬام  تيدق،  اتو  بنر. ڤوليتيك كڤنتيڠن
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هن مبون ڠ ڤ ڽببكن ي بيناسأن  م سر سكلا ك ن سفرت  ب ي  ا
(Benneti, 2012, dipetik dalam Piereder, 2014: 73) 
 
 مريك  مڠوندڠ  UNICEF ڤرتوبهن ، 1995 تاهون  مي بولن ڤد

 دواڽ ~كدوا دان كراجأن، ڤجابت دسبواه ڤرتام كالي بوات برتمو 
 ماهو سام ~سام  أندا  ادكه" يأيت منچابر،  أمت يڠ سوألن دأجوكن
 ,Bennett" )ممبيناسكنڽ؟  سام ~سام  اتو  كدڤن،  أندا  نڬارا  ممباوأ 

 كندوڠن  تنتڠ اسفاء  إمام  مڠيڠتكن ايت هاري  ڤد ڤرتڽأن ( 2012
قرآن  ل  دڠن كاوان  منجادي  موسه مڠوبهكن ڤريحال  تنتڠ أ
 .يڠبركات James Wuye ڤادري دڠن جوڬ بڬيتو . كماعفن

 
 هاتي  سلاڬي توهن كڤد بردعاء  بوليه تيدق  أندا    

 أڬام، مڽيبركن ماهو  أندا جك دان كبنچين،    دڠن ڤنوه أندا
جوڬ  دا ن ڽيبركن هاروس  أ اسيه دڠن م ڠ،  ك ن  ساي ا  د
ندا  ممبهايكن يڠ اورڠ  مماعفكن )أ  .The Imam and the 

Pastor, 2008) 
 ڤلباڬي درڤد سوكوڠن اداڽ  دڠن ترسبوت  ڤرتموان  ستله

. ايت ستله كالي باڽق برجومڤا داڤت اين توكوه  دوا ~كدوا  ڤيهق، 
 جوڬ  مريك أنتارا  ڤرصحابتن ممبينا اونتوق  ڤرجالنن نامون، 

 دان  مريك برسام برڤرڠ ڤرنه يڠ بليا كومڤولن كران موده، تيدق
 مڠچم  سكارڠ  دهولو،  ماس  ڤد ڤميمڤين سباڬي مريك مڽوكوڠ 

 تڬوه،  يڠ عزم  ممڤوڽأي  اين توكوه  دوا ~كدوا  تتاڤي. ڤول  مريك
 توكر ~برتوكر اونتوق لأين سام ساتو  أنتارا لاواتن مڠادكن سريڠ
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 اونتوق  ڬونكن دساله أڬام  أجران  كران  جواڤنڽ. دنيجيريا
 ألت سباڬي دڬونكن أڬام  تيدق،  اتو  بنر. ڤوليتيك كڤنتيڠن
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يبو  كتيك ڤد. فيكيران  نتر James Wuye ا . هوسڤيتل  دكاتيل ترل
 هبوڠن . كاوانڽ~كاوان  برسام  ملاواتڽ كالي باڽق اسفاء  محمد
 أنتارا كيقينن دان إيرت، سماكين منجادي توكوه دوا~كدوا أنتارا
 ڤرتوبهن  منديريكن مريك سهيڠڬ كوكوه،  سماكين جوڬ  مريك
. 1995تاهون ڤد"  Interfaith Meditation Center – IMC " يڠبرنام برسام

 منيڠكتكن  اونتوق  ديالوڬ  مڠڬالقكن دالم برڬيات  اين ڤرتوبهن
 منجادي بليا برسنجات  أڠكاتن مڠوبه أڬام،  أنتارا  ڤرسفاهمن

مبيلا مين ڤ ن  كدا ا م مڠادكن د يهن ڤروڬري و  لات ت يڠكيل  ا . ب
 مريك . أڬام  ڤرينسيڤ برترسكن دڠن دلقسناكن اين كرج ~كرج 

نتارا  ديالوڬ  سسي مڠادكن لم . تمڤت باڬي~دباڬي أڬأم  أ  دا
 برسام، هيدوڤ  مريك ديالوڬ،  سسي تمڤت~كتمڤت ڤرجالنن

 كواجيڤن  مڠرجاكن وقت تيبا أڤبيل. كريتا دالم تيدور  دان  ماكن
 يڠ كريستيان  أڬام  ڤڠانوت  دان  James Wuye مسلم،  باڬي صلاة 
. صلاة  سلسي مسلم كاوان ~كاوان  سهيڠڬ منوڠڬو  اكن لأين

 مڠادكن  دان  عبادة  مڠرجاكن اونتوق  وقت تيبا اڤبيل سباليقڽ، 
 هيڠڬ  منوڠڬو  اكن جوڬ  مسلم ڤيهق كريستيان،  أڬام  أوڤاچارا 

 .بردكاتن دتمڤت سلسي
 دالم برسام  هيدوڤ  سرت  برسام  ڤرجالنن سام،  كرج 

  كريستيان،  دان  مسلم ڤيهق،  دوا ~كدوا  مڽببكن ايت ڤرجالنن
 سهيڠڬ  ماسيڠ،~ماسيڠ هيدوڤ چارا ممهامي دان مسرا سماكين

 .ايت ستله دڤيسهكن داڤت تيدق يڠ أقرب كاوان منجادي مريك
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يبو  كتيك ڤد. فيكيران  نتر James Wuye ا . هوسڤيتل  دكاتيل ترل
 هبوڠن . كاوانڽ~كاوان  برسام  ملاواتڽ كالي باڽق اسفاء  محمد
 أنتارا كيقينن دان إيرت، سماكين منجادي توكوه دوا~كدوا أنتارا
 ڤرتوبهن  منديريكن مريك سهيڠڬ كوكوه،  سماكين جوڬ  مريك
. 1995تاهون ڤد"  Interfaith Meditation Center – IMC " يڠبرنام برسام

 منيڠكتكن  اونتوق  ديالوڬ  مڠڬالقكن دالم برڬيات  اين ڤرتوبهن
 منجادي بليا برسنجات  أڠكاتن مڠوبه أڬام،  أنتارا  ڤرسفاهمن

مبيلا مين ڤ ن  كدا ا م مڠادكن د يهن ڤروڬري و  لات ت يڠكيل  ا . ب
 مريك . أڬام  ڤرينسيڤ برترسكن دڠن دلقسناكن اين كرج ~كرج 

نتارا  ديالوڬ  سسي مڠادكن لم . تمڤت باڬي~دباڬي أڬأم  أ  دا
 برسام، هيدوڤ  مريك ديالوڬ،  سسي تمڤت~كتمڤت ڤرجالنن

 كواجيڤن  مڠرجاكن وقت تيبا أڤبيل. كريتا دالم تيدور  دان  ماكن
 يڠ كريستيان  أڬام  ڤڠانوت  دان  James Wuye مسلم،  باڬي صلاة 
. صلاة  سلسي مسلم كاوان ~كاوان  سهيڠڬ منوڠڬو  اكن لأين

 مڠادكن  دان  عبادة  مڠرجاكن اونتوق  وقت تيبا اڤبيل سباليقڽ، 
 هيڠڬ  منوڠڬو  اكن جوڬ  مسلم ڤيهق كريستيان،  أڬام  أوڤاچارا 

 .بردكاتن دتمڤت سلسي
 دالم برسام  هيدوڤ  سرت  برسام  ڤرجالنن سام،  كرج 

  كريستيان،  دان  مسلم ڤيهق،  دوا ~كدوا  مڽببكن ايت ڤرجالنن
 سهيڠڬ  ماسيڠ،~ماسيڠ هيدوڤ چارا ممهامي دان مسرا سماكين

 .ايت ستله دڤيسهكن داڤت تيدق يڠ أقرب كاوان منجادي مريك

 
 

 بوكن  James Wuye ڤادري  دان  اسفاء  محمد إمام  تنتوڽ 
 تنڤا برموسهن يڠڤرنه ددنيا،  ڤرتام  يڠ أڬام  برلأينن راڤت كاوان 

 درڤد سنديري  مريك ديري  مڠوبهكن أخيرڽ  دان  دسداري، 
 موسهن  يڠ ڤرتام  اورڠ  بوكن جوڬ  مريك. كاوان  كڤد سترو 
 هبوڠن  مڠوبه ترتنتو  ڤڠامن تتاڤي. بربيذا  يڠ كڤرچيأن  كران 
 .ڤرصحابتن كڤد ڤرموسهن درڤد مريك

 دان  ، "مندڠر" اياله ڤروباتن باڬي ڤنتيڠ يڠ ڤرمولأن  تيتيق
 การฟังเสียงของตนเอง(") Wuye, 2008) سنديري  سوارا  مندڠر"

[Fil,]; เลเดอรัค, 2555: 304) ،  ديري  برمحاسبه" سرت("(Wuye, 
2008 [Film] ) اين،  ددنيا سنديري  كهيدوڤنڽ سمول  منيلي اونتوق 

 سهيڠڬ  هاتينن كڤري دڠن لأين اورڠ مندڠر كأوسها ملڠكه دان
 .لأين سام ساتو  أنتارا كمأنسيأن سوارا تردڠر

 James ڤادري  دان  اسفاء  إمام  ديري،  محاسبه ملالؤي 
 كڤلباڬاين  دان ڤربيذأن منچيڤتا توهن بهوا، مڽداري ماسيڠ~ماسيڠ

 دان  مماهمي يڠبرلأينن، بنتوق دالم كإينداهن ممڤلاجري اونتوق
 بوكن  كڤلباڬاين،  دان  ڤربيذأن  اداڽ  منريما سرت  مڠحرماتي

 اد  أڬام،  ستيڤ أجران  دالم. ممبونه~بونه دان  برموسهن انتوق 
 يڠ  مخلوق  سموا  ترهادڤ  كسايڠن دان  منولوڠ ~تولوڠ  أسڤيك
. سهاج  سمنتارا  اونتوق  هاڽ  اين ددنيا تيڠڬل دان  ماتي لاهير، 

 بوكن  ايت ڤرصحابتن ممبينا اونتوق ڤرجالنن ڤون، باڬيمان ولو 
 كڤرچيأن  دان  كيقينن" تنڤا دچاڤي اكن تيدق  دان  موده،  يڠ سوات 

(เชื่อมั่นไว้วางใจ, trust ")كسلامتن جاريڠ مروڤاكن (safety net )يڠ 
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 بوكن  James Wuye ڤادري  دان  اسفاء  محمد إمام  تنتوڽ 
 تنڤا برموسهن يڠڤرنه ددنيا،  ڤرتام  يڠ أڬام  برلأينن راڤت كاوان 

 درڤد سنديري  مريك ديري  مڠوبهكن أخيرڽ  دان  دسداري، 
 موسهن  يڠ ڤرتام  اورڠ  بوكن جوڬ  مريك. كاوان  كڤد سترو 
 هبوڠن  مڠوبه ترتنتو  ڤڠامن تتاڤي. بربيذا  يڠ كڤرچيأن  كران 
 .ڤرصحابتن كڤد ڤرموسهن درڤد مريك

 دان  ، "مندڠر" اياله ڤروباتن باڬي ڤنتيڠ يڠ ڤرمولأن  تيتيق
 การฟังเสียงของตนเอง(") Wuye, 2008) سنديري  سوارا  مندڠر"

[Fil,]; เลเดอรัค, 2555: 304) ،  ديري  برمحاسبه" سرت("(Wuye, 
2008 [Film] ) اين،  ددنيا سنديري  كهيدوڤنڽ سمول  منيلي اونتوق 

 سهيڠڬ  هاتينن كڤري دڠن لأين اورڠ مندڠر كأوسها ملڠكه دان
 .لأين سام ساتو  أنتارا كمأنسيأن سوارا تردڠر

 James ڤادري  دان  اسفاء  إمام  ديري،  محاسبه ملالؤي 
 كڤلباڬاين  دان ڤربيذأن منچيڤتا توهن بهوا، مڽداري ماسيڠ~ماسيڠ

 دان  مماهمي يڠبرلأينن، بنتوق دالم كإينداهن ممڤلاجري اونتوق
 بوكن  كڤلباڬاين،  دان  ڤربيذأن  اداڽ  منريما سرت  مڠحرماتي

 اد  أڬام،  ستيڤ أجران  دالم. ممبونه~بونه دان  برموسهن انتوق 
 يڠ  مخلوق  سموا  ترهادڤ  كسايڠن دان  منولوڠ ~تولوڠ  أسڤيك
. سهاج  سمنتارا  اونتوق  هاڽ  اين ددنيا تيڠڬل دان  ماتي لاهير، 

 بوكن  ايت ڤرصحابتن ممبينا اونتوق ڤرجالنن ڤون، باڬيمان ولو 
 كڤرچيأن  دان  كيقينن" تنڤا دچاڤي اكن تيدق  دان  موده،  يڠ سوات 

(เชื่อมั่นไว้วางใจ, trust ")كسلامتن جاريڠ مروڤاكن (safety net )يڠ 

 
 

 سلامت،  يڠ برسام  كهيدوڤن منيڠكتكن اونتوق  أوسها دالم ڤنتيڠ
 . كڬانسن كونفليك ليڠكارن كڤد كمبالي تيدق كأدأنڽ اڬر

 
 كيت سهيڠِڬ كتاكوتن، اوله دكواسأي اين هاري دنيا

 اورڠ  ايت اوله. سنديري  كيت تتڠڬ جيران  اكن تاكوت 
CCTV, กล้อง) ترتوتوڤ  ليتر كاميرا  بهوا،  ڤرچاي  كباڽقكن
วงจรปิด )سبنرڽ  تتاڤي. كسلامتن منجامين اكن سنجات دان 

 كيقينن  اياله كتاكوتن مڠاتسي،  يڠداڤت اڤ  بڬيتو،  بوكن
 اونتوق  كاوان ~كاوان  ممرلوكن كيت. كڤرچيأن  دان 

 كممڤوان  دڠن دچيڤتاكن تيدق  مأنسي. منولوڠ ~تولوڠ 
 ,Ashafa) .لأين اورڠ ~اورڠ  دڠن برسام  هيدوڤ  انتوق 

2012 cited in Initiatives of Change, 2019)  
 

 كڤد  سايڠ كاسيه ممبريكن سڤرت ايت كڤرچيأن دان كيقينن
 ممبريكن  دڠن سام منڤير دان شرط، تنڤا كيت تتڠڬ جيران
 مڠهاروڠيڽ  اكن كيت ترجادي،  اڤڤون  ولو  بهوا،  إيشرط 
 (Wuye, 2012 cited in Initiatives of Change, 2019. )سام~برسام
สุขภาพเพื่อ) كدامين اونتوق  كصيحاتن" كونسيڤ درڤد

สันติภาพ, Health for peace ")ڤميمڤين  اوله لاكوكن يڠد أوسها دان 
 كرج ~كرج  دان ( มิติทศาสนา) أڬام  دمينسي كدامين،  اونتوق  أڬام 
มีส่วนเติม) ملڠكاڤي ساليڠ هبوڠن ممڤوڽأي  كصيحاتن بيدڠ  دالم

เต็มซึ่งกันและกัน .)كصيحاتن،  بيدڠ دالم كرج ڤون ماهو  أڬأم بأيك 

 
 

 سلامت،  يڠ برسام  كهيدوڤن منيڠكتكن اونتوق  أوسها دالم ڤنتيڠ
 . كڬانسن كونفليك ليڠكارن كڤد كمبالي تيدق كأدأنڽ اڬر

 
 كيت سهيڠِڬ كتاكوتن، اوله دكواسأي اين هاري دنيا

 اورڠ  ايت اوله. سنديري  كيت تتڠڬ جيران  اكن تاكوت 
CCTV, กล้อง) ترتوتوڤ  ليتر كاميرا  بهوا،  ڤرچاي  كباڽقكن
วงจรปิด )سبنرڽ  تتاڤي. كسلامتن منجامين اكن سنجات دان 

 كيقينن  اياله كتاكوتن مڠاتسي،  يڠداڤت اڤ  بڬيتو،  بوكن
 اونتوق  كاوان ~كاوان  ممرلوكن كيت. كڤرچيأن  دان 

 كممڤوان  دڠن دچيڤتاكن تيدق  مأنسي. منولوڠ ~تولوڠ 
 ,Ashafa) .لأين اورڠ ~اورڠ  دڠن برسام  هيدوڤ  انتوق 

2012 cited in Initiatives of Change, 2019)  
 

 كڤد  سايڠ كاسيه ممبريكن سڤرت ايت كڤرچيأن دان كيقينن
 ممبريكن  دڠن سام منڤير دان شرط، تنڤا كيت تتڠڬ جيران
 مڠهاروڠيڽ  اكن كيت ترجادي،  اڤڤون  ولو  بهوا،  إيشرط 
 (Wuye, 2012 cited in Initiatives of Change, 2019. )سام~برسام
สุขภาพเพื่อ) كدامين اونتوق  كصيحاتن" كونسيڤ درڤد

สันติภาพ, Health for peace ")ڤميمڤين  اوله لاكوكن يڠد أوسها دان 
 كرج ~كرج  دان ( มิติทศาสนา) أڬام  دمينسي كدامين،  اونتوق  أڬام 
มีส่วนเติม) ملڠكاڤي ساليڠ هبوڠن ممڤوڽأي  كصيحاتن بيدڠ  دالم

เต็มซึ่งกันและกัน .)كصيحاتن،  بيدڠ دالم كرج ڤون ماهو  أڬأم بأيك 
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. كعاديلن  دان  كمأنسيأن  اونتوق  مورال  برداسركن سمواڽ 
 سڬي  دري  كبهاڬيأن  كإنداهن،  كبأيككن،  منيڠكتكن اونتوق 

 سوشيال،  ڤرهبوڠن دان  فيكيران،  جسماني،  دان  روحاني
 كونسيڤ ( ประยุกต์ใช้) منراڤكن أڬام برلأينن بأيك كاوان ڤروجيك
. سلاتن سمڤادان  ويلاية دمشاركة ڤردامين أوسها دالم ترسبوت 

 هاروس عوام  كصيحاتن دان  ڤروباتن كرج  تناڬ  سبب اوله
 دري( ข้อจำกัด) كترباتسن اد  مك برت،  أمت سڠ توڬس مميكول 

 ڤروجيك  دان ڤرخدمتن، ممبريكن بوليه يڠ ڤڬاواي بيلاڠن سڬي
 دالم ريلاوان ~سوك  دان  أڬام  أهل~أهل كڤد برڬنتوڠ  ڤرلو  اين

لقسنأنڽ امون . ڤ ين حال  ن ي  ا  Banphot  چداڠن دڠن سسوا
Tontheerawong(, 2562 .)ڤموليهن  أوسها سڬي دري  تراوتامڽ 

(การเยียวยา .)برجالن  ڤرهبوڠن منجالينكن اونتوق كرج ولوڤون 
. دڤرهاتيكن بوليه جوڬ ڤوسيتيف يڠ ڤركمباڠن لمبت، أمت دڠن
 چوكوڤ  يڠ جاريڠن مڠوكوهكن دان  ممبينا اونتوق  ايت اوله

 سچارا سوكوڠن دبريكن دان  دڤنتو  ڤرلو  اين كرج  قوات، 
روسن رت توق  كرج . ب ن و مبينا ا ين م م دا ن  ك ا ين  د ون  كهرم
 ڤرلو (" สุขภาพแบบองค์รวม) كوليكتيف كصيحاتن" برداسركن

( การสนับสนุนเชิงนโยบาย) داسر سڬي دري  سوكوڠن منداڤت
 .  سلنجوتڽ مشاركة كڤد ڤوسيتيف كسن ممبريكن اونتوق
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 فلقسنأن
 أنتارا هبوڠن كورونا،  ۏيروس  ڤڽيبران  سبلوم  ولوڤون  
ارا   ڤڠڬونأن  عقيبة سباڬي بأيك،  بڬيتو  تيدق  أڬام  ڤميمڤين ڤ

 أروس  جوڬ دان اڬام، ڤميمڤين ترهادڤ لڠسوڠ سچارا كڬانسن
 اوله  ڤرڬرقكن سرت  سوشيال  ميديا دالم بڠكيتكن يڠد كبنچين
 ڤڠڬونأن  دمكين نامون . (กลุ่มสุดโต่ง) إيكستريم كومڤولن ببراڤ 

 دويلاية  ڤرهبوڠن مموليهكن أوسها دالم كصيحاتن دمينسي
 دليهت بوليه يڠ سڤرت  هارڤن،  ممبريكن ماسيه سلاتن سمڤادان 

 ڤروجيك  كرج  كومڤولن اوله يڠدلاكوكن كرج ~كرج  درڤد
(คณะทำงานของโครงการ )ڤميمڤين ڤارا  مڠوندڠ  دان  ملاوات  يڠ 

 ڤارا درڤد ڤنداڠن. ڤروجيك دالم كڬياتن مڽرتأي  اونتوق  أڬام 
 هلاڠن  منجادي  تيدق  يڠبرلأينن أڬام  بهوا  ميقينكن أڬام  ڤميمڤين
 باڽق  سماكين أڬام اين كبلاكڠن تتاڤي. هبوڠن منجالينكن اونتوق
 حال (. ความมั่นคง)كسلامتن دان  ڤوليتيك تجوان  اونتوق  دڬونكن

 تتاڤي . هاتي~برهاتي سماكين جوڬ أڬام ڤميمڤين ڤارا مڽببكن اين
 جوڬ  مريك دان  سلامت،  دأڠڬڤ كصيحاتن بيدڠ  دالم كڬياتن

 ساي " بهوا  ڤنداڠن اد  ماسيه نامون، . مڽرتأيڽ اونتوق  هاتي سنڠ
 تاهو  تيدق  كامي كران  أكتيۏيتي،  باڽق مڽرتأي  براني تيدق 

 إينستيتوت  ايت،  دڠن." كامي ڬري ~ڬرق  ممرهاتيكن يڠ سياڤ 
 توڬس  منجالنكن ڤرلو  ماهيدون  يونيبرسيتي سڤرت  ڤڠاجين

 .  تڠه اورڠ ساڬي
 كرج  برلاكو،  ڤرتام  ڬلومبڠ  Covid-19 ڤڽيبران  كتيك فد
 اين كرج  اڤبيل. وقت سمنتارا  اونتوق  دهنتيكن ترڤقسا دلاڤڠن

فلقسنأن

 
 

ونداڠن سمول،  دبوك  ونتوق  ا يكيران  ڤرتوكارن  ا  سرت ف
 منداڤت( แลกเปลี่ยนเรียนรู้ข้ามพื้นที่) دأيره  مرنتس ڤمبلاجران 

سكن،  يڠ سمبوتن امڽ ممةا وت را وكارن  ت رت نداڠن ڤ ن  ڤ ا  د
 دان أڬأ ڤميمڤين ڤارا . سلاتن سمڤادان  ويلاية دلوار  ڤمبلاجران 

 تراس" بهوا مريك ڤراسأن مڽاتكن عوام كصيحاتن ڤڬاواي جوڬ
 ".لڬا

 
 لبيه يڠ سواسان  سلاتن،  ويلاية كاواسن دلوار  براد  اڤبيل

 برإينتراكسي  دان  بربوال  بوليه كامي ممبوليهكن تربوك 
(มีปฏิสัมพันธ์กัน )بيمبڠ  ڤرلو  تيدق  دان  سليسا،  لبيه دڠن 

 سلاتن  سمڤادان  دويلاية. كامي ممرهاتيكن يڠ سياڤ  تنتڠ
 براني  تيدق  تتاڤي مسئله،  اڤ ~اڤ  اد  تيدق  كامي ڤون 

มาหาสู) منزيراهي~زياره  انتوق  ่กัน ) تيدق  كامي كران 
 يڠ اورڠ  ايت،  دسمڤيڠ. كامي ممرهاتيكن يڠ سياڤ  تاهو 

 ڤڠڬنأن  ساسران  منجادي  سريڠ يرسام  أكتيۏيتي مڽرتأي 
 .كڬانسن

 
 رواڠن  اد  بڬيتو  تيدق  كامي" بربوڽي،  ڤنداڠن لاڬي ساتو 

 دالم سمت يڠتر ڤركارا ~ڤركارا  مڠوتاراكن اونتوق  سلامت يڠ
 "سلاتن سمڤادان دويلاية( เรื่องค้างคาใจกันลึก ๆ) هاتي

 يڠ  ڤسرت  سئورڠ  ديالوڬ،  سسي انتوق  دبوك  ڤلواڠ  اڤبيل
نيتا بودا  أڬام  ڤميمڤين مروڤاكن  كڤد ڤراسأن  منچورهكن وا
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ونداڠن سمول،  دبوك  ونتوق  ا يكيران  ڤرتوكارن  ا  سرت ف
 منداڤت( แลกเปลี่ยนเรียนรู้ข้ามพื้นที่) دأيره  مرنتس ڤمبلاجران 

سكن،  يڠ سمبوتن امڽ ممةا وت را وكارن  ت رت نداڠن ڤ ن  ڤ ا  د
 دان أڬأ ڤميمڤين ڤارا . سلاتن سمڤادان  ويلاية دلوار  ڤمبلاجران 

 تراس" بهوا مريك ڤراسأن مڽاتكن عوام كصيحاتن ڤڬاواي جوڬ
 ".لڬا

 
 لبيه يڠ سواسان  سلاتن،  ويلاية كاواسن دلوار  براد  اڤبيل

 برإينتراكسي  دان  بربوال  بوليه كامي ممبوليهكن تربوك 
(มีปฏิสัมพันธ์กัน )بيمبڠ  ڤرلو  تيدق  دان  سليسا،  لبيه دڠن 

 سلاتن  سمڤادان  دويلاية. كامي ممرهاتيكن يڠ سياڤ  تنتڠ
 براني  تيدق  تتاڤي مسئله،  اڤ ~اڤ  اد  تيدق  كامي ڤون 

มาหาสู) منزيراهي~زياره  انتوق  ่กัน ) تيدق  كامي كران 
 يڠ اورڠ  ايت،  دسمڤيڠ. كامي ممرهاتيكن يڠ سياڤ  تاهو 

 ڤڠڬنأن  ساسران  منجادي  سريڠ يرسام  أكتيۏيتي مڽرتأي 
 .كڬانسن

 
 رواڠن  اد  بڬيتو  تيدق  كامي" بربوڽي،  ڤنداڠن لاڬي ساتو 

 دالم سمت يڠتر ڤركارا ~ڤركارا  مڠوتاراكن اونتوق  سلامت يڠ
 "سلاتن سمڤادان دويلاية( เรื่องค้างคาใจกันลึก ๆ) هاتي

 يڠ  ڤسرت  سئورڠ  ديالوڬ،  سسي انتوق  دبوك  ڤلواڠ  اڤبيل
نيتا بودا  أڬام  ڤميمڤين مروڤاكن  كڤد ڤراسأن  منچورهكن وا

 
 

ผู) ڤڠاروه  يڠبر اورڠ  دان  كنل يڠتر مسلم ڤميمڤين ้มีอิทธิพล )
 براني  دان  هاتي سنڠ تراس  ساي  سكارڠ " بهوا  ڤأناريق ددأيره 

 ڤركارا~ڤركارا  دڠر ساي  اين سبلوم  كران  توان،  ملاوات 
يڬاتيف نتڠ ن ن  ت " ساج  توا نتڠ  مڠولس ڤول  سامي سئورڠ .  ت
 ڤركارا ~ڤركارا  تردڠر اين سبلوم " بهوا،  سام  يڠ مسلم ڤميمڤين
 بوال، ~بربوال  دان  برسموك  داڤت اڤبيل تتاڤي سهاج،  نيڬاتيف

" بنر تيدق  اداله ايت نيڬاتيف ڤركارا ~ڤركارا  بهوا  تاهو  ساي 
 مليهت داڤت ساي  سكارڠ " بركات، ( ภิกษุณี) بياراواتي سئورڠ 
 "مڠهليڠ سوده تتاڤي اد ڤرنه يڠ اڬام أنتارا ڤهبوڠن

 سجق  سكارڠ  ڬلومبڠ  Covid-19 ڤڽيبران  كريسيس دالم
 منجادي  2020 تاهون  ڤد ڤوليهكن يڠد ڤرهبوڠن ، 2021 أڤريل

 مڠهنتركن  دان  منولڠ~تولوڠ  كڬياتن اداڽ  دڠن إيرت  سماكين
 كرج  ترماسوق  اين كڬياتن~ كڬياتن. كڤرلوان  بارڠ  دان  ماكانن

توق  سام  ن و نچاري  ا ن م م جال ل ا أن  د ڽدي ڠن هوسڤيتل ڤ  لاڤ
(โรงพยาบาลสนาม ) كؤيو  ددأيره (Koh Yo) ، سوڠكلا،  ويلاية 

 ۏيروس  ڤنچڬاهن ڤرألتن دان  هرب  اوبت،  ماكانن،  ڤڠهنتران 
 ڤمبوڠكوس  تاڠن،  ڤنچوچي الكوهول  دان  جيل موك،  ڤليتوڤ )

 سچارا لأين يڠ كڤرلوان  بارڠ ~بارڠ  جوڬ  دان ( PPE ميت
 منداڤت  جوڬ ( ออนไลน์) تالين دالم ديالوق  مانكلا. برتروسن

 جوڬ  أڬام برلأينن راڤت كاوان دان أڠڬوت، ڤارا درڤد سمبوتن
 سڤرت أكتيۏيتي~أكتيۏيتي. رماج ڤارا مليبتكن انتوق دڤرلواسكن
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ผู) ڤڠاروه  يڠبر اورڠ  دان  كنل يڠتر مسلم ڤميمڤين ้มีอิทธิพล )
 براني  دان  هاتي سنڠ تراس  ساي  سكارڠ " بهوا  ڤأناريق ددأيره 

 ڤركارا~ڤركارا  دڠر ساي  اين سبلوم  كران  توان،  ملاوات 
يڬاتيف نتڠ ن ن  ت " ساج  توا نتڠ  مڠولس ڤول  سامي سئورڠ .  ت
 ڤركارا ~ڤركارا  تردڠر اين سبلوم " بهوا،  سام  يڠ مسلم ڤميمڤين
 بوال، ~بربوال  دان  برسموك  داڤت اڤبيل تتاڤي سهاج،  نيڬاتيف

" بنر تيدق  اداله ايت نيڬاتيف ڤركارا ~ڤركارا  بهوا  تاهو  ساي 
 مليهت داڤت ساي  سكارڠ " بركات، ( ภิกษุณี) بياراواتي سئورڠ 
 "مڠهليڠ سوده تتاڤي اد ڤرنه يڠ اڬام أنتارا ڤهبوڠن

 سجق  سكارڠ  ڬلومبڠ  Covid-19 ڤڽيبران  كريسيس دالم
 منجادي  2020 تاهون  ڤد ڤوليهكن يڠد ڤرهبوڠن ، 2021 أڤريل

 مڠهنتركن  دان  منولڠ~تولوڠ  كڬياتن اداڽ  دڠن إيرت  سماكين
 كرج  ترماسوق  اين كڬياتن~ كڬياتن. كڤرلوان  بارڠ  دان  ماكانن

توق  سام  ن و نچاري  ا ن م م جال ل ا أن  د ڽدي ڠن هوسڤيتل ڤ  لاڤ
(โรงพยาบาลสนาม ) كؤيو  ددأيره (Koh Yo) ، سوڠكلا،  ويلاية 

 ۏيروس  ڤنچڬاهن ڤرألتن دان  هرب  اوبت،  ماكانن،  ڤڠهنتران 
 ڤمبوڠكوس  تاڠن،  ڤنچوچي الكوهول  دان  جيل موك،  ڤليتوڤ )

 سچارا لأين يڠ كڤرلوان  بارڠ ~بارڠ  جوڬ  دان ( PPE ميت
 منداڤت  جوڬ ( ออนไลน์) تالين دالم ديالوق  مانكلا. برتروسن

 جوڬ  أڬام برلأينن راڤت كاوان دان أڠڬوت، ڤارا درڤد سمبوتن
 سڤرت أكتيۏيتي~أكتيۏيتي. رماج ڤارا مليبتكن انتوق دڤرلواسكن

 
 

 منيڠكتكن  اونتوق  أوسها ڤنتيڠڽ بتاڤ  منونجوقكن جلس اين
 كاون ~كاوان أنتارا سام كرج دان ڤرصحابتن ملالؤي كهرمونين
 .أڬأم يڠبرلأينن

 

داسر  سڬي  دري چادڠن  
1 چادڠن  

 كهرمونين  دان ڤرداماين“ ڤروسيس“ دان ڤڠتهوان ڤمبينأن 
(ความปรองดองสมานฉันท์ )ساتو منجاديكنڽ دان  برككلن يڠ 

ونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ برداسركن برسام  ميكانيسمى  ا
 “كداماين

 يڠ  قاعدة  ساتو  ساله مروڤاكن كهرمونين دان  ڤرداماين
การบริหาร) ڤوليتيك كونفليك ڤڠوروسن دالم دڬونكن سريڠ

จัดการความขัดแย้งทางการเมือง .) ،سبنر، يڠ ڤلقسنأن  دالم نامون 
“ ڤروسيس “ ساتو  سباڬي ڤرداماين تنتڠ ڤنتيڠ يڠ سبنر كفهامن
اسيه يدق  م ن  منچوكوڤي،  ت ا أڠڬڤ سريڠ د  سقدر سباڬي د

 ڤروسيس  سبواه (. Lederach ، 2002 :193-203 ) سهاج “ تيكنيك“
د ترديري  لباڬي درڤ ن  تهاڤن،  ڤ م يڠ كفهامن دا ل نتڠ  مندا  ت

 فكتا منچاري  درڤد برمول  دڤرلوكن،  امت تاهڤ ساتو ~ساتو 
 اڤبيل . هبوڠن مموليهكن دان  كهرمونين دان  ڤرداماين اونتوق 
 سبنرڽ  سنديري،  كڬانسن مڠڬونكن يڠ ڤيهق منجادي  نڬارا 

يتيك كونفليك ڤڠوروسن  ممبريكن  دڠن دلاكوكن داڤت ڤول
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 منيڠكتكن  اونتوق  أوسها ڤنتيڠڽ بتاڤ  منونجوقكن جلس اين
 كاون ~كاوان أنتارا سام كرج دان ڤرصحابتن ملالؤي كهرمونين
 .أڬأم يڠبرلأينن

 

داسر  سڬي  دري چادڠن  
1 چادڠن  

 كهرمونين  دان ڤرداماين“ ڤروسيس“ دان ڤڠتهوان ڤمبينأن 
(ความปรองดองสมานฉันท์ )ساتو منجاديكنڽ دان  برككلن يڠ 

ونتوق  كصيحاتن“ كونسيڤ برداسركن برسام  ميكانيسمى  ا
 “كداماين

 يڠ  قاعدة  ساتو  ساله مروڤاكن كهرمونين دان  ڤرداماين
การบริหาร) ڤوليتيك كونفليك ڤڠوروسن دالم دڬونكن سريڠ

จัดการความขัดแย้งทางการเมือง .) ،سبنر، يڠ ڤلقسنأن  دالم نامون 
“ ڤروسيس “ ساتو  سباڬي ڤرداماين تنتڠ ڤنتيڠ يڠ سبنر كفهامن
اسيه يدق  م ن  منچوكوڤي،  ت ا أڠڬڤ سريڠ د  سقدر سباڬي د

 ڤروسيس  سبواه (. Lederach ، 2002 :193-203 ) سهاج “ تيكنيك“
د ترديري  لباڬي درڤ ن  تهاڤن،  ڤ م يڠ كفهامن دا ل نتڠ  مندا  ت

 فكتا منچاري  درڤد برمول  دڤرلوكن،  امت تاهڤ ساتو ~ساتو 
 اڤبيل . هبوڠن مموليهكن دان  كهرمونين دان  ڤرداماين اونتوق 
 سبنرڽ  سنديري،  كڬانسن مڠڬونكن يڠ ڤيهق منجادي  نڬارا 

يتيك كونفليك ڤڠوروسن  ممبريكن  دڠن دلاكوكن داڤت ڤول

چادڠن دري سڬي داسر

چادڠن 1

 
 

 أوندڠ، ~أوندڠ سڬي دري كعاديلن منڬقكن( การเยียวยา) ڤموليهن
 سموا بوكن باڬيمانڤون، . دامي چارا  دڠن مسئله مڽلسيكن دان 

 دان  معافن~برمعاف  ملالؤي  ڤرداماين دڠن برستجو  ڤيهق
 اورڠ  سموا  بوكن سام،  يڠ ماس  ڤد(. นิรโทษกรรม) ڤڠمڤونن
 دڠن دلقسانكن ڤرلو  كڬانسن مڠسا ڤموليهن كناڤ  ممهامي

 مڠسا  كڤد كعاديلن مڠمباليكن دان ڤساله كڤد حكومن منجاتوهكن
 6 ڤد رامي~برامي مهاسيسوا  ڤمبونوهن ميثالڽ، . رسمي سچارا 

 منداڤت  بلوم  مريك بهوا  مراسكن ماسيه مڠسا ، 1976 اوكتوبر
( ใจ อึ๊งภากรณ์, สุธาชัย ยิ้มประเสริฐ และคณะ, 2544: 64) كعاديلن
 ڤمبونوهن  تاكباي،  ڤريستيوا  دالم ڤول،  سلاتن سمڤادان  دويلايه
 اد  سهيڠڬ ڤڽيكسأن  كيس~كيس إسلام،  دان  بودا  أڬام  ڤميمڤين

 يڠ كيس~كيس لاڬي باڽق دان  تنترا،  كيم دالم ماتي يڠ تاهنن
 بلوم  مريك بهوا  مراسكن جوڬ  اين كڬانسن مڠسا ڤارا . لأين
 .سواجرڽ يڠ كعاديلن دبريكن لاڬي

 دان كونفليك سجاره  ترهادڤ  ڤنينجاون  دان  كاجين درڤد
 ببراڤ  ترداڤت دڤوست، تهاي مشاركة دالم دهشت يڠ ڤرڤچاهن
 يڠ مسئله سڤرت ; سلاتن سمڤادان  دويلاية كأدأن  دڠن ڤرسمأن 

 بلوم  يڠ( ความทรงจำบาดแผล) ڤندريتأن  إيڠاتن برڤنجاڠن، 
 اونتوق  دبينچڠكن لاڬي بلوم  سبنر يڠ مسئله اكر دان  دراوت، 
 دڠن كإخلاصن،  دان  كفهامن ملالؤي  كلوار  جالن منچاري 

 ก้องพิทักษ์ วงศ์ดีธนรักษ์) هاتينن كڤري  دڠن سمواسوارا  مندڠر
อัครินทร์ อังกูรวงษ์วัฒนา และสมศักดิ์ มีทรัพย์หลาก  اوله (. 2558 ,
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 أوندڠ، ~أوندڠ سڬي دري كعاديلن منڬقكن( การเยียวยา) ڤموليهن
 سموا بوكن باڬيمانڤون، . دامي چارا  دڠن مسئله مڽلسيكن دان 

 دان  معافن~برمعاف  ملالؤي  ڤرداماين دڠن برستجو  ڤيهق
 اورڠ  سموا  بوكن سام،  يڠ ماس  ڤد(. นิรโทษกรรม) ڤڠمڤونن
 دڠن دلقسانكن ڤرلو  كڬانسن مڠسا ڤموليهن كناڤ  ممهامي

 مڠسا  كڤد كعاديلن مڠمباليكن دان ڤساله كڤد حكومن منجاتوهكن
 6 ڤد رامي~برامي مهاسيسوا  ڤمبونوهن ميثالڽ، . رسمي سچارا 

 منداڤت  بلوم  مريك بهوا  مراسكن ماسيه مڠسا ، 1976 اوكتوبر
( ใจ อึ๊งภากรณ์, สุธาชัย ยิ้มประเสริฐ และคณะ, 2544: 64) كعاديلن
 ڤمبونوهن  تاكباي،  ڤريستيوا  دالم ڤول،  سلاتن سمڤادان  دويلايه
 اد  سهيڠڬ ڤڽيكسأن  كيس~كيس إسلام،  دان  بودا  أڬام  ڤميمڤين

 يڠ كيس~كيس لاڬي باڽق دان  تنترا،  كيم دالم ماتي يڠ تاهنن
 بلوم  مريك بهوا  مراسكن جوڬ  اين كڬانسن مڠسا ڤارا . لأين
 .سواجرڽ يڠ كعاديلن دبريكن لاڬي

 دان كونفليك سجاره  ترهادڤ  ڤنينجاون  دان  كاجين درڤد
 ببراڤ  ترداڤت دڤوست، تهاي مشاركة دالم دهشت يڠ ڤرڤچاهن
 يڠ مسئله سڤرت ; سلاتن سمڤادان  دويلاية كأدأن  دڠن ڤرسمأن 

 بلوم  يڠ( ความทรงจำบาดแผล) ڤندريتأن  إيڠاتن برڤنجاڠن، 
 اونتوق  دبينچڠكن لاڬي بلوم  سبنر يڠ مسئله اكر دان  دراوت، 
 دڠن كإخلاصن،  دان  كفهامن ملالؤي  كلوار  جالن منچاري 

 ก้องพิทักษ์ วงศ์ดีธนรักษ์) هاتينن كڤري  دڠن سمواسوارا  مندڠر
อัครินทร์ อังกูรวงษ์วัฒนา และสมศักดิ์ มีทรัพย์หลาก  اوله (. 2558 ,

 
 

 ڬجال  منجادي تله برداره ڤريستيوا دان دهشت يڠ كونفليك ايت،
 ڤرلو  تهاي  مشاركة دان  كراجأن  مك. كالي براولڠ برلاكو  يڠ

 دالم( สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ قاعدة  دان  ميكانيسمى ممڤوڽأي 
 دالم اومبي براكر كداماين بوداي  اڬر كونفليك،  دڠن بردڤن

 كڬانسن ليڠكارن  منچڬه اونتوق  سچوكوڤڽ دڠن تهاي  مشاركة
(วงจรความรุนแรง )دسمڤيڠ . لاڬي برلاكو  تيدق  موت  ممباوا  يڠ 

 دڤرلوكن جوڬ برسام ڤلاجران منداڤتكن اونتوق ڤروسيس ايت،
 سموا باڬي كعاديلن داسر اتس برجالن ڤرداماين ڤروسيس اڬر

 ممبريكن  هاڽ  دڠن برلاكو  اكن تيدق  ڤرداماين ڤنتيڠ،  يڠ. ڤيهق
 دالم( เสียงข้างมาก) كباڽقكن سوارا  مڠڬونكن اتو  منكن،  ڤرينته، 

 اين  ڤروسيس أڤبيل(. โคทม อารียา, 2558) كڤوتوسن ممبوات 
 ممڤوڽأي  يڠ مريك تراوتماڽ  بركنأن،  يڠ ڤيهق اوله دسرتأي 

 برسديا  ڤرلو ( อำนาจเหนือกว่า, dominant power) لبيه يڠ كواس 
แบงปั) كواس  مڠايهكن اونتوق  ่นอำนาจ , power sharing .) دان 
 سوارا ستيڤ مندڠر اونتوق  برديالوڬ  سرت  برسام  دودوق 

 كبرانين  ڤول،  تمباهن. هاتينن كڤري  دان  ڤرهاتين ڤنوه  دڠن
 مڠاكو اونتوق  ، (ความกล้าหาญทางจริยธรรม) مورال  سڬي دري 
 درڤد برسام  كبنران  منچاري  اونتوق  دڤرلوكن،  جوڬ  كڽتأن 

ตี) منددهكنڽ دان ( ความจริงที่มีหลายชุด) بيذا ~بربيذا  يڠ كبنران 
แผ่ .)كعاديلن  دان كبنران مڠمباليكن اونتوق برتجوان اين كسموا 

 حكومن  منجاتوهكن اونتوق  جوڬ  دان  مڠسا،  ڤارا  كڤد سوسيال 
ورڠ  اتس ورڠ ~أ له يڠ أ هن ملاكوكن ت يت، دڠن. كسال  ا
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 ڬجال  منجادي تله برداره ڤريستيوا دان دهشت يڠ كونفليك ايت،
 ڤرلو  تهاي  مشاركة دان  كراجأن  مك. كالي براولڠ برلاكو  يڠ

 دالم( สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ قاعدة  دان  ميكانيسمى ممڤوڽأي 
 دالم اومبي براكر كداماين بوداي  اڬر كونفليك،  دڠن بردڤن

 كڬانسن ليڠكارن  منچڬه اونتوق  سچوكوڤڽ دڠن تهاي  مشاركة
(วงจรความรุนแรง )دسمڤيڠ . لاڬي برلاكو  تيدق  موت  ممباوا  يڠ 

 دڤرلوكن جوڬ برسام ڤلاجران منداڤتكن اونتوق ڤروسيس ايت،
 سموا باڬي كعاديلن داسر اتس برجالن ڤرداماين ڤروسيس اڬر

 ممبريكن  هاڽ  دڠن برلاكو  اكن تيدق  ڤرداماين ڤنتيڠ،  يڠ. ڤيهق
 دالم( เสียงข้างมาก) كباڽقكن سوارا  مڠڬونكن اتو  منكن،  ڤرينته، 

 اين  ڤروسيس أڤبيل(. โคทม อารียา, 2558) كڤوتوسن ممبوات 
 ممڤوڽأي  يڠ مريك تراوتماڽ  بركنأن،  يڠ ڤيهق اوله دسرتأي 

 برسديا  ڤرلو ( อำนาจเหนือกว่า, dominant power) لبيه يڠ كواس 
แบงปั) كواس  مڠايهكن اونتوق  ่นอำนาจ , power sharing .) دان 
 سوارا ستيڤ مندڠر اونتوق  برديالوڬ  سرت  برسام  دودوق 

 كبرانين  ڤول،  تمباهن. هاتينن كڤري  دان  ڤرهاتين ڤنوه  دڠن
 مڠاكو اونتوق  ، (ความกล้าหาญทางจริยธรรม) مورال  سڬي دري 
 درڤد برسام  كبنران  منچاري  اونتوق  دڤرلوكن،  جوڬ  كڽتأن 

ตี) منددهكنڽ دان ( ความจริงที่มีหลายชุด) بيذا ~بربيذا  يڠ كبنران 
แผ่ .)كعاديلن  دان كبنران مڠمباليكن اونتوق برتجوان اين كسموا 

 حكومن  منجاتوهكن اونتوق  جوڬ  دان  مڠسا،  ڤارا  كڤد سوسيال 
ورڠ  اتس ورڠ ~أ له يڠ أ هن ملاكوكن ت يت، دڠن. كسال  ا

 
 

 بوليه  جوڬ  هاتي دالم براكر يڠ كونفليك مڽببكن يڠ شرط ~شرط 
 كمعافن،  ممبريكن دان معاف ممينتا ڤربواتن ملالؤي دكورڠكن

 هاروس  كراجأن  ڤيهق اين،  چادڠن اونتوق . برمعافن ساليڠ اتو 
 :برايكوت ڤركارا ملاكوكن
 دان  كاجين منجالنكن يڠ أكاديميك إينستيتوت  مڠاداكن. 1

 لاتيهن  منجالنكن دان ڤنديديقكن، كوريكولوم ممبوات ڤڽليديقكن،
 لوار  جوڬ  دان  ڤنديديقكن سيستيم مرڠكومي يڠ بيڠكيل دان 

 تجوانڽ . سريوس  دڠن( นอกระบบการศึกษา) ڤنديديقكن سيستيم
 ملاتيه  دان  ڤلاجران،  مڠمبيل دان  ڤڠتهوان  مڽيباركن اونتوق 

การสร้างความปรองดอง) كهرمونين دان  ڤرداماين ڤروسيس
สมานฉันท์ ) كونفليك  منترانسفورماسي دان  مڠورڠكن اونتوق 

(คลี่คลายแปลงเปลี่ยนความขัดแย้ง) ، دان كداماين بوداي  ممبينا 
 كداماين  اونتوق كصيحاتن“ كونسيڤ مڠڬونكن دڠن كهرمونين

(ส ุขภาพเพ ื ่อส ันต ิภาพ “)نيڠكاتن . كداماين كڤد منوجو  يڠ  ڤ
(. กุศโลบาย) ستراتيڬي سباڬي دڬونكن اكن بأيك يڠ كصيحاتن

การ) بلنجوان  ڤرونتوقكن دان  جلس يڠ داسر اد  ڤرلو  كراجأن 
จัดสรรงบประมาณ ) يڠ بنتوان  ممبريكن اونتوق  سومبرڽ  دان 

 .سسواي
 أڬينسي  سڤرت  بركأيتن،  يڠ كراجأن  أڬينسي مننتوكن. 2

م برتوڬس يڠ أڬينسي كسلامتن،  ل  كحاكيمن  سيستيم بيدڠ  دا
(กระบวนการยุติธรรม ) أوسها  دڠن برسڠكوتن يڠ أڬينسي دان 
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 بوليه  جوڬ  هاتي دالم براكر يڠ كونفليك مڽببكن يڠ شرط ~شرط 
 كمعافن،  ممبريكن دان معاف ممينتا ڤربواتن ملالؤي دكورڠكن

 هاروس  كراجأن  ڤيهق اين،  چادڠن اونتوق . برمعافن ساليڠ اتو 
 :برايكوت ڤركارا ملاكوكن
 دان  كاجين منجالنكن يڠ أكاديميك إينستيتوت  مڠاداكن. 1

 لاتيهن  منجالنكن دان ڤنديديقكن، كوريكولوم ممبوات ڤڽليديقكن،
 لوار  جوڬ  دان  ڤنديديقكن سيستيم مرڠكومي يڠ بيڠكيل دان 

 تجوانڽ . سريوس  دڠن( นอกระบบการศึกษา) ڤنديديقكن سيستيم
 ملاتيه  دان  ڤلاجران،  مڠمبيل دان  ڤڠتهوان  مڽيباركن اونتوق 

การสร้างความปรองดอง) كهرمونين دان  ڤرداماين ڤروسيس
สมานฉันท์ ) كونفليك  منترانسفورماسي دان  مڠورڠكن اونتوق 

(คลี่คลายแปลงเปลี่ยนความขัดแย้ง) ، دان كداماين بوداي  ممبينا 
 كداماين  اونتوق كصيحاتن“ كونسيڤ مڠڬونكن دڠن كهرمونين

(ส ุขภาพเพ ื ่อส ันต ิภาพ “)نيڠكاتن . كداماين كڤد منوجو  يڠ  ڤ
(. กุศโลบาย) ستراتيڬي سباڬي دڬونكن اكن بأيك يڠ كصيحاتن

การ) بلنجوان  ڤرونتوقكن دان  جلس يڠ داسر اد  ڤرلو  كراجأن 
จัดสรรงบประมาณ ) يڠ بنتوان  ممبريكن اونتوق  سومبرڽ  دان 

 .سسواي
 أڬينسي  سڤرت  بركأيتن،  يڠ كراجأن  أڬينسي مننتوكن. 2

م برتوڬس يڠ أڬينسي كسلامتن،  ل  كحاكيمن  سيستيم بيدڠ  دا
(กระบวนการยุติธรรม ) أوسها  دڠن برسڠكوتن يڠ أڬينسي دان 

 
 

 اونتوق  ڤڬاوي  ڤارا  مڠهنتركن لالو  كهرمونين،  دان  ڤرداماين
 .برتروسن سچارا ڤرداماين ڤروسيس تنتڠ لاتيهن منجالني

 ڤروباتن ڤڬاوي  أڬام،  ڤميمڤين اڬر كموداهن مڽدياكن. 3
 أورڠ  دان  كومونيتي ڤميمڤين جوڬ  دان  عوام،  كصيحاتن دان 
 كونسيڤ  ممهامي اونتوق  لاتيهن مڽرتأي  داڤت برمينت يڠ

 يڠ  ديالوڬ ڤروسيس مڠڬونكن دڠن كداماين، اونتوق كصيحاتن
 .لواس يڠ كلاڠن اوله دسرتأي
 

  2 چادڠن
 سمڤادان  دويلايه ڤرداماين ممودهكن يڠ سواسان ڤمبينأن

 .سلاتن
 دداڤتي  سلاتن،  سمڤادان  ويلايه دتيڬ كرج  ڤڠالمن درڤد

 4 ترماسوق  تيدق ) سوڠخلا يأيت سلاتن،  د  ويلاية تيڬ د  بهوا 
 ترڠ  ، (كڬانسن ڤڠڬونأن  اد  يڠ كاوسن كدالم ترڬولوڠ  يڠ دأيره 

 يأيت بربيذا،  اداله ڤرداماين ممودهكن يڠ سواسان  ساتون،  دان 
 اتو  كچوريڬأن  سواسان  اد  ماسيه سلاتن سمڤادان  ويلاية تيڬ د 

يڠ  ڤيهق  منچوريڬأي  إسلام  أڬام  ڤميمڤين. ڤرچأي  تيدق  سال
 مانكلا كڬانسن،  مڠڬونكن يڠ ڤلمڤو  كومڤولن دان  كسلامتن
 أڬام ڤميمڤين منچوريڬأي  تيدق  كباڽقكنڽ ڤول  بودا  إڬام  ڤميمڤين

 ڤلمڤو كومڤولن مڠخواتير بودا  أڬام  ڤميمڤين ڤارا  نامون، . إسلام 
 جوڬ  مريك أوروسن دان  مريك،  لاكو  تيڠكه ممرهاتيكن يڠ

 سمڤادان  دويلاية كسلامتن ڤيهق اوله دچمڤورتاڠني سريڠ
 أنتارا  كتڬاڠن اد  تيدق  ڤول  ساتون  دان  ترڠ  سوڠخلا،  د . سلاتن
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 اونتوق  ڤڬاوي  ڤارا  مڠهنتركن لالو  كهرمونين،  دان  ڤرداماين
 .برتروسن سچارا ڤرداماين ڤروسيس تنتڠ لاتيهن منجالني

 ڤروباتن ڤڬاوي  أڬام،  ڤميمڤين اڬر كموداهن مڽدياكن. 3
 أورڠ  دان  كومونيتي ڤميمڤين جوڬ  دان  عوام،  كصيحاتن دان 
 كونسيڤ  ممهامي اونتوق  لاتيهن مڽرتأي  داڤت برمينت يڠ

 يڠ  ديالوڬ ڤروسيس مڠڬونكن دڠن كداماين، اونتوق كصيحاتن
 .لواس يڠ كلاڠن اوله دسرتأي
 

  2 چادڠن
 سمڤادان  دويلايه ڤرداماين ممودهكن يڠ سواسان ڤمبينأن

 .سلاتن
 دداڤتي  سلاتن،  سمڤادان  ويلايه دتيڬ كرج  ڤڠالمن درڤد

 4 ترماسوق  تيدق ) سوڠخلا يأيت سلاتن،  د  ويلاية تيڬ د  بهوا 
 ترڠ  ، (كڬانسن ڤڠڬونأن  اد  يڠ كاوسن كدالم ترڬولوڠ  يڠ دأيره 

 يأيت بربيذا،  اداله ڤرداماين ممودهكن يڠ سواسان  ساتون،  دان 
 اتو  كچوريڬأن  سواسان  اد  ماسيه سلاتن سمڤادان  ويلاية تيڬ د 

يڠ  ڤيهق  منچوريڬأي  إسلام  أڬام  ڤميمڤين. ڤرچأي  تيدق  سال
 مانكلا كڬانسن،  مڠڬونكن يڠ ڤلمڤو  كومڤولن دان  كسلامتن
 أڬام ڤميمڤين منچوريڬأي  تيدق  كباڽقكنڽ ڤول  بودا  إڬام  ڤميمڤين

 ڤلمڤو كومڤولن مڠخواتير بودا  أڬام  ڤميمڤين ڤارا  نامون، . إسلام 
 جوڬ  مريك أوروسن دان  مريك،  لاكو  تيڠكه ممرهاتيكن يڠ

 سمڤادان  دويلاية كسلامتن ڤيهق اوله دچمڤورتاڠني سريڠ
 أنتارا  كتڬاڠن اد  تيدق  ڤول  ساتون  دان  ترڠ  سوڠخلا،  د . سلاتن

 چادڠن 2

 
 

ميمڤين ام  ڤ ڬ تاڤي. أ بوڠن ت ره ڠ ڤ أيك ي و  ب رل يهكن،  ڤ ول ڤ  د
 ويلايه  تيڬ باڬي چونتوه  دجاديكن اونتوق  كورڠڽ~سكورڠ 
 :برايكوت چادڠن دكموكاكن ايت دڠن. سلاتن سمڤادان
 سلامت، دان  بيبس يڠ سواسان  ممبينا ڤرلو  كراجأن . 1

stereotaip, เหมา) ستيريوتايڤ برداسركن ڤراسڠك مڠورڠكن
รวม)، أنتارا  برديالوڬ دان بربيچارا اونتوق رواڠن ممبوك دان 
 داڤت مريك اڬر دأيره  ڤميمڤين جوڬ  دان  أڬام  ڤميمڤين ڤارا 

 كونفليك  باڬي ڤڽلسين جالن منچاري دان فيكيران توكر~برتوكر
ن  ا ن د چاه رڤ ن. ڤ ي ت ا ڤ ا ن د وك لاك ڠيكوت  د نسيڤ  م ري  ڤ

การแปลงเปลี) ترنسفورماسي ่ยน )يڠ  كهرمونين كڤد كونفليك 
 دڤن ماس اونتوق( สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ ايماڬيناسي ممرلوكن

 .برسام
 ستيريوتايڤ  دان ڤراسڠك مڠورڠكن هاروس كراجأن. 2
 دويلاية  إسلام  دان  بودا  أڬام  بأيك أڬام،  ڤميمڤين ترهادڤ 
ن  ارا . سلاتن سمڤادا ڬام  ڤميمڤين ڤ يدق  جوڬ  أ  سهاروسڽ  ت
 هندقله كسلامتن ڤيهق سباليقڽ، . كسلامتن ڤيهق اوله دڤرألتكن

ارا  كسلامتن مڠاول  هاڽ  ڬام  ڤميمڤين ڤ ڤت  مريك اڬر أ  دا
 .أڬام ڤرينسيڤ مڠيكوت توڬس منجالنكن
تارا  كرجسام . 3 ن ينستيتوت  أ  inter-institutional) أڬام  إ

religious collaboration ) نتارا  تراوتماڽ  دڬالقكن،  ڤاتوت  ڤارا أ
 ويلاية،  ڤريڠكت دان كبڠسأن دڤريڠكت تيڠڬي برطرف ڤميمڤين
 إسلام  الإ شيخ ڤجابت تهايليند، ڤوست إسلام أڬام مجليس سڤرت
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ميمڤين ام  ڤ ڬ تاڤي. أ بوڠن ت ره ڠ ڤ أيك ي و  ب رل يهكن،  ڤ ول ڤ  د
 ويلايه  تيڬ باڬي چونتوه  دجاديكن اونتوق  كورڠڽ~سكورڠ 
 :برايكوت چادڠن دكموكاكن ايت دڠن. سلاتن سمڤادان
 سلامت، دان  بيبس يڠ سواسان  ممبينا ڤرلو  كراجأن . 1

stereotaip, เหมา) ستيريوتايڤ برداسركن ڤراسڠك مڠورڠكن
รวม)، أنتارا  برديالوڬ دان بربيچارا اونتوق رواڠن ممبوك دان 
 داڤت مريك اڬر دأيره  ڤميمڤين جوڬ  دان  أڬام  ڤميمڤين ڤارا 

 كونفليك  باڬي ڤڽلسين جالن منچاري دان فيكيران توكر~برتوكر
ن  ا ن د چاه رڤ ن. ڤ ي ت ا ڤ ا ن د وك لاك ڠيكوت  د نسيڤ  م ري  ڤ

การแปลงเปลี) ترنسفورماسي ่ยน )يڠ  كهرمونين كڤد كونفليك 
 دڤن ماس اونتوق( สร้างสรรค์) كرياتيف يڠ ايماڬيناسي ممرلوكن

 .برسام
 ستيريوتايڤ  دان ڤراسڠك مڠورڠكن هاروس كراجأن. 2
 دويلاية  إسلام  دان  بودا  أڬام  بأيك أڬام،  ڤميمڤين ترهادڤ 
ن  ارا . سلاتن سمڤادا ڬام  ڤميمڤين ڤ يدق  جوڬ  أ  سهاروسڽ  ت
 هندقله كسلامتن ڤيهق سباليقڽ، . كسلامتن ڤيهق اوله دڤرألتكن

ارا  كسلامتن مڠاول  هاڽ  ڬام  ڤميمڤين ڤ ڤت  مريك اڬر أ  دا
 .أڬام ڤرينسيڤ مڠيكوت توڬس منجالنكن
تارا  كرجسام . 3 ن ينستيتوت  أ  inter-institutional) أڬام  إ

religious collaboration ) نتارا  تراوتماڽ  دڬالقكن،  ڤاتوت  ڤارا أ
 ويلاية،  ڤريڠكت دان كبڠسأن دڤريڠكت تيڠڬي برطرف ڤميمڤين
 إسلام  الإ شيخ ڤجابت تهايليند، ڤوست إسلام أڬام مجليس سڤرت

 
 

(สำนักจุฬาราชมนตรี) ، جالا  فطاني،  د  ويلاية إسلام  أڬام  مجليس 
 ، (สำนักงานพระสังฆราช) نڬارا سامي كتوا ڤجابت ناراتيوات، دان
 برتجوان  اين. سباڬيڽ دان ( เจ้าคณะจังหวัด) ويلاية سامي كتوا 

 ترهادڤ بنتوان  دان  لاواتن سڤرت  كرجسام،  مڠموككن اونتوق 
 تيدق  يڠ برسام  أكتيۏيتي مڠاداكن أڬام،  برلأينن يڠ كاوان 

 يڠ  أڬام  ڤڠانوت  ڤارا  ايت دڠن. أڬام  ڤرينسيڤ دڠن برچڠڬه
 أكتيۏيتي ~أكتيۏيتي. أڬام  أنتارا  ديالوڬ  مڽرتأي  داڤت برلأين
م ولوڤون  دلاكوكن سواجرڽ  اين سڤرت  ل  بياس،  كأدأن  دا

 سڬي  دري ( ประเด็นออนไหว) سينسيتيف ايسو  اد  اڤبيل تراوتماڽ 
 ساتو  سباڬي لأين سام  ساتو  أنتارا  كفاهمن ممبينا اونتوق  أڬام 

 (. proaktif) ڤرواكتيف يڠ أوسها
 

  3 چادڠن
 ددأيره ڤرهبوڠن مموليهكن اونتوق  رواڠن ڤمبوكأن 

 .براكر يڠ كونفليك
 دهشت يڠ كونفليك ددأيره  ڤرهبوڠن ڤموليهن ڤروسيس

 ڤروسيس  ڤلباڬي دان ،(พืน้ที่ปลอดภัย) سلامت يڠ رواڠن اد ڤرلو 
 ميتودولوڬي  دڠن ديالوڬ  سڤرت  دڬونكن،  هاروس  قاعدة  دان 

วิธ) مندالم يڠ ديموكراسي ีว ิทยาประชาธิปไตยเชิงล ึก, deep-
democracy methodologi ) ن ا لقسنأن  د تي،  ڤ تيۏي ك ماڽ أ ت و را  ت

 چادڠن سڤرت  برسام  كصيحاتن منيڠكتكن اونتوق  أكتيۏيتي
 :برايكوت
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(สำนักจุฬาราชมนตรี) ، جالا  فطاني،  د  ويلاية إسلام  أڬام  مجليس 
 ، (สำนักงานพระสังฆราช) نڬارا سامي كتوا ڤجابت ناراتيوات، دان
 برتجوان  اين. سباڬيڽ دان ( เจ้าคณะจังหวัด) ويلاية سامي كتوا 

 ترهادڤ بنتوان  دان  لاواتن سڤرت  كرجسام،  مڠموككن اونتوق 
 تيدق  يڠ برسام  أكتيۏيتي مڠاداكن أڬام،  برلأينن يڠ كاوان 

 يڠ  أڬام  ڤڠانوت  ڤارا  ايت دڠن. أڬام  ڤرينسيڤ دڠن برچڠڬه
 أكتيۏيتي ~أكتيۏيتي. أڬام  أنتارا  ديالوڬ  مڽرتأي  داڤت برلأين
م ولوڤون  دلاكوكن سواجرڽ  اين سڤرت  ل  بياس،  كأدأن  دا

 سڬي  دري ( ประเด็นออนไหว) سينسيتيف ايسو  اد  اڤبيل تراوتماڽ 
 ساتو  سباڬي لأين سام  ساتو  أنتارا  كفاهمن ممبينا اونتوق  أڬام 

 (. proaktif) ڤرواكتيف يڠ أوسها
 

  3 چادڠن
 ددأيره ڤرهبوڠن مموليهكن اونتوق  رواڠن ڤمبوكأن 

 .براكر يڠ كونفليك
 دهشت يڠ كونفليك ددأيره  ڤرهبوڠن ڤموليهن ڤروسيس

 ڤروسيس  ڤلباڬي دان ،(พืน้ที่ปลอดภัย) سلامت يڠ رواڠن اد ڤرلو 
 ميتودولوڬي  دڠن ديالوڬ  سڤرت  دڬونكن،  هاروس  قاعدة  دان 

วิธ) مندالم يڠ ديموكراسي ีว ิทยาประชาธิปไตยเชิงล ึก, deep-
democracy methodologi ) ن ا لقسنأن  د تي،  ڤ تيۏي ك ماڽ أ ت و را  ت

 چادڠن سڤرت  برسام  كصيحاتن منيڠكتكن اونتوق  أكتيۏيتي
 :برايكوت

 چادڠن 3

 
 

พื) نيوترل  رواڠن مڽوكوڠ  ڤرلو  كراجأن . 1 ้นที ่กลาง )
 فيكيران،  ڤرتوكارن  برتجوان  يڠ ديالوڬ  بوداي  ممبينا اونتوق 

 مڠاداكن  اونتوق  دڬونكن هاروس  اين نيوترل  رواڠن دان 
 ديموكراسي  بوداي  دڠن اينتركسي مڠڬالقكن يڠ كڬياتن ڤلباڬي

 (.วัฒนธรรมประชาธิปไตยเชงิลกึ) مندالم يڠ
กระบวนการ) ڤموليهن ڤروسيس ممبنتو  هاروس كراجأن. 2
เยียวยา )فيزيكل سڬي دري(ทางกาย)، ،مسئله،  دان مشاركة جيوا 

ن  كصيحاتن دمينسي مڠڬونكن دڠن ڬام  دا  أساس سباڬي أ
 سام  ساتو  أنتارا كڤرچيأن دان كيقينن ڤمبينأن. ڤموليهن ڤروسيس

 .ڤرمولأن تيتيق سباڬي دجاديكن بوليه لأين
 

  4 چادڠن
 كهرمونين  دان  ڤرداماين ڤروسيس ترهادڤ  سوكوڠن

( ทุนทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  مودال  مڠڬونكن دڠن
 .كومونيتي دالم

يتي ستيڤ ون وم أي  ك مڤوڽ ل  م ا ود ي ~سوسيو  م ا ود  ب
يدينتيتي منجادي  يڠ ترسنديري   دان ڤرداماين. كومونيتي إ
 جالن  ادله دكومونيتي اومبي اكر ڤريڠكت درڤد كهرمونين

 دتورونكن  يڠ موديل درڤد برككالن لبيه يڠ كونفليك درڤد كلوار 
 ميكانيسمى  ممڤوڽأي كومونيتي باڽق. ڤوست اتو  اتس ڤيهق درڤد

 يؤڤو،  مقيم دكومونيتي ميثالڽ، . ددالمڽ دڬونكن يڠ ڤرداماين
 داڤت يڠ ڤڠالمن قيصة دان  سجاره  اد  جالا،  ويلاية مواڠ،  دأيره 

 چادڠن 4

 
 

พื) نيوترل  رواڠن مڽوكوڠ  ڤرلو  كراجأن . 1 ้นที ่กลาง )
 فيكيران،  ڤرتوكارن  برتجوان  يڠ ديالوڬ  بوداي  ممبينا اونتوق 

 مڠاداكن  اونتوق  دڬونكن هاروس  اين نيوترل  رواڠن دان 
 ديموكراسي  بوداي  دڠن اينتركسي مڠڬالقكن يڠ كڬياتن ڤلباڬي

 (.วัฒนธรรมประชาธิปไตยเชงิลกึ) مندالم يڠ
กระบวนการ) ڤموليهن ڤروسيس ممبنتو  هاروس كراجأن. 2
เยียวยา )فيزيكل سڬي دري(ทางกาย)، ،مسئله،  دان مشاركة جيوا 

ن  كصيحاتن دمينسي مڠڬونكن دڠن ڬام  دا  أساس سباڬي أ
 سام  ساتو  أنتارا كڤرچيأن دان كيقينن ڤمبينأن. ڤموليهن ڤروسيس

 .ڤرمولأن تيتيق سباڬي دجاديكن بوليه لأين
 

  4 چادڠن
 كهرمونين  دان  ڤرداماين ڤروسيس ترهادڤ  سوكوڠن

( ทุนทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  مودال  مڠڬونكن دڠن
 .كومونيتي دالم

يتي ستيڤ ون وم أي  ك مڤوڽ ل  م ا ود ي ~سوسيو  م ا ود  ب
يدينتيتي منجادي  يڠ ترسنديري   دان ڤرداماين. كومونيتي إ
 جالن  ادله دكومونيتي اومبي اكر ڤريڠكت درڤد كهرمونين

 دتورونكن  يڠ موديل درڤد برككالن لبيه يڠ كونفليك درڤد كلوار 
 ميكانيسمى  ممڤوڽأي كومونيتي باڽق. ڤوست اتو  اتس ڤيهق درڤد

 يؤڤو،  مقيم دكومونيتي ميثالڽ، . ددالمڽ دڬونكن يڠ ڤرداماين
 داڤت يڠ ڤڠالمن قيصة دان  سجاره  اد  جالا،  ويلاية مواڠ،  دأيره 
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ميتودولوڬي فاسيليتاسي اونتوق ڤموليهن ڤرسليسيهن دالم مشاركت

 
 

 داڤت بوداي  دان  أڬام  برلأينن يڠ ڤندودق  ڤارا  مڠهبوڠكن
 مموليهكن  اونتوق  دمنفعتكن جوڬ  داڤت يڠ برسام،  هيدوڤ 
و  هبوڠن ت نيڠكتكن ا ين،  م ون ل  مڠڬونكن دڠن كهرم ا ود  م
ي ~سوسيو  ا ود يتي د  ب جأن . كومون قكن  هاروس  كرا  مڠڬال

يف نسيات ي ريڠكت ا ڤ يتي،  د ون وم مبنتو  ك مبينأن  م ڠن  ڤ ي  جار
 ، (ภูมปิัญญาชุมชน) تمڤاتن علمو ~علمو  ڤمبلاجران دان ڤرتوكارن
ونتوق  كومونيتي كڤد كموداهن مڽدياكن  مودال  منچاري  ا
 داڤت اڬر ڤرداماين ميكانيسمى منجاڬ  دان  بوداي، ~سوسيو 

 دالم  ڤرڤچاهن اوله دچابر ولوڤون  بركسن دڠن برفوڠسي
 .مشاركة
 

  5 چادڠن
ภูม) دامي كومونيكاسي رواڠن ڤمبينأن  ิป ัญญาชุมชน )

 . ڤرداماين مڽوكوڠ اونتوق
 أمت  يڠ ڤڠاروه  ممڤوڽأي  كومونيكاسي سكارڠ  زمان  ڤد

 هاروس  كراجأن  ايت اوله. سهارين كهيدوڤن ترهادڤ  بسر
 :برايكوت سڤرت دعمل كومونيكاسي ڤمبينأن دالم برڤرانن
 كوارتاوانن  تنتڠ لاتيهن دان  كاجين مڠاداكن كراجأن . 1
 ميديا،  كچليقكن دان( การสื่อข่าวสันติภาพ, peace journalism) داماي

การ)ديڬيتل دان  إينفورماشن ميديا،  ديڬيتل،  دان  إينفورماسي
รู้เท่าทันข้อมูลข่าวสารในยุคดิจิทัล, Media, Information and Digital 

Literacy-MIDL )ا كڤد ن  مسسا ميدي  سچارا سيۏيل مشاركة دا

 
 

 داڤت بوداي  دان  أڬام  برلأينن يڠ ڤندودق  ڤارا  مڠهبوڠكن
 مموليهكن  اونتوق  دمنفعتكن جوڬ  داڤت يڠ برسام،  هيدوڤ 
و  هبوڠن ت نيڠكتكن ا ين،  م ون ل  مڠڬونكن دڠن كهرم ا ود  م
ي ~سوسيو  ا ود يتي د  ب جأن . كومون قكن  هاروس  كرا  مڠڬال

يف نسيات ي ريڠكت ا ڤ يتي،  د ون وم مبنتو  ك مبينأن  م ڠن  ڤ ي  جار
 ، (ภูมปิัญญาชุมชน) تمڤاتن علمو ~علمو  ڤمبلاجران دان ڤرتوكارن
ونتوق  كومونيتي كڤد كموداهن مڽدياكن  مودال  منچاري  ا
 داڤت اڬر ڤرداماين ميكانيسمى منجاڬ  دان  بوداي، ~سوسيو 

 دالم  ڤرڤچاهن اوله دچابر ولوڤون  بركسن دڠن برفوڠسي
 .مشاركة
 

  5 چادڠن
ภูม) دامي كومونيكاسي رواڠن ڤمبينأن  ิป ัญญาชุมชน )

 . ڤرداماين مڽوكوڠ اونتوق
 أمت  يڠ ڤڠاروه  ممڤوڽأي  كومونيكاسي سكارڠ  زمان  ڤد

 هاروس  كراجأن  ايت اوله. سهارين كهيدوڤن ترهادڤ  بسر
 :برايكوت سڤرت دعمل كومونيكاسي ڤمبينأن دالم برڤرانن
 كوارتاوانن  تنتڠ لاتيهن دان  كاجين مڠاداكن كراجأن . 1
 ميديا،  كچليقكن دان( การสื่อข่าวสันติภาพ, peace journalism) داماي

การ)ديڬيتل دان  إينفورماشن ميديا،  ديڬيتل،  دان  إينفورماسي
รู้เท่าทันข้อมูลข่าวสารในยุคดิจิทัล, Media, Information and Digital 

Literacy-MIDL )ا كڤد ن  مسسا ميدي  سچارا سيۏيل مشاركة دا

 
 

พื) نيوترل  رواڠن مڽوكوڠ  ڤرلو  كراجأن . 1 ้นที ่กลาง )
 فيكيران،  ڤرتوكارن  برتجوان  يڠ ديالوڬ  بوداي  ممبينا اونتوق 

 مڠاداكن  اونتوق  دڬونكن هاروس  اين نيوترل  رواڠن دان 
 ديموكراسي  بوداي  دڠن اينتركسي مڠڬالقكن يڠ كڬياتن ڤلباڬي

 (.วัฒนธรรมประชาธิปไตยเชงิลกึ) مندالم يڠ
กระบวนการ) ڤموليهن ڤروسيس ممبنتو  هاروس كراجأن. 2
เยียวยา )فيزيكل سڬي دري(ทางกาย)، ،مسئله،  دان مشاركة جيوا 

ن  كصيحاتن دمينسي مڠڬونكن دڠن ڬام  دا  أساس سباڬي أ
 سام  ساتو  أنتارا كڤرچيأن دان كيقينن ڤمبينأن. ڤموليهن ڤروسيس

 .ڤرمولأن تيتيق سباڬي دجاديكن بوليه لأين
 

  4 چادڠن
 كهرمونين  دان  ڤرداماين ڤروسيس ترهادڤ  سوكوڠن

( ทุนทางสังคมวัฒนธรรม) بوداي ~سوسيو  مودال  مڠڬونكن دڠن
 .كومونيتي دالم

يتي ستيڤ ون وم أي  ك مڤوڽ ل  م ا ود ي ~سوسيو  م ا ود  ب
يدينتيتي منجادي  يڠ ترسنديري   دان ڤرداماين. كومونيتي إ
 جالن  ادله دكومونيتي اومبي اكر ڤريڠكت درڤد كهرمونين

 دتورونكن  يڠ موديل درڤد برككالن لبيه يڠ كونفليك درڤد كلوار 
 ميكانيسمى  ممڤوڽأي كومونيتي باڽق. ڤوست اتو  اتس ڤيهق درڤد

 يؤڤو،  مقيم دكومونيتي ميثالڽ، . ددالمڽ دڬونكن يڠ ڤرداماين
 داڤت يڠ ڤڠالمن قيصة دان  سجاره  اد  جالا،  ويلاية مواڠ،  دأيره 

 چادڠن 5
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 داڤت بوداي  دان  أڬام  برلأينن يڠ ڤندودق  ڤارا  مڠهبوڠكن
 مموليهكن  اونتوق  دمنفعتكن جوڬ  داڤت يڠ برسام،  هيدوڤ 
و  هبوڠن ت نيڠكتكن ا ين،  م ون ل  مڠڬونكن دڠن كهرم ا ود  م
ي ~سوسيو  ا ود يتي د  ب جأن . كومون قكن  هاروس  كرا  مڠڬال

يف نسيات ي ريڠكت ا ڤ يتي،  د ون وم مبنتو  ك مبينأن  م ڠن  ڤ ي  جار
 ، (ภูมปิัญญาชุมชน) تمڤاتن علمو ~علمو  ڤمبلاجران دان ڤرتوكارن
ونتوق  كومونيتي كڤد كموداهن مڽدياكن  مودال  منچاري  ا
 داڤت اڬر ڤرداماين ميكانيسمى منجاڬ  دان  بوداي، ~سوسيو 

 دالم  ڤرڤچاهن اوله دچابر ولوڤون  بركسن دڠن برفوڠسي
 .مشاركة
 

  5 چادڠن
ภูม) دامي كومونيكاسي رواڠن ڤمبينأن  ิป ัญญาชุมชน )

 . ڤرداماين مڽوكوڠ اونتوق
 أمت  يڠ ڤڠاروه  ممڤوڽأي  كومونيكاسي سكارڠ  زمان  ڤد

 هاروس  كراجأن  ايت اوله. سهارين كهيدوڤن ترهادڤ  بسر
 :برايكوت سڤرت دعمل كومونيكاسي ڤمبينأن دالم برڤرانن
 كوارتاوانن  تنتڠ لاتيهن دان  كاجين مڠاداكن كراجأن . 1
 ميديا،  كچليقكن دان( การสื่อข่าวสันติภาพ, peace journalism) داماي

การ)ديڬيتل دان  إينفورماشن ميديا،  ديڬيتل،  دان  إينفورماسي
รู้เท่าทันข้อมูลข่าวสารในยุคดิจิทัล, Media, Information and Digital 

Literacy-MIDL )ا كڤد ن  مسسا ميدي  سچارا سيۏيل مشاركة دا

 
 

ونتوق  عامڽ،   منچڬه  سام ~برسام  دان  كسدران  منيڠكتكن ا
 فكتا،  مموتربليتكن دڠن ڤرڤچاهن مڽببكن يڠ بريتا ڤڽيبارن 
 .ڤروڤاڬندا مڽيباركن دان كبنچين كنممبڠكيت 
و  كراجأن . 2 ڽياساتن ممبنركن ڤرل  سومبر  ترهادڤ  ڤ

 منچڬه  يڠ ميكانيسمى اد  ڤرلو  دان  ترڠ، ~تروس  دڠن معلومت
 دڬونكن  بوداي دان ايتنيك ڤرڤچاهن أڬام، ڤرڤچاهن اڬيندا~اڬيندا

 .لاڬي ڤرڤچاهنڽ مڤربوروق اونتوق ألت سباڬي
 دالم يڠ كچيل،  يڠ دان  بسر يڠ بأيك ميديا،  إينستيتوت . 3

 دالم  ڤرانن ممأينكن داڤت( ออฟไลน์) ڽات  يڠ اتو ( ออนไลน์) تالين
 ، (สารคดี) دوكومنتاري  سڤرت  ڤرإيسين،  جنيس ڤلباڬي ڤمبينأن 

 دان  ڤويسي، چرڤين، سسترا، بريتا، فوكوس فيليم، ڤينديق، فيليم
 دان هيدوڤ  چارا  تنتڠ كفاهمن منيڠكتكن داڤت يڠ لأين، ~لأين

 برسام هيدوڤ  چارا  جوڬ  دان  أڬام،  أنتارا  برلأينن يڠ بوداي 
 باڬي ~دبرباڬي بودا  دان  إسلام  أڬام  أنتارا  تراوتماڽ  أڬام،  أنتارا 
 بوليه  جوڬ  نڬري  لوار  درڤد چونتوه ~چونوه . دتهايليند تمڤت

 ڬمبارن  دڠن ديري  ممبياسكن داڤت عوام  أورڠ  اڬر دأمبيل، 
 ڤلباڬي  ترهادڤ  كفاهمن كڤد ممباوا  داڤت اكن دان  اين،  سڤرت 

 .أڬام أنتارا دامي سچارا برسام هيدوڤ ممبوليهكن يڠ چارا
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 لمڤيران 
ڤرداماين ڤروسيس دان كونسيڤ راڠك. أ  

 
كونفليك  ڤڽلسين دان ڤرداماين  دالم  فاسا 4: 1 ڬمبر  

 
ڤروجيك  دالم ديالوڬ كرج  ڤروسيس: 2 ڬمبر  
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ڤتتاني  د “ ڤأناريق دأيره بون  ڤن  ڤن“ كڬياتن دالم ديالوڬ : 3 ڬمبر  

 
ساتون  ويلاية كداماين، اونتوق كصيحاتن داسر اتس كرج درڤد ڤلاجران: 4 ڬمبر  

 
 كهرمونين  اونتوق تاهڤ 3 فكتا ڤنچارين ڤروسيس : 5 ڬمبر
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ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

	 Penduduk		wilayah	sempadan	selatan	mempunyai	jati	diir	

yang	berbeza	dari	segi	etnik	(ชาตพินัธุ)์,	agama	dan	budaya	berbanding	

kawasan-kawasan	yang	lain.	Tetapi	perbezaan	seperti	ini	tidak	seharusnya	

menyebabkan	konflik,	selagi	tidak	dipergunakan	sebagai	agenda	politik.	

Agama	mempunyai	peranan	khusus	yang	penting	dalan	konflik,	kerana	

mungkin	dipergunakan	untuk	membangkitkan	emosi	negatif	sekiranya	

ajaran	agama	diputarbeitkan.	Sebaliknya,	agama	juga	dapat	berperanan	

untuk	mengurangkan	konflik,	apabila	 semua	pihak	mengikut	ajaran	

agama,	dan	berinteraksi	(ปฏบิตัต่ิอกัน)	dengan	hati	yang	lemah	lembut	

serta	semangat	persahabatan	(ไมตรจีติ)

	 Padtheera	Narkurairattana	memberikan	perhatian	 khusus	

terhadap	agenda	agama	dan	transformasi	konflik	(การแปลงเปล่ียนความ

ขดัแย้ง)	di	wilayah	 sempadan	 selatan,	dengan	menjalankan	projek	

“Dialog	Pemimpin	Agama	(สานเสวนาผูน้�าศาสนา)”	sebelum	ini.	Melalui	

projek	ini,	didapati	bahawa	selain	perbualan	yang	berterus-terang,	perlu	

ada	“dialog	pelaksanaan	(การสานเสวนาเชงิปฏบิติั)”	iaitu	aktiviti	lapangan	

bersama	untuk	mengurangkan	jurang	pemisah.	Namun	aktiviti	bersama	

ini	harus	bermula	dengan	aktiviti	 yang	 tidak	mengejutkan	komuniti	

yang	menganut	agama	berlainan	dan	masih	ada	kecurigaan	sesama	

sendiri.	Aktivit	bersama	yang	boleh	dilaksanakan	dengan	baik	dengan	

sifat	keneutralan	politik	(เป็นกลางทางการเมือง)	termasuk	aktiviti	kesihatan	

dan	peningkatan	pekerjaan	(การส่งเสรมิอาชพี)	dan	sebagainya.

Pengantar Editor 
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	 Setelah	projek	dialog	tersebut,		Padtheera	memulakan	kajian	

praktikal	(การวจิยัเชิงปฏบิตั)ิ	yang	bertajuk	“Peranan	Pemimpin		Agama	

dan	Pembinaan	Kedamaian	di	Wilayah	Sempadan	Selatan:	Perjalanan	

Agama	Menuju	Kesihatan	 (ศาสนสญัจรสู่สุขภาวะ)”	dengan	mengambil	

model	Kawan	Rapat	Berlainan	Agama	(เพือ่นรกัต่างศาสนา)	yang	diambil	

daripada	kajian	kes	(กรณศีกึษา)	“Imam	Muhammad	Ashafa	dan	Paderi	

James	Wuye	 (อหิม่ามมฮู�าหมดั	 อาชาฟา	&	ศาสนาจารย์เจมส์	 วเูย)”	 yang	

pernah	bermusuhan	dengan	senjata	di	medan	perang	di	Nigeria,	teatpi	

kemudian	dapat	kembali	kepada	ajaran	agama,	menahan	kebencian	dan	

berkenalan	antara	satu	sama	lain,	sehingga	menjadi	kawan	rapat	yang	

bekerjasama	untuk	memulihkan	hubungan	antara	komuniti-komuniti	

yang	menganut	dua	agama	yang	berlainan.

	 Sementara	itu,	keadaan	konflik	di	wilayah		sempadan	selatan	

dijejaskan	oleh	penyebaran	wabak	Covid-19.	Misalnya,	Melayu	Muslim	

yang	pernah	bekerja	di	Malaysia	dan	pulang	ke	tanah	air	dipandang	

dengan	kebencian	 sebagai	 kluster	 (กลุ่มก้อนแห่งการระบาด).	 BRN	pula	

mengisytiharkan	akan	menghentikan	semua	operasi	untuk	memberikan	

laluan	kepada	tindakan	pencegahan	pihak	kerajaan	dengan	sepenuhnya.	

Tetapi	pihak	keselamatan	di	daerah	konflik	(ฝ่ายความมัน่คงในพืน้ที)่	masih	

melakukan	operasi	pengepungan	dan	penggeledahan	(การปิดล้อมตรวจ

ค้น),	yang	ada	kalanya	meneybabkan	kematian.

	 Walau	bagaimanapun,	penyebarak	wabak	Covid-19	juga	mem-

perlihatkan	peranan	perubatan	dan	kesihatan	awam	dalam	pembinaan	

keharmonian.	Tugas-tugas	mereka	diterima	oleh	semua	pihak	kerana	

mereka	menjalankan	tugas	dengna	berpegang	kepada	etika	perubatan	

(จรรยาบรรณแพทย์)	 tanpa	diskriminasi	 (ไม่เลอืกปฏบิตั)ิ.	Walaupun	di	

tengah-tengah	konflik	yang	dahsyat,	mereka	juga	harus	menjalankan	

tugas	menurut	Undang-undang	Kemanusiaan	Antarabangsa	(กฎหมาย

มนษุยธรรมระหว่างประเทศ).	
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	 Padtheera	Narkurairattana	bersama	Charnchai	Chaisukkoson	

mengadakan	projek	“Kawan	Rapat	Berlainan	Agama:	Para	Pemimpin	

dan	Perdamaian	serta	Keharmonian	(การถกัทอสนัตภิาพและความปรองดอง)	

dalam	Masyarakat	Thai”,	mengikut	model	Nigeria	dengna	mengunakan	

kesihatan	sebagai	agenda	penggerak	(ประเดน็ขบัเคล่ือน).	Daripada	pelak-

sanaan	projek	ini,	didapati	bahawa	pertukaran	fikiran	serta	pembelajaran	

merintas	kawasan	dengan	keluar	daripada	kawasannya	sendiri	dapat	

meningkatkan	rasa	selamat	dalam	menyatakan	pendirian.	Tidak	dapat	

dinafikan	bahawa	penyebaran	wabak	Covid-19	menjadi	halangan	untuk	

pelbagai	aktiviti,	namun	ia	juga	membuka	peluang	untuk	menyatakan	

keperihatinan	dan	persahabatan	tana	mengira	perbezaan	kepercayan.	

Ada	kegiatan	untuk	menghantarkan	barang-barang	keperluan,	seperti	

peralatan	pencegahan	virus,	bungkusan	barang	keperluann	(ถงุยงัชพี),	

untuk	tolong-menolong	dalam	kesusahan.	Pelaksana	projek	(ผู้จดัท�า

โครงการ)	yakin	bahawa	kerja-kerja	bidang	keishatan	di	tengah-tengah	

konflik	dapat	melahirkan	keharmonian.	Maka	lahirlah	cadangan	dasar	

(ข้อเสนอเชงินโยบาย)	untuk	keharmonian	seperti	berikut:	Mencipta	kon-

sep	“kesihatan	untuk	kedamaian”,	melahirkan	suasan	keharmonian	

dengan	mengadakan	ruangan	selamat	(พืน้ทีป่ลอดภยั)	untuk	berdialog	

yang	boleh	bermula	pada	mana-mana	peringkat,	 terutamanya	di	

peirngkat	komuiniti	yang	saling	bergantung	dari	segi	sosio-budaya	(ทาง

สงัคมวฒันธรรม).	Di	peringkat	pusat	yang	lebih	luas,	konsep	“kesihatan	

untuk	kedamaian”	perlu	dikemukaan,	dan	bertukar-tukar	pengalaman	

kerja-kerja	kesihatan	sebagai	kerja	tolong-menolong.

	 Terima	 kasih	diucapkan	 kepada	penulis	 yang	membawa	

konsep	dan	pengalaman	yang	 amat	bermanfaat	untuk	mengatasi	

perpecahan	dengan	inisiatif	(การรเิริม่)	yang	kreatif	(สร้างสรรค์).	Diharap	

agar	para	pembaca	dapat	memikirkan	strategi	untuk	melahirkan	ke-

harmonian	(กุศโลบายการปรองดอง)	selanjutnya	dalam	masyarakat.		
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Ringkasan Eksekutif

	 Konflik	dahsyat	 yang	melahirkan	perpecahan	 yang	 serius	

dalam	masyarakat	Thai	seperti	yang	dicerminkan	dalam	penderitaan	

yang	kronik	(เรือ้รงั)	di	wilayah	sempadan	selatan,	telah	berubah	menjadi	

proses	menciptakan	kebencian	dari	segi	agama,	etnik	dan	budaya.	Selain	

konflik	ini,	perpecahan	dalam	masyarakat	Thai	dari	segi	ideologi	dan	

pendirian	politik	yang	berbeza.	Konflik	dan	perpecahan	yang	dahsyat	

ini	berpunca	daripada	hakikat	bahawa	masyarakat	Thai	tidak	pernah	

mengambil	pelajaran	untuk	mengkaji	penyebab	konflik	yang	sebenar,	

untuk	menyelesaikan	maslaah	daripada	akar	umbinya,	dan	juga	untuk	

mengingati	pengalaman	dan	mengawasi	agar	konflik	dan	perpecahan	

baru	tidak	timbul.	Oleh	itu,	kesan	negatif	terhadap	kesihatan	dalam	

masyarakat	Thai	bukan	sahaja	cedera	dan	kematian,	tetapi	termasuk	

juga	kecederaan	yang	kronik	dari	segi	fizikal	(ทางร่างกาย)	dari	segi	jiwa	

dan	juga	dari	segi	perhubungan	yang	mudah	putus	dan	sukar	untuk	

dijalin	semula.					

	 “Kedamaian	dan	 keharmonian	dalam	masarakat”	boleh	

diibaratkan	seorang	manusia	yang	baik	kesihatannya,	iaitu	para	anggota	

masyarakat	mempunyai	perhubungan	yang	baik,	saksama	(เสมอภาค)	

dan	bermesra	 (เป็นมติรกนั).	Menurut	MacQueen	and	Santa-Barbara	

(2000),	peperangan	dna	konflik	menyebabkan	kesan	negatif	 secara	

langsung	terhadap	kesihatan	melalui	keganasan	secara	langsung	seperti	
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penembakan	dan	pengeboman	atau	perbuatan	yang	menyebabkan	

kecederaan	atau	kematian.	Selain	itu,	mekanisme	(กลไก)	ekonomi,	dan	

pelbagai	mekanisme	perhubungan	manusia	dalam	masyarakat	juga	

turut	terjejas.	Sebagai	akibat,	kesan	negatif	terhadap	sistem	kesihatan	

kerjaan	dan	masyarakat	juga	tidak	dapat	diealkkan.	Oleh	itu,	jelaslah	

bahawa	kesihatan	dan	kedamain	adalah	dua	perkara	yang	berkaitan	

secara	langsung.	Kajian	yang	dilakukan	oleh	Padtheera	Narkurairattana	

dan	Kothom	Ariya	(2021)	memperlihatkan	peranan	yang	dimainkan	

oleh	pemimpin	agama	yang	berjabat	tangan	dan	bekerjasama	atas	

dasar	 persahabatan	 sebagai	 kawan	baik	 berlainan	 agama	untuk	

membina	kedamian	dan	keharmonian	dalam	masyarakat,	dengan	

menggunakan	isu	kesihatan	sebagai	alat	untuk	menjalin,	memulihkan	

atau	mengukuhkan	perhubungan	manusia	dalam	masyarakat.	Usaha	ini	

bertujuan	menjadikan	perhubungan	ini	cukup	fleksibel	(ยดืหยุน่)	untuk	

hidup	bersama	atas	perbezaan	dengan	memahami	dan	menghormati	

setiap	suara,	tanpa	terperangkap	dengan	kebencian	atau	memandang	

orang	 lain	 sebagai	musuh.	Budaya	dialog	 juga	perlu	dibina	untuk	

membahaskan	agenda	permasalahan	(ประเดน็ปัญหา)	secara	mendalam	

sehingga	memahami	kenyataan	teras	(ความจรงิแก่นแท้)	yang	merupakan	

punca	perpecahan,	dan	dapat	membawa	kepada	keharmonian.

	 Untuk	mewujudkan	dasar	 (นโยบาย)	membina	 kedamaian	

dan	keharmonian	dalam	masyarakat	yang	berkesan,	kumpulan	kerja	

projek	ini	mengemukakan	cadangan	dasar	seperti	berikut:	

	 1. Menetapkan pengetahuan dan proses	perdamaian	dan		

keharmonian	 (การสร้างความปรองดองสมานฉนัทร์)	sebagai	satu	“proses”,	

bukan	 “teknik”,	 secara	 sebagai	mekanisme	 bersama	 dengan		

menggunakan	konsep	“Kesihatan	untuk	Kedamaian”,	menggalakkan	
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penyelidikan	dengan	menitikberatkan	penglibatan	semua	pihak	(เน้น

การมส่ีวนร่วมของทกุภาคส่วน)	untuk	mencegah	lingkaran	keganasan	(วงจร

ความรนุแรง)	daripada	berulang	dan	membinasakan	kedamaian	dan	

keharmonian	dalam	masyarakat.		

	 2. Membina suasana yang sesuai	 untuk	melahirkan		

keharmonian	dengan	menjamin	kebebasan	dan	keselamatan,	mengu-

rangkan	faktor	yang	menjadi	halangan,	dan	menggalakkan	kerjasama	

institut	agama	pringkat	tinggi	(inter-institutional	religious	collaboration)	

baik	di	peringkat	kebangsaan	mahupun	peringkat	wilayah.	

	 3.   Membuka ruangan	 (เปิดพืน้ที)่	 untuk	memulihkan	

perhubungan	di	daerah	konflik	yang	dahsyat,	dengan	menggunakan	

proses	dialog	dengan	hati	yang	terbuka	untuk	mencari	jalan	keluar	

yang	menuju	kedamaian	dan	keadilan	secara	berterusan.		

	 4. Menyokong proses perdamaian	 dan	 keharmonian		

dengan	menggunakan	modal	sosio-budaya	(ทนุทางสงัคมวฒันธรรม)	dalam		

komuniti,	mengagihkan	 kuasa	 (กระจายอ�านาจ)	 dan	 sumber	 untuk		

membantu	 usaha	meningkatkan	 kesihatan	 dan	mewujudkan		

keharmonian	daripada	komuniti	akar	umbi	dalam	pelbagai	bentuk.

	 5. Membina ruangan komunikasi damai	 (พื้นที่สื่อสาร

สนัตภิาพ)	untuk	menyokong	perdamaian,	 iaitu	membuka	 ruangan,		

saluran	dan	proses	komunikasi	damai	atas	asas	pelajaran	(บนฐานากรเรยีนรู)้ 

demi	perubahan	yang	kreatif	 (สร้างสรรค์)	untuk	menyokong	proses		

perdamaian	dan	keharmonian.	
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Pengantar Penulis 

	 Buku	 cadangan	dasar	 ini	 dapat	dihasikan	 atas	 kesedaran	

Universiti	Mahidol	 terhadap	peranan	 institut	pengajian	 tinggi	dalam	

berkhidmat	 kepada	masyarakat	dan	menunjukkan	hala	 tuju	 yang	

sewajarnya	dan	bermanfaat	kepada	kemanusiaan.	Dengan	itu,	pihak	

universiti	memberikan	bantuan	kewangan	 terhadap	projek	 ini,	dan		

sentiasa	memberikan	sokongan	dan	cadangan	yang	mengilhami	kumpulan	

kerja	projek	ini.	Projek	ini	juga	mendapat	kerjasama	daripada	semua	

orang	yang	terlibat	dalam	membina	perhubungan,	perdamaian	dan	

keharmonian	yang	cukup	kukuh	dan	fleksibel	untuk	maju	ke	depan	

selanjutnya.	

	 Walaupun	proses	 perdamaian	 dan	 keharmonian	 dalam	

masyarakat	Thai	belum	berakar	umbi	di	 tanah	 ini,	dengan	adanya	

sokongan	daripada	universiti	dan	semua	orang	yang	 terlibat	dalam	

projek	ini,	boleh	dikatakan	bahawa	bibit-bibit	perdamaian	telah	pun	

dapat	disemai.	Bibit-bibit	ini	akan	dapat	berkembang	pada	masa	depan	

sekiranya	mendapat	sokongan	dari	segi	dasar	(การสนบัสนนุทางนโยบาย)	

daripada	kerajaan	dan	semua	pihak	secara	lebih	konkrit	(อย่างเป็นรปู

ธรรมมากยิง่ขึน้)	yang	disertakan	dengan	kesungguhan.

	 Kejayaan	yang	 telah	dicapai	dalam	pelaksanaan	projek	 ini	

didedikasikan	(อทุศิแด่)	kepada	semua	mangsa	keganasan	yang	tidak	adil,	

dan	diharapkan	semoga	mereka	mendapat	ganti	rugi	dan	pemulihan	

maruah	serta	keadilan	secepat	mungkin.		

Semoga	kesejahteraan	atas	anda	semua.	
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	 Setelah	Majlis	Kebangsaan	untuk	Keamanan	dan	Ketertiban	

(คณะรักษาความสงบเรยีบร้อยแห่งชาต,ิ	 คสช.)	 yang	diketuai	oleh	 Jeneral	

Prayuth	Chan-ocha	merampas	 kuasa	pentadbiran	negara	pada	22	

Mei	2014,	peta	 jalan	 (Road	Map)	pentadbiran	negara	 fasa	pertama		

ditentukan,	 iaitu	“usaha	perdamaian	 (ความปรองดองสมานฉนัท์)	 akan	

segera	dilaksanakan	dalam	jangka	masa	2-3	bulan.	Usaha	ini	bermula	

dengan	penubuhan	Pusat	Perdamaian	untuk	Reformasi,	baik	di	pusat	

mahupun	di	daerah,	untuk	mengurangkan	perbalahan	dalam	masyarakat	

bermula	daripada	peringkat	keluarga,	komuniti	(ชมุชน),	kampung,	mukim,	

daerah	dan	wilayah,	agar	mereka	yang	mempunyai	pandangan	yang	

berbeza	(ผูม้คีวามคดิเหน็แตกต่างกัน)	dapat	berjumpa	dan	berdialog	untuk	

mencari	jalan	penyelesaian	bersama	tanpa	perbalahan.		

	 Di	 samping	 itu,	Majlis	 Kebangsaan	untuk	Keamanan	dan		

Ketertiban	mengeluarkan	 perintah	No.	 3/2560	 yang	 bertarikh	 17	

Januari	2017	berkenaan	“Menggerakkan	negara,	strategi	kebangsaaan	

dan	pembinaan	perpaduan	(การขับเคลือ่นประเทศ	ยทุธศาสตร์ชาตแิละการ

สร้างความสามคัคปีรองดอง)”.	Perintah	ini	menyatakan	bahawa	masalah	

perpecahan	dalam	masyarakat	Thai	sudah	lama	wujud,dan	menjadi	

halangan	utama	bagi	pembangunan	masyarakat	mengikut	prinsip	hidup	

bersama	secara	damai	dan	kehormatan	terhadap	kepelbagaian.	Prinsip	

hidup	bersama	secara	damai	dan	kehormatan	terhadap	kepelbagaian	

Mukadimah
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pula	dimuatkan	dalam	Strategi	Kebangsaan	20	Tahun,	terutamanya	

Kerangka	Kebudayaan	Perkara	9	tentang	penggunaan	aspek	agama	dan	

budaya	dalam	penyelesaian	masalah	dan	pembangunan	di	wilayah	

sempadan	selatan	(Kementerian	Kebudayaan,	2559:	2)	

	 Universiti	Mahidol	menyedari	 keperluan	untuk	membina	

keharmonian	dalam	masyarkat	Thai,	kerana	telah	melihat	tanda-tanda	

konflik	yang	mendalam	di	mana-mana	sahaja	selama	bertahun-tahun.	

Institut	pengajian	tinggi	juga	harus	berperanan	dan	bertanggungjawab	

terhadap	masyarakat,	 terutamanya	dalam	hal	penyelesaian	 konflik	

seperti	yang	telah	dijelaskan	oleh	Juliet	Milican	(2019).	Barakat	et	al.	

(2013)	juga	menegaskan	bahawa	sistem	dan	institut	pengajian	tinggi	

yang	baik	dapat	membantu	anggota	masyarakat	agar	mereka	bersabar	

dan	bertoleransi	terhadap	perbezaan	dan	hidup	bersama	serta	saling	

menghormati	antara	satu	sama	lain.	Pada	masa	yang	sama,	beliau	

juga	mengingatkan	bahawa	sistem	pendidikan	serta	institut	pengajian	

tinggi	sendiri	juga	boleh	menjadi	punca	bagi	konflik	yang	berlaku	dalam	

masyarakat,	sekiranya	peranannya	tidak	dipertimbangkan	dengan	sikap	

terbuka	atau	muhasabah	sepanjang	masa.		

	 Universiti	Mahidol,	melalui	 Institut	Hak	Asasi	Manusia	dan	

Pengajian	Damai,	berpegang	kepada	prinsip	pembinaan	damai	dan	

keharmonian	berdasarkan	 ilmu	yang	dipraktikkan	 (ฐานปัญญาปฏบิตั,ิ	

phronesis),	 iaitu	mengaplikasikan	penyelidikan,	 pengetahuan	dan	

kelengkapan	penyelidikan	dalam	membina	zon	selamat	(พืน้ทีป่ลอดภยั)	

untuk	proses	dialog.	 Ini	bertujuan	untuk	mencari	cara	penyelesaian	

yang	membawa	 kepada	 keharmonian	 yang	 bermula	 daripada		

pemulihan	perhubungan	manusia	yang	telah	renggang	(เหนิห่าง)	atau	sudah		

putus.	Keadaan	begini	disebabkan	oleh	penggunaan	keganasan	sehingga	
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perbezaan	agama	atau	perbezaan	 ideologi	politik	dianggap	sebagai	

alasan	konflik.	Oleh	itu,	projek	(โครงการ)	Kawan	Rapat	Berlainan	Agama:	

Pemimpin	dan	Pembinaan	Kedamaian	 serta	 Keharmonian	dalam		

Masyarakat	 Thai	 (เพือ่นรกัต่างศาสนา:	 ผูน้�ากบัการถกัทอสนัตภิาพและความ

ปรองดองในสงัคมไทย)	dimulakan	di	wilayah	sempadan	selatan	sebagai	

tempat	pelaksanaan,	dan	diharapkan	agar	 tempat	pelaksanaannya	

diperluaskan	ke	kawasan-kawasan	yang	lain.	
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Permasalahan 
yang bertimbun  

	 Apabila	menyebut	tentang	konflik	yang	berakar	umbi	dalam	

masyarakat	Thai,	perbalahan	berdasarkan	warna	baju	di	tengah-tengah	

ibu	kota	Bangkok	dan	konflik	yang	dahsyat	di	wilayah	sempadan	selatan	

selalunya	diambil	sebagai	contoh.	Terdapat	banyak	persamaan	antara	

kedua-dua	peristiwa	ini.	Yang	penting,	punca	konflik	tersembunyi	dan	

tersemadi	dalam	emosi	dan	perasaan	orang-orang	yang	bermusuhan.	

Penyelesaian	masalah	melalui	 dasar	 (นโยบาย)	 yang	 dilaksanakan	

bersifat	kegiatan	bersama	secara	permukaan,	atau	penubuhan	Pusat		

Perdamaian	yang	tidak	mengutamakan	proses	penyelesaian	masalah	

yang	mendalam	dengan	sempurna.	Oleh	itu,	penyelesaian	konflik	pada	

tahap	yang	mendalam	tidak	akan	terjadi.	Perdamaian	(การปรองดอง)	

merupakan	cabaran	bagi	dasar	kerajaan	selama	lebih	daripada	dua	

dekad,	sejak	konlfik	politik	warna	baju	timbul	pada	2005,	dan	tercetusnya	

konflik	gelombang	baru	di	wilayah	sempadan	selatan	pada	2004.	

	 Berkenaan	 konflik	 yang	mendalam	di	wilayah	 sempadan	

selatan,	 salah	 satu	 kerugian	 besar	 yang	 tidak	 dapat	 dinilai	 ialah		

perhubungan	manusia	yang	baik	pada	zaman	dahulu	telah	bertukar	

menjadi	kecurigaan,	ketidakpercayaan	dan	ketakutan.	Kini	timbul	lebih	

banyak	tanda	kebencian	antara	penganut	agama	Buddha	dan
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	Sila	lihat	laporan	oleh	Don	Pathan,	Ekkarin	Tuansiri,	and	Anwar	Koma	

(2018),	Understanding	Anti-Islam	Sentiment	in	Thailand.	Pattani:	Patani	

Forum,	terdapat	dalam	versi	bahasa	Thai	dan	bahasa	Inggeris,	yang	

menjalankan	kajian	kes	di	dalam	wilayah	sempadan	selatan	dan	juga	

di	luar	kawasan.

1

	 Muslim,	baik	di	dalam	wilayah	sempadan	selatan	mahupun	

di	 luar	 kawasan	berkenaan	 .	Keadaan	begini	 semakin	hari	 semakin	

menambahkan	penyebab	 kebencian	bagaikan	 sekam	dalam	api.		

Tambahan	pula,	insiden-insiden	keganasan	yang	memperburuk	konflik	

juga	berlaku	dari	semasa	ke	semasa,	seperti	penembakan	atas	seorang	

sami	ketua	biarawan	(เจ้าอาวาส)	yang	juga	dikenali	sebagai	pembina		

damai	yang	dihormati	bukan	sahaja	oleh	penganut	agama	Buddha	tetapi	

juga	Muslim.	Dalam	kejadian	yang	berlaku	pada	18	Januari	2019	ini	di	

sebuah	wat	di	Wilayah	Narathiwat,	selain	ketua	biarawan,	seorang	lagi	

sami	di	wat	berkenaan	turut	terkorban	(Thai	Rath	Online,	25	Januari	

2019;	Khao	Sod	Online,	19	Januari	2019).	Sebelum	itu	juga,	petanda	

konflik	dan	perpecahan	telah	pun	tersebar	ke	sekolah-sekolah	seperti	

di	 Sekolah	Hatyaiwittayalai	 dan	 Sekolah	Anuban	Pattani,	 apabila	

kedua-dua	sekolah	tidak	mengizinkan	para	pelajar	Muslimah	memakai	

hijab	pada	tahun	2019.	Pada	tahun	2019	juga	terdapat	satu	lagi	petanda	

konflk	yang	merebak	ke	pusat	perubatan	yang	sepatutnya	bersungsi	

sebagai	kawasan	neutral	untuk	tujuan	kemanusiaan	tanpa	sebarang	

diskriminasi	(การเลอืกปฏิบตั)ิ.	Tetapi	sebahagian	penganut	agama	Buddha	

tidak	berpuas	hati	dengan	Hospital	Yala	yang	hanya	mempunyai	dapur	

halal	sahaja	untuk	perkhidmatan	para	pesakit	beragama	Buddha	dan	

Islam	(Jabatan	Perhubungan	Awam,	18	Januari	2019).		Walaupun	pihak	

pengurusan	hospital	 telah	menjelaskan	alasan	dan	keperluan	dari	

segi	belanjawan	yang	terhad,	agenda	ini	masih	menyinggung	perasaan	

sesetengah	penganut	agama	Buddha.

1
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	 Selain	 itu,	 terdapat	 juga	 bantahan	 terhadap	 rancangan		

pembinaan	“Lingkungan	Buddha	Wilayah	Pattani	 (พทุธมณฑลประจ�า

จงัหวดัปัตตาน)ี”	(antara	Januari-Februari	2014).	Bantahan	ini	dianggap	oleh	

penganut	agama	Buddha	sebagai	satu	pencerobohan	dari	segi	sosio-	

budaya	daripada	Muslim.	Namun	kefahaman	pada	tahap	tertentu	sudah	

tercapai	bahawa	lingkungan	Buddha	sepatutnya	dibina	dalam	tempat	

yang	berdekatan	dengan	komuniti	Buddha,	dengan	penganut	agama	

Buddha	sendiri	yang	perlu	mengutip	wang	derma	untuk	pembinaan.

	 Walau	bagaimanapun,	agenda-agenda	berkonflik	juga	telah	

disebarluaskan	melalui	media	massa	(ส่ือมวลชน)	dan	juga	media	dalam	

talian	(สือ่ออนไลน์),	di	mana	pihak	masing-masing	menyebarkan	berita	

dan	maklumatnya	sendiri.	Hal	ini	menyebabkan	ketidakpercayaan	antara	

penganut	agama	Buddha	dan	Muslim	tersebar	ke	bahagian-bahagian	

lain	dalam	negara,	seperti	yang	boleh	dilihat	dalam	gerakan	yang	mem-

bantah	pembinaan	masjid	di	bahagian	utara	dan	timur	laut	(อสีาน)	pada	

Mac	2015,	dan	di	Wilayah	Nan	pada	Mei	2016,	di	Wilayah	Mukdahan	

pada	Jun	2017,	dan	juga	di	Khon	Kaen,	Sakon	Nakhon,	Bueng	Kan,	

Nakhon	Phanom,	dan	Chiang	Rai.	Di	saimping	itu,	terdapat	tentangan	

terhadap	perusahaan	halal	di	Wilayah	Chiang	Mai	pada	bulan	Januari	

dan	April	2016	(ผกาวด	ีสพุรรณจติวนา,	2561).

	 Di	tengah-tengah	dinamika	perubahan	keadaan	(พลวตัความ

ผนัผวนของสถานการณ์)	masih	ada	pentanda-petanda	yang	positif	daripada	

tindakan	yang	diambil	oleh	para	pemimpin	kedua-dua	agama	Buddha	

dan	Islam.	Pada	pertengahan	bulan	September	2019,	Sheikul	Islam	

(จฬุาราชมนตร)ี,	pemimpin	Islam	tertinggi	dalam	negara,	mengunjungi	

Ketua	Sami	Negara	(สมเดจ็พระสงัฆราช),	iaitu	pemimpin	Buddha	tertinggi,	

untuk	membincangkan	cara	hidup	bersama	bagi	penganut	agama	di	

Thailand	menurut	prinsip	ajaran	agama	(Thai	PBS,	14	September	2019).		
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		Misalnya,	saluran	Youtube	milik	Perbadanan	Pembela	Agama	Buddha	

untuk	 kedamaian	 (องค์กรปกป้องพระพุทธศาสนาเพื่อสันติภาพ),	 saluran	

Ruam	Jai	Thai	Phut	(รวมใจไทยพทุธ)	yang	juga	dikendalikan	oleh	per-

badanan	tersebut,	saluran	Persatuan	Pembela	Agama	Buddha,	TPBA	

dan	saluran	Suara	Tok	Guru,	dan	sebagainya.

2

	 Namun	demikian,	di	peringkat	 tempatan	dan	di	peringkat	

komuniti,	masih	ada	pergerakan	sesetengah	kumpulan	ekstremis	atau	

pelampau	(กลุม่สดุโต่ง)	yang	jelas	bertentangan	dengan	pendirian	para	

pemimpin.	Baik	di	dunia	sebenar	mahupun	di	dunia	maya	atau	dalam	

talian	(ออนไลน์)	sepeti	Youtube,	kumpulan	Line	dan	Facebook	,	golon-

gan	 ini	masih	menyebarkan	berita-berita	palsu	yang	menyebabkan	

kesalahfahaman.		

	 Walaupun	begitu,	wilayah	 sempadan	 selatan	mempunyai	

banyak	modal	 sosial	 untuk	perdamaian,	 seperti	 hubungan	 rapat	

antara	Sami	Thephasilawisut	(พระเทพศลีวสิทุธิ)์,	ketua	biarawan	di	Wat	

Prachumchonlathara	(วดัประชมุชลธารา)	dan	ketua	sami	wilayah	(เจ้าคณะ

จงัหวดั)	Narathiwat	dengan	Imam	Wae	Asae	Wae	Mamu	(อหิม่ามแวอา

แซ	แวมาม)ุ.	Kedua-dua	tokoh	tersebut	merupakan	sahabat	karib	lama	

yang	berlainan	agama,	sehingga	mereka	mendapat	pengakuan	sepe-

nuhnya	daripada	penganut	agama	masing-masing	(Thai	Muslim	Post,	

Januari	2016).	Hubungan	ini	boleh	dianggap	sebgai	model	pemimpin	

agama	yang	beprperanan	dalam	pembinaan	hubungan	 yang	baik	

antara	penganut	agama	Buddha	dan	Muslim	di	kawasan	berkenaan.	

Tetapi	masyarakat	yang	telah	lama	berpecah-belah	akibat	konflik	yang	

dahsyat	selama	hampir	dua	dekad	(ทศวรรษ),	lebih	banyak	pemimpin	

yang	bersemangat	 seperti	 ini	masih	diperlukan	untuk	memulihkan	

hubungan	yang	baik	antara	para	penganut	agama	yang	berlainan.

2
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	 Menurut	laporan	projek	Dialog	Pemimpin	Agama	antara	Sami	

dan	Pemimpin	 Islam	dan	Hidup	Bersama	Secara	Damai	di	Wilayah	

Sempadan	 Selatan	 (สานเสวนาผูน้�าศาสนา	พระสงัฆาธกิารและผูน้�าศาสนา

อสิลามกับการอยูร่่วมกันอย่างสนัตชิายแดนใต้)	didapati	bahawa	penjalinan	

perhubungan	serta	pemulihan	kepercayaan	antara	komuniti	Buddha	

dan	Islam	di	wilayah	sempadan	selatan	dalam	konteks	masyarakat	

yang	masih	menderita	dengan	keganasan,	bukan	sahaja	“pemimpin”	

yang	diperlukan,	tetapi	“orang	tengah”		yang	mampu	menghubungkan	

dan	menjemput	kedua-dua	pihak	untuk	sering	bersemuka	dan	men-

jalankan	kegiatan	bersama	yang	dapat	berinteraksi.	Kegiatan	sepert	ini	

bertujuan	untuk	membina	kepercayaan	dan	mengenali	antara	satu	

sama	lain	dengan	lebih	mendalam,	kerana	insiden-insiden	keganasan	

telah	menyebabkan	kecurigaan	(Padtheera	Narkurairattana,	2561),	dan	

kebencian	antara	penganut	agama	yang	berlainan	juga	meningkat	dalam	

banyak	kes	(Chanansara	Oranop	Na	Ayuthaya	et.al.,	2562).	Hasil	daripada	

projek	dialog	yang	disebut	di	atas	menunjukkan	bahawa	penyertaan	

dalam	kegiatan	bersama	dapat	mengurangkan	jurang	pemisah	berdasar-

kan	perbezaan	agama,	dengan	syarat	bahawa	kegiatan-kegiatan	yang	

dijalankan	bersama	tidak	menyinggung	perasaan	komuniti	agama,	dan	

tidak	bercanggah	dengan	prinsip	agama.	Menurut	cadangan	yang	pent-

ing	daripada	projek	tersebut,	kegiatan	yang	dapat	dilakukan	bersama	

ialah	aktiviti	yang	berkaitan	dengan	kesihatan	dan	pekerjaan/vokasional	

(การประกอบอาชีพ).	Oleh	 itu,	dalam	kajian	selanjutnya	yang	bertajuk		

Peranan	Pemimpin	Agama	dan	Pembinaan	Damai	di	Sempadan	Selatan:		

Perjalanan	Agama	Menuju	Kesihatan	(บทบาทผูน้�าศาสนากบัการสร้างสนัตภิาพ

ในชายแดนใต้:	 ศาสนสญัจรสู่สขุภาวะ)	 (2563),	 Padtheera	Narkurairattana	

menjalankan	kajian	tindakan	penyertaan	(การวจิยัเชงิปฏบิตักิารแบบมส่ีวน

ร่วม).	Kajian	tersebut	mendapati	bahawa	“dimensi	kesihatan	(มติทิาง

สขุภาพ)”	adakah	kunci	utama	yang	dapat	membawa	kepada	interaksi	
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dengan	amat	berkesan,	terutamanya	dalam	pembinaan	ruangan	(การ

สร้างพ้ืนที)่	yang	membolehkan	kawan-kawan	lama	yang	pernah	akrab	

dapat	menjalinkan	perhubungan	semula,	dan	menambahkan	peluang	

untuk	mendapat	kawan	baru	(เพิม่โอกาสสร้างเพือ่นใหม่)	yang	berlainan	

agama	agar	dapat	bekerjasama.	Hal	 ini	boleh	dimulakan	daripada		

dimensi	kesihatan	yang	tidak	dapat	dipisahkan	daripada	kedamaian	dan	

keharmonian.	Di	samping	itu,	didapati	bahawa	“Model	Kawan	Rapat	

Berlainan	Agama	(โมเดลเพือ่นรกัต่างศาสนา)”	(Padtheera	Narkurairattana,	

2564:	497)	seperti	yang	berlaku	di	Nigeria	antara	Imam	Muhammad	

Ashafa	dan	Paderi	James	Wuye	yang	telah	dijadikan	filem	dokumentari	

yang	bertajuk	“The	Imam	and	the	Pastor”	merupakan	model	yang	

penting.	Model	ini	boleh	digunakan	untuk	mengatasi	konflik	dahsyat	

yang	melibatkan	pembunuhan.	Model	 ini	 juga	 seterusnya	 dapat		

membawa	kepada	pemulihan	perhubungan	untuk	 saling	bermaaf-	

maafan	dan	bekerjasama	berdasarkan	persahabatan	dan	keperihatinan.	

Dalam	hal	ini,	prinsip	ajaran	agama	digunakan	sebagai	penggerak	utama	

untuk	merubah	seteru	dijadikan	kawan.	Projek	Kawan	Rapat	Berlainan	

Agama	menggunakan	kaedah	tersebut	dengan	digabungkan	dengan	

aspek	kesihatan	agar	lebih	berkesan.					

	 Walaupun	dapatan	kajian	dan	cadangan	daripada	penyelidikan	

tersebut	berdasarkan	persetujuan	daripada	para	pemimpin	agama,		

antara	pegawai	perubatan	dan	kesihatan	awam,	dan	juga	peserta	projek	

penyelidikan	yang	lain,	ramai	orang	masih	menyedari	cabaran	dalam	

menjalin	hubungan	antara	para	pemimpin	agama	dan	penganut	agama	

yang	berlainan	di	wilayah	sempadan	selatan.	Hal	ini	kerana	belum	ada	

sesiapa	yang	dapat	menjamin	keselamatan	para	pemimpin	agama.	

Pemimpin	Muslim	masih	menjadi	sasaran	keganasan	dari	semasa	ke	

semasa.	Oleh	 itu,	pergaulan	yang	merentasi	 komuniti	 agama	yang	

berlainan	pula	menjadi	cabaran	yang	amat	besar.	Dengan	demikian,	
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Projek	Kawan	Rapat	Berlainan	Agama	pada	2020-2021	dijalankan	dengan	

penuh	perhatian,	dan	mengutamakan	kerja	lapangan	untuk	membina	

kepercayaan.	Pada	masa	yang	sama,	modal	sosial	dari	segi	budaya	serta	

jaringan	masyarakat	(ข่ายใยทางสงัคม,	social	web)	yang	cukup	kukuh	yang	

dapat	mencegah	bahaya	yang	mungkin	berlaku	dalam	pelaksanaan	

projek	tersebut.

	 Selain	 cabaran	 tentang	 keselamatan,	 konteks	politik	 dan	

pentadbiran	di	pusat	juga	merupakan	satu	lagi	cabaran	yang	hebat.	

Konflik	dan	perpecahan	masyarakat	di	masyarakat	sempadan	selatan	

tidak	boleh	dipisahkan	daripada	 struktur	masyarakat	politik	negara	

Thai	yang	mengumpulkan	segala	kuasa	di	pusat.	Pada	ketika	projek	

ini	sedang	dilaksanakan,	timbul	konflik	politik	yang	runcing	di	ibu	kota.	

Pemuda-pemudi	generasi	baru	yang	terdiri	daripada	pelajar	sekolah,	

mahasiswa-mahasiswi	dan	rakyat	jelata	mengadakan	tunjuk	perasaan	

dan	menuntut	reformasi	struktur	masyarakat	politik	untuk	mengurangkan	

jurang	pemisah	 (ความเหลือ่มล�า้),	meningkatkan	 keadilan	 sosial	 serta	

demokrasi.	Tetapi	 tuntutan-tuntutan	 ini	 tidak	dihiraukan	oleh	pihak	

berkuasa.	Sebaliknya,	pihak	berkuasa	menggunakan	kekerasan	untuk	

membubarkan	para	penunjuk	perasaan	dan	menagkap	sejumlah	besar	

pemimpin	gerakan	pemuda	tersebut.	Pada	masa	yang	sama	sistem		

kehakiman	yang	memihak	kepada	kerajaan	menambahkan	kecurigaan	

dan	ketidakpercayaan	masyarakat,	ditambah	dengan	kebebasan	me-

dia	yang	semakin	terkongkong.	Penyebaran	berita-berita	palsu	oleh	

media	untuk	membangkitkan	kebencian	mengakibatkan	perpecahan	

yang	tersebar	luas	dalam	masyarakat.	Masalah	ini	bersamaan	dengan		

pengalaman,	 ingatan	dan	perasaan	penduduk	kawasan	 sempadan		

selatan	sehingga	sesetengah	orang	mengatakan	bahawa,	“Masalah	pusat	

ialah	masalah	ketidakadilan	yang	orang	dalam	tiga	wilayah	sempadan	

selatan	sudah	lama	menderita	selama	ini.”						
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Keadaan penyebaran wabak dan 
perpecahan yang semakin serius 

	 Pada	hujung	 tahun	2019,	 sejenis	penyakit	baru	yang	dise-

babkan	oleh	virus	baru	tercetus	di	bandar	Wuhan,	China.	Ramai	orang	

dijangkiti	penyakit	ini	dan	meninggal	dunia,	dan	penyakit	ini	selanjutnya	

disebarkan	ke	 tempat-tempat	yang	 lain,	 termasuk	Thailand.	Tetapi	

masyarakat	Thai	dan	juga	masyarakat	dunia	tidak	begitu	menyedari	

betapa	bahaya	penyakit	 baru	 ini.	 Pada	 11	Mach	 2020,	 Pengarah		

Pertubuhan	 Kesihatan	 Sedunia	 (WHO)	mengaku	 kesilapan	dalam		

penilaian	keadaan	secara	rasmi,	dan	mengisytiharkan	penyebaran	virus	

Corona	sebagai	“wabak	besar	(pandemic)”m	setelah	virus	tersebut	

merebak	ke	114	buah	negara	dan	menjangkiti	lebih	daripada	118,000	

orang	dan	menyebabkan	kematian	tidak	kurang	daripada	4,291	orang	

(WHO,	11	Mac	2020),	termasuk	juga	Thailand.				

	 Pada	 awalnya,	 penyebaran	 wabak	 di	 Thailand	 dapat		

dikawal	di	kawasan-kawasan	tertentu	sahaja,	dan	ini	dianggap	sebagai	

satu	 kejayaan	 yang	patut	 dipuji.	 Namun,	 setelah	 itu	 kejayaan	 ini	

pula	menjadi	perangkap	 (กับดกั)	dalam	pengurusan	kawalan	wabak		

seterusnya.	Penyebaran	wabak	di	wilayah	sempadan	selatan	bukan	

sahaja	menjejaskan	kesihatan	para	pesakit,	tetapi	hubngan	yang	sudah	

nipis	antara	kalangan	orang	tempatan	pun	makin	terputus	mengikut	

kes-kes	di	bawah	ini.

	 1.	 Penyebaran	wabak	 gelombang	 pertama	 di	 wilayah		

sempadan	 selatan	 sebahagiannya	disebabkan	oleh	pekerja	Thai	di	

Malaysia	 yang	balik	 ke	 tanah	 air.	 Para	pekerja	 ini	 kebanyakannya		
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Muslim,	dan	mereka	terpaksa	melalui	pelbagai	halangan	dari	banyak	

segi,	seperti	peraturan	undang-undang	yang	ketat,	tindakan	pencegahan	

wbak	oleh	kerajaan,	pengawalan	wabak	dan	penerimaan	masyarakat.	

Oleh	itu,	ada	antara	mereka	yang	mengelakkan	halangan-halangan	ini	

dengan	menyeludup	masuk	ke	Thailand	dengan	melarikan	diri	daripada	

pihak	keselamatan	Thailand.	Penyebaran	wabak	di	selatan	Thailand	

juga	 semakin	 serius	 akibat	 kawalan	dan	pemantauan	penyebaran	

penyakit	yang	tidak	ketat.	Ternyata	sebahagian	daripada	para	pekerja	

Thai	 yang	balik	 dari	Malaysia	membawa	virus	dan	menyebabkan		

penyebarannya	di	daerah	 ini.	Hal	 ini	pula	menimbulkan	kebencian	

terhadap	para	pekerja	dan	juga	komuniti	Muslim	itu	sendiri.	Di	samping	

itu,	arus	perasaan	negatif	diciptakan	oleh	media	massa	dan	juga	media	

sosial	yang	menimbulkan	kebencian	terhadap	para	pekerja	yang	pulang	

ke	tanah	air	secara	keseluruhan.

	 2.	Tindakan	kawalan	penyebaran	wabak	untuk	gelombang		

selanjutnya	 sehingga	 hari	 ini	menyebabkan	 perpecahan	 dalam	

masyarakat	dengan	meluas	 ekoran	 kesilapan	dalam	pengawalan,	

seperti	tindakan	dari	segi	undang-undang,	penguatkuasaan	undang-un-

dang	 yang	 tidak	 adil,	 penyebaran	 vaksin	 yang	 tidak	menyeluruh,		

bantuan	oleh	kerajaan	(การเยยีวยา)	yang	tidak	menyeluruh,	penutupan		

kampung	serta-merta	tanpa	persiapan	yang	secukupnya,	dan	lain-lain	

lagi.	Tambahan	pula,	jumlah	pesakit	yang	perlu	dirawat	bertambah	

dengan	amat	pesat,	sehingga	tidak	dapat	ditangani	oleh	sistem	kesi-

hatan	awam	yang	sedia	ada.	Oleh	itu	hospital-hospital	lapangan	(โรง

พยาบาลสนาม)	perlu	dibuka	dalam	keadaan	serba	kekurangan	ini.	Tetapi	

ini	pula	menyebabkan	rasa	tidak	puas	hati	antara	kalangan	rakyat,	teru-

tamanya	di	wilayah	sempadan	selatan	yang	penuh	dengan	halangan.	

Ilmu	pengetahuan	perubatan	modern	 (การแพทย์สมยัใหม่)	ada	aspek	
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yang	tidak	sesuai	dengan	prinsip	agama,	manakala	komuniti	tempatan	

lebih	mengutamakan	perubatan	tradisional	Islam.	Perubatan	alternatif		

(การแพทย์ทางเลอืก)	 yang	 lain	 juga	 tidak	mendapat	perhatian	 yang		

sewajarnya	daripada	kerajaan.	Kebanyakan	komunikasi	harian	dijalankan	

dalam	 bahasa	 tempatan,	 dan	 khabar	 angin	 yang	menjejaskan		

kepercayaan	terhadap	vaksin	juga	disebarakn.	Keadaan	pula	diburukkan	

lagi	dengan	adanya	berita	mengenai	penerima	vaksin	yang	telah	mati.	

Perkara-perkara	 seperti	 ini	 tentu	menjadi	 cabaran	bagi	pengawalan	

wabak	di	daerah	ini.	Tindakan	juga	diambil	oleh	pihak	berkuasa	untuk	

menghantar	pegawai	kesihatan	awam	ke	rumah-rumah	orang	kampung	

dan	mencatat	nama-nama	orang	yang	sudah	disuntik	vaksin.	Ini	pula	

menyebabkan	keadaam	semacam	perbandingan	bilangan	penerima	

vaksin	antara	komuniti.	Sesetengah	 larangan	yang	dikeluarkan	oleh	

pihak	berkuasa	ada	kalanya	menjadi	halangan	bagi	orang	Islam	un-

tuk	mengerjakan	ibadah.	Akibatnya,	penyebaran	virus	di	sesetengah	

komuniti	Muslim	lebih	tinggi	daripada	komuniti	penganut	agama	Buddha.	

Dengan	 itu,	 kedua-dua	 komuniti	 semakin	 berjauhan	dan	 timbul		

prasangka	antara	satu	sama	lain.

	 3.	Operasi	pengepungan	serta	penggeledahan	(การปิดล้อมตรวจ

ค้น)	dan	pembunuhan	luar	bidang	kehakiman	(การวสิามญัฆาตกรรม)	di	

tengah-tengah	krisis	Covid-19	di	wilayah	sempadan	selatan,	terutamanya	

pada	bulan	Jun–September	2021,	tidak	begitu	diberikan	perhatian	oleh	

masyarakat	Thai	secara	umum,	tetapi	ini	adalah	isu	yang	penting	bagi	

masyarakat	Melayu	Muslim.	Tambahan	pula,	pada	 tanggal	23	Mac	

2020,	Setiausaha	Agung	Pertubuhan	Bangsa-Bangsa	Bersatu	menggesa	

agar	seluruh	dunia	menghentikan	peperangan	untuk	bersatu	tenaga	

menangani	Covid-19	(UN.	23	Mac	2020),	tetapi	desakan	ini	disahut	oleh	

BRN	sepihak	sahaja.	Melalui	pengisytiharan	yang	bertarikh	3	April	2020,	
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BRN	mengumumkan	bahawa	organisasi	tersegbut	akan	menghentikan	

segala	operasi	ketenteraan	di	daerah	konflik	selagi	tidak	diserang	oleh	

pihak	lawan	(BBC,	4	April	2020).	Pengisytiharan	ini	menunjukkan	bahawa	

BRN	mengutamakan	aspek	kemanusiaan	dan	juga	kerja-kerja	kesihatan,	

yang	mencerminkan	betapa	pentingnya	kesihatan	untuk	kedamaian.	

Namun	demikian,	pihak	keselamatan	di	daerah	konflik	(ฝ่ายความมัน่คงใน

พ้ืนที)่	tidak	menyahut	gesaan	Pertubuhan	Bangsa-bangsa	Bersatu,	seperti	

yang	boleh	dilihat	daripada	laman	sesawang	(เพจ)	Pusat	Perhubungan	

Awam,	Pasukan	Penjaga	Keselamatan	Dalam	Negeri,	Bahagian	4	Depan	

(กองอ�านวยการรกัษาความมัน่คงภายในภาค	4	ส่วนหน้า	atau	ISOC),	menyebarkan	

kata-kata	Mejar	General	Pramot	Phrahom-in	(พล.ต.ปราโมทย์	พรหมอนิทร์),	

Jurucakap	ISOC	Bahagian	4	pada	tanggal	7	April	2020	seperti	berikut:

 Negara perlu menguatkuasakan undang-undang terhadap 

setiap penjenayah yang melakukan jenayah untuk menjaga ketertib-

an dalam negara Thai. Sebarang bencana atau bahaya tidak boleh  

dijadikan alasan untuk mengelakkan tindakan dari segi undang- 

undang. (BBC, 4 April 2020)

	 Oleh	 itu,	operasi	pengepungan	 serta	penggeledahan,	dan	

juga	pembunuhan	luar	bidang	kehakiman	masih	terus	berlaku	semasa	

tindakan	kawalan	sedang	dilaksanakan,		seperti	pengepungan	selama	

12	hari	dan	pembunuhan	luar	bidang	kehakiman	4	orang	pada	akhir	

bulan	Jun	–	awal	bulan	Julai	2021	(Pusat	Berita	Selatan,	 Isra	News	

Agency,	5	Julai	2021).

	 Ketiga-tiga	 perkara	 di	 atas	menyebabkan	 kepercayaan		

terhadap	negara	semakin	berkurangan,	dan	kepercayaan	yang	nipis	antara	

komuniti	yang	berlainan	agama	juga	terjerumus	kepada	tahap	krisis.	
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	 Menurut	MacQueen	and	Santa-Barbara	(2000),	peperangan	dan	

konflik	yang	menggunakan	keganasan	terhadap	tubuh	badan	manusia	

secara	langsung,	seperti	penembakan,	pengeboman,	atau	perbuatan	

yang	menyebabkan	 kecederaan	atau	 kematian,	 akan	menjejaskan	

mekanisme	(กลไก)	ekonomi,	mekanisme	perhubungan	manusia,	dan	

juga	mekanisme	kesihatan	awam	negara	dan	masyarakat.	 Jelaslah	

bahawa	kesihatan	dan	kedamaian	merupakan	perkara	yang	ada	hubungan	

secara	 langsung,	 kerana	berkaitan	dengan	pegawai	perubatan	dan	

kesihatan	awam	yang	berperanan	penting	dari	segi	kemanusiaan	di	

medan	konflik	dan	peperangan.	Di	banyak	daerah	 konflik,	mereka	

juga	berperanan	dalam	memulakan	proses	pembinaan	damai	dengan	

adanya	sekurang-kuragnnya	5	sifat	seperti	berikut,	iaitu:		

	 1.	Kebolehan	dalam	pengurusan	konflik	(การจดัการความขัดแย้ง)	

melalui	dasar	diplomatik	(นโยบายการทตู)	untuk	kesihatan	dan	perubatan	

(Chattu	&	Knight,	2019;	Kickbush	&	Buss,	2011)	

	 2.	Perpaduan	dalam	melaksanakan	tugas	secara	berkumpulan,	

terutamanya	dalam	masa	krisis	yang	menjejaskan	kesihatan.	Pegawai	

perubatan	dan	kesihatan	awam	diberikan	kuasa	untuk	membuat	

keputusan,	dan	boleh	bekerja	dengan	bebas,	kerana	tugas	mereka	

berkaitan	dengan	kesihatan,	kesakitan	dan	juga	soal	hidup	mati	manusia.

Rangka teori (กรอบคิดทฤษฎี) 

dan pelaksanaan 

Kesihatan, kedamaian dan keharmonian
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	 3.	 Pegawai	 perubatan	dan	 kesihatan	 awam	mempunyai		

kebolehan	untuk	menghubungkan	kumpulan-kumpulan	yang	berlainan	

dari	segi	etnik	(ชาตพินัธุ)์,	kelas	sosial	(ชนชัน้),	agama	atau	perbezaan	

dalam	hal-hal	yang	 lain.	Oleh	 itu	mereka	boleh	berperanan	untuk	

memulihkan	perhubungan	dengan	menggunakan	mekanisme,	kaedah	

dan	tugas	dalam	bidang	kesihatan,	perubatan	dan	pemulihan	 (การ

ฟ้ืนฟเูยยีวยา).

	 4.	Mempunyai	legitimasi	dari	segi	undang-undang,	pengalaman	

dan	kepakaran	dalam	bidang	kesihatan.		

	 5.	Merupakan	pekerjaan	yang	mempunyai	sikap	yang	tegas	

terhadap	etika	kerja	(จรรยาบรรณวชิาชีพ)	untuk	menjaga	kesihatan	dan	

merawat	orang	yang	cedera	mengikut	Undang-undang	Kemanusiaan	

Antarabangsa	(International	Humanitarian	Law)	tanpa	diskriminasi	(เลอืก

ปฏบิตั)	dan	tanpa	membezakan	siapa	musuh.

	 Terdapat	banyak	kes	yang	menunjukkan	bahawa	di	daerah	

konflik,	 inisiatif	 (การริเริม่)	 yang	dilakukan	oleh	pegawai	 perubatan	

dan	kesihatan	awam	berjaya	menghentikan	konflik	dan	peperangan.		

Misalnya,	pada	tahun	1980-an,	di	tengah-tengah	perang	saudara	dan	

pertempuran	yang	sering	berlaku	di	Elsalvador,	UNICEF	dan	gereja	Katolik	

dan	pertubuhan-pertubuhan	lain	berusaha	untuk	berunding	dengan	

kerajaan	dan	pihak	pemberontak	dalam	hal	penjagaan	kesihatan	kanak-

kanak	sebagai	agenda	utama.	Hasilnya,	kedua-dua	pihak	memberikan	

laluan	kepada	pegawai	perubatan	dan	kesihatan	agar	mereka	dapat	

menjalankan	tugas	dengan	selamat.	Mereka	bersetuju	mengadakan	

gencatan	senjata	(การหยดุยงิ)	selama	tiga	hari	setiap	tahun	sejak	1985	

hingga	1992.	Seterusnya,	inisiatif	tersebut	membawa	kepada	proses	

damai	 sehingga	persetujuan	damai	ditandatangani	pada	1992	yang	

membolehkan	kanak-kanak	seramai	300,000	orang	mendapat	suntikan	

118



ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

vaksin	untuk	mencegah	penyakit	polio	dan	sebagainya	(MacQueen	&	

Santa-Barbara,	2000:	294)

	 Di	Filipina,	pasukan	perubatan	yang	terdiri	daripada	doktor,	

doktor	gigi,	pakar	pembangunan	masyarakat,	 jururawat,	dan	pelajar	

perubatan	ditubuhkan.	Mereka	membentuk	kumpulan	kecil-kecil	untuk	

melawat	tepat-tempat	berjauhan	atau	terpencil	untuk	memberikan	

perkhidmatan	kesihatan	kepada	penduduk	yang	melarikan	diri	daripada	

peperangan	dan	pertempuran	sehingga	mereka	tidak	ada	tempat	tinggal.	

Inisiatif	 ini	 dapat	meningkat	 kesedaran	 tentang	hak	 asasi	manusia,	

dan	seterusnya	melahirkan	gerakan	untuk	menuntut	kedamaian	dan	

keadilan	bagi	mereka	(MacQueen	&	Santa-Barbara,	2000:	295).

	 Satu	lagi	contoh	yang	penting	ialah	inisiatif	pegawai	perubatan	

dan	kesihatan	awam	untuk	kesihatan	yang	lebih	baik	dan	keharmonian	

di	Croatia	yang	menderita	dengan	konflik	etnik	dahsyat	yang	berpan-

jangan.	Oleh	itu	ramai	orang	mengalami	masalah	kesihatan	jiwa	dan	

penyakit-penyakit	lain	yang	berpunca	daripada,	antara	lain,	tekanan	

jiwa,	 ketakutan,	 penderitaan	 akibat	 kehilangan	 anggota	 keluarga,	

kemarahan,	maysarakat	yang	saling	tidak	percaya,	tiada	ketenangan	

jiwa	dan	sebagainya.	WHO	dan	agensi-agensi	(หน่วยงาน)	bersekutu	dari	

Inggeris	yang	bertapak	di	Bosnia	dan	Herzegovina	bekerjasama	untuk	

menubuhkan	sebuah	yayasan	dengan	agensi	kesihatan	awam	sebagai	

penggerak	utama.	Yayasan	tersebut	menjalankan	tugas	dalam	bidang	

kesihatan	tanpa	sebarang	diskriminasi	dari	segi	etnik.	Akhirnya	pemisahan	

etnik	pun	beransur-ansur	hilang,	dengan	“melintas	perpecahan	etnik	

(ก้าวข้ามการแบ่งแยกทางชาตพินัธุ)์”	kepada	“perhubungan	etnik	(ชาตพินัธุ์

สมัพันธ์)”	(MacQueen	&	Santa-Barbara,	2000:	320-321).
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Kawan Rapat Berlainan Agama dan Keharmonian 

	 “Persahabatan”	merupakan	teras	utama	yang	menggerakkan	

kawan	rapat	berlainan	agama	iaitu	Imam	Muhammad	Ashafa	dan	Paderi	

James	Wuye,	untuk	mempelajari	dan	menjadikan	“musuh”	di	medan	

perang	 yang	 saling	membunuh	 kerana	perbezaan	agama,	 kepada		

kawan	karib	dalam	medan	kerja	pemulihan	perhubungan	(สนามของการ

ท�างานฟ้ืนฟคูวามสมัพนัธ์)	antara	dua	kumpulan	manusia	yang	menganut	

agama	berlainan,	iaitu	“Kristian”	dan	“Islam”	di	bahagian	utara	Nigeria.	

Di	sini,	“prinsip	dan	ajaran	(หลกัการและค�าสอน)”	dalam	kedua-dua	agama	

yang	dianuti	oleh	pihak	masing-masing	dijadikan	sebagai	“alat	(เครือ่ง

มอื)”	atau	“panggilan	 (เสยีงเรยีก)”	untuk	meninjau	kembali	 (ไตร่ตรอง

ตรวจสอบ)	peranannya	sendiri	sebagai	orang	beragama	yang	hendak	

menuruti	jalan	para	rasul	yang	telah	pun	memberikan	garis	panduan	

kepada	manusia	untuk	hidup	bersama	secara	damai.

	 Negara	Nigeria	terletak	di	Benua	Afrika.	50	peratus	daripada	

penduduknya	menganut	agama	Islam,	manakala	40	peratus	memeluk	

agama	Kristian	(Bennett,	2012).	Masalah	konflik	antara	mereka	yang	

menganut	agama	yang	berlainan	ini	berpunca	daripada	dasar	pecah	

dan	perintah	di	bawah	penjajahan	Barat.	Apabila	kemerdekaan	dicapai,	

pelbagai	kumpulan	berusaha	untuk	memegang	kuasa	politik.	Pihak		

pengaut	 agama	Kristian	berasa	 tidak	 selamat	 kerana	Muslim	 lebih	

berkuasa	daripada	mereka.	Maka	terjadilah	perebutan	kuasa	politik	

dan	daeah	pemerintahan.	 Sebelum	kemerdekaan,	Muslim	ditekan	

untuk	tinggal	di	bahagian	utara,	manakala	penganut	Kristian	yang	rapat	

dengan	penjajah	pula	menguasai	bahagian	selatan	yang	kaya	dengan	

sumber	 alam	yang	bernilai	 tinggi.	Oleh	 itu	perpecahan	etnik	 juga		

semakin	memuncak	setelah	kemerdekaan	dicapai,	beriringan	dengan	
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jurang	pemisah	dan	ketidakadilan	yang	semakin	menjadi-jadi.	Tambahan	

pula,	kesabaran	terhadap	perbezaan	juga	semakin	menurun.	Kecurigaan	

antara	satu	sama	lain	yang	sedia	ada	kini	ditambahkan	dengan	faktor	

agama	dan	etnik,	dan	akhirnya	membawa	kepada	ketegangan	dan	

penggunaan	kekerasan	untuk	bunuh-membunuh	(Piereder,	2014)	

	 Pada	tahun	1992,	konflik	agama	semakin	dahsyat	di	kawasan	

Zongoh	Kataf	yang	didiami	oleh	Paderi	Wuye	dan	Imam	Ashafa.

	 Paderi	James	Wuye	ialah	anak	seorang	askar,	yang	dibesarkan	

mengikut	cara	Gereja	Baptis	(แบปตสิ).	Kemudian	beliau	mendapat	pen-

didikan	di	sekolah	Katolik,	dan	di	situ	belaiu	menjadi	seorang	Katolik	

(Marshall,	2011).	Apabila	sudah	dewasa,	belaiu	hidup	berfoya-foya,	

minum	banyak	arak	dan	berseronok	dengan	perempuan.	Pada	suatu	

hari	beliau	terasa	mendapat	panggilan	daripada	Tuhan	(Calling	from	

God)	agar	mengabdikan	diri	untuk	Tuhan,	sehingga	kemudian	beliau	

memegang	jawatan	presiden	Persatuan	Belia	Kristian.					

	 Pada	hujung	dekad	 1970-an,	 James	dan	 rakan-rakannya	

menyedari	pemutarbelitan	agama,	lalu	mereka	membuat	keputusan	

untuk	menyertai	angkatan	bersenjata	pemuda	Kristian	pada	1922	(The	

Imam	and	Pastor,	2008).	Pada	tahun	itu	penggunaan	keganasan	dan	

pembunuhan	antara	penganut	agama	yang	berlainan	tercetus	dengan	

dahsyat.

	 Imam	Muhammad	Ashafa	pula	seorang	lelaki	yang	kuat	agama,	

dilahirkan	dan	dibesarkan	dalam	keluarga	pemimpin	agama	secarea	

terun-temurun.	Beliau	sendiri	merupakan	generasi	yang	ke-13	dalam	

keturunannya	yang	memegang	jawatan	sebagai	imaml.	Pada	zaman	

itu	pengaruh	aliran	“Salafi”	seperti	di	Arab	Saudi	atau	di	Mesir	semakin	

meluaskan	pengaruhnya	atas	Muslim	di	Nigeria.	Aliran	ini	amat	mengu-

tamakan	penyertaan	dalam	bidang	politik,	masyarakat	dan	ekonomi.	
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Sikap	seperti	ini	berbeza	daripada	generasi	bapa	imam	Ashafa	yang	

merupakan	“Sufi”	yang	lebih	mengutamakan	prinsip	moral	(หลักธรรม)	

serta	tafsiran	ajaran	agama	dengan	cara	damai	daripada	penyertaan	

dalam	agenda	sosial	atau	politik.		

	 Pada	zaman	remaja,	Imam	Ashafa	sendiri	menjadi	setiausaha	

agung	pertama	bagi	 Persatuan	Belia	Muslim	Nigeria.	 Kerja	 utama		

persatuan	tersebut	berkaitan	dengan	penyebaran	syariah,	pembelaan	

prinsip	Islam	yang	sebenar,	dan	persatuan	ini	juga	menentang	agama	

Kristian	(Marshall,	2011).			

	 Pada	 1992	 juga	 James	Wuye	 dan	Muhammad	 Ashafa		

menceburkan	diri	 dalam	medan	perang.	 James	Wuye	 kehilangan	

sebelah	kakinya	di	medan	perang,	manakala	Muhammad	Ashafa	pula	

kehilangan	seorang	mentor	(ทีป่รกึษาทางจติใจ)	yang	berusia	70	tahun,	

dan	juga	dua	orang	sepupunya.	

	 Selama	lebih	daripada	4	tahun	lamanya,	kedua-dua	pihak	

bermusuhan	dan	 serang-menyerang	 antara	 satu	 sama	 lain	 tanpa		

kesudahan.	James,	sambil	megenang	kembali	ketika	itu,	berkata,	“Saya	

sangat	benci	akan	Muslim,	dan	kebencian	ini	tidak	ada	kehabisan.”	

	(The	Imam	and	the	Pastor,	2008).	

	 Di	tengah-tengah	pembunuhan	antara	kedua-dua	pihak	ini,	

presiden	yayasan	Tanenbaum	Center	for	Interreligious	Understanding	

memberikan	ingatan	yang	amat	berat	bahawa:	

 Bagi orang Kristian, apakah yang menjadikan ajaran agama 

tentang kasih sayang berubah menjadi kebencian terhadap orang 

yang berada di tanah Afrika? Dan bagi Muslim pula, Islam ialah 

agama kedamaian, tetapi sebab apa agama ini menjadi agama 

pembunuhan di banyak negara seperti di Iraq, Sudan dan di Nigeria. 
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Jawapanya kerana ajaran agama disalahgunakan untuk kepentingan 

politik. Benar atau tidak, agama digunakan sebagai alat pembunuhan 

yang menyebabkan kebinasaan skala besar seperti ini (Benneti, 2012, 

dipetik dalam Piereder, 2014: 73

	 Pada	bulan	Mei	 1995,	 pertubuhan	UNICEF	mengundang	

mereka	bertemu	buat	kali	pertama	di	sebuah	pejabat	kerajaan,	dan	

kedua-duanya	diajukan	soalan	yang	amat	mencabar,	 iaitu	“adakah	

anda	 sama-sama	mahu	membawa	negara	 anda	 ke	 depan,	 atau		

sama-sama	membinasakannya?”	(Bennett,	2012)	Pertanyaan	pada	hari	

itu	mengingatkan	Imam	Ashafa	tentang	kandungan	Al-Quran	tentang	

perihal	mengubahkan	musuh	menjadi	kawan	dengan	kemaafan.	Begitu	

juga	dengna	Paderi	James	Wuye	yang	berkata,

 Anda tidak boleh berdoa kepada Tuhan selagi hati anda 

penuh dengan kebencian, dan jika anda mahu menyebarkan  

agama, anda juga haurs menyebarkannya dengan kasih sayang, dan 

memaafkan orang yang membahayakan anda. (The Imam and the 

Pastor, 2008)

	 Setelah	 pertemuan	 tersebut,	 dengan	 adanya	 sokongan		

daripada	pelbagai	pihak,	kedua-dua	tokoh	ini	dapat	berjumpa	banyak	

kali	 setelah	 itu.	Namun,	perjalanan	untuk	membina	persahabatan	

antara	mereka	juga	tidak	mudah,	kerana	kumpulan	belia	yang	per-

nah	berperang	bersama	mereka	dan	menyokong	mereka	 sebagai		

pemimpin	pada	masa	dahulu,	sekarang	mengecam	mereka	pula.	Tetapi	

kedua-dua	tokoh	ini	mempuyai	azam	yang	teguh,	sering	mengadakan	

lawatan	antara	satu	sama	lain	untuk	bertukar-tukar	fikiran.	Pada	ketika	
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ibu	James	Wuye	terlantar	di	katil	hospital,	Muhammad	Ashafa	banyak	

kali	melawatnya	bersama	kawan-kawannya.	Hubungan	antara	kedua-dua	

tokoh	menjadi	semakin	erat,	dan	keyakinan	antara	mereka	juga	semakin	

kukuh,	sehingga	mereka	mendirikan	pertubuhan	bersama	yang	bernama	

“Interfaith	Meditation	Center	–	IMC”	pada	tahun	1995.	Pertubuhan	ini	

bergiat	dalam	menggalakkan	dialog	untuk	meningkatkan	persefahaman	

antara	agama,	mengubah	angkatan	bersenjata	belia	menjadi	pembina	

kedamaian	dan	mengadakan	program	latihan	atau	bengkel.	Kerja-kerja	

ini	dilaksanakan	dengan	berteraskan	prinsip	agama.	Mereka	mengadakan	

sesi	dialog	antara	agama	di	berbagai-bagai	tempat.	Dalam	perjalanan	

ke	tempat-tempat	sesi	dialog,	mereka	hidup	bersama,	makan	dan	tidur	

dalam	kereta.	Apabila	tiba	waktu	untuk	mengerjakan	kewajipan	solat	

bagi	Muslim,	James	Wuye	dan	penganut	agama	Kristian	yang	lain	akan	

menunggu	sehingga	kawan-kawan	Muslim	selesai	 solat.	Sebaliknya,	

apabila	tiba	waktu	untuk	mengerjakan	ibadah	dan	mengadakan	upacara	

agama	Kristian,	pihak	Muslim	juga	akan	menunggu	hingga	selesai	di	

tempat	berdekatan.		

	 Kerjasama,	perjalanan	bersama	serta	hidup	bersama	dalam	

perjalanan	itu	menyebabkan	kedua-dua	pihak,	Muslim	dan	Kristian,	

semakin	mesra	dan	memahami	cara	hidup	masing-masing,	sehingga	

mereka	menjadi	kawan	akrab	yang	tidak	dapat	dipisahkan	setelah	itu.	

	 Tentunya	Imam	Muhammad	Ashafa	dan	Paderi	James	Wuye	

bukan	kawan	 rapat	berlainan	agama	yang	pertama	di	dunia,	 yang	

pernah	bermusuhan	tanpa	disedari,	dan	akhirnya	mengubahkan	diri	

mereka	sendiri	daripada	seteruh	kepada	kawan.	Mereka	juga	bukan	

ornag	pertama	yang	bermusuhan	kerana	kepercayaan	yang	berbeza.	

Tetapi	pengalaman	tertentu	mengubah	hubungan	mereka	daripada	

permusuhan	kepada	persahabatan.	
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	 Titik	permulaan	yang	penting	bagi	perubahan	ialah	“mendengar”,	

dan	“mendengar	suara	sendiri	(การฟังเสยีงของตนเอง)”	(Wuye,	2008	[Fil,];	

เลเดอรัค,	2555:	304),	serta	“bermuhasabah	diri”	(Wuye,	2008	[Film])	un-

tuk	menilai	semula	kehidupannya	sendiri	di	duia	ini,	dan	melangkah	ke	

usaha	mendengar	orang	lain	dengan	keperihatinan	sehingga	terdengar	

suara	kemanusiaan	antara	satu	sama	lain.	

	 Melalui	muhasabah	diri,	 Imam	Ashafa	dan	Paderi	 James	

masing-masing	menyedari	bahawa	Tuhan	mencipta	perbezaan	dan	

kepelbagaian	untuk	mempelajari	keindahan	dalam	bentuk	yang	berlainan,	

memahami	dan	menghormati	 serta	menerima	adanya	perbezaan	

dan	 kepelbagaian,	 bukan	 untuk	 bermusuhan	 dan	 bunuh-mem-

bunuh.	Dalam	ajaran	setiap	agama,	ada	aspek	tolong-menolong	dan		

kesayangan	terhadap	semua	makhuluk	yang	 lahir,	mati	dan	 tinggai	

di	dunia	 ini	hanya	untuk	 sementara	 sahaja.	Walau	bagiamanapun,		

perjalanan	untuk	membina	persahabatan	itu	bukan	sesuatu	ang	mudah,	

dan	tidak	akan	dicapai	tanpa	“keyakinan	dan	kepercayaan	(เชือ่มัน่ไว้

วางใจ,	trust)”.	Imam	dan	paderi	bersependapat	bahawa	“keyakinan	dan	

kepercayaan”	merupakan	jaring	keselamatan	(safety	net)	yang	penting	

dalam	usaha	untuk	meningkatkan	kehidupan	bersama	yang	selamat,	

agar	keadaannya	tidak	kembali	kepada	lingkaran	konflik	keganasan.					

	 Dunia hari ini dikuasai oleh ketakutan, sehingga kita takut 

akan jiran tetangga kita sendiri. Oleh itu orang kebanyakan percaya 

bahawa pagar, kamera litar tertutup (กล้องวงจรปิด) dan senjata yang 

akan menjamin keselamatan. Tetapi sebenarnya bukan begitu. Apa 

yang dapat mengatasi ketakutan ialah keyakinan dan kepercayaan. 

Kita memerlukan kawan-kawan untuk tolong-menolong. Manusia 

tidak diciptakan untuk hidup seorang diri, tetapi diciptakan dengan 
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kemampuan untuk hidup bersama dengan orang-orang lain.” (Ashafa, 

2012 cited in Initiatives of Change, 2019)

	 Keyakinan	dan	 kepercayaan	 itu	 seperti	memberikan	 kasih	

sayang	 kepada	 jiran	 tetangga	 kita	 tanpa	 syarat,	 dan	hampir	 sama	

dengan	memberikan	isyarat	bahawa,	walau	apa	pun	terjadi,	kita	akan		

mengharunginya	bersama-sama.	 (Wuye,	 2012	cited	 in	 Initiatives	of	

Change,	2019)

	 Daripada	konsep	“kesihatan	untuk	 kedamaian	 (สุขภาพเพือ่

สนัตภิาพ,	Health	for	peace)”	dan	usaha	yang	dilakukan	oleh	pemimpin	

agama	untuk	kedamaian,	dimensi	agama	(มติทิศาสนา)	dan	kerja-kerja	

dalam	bidang	 kesihatan	mempunyai	hubungan	 saling	melengkapi	

(มส่ีวนเตมิเตม็ซ่ึงกันและกัน).	 Baik	 agama	mahupun	kerja	dalam	bidang		

kesihatan,	semuanya	berdasrkan	moral	untuk	kemanusiaan	dan	

keadilan.	Untuk	meningkatkan	kebaikan,	keindahan,	kebahagiaan	dari	

segi	rohani	dan	jasmani,	fikiran,	dan	perhubungan	sosial,	projek	Kawan	Baik		

Berlainan	Agama	menerapkan	(ประยกุต์ใช้)	konsep	tersebut	dalam	usaha		

perdamaian	di	masyarakat	wilayah	 sempadan	 selatan.	Oleh	 sebab	

tenaga	kerja	perubatan	dan	kesihatan	awam	harus	memikul	tugas	yang	

amat	berat,	maka	ada	keterbatasan	(ข้อจ�ากดั)	dari	segi	bilangan	pegawai	

yang	boleh	memberikan	perkhidmatan,	dan	projek	ini	perlu	bergantung	

kepada	ahli-ahli	agama	dan	sukarelawan	dalam	pelaksanaannya.		

Namun	hal	ini	sesuai	dengan	cadangan	Banphot	Tontheerawong	(บรรพต		

ต้นธรีวงศ์,	2562),	terutamanya	dari	segi	usaha	pemulihan	(การเยยีวยา).	

Walaupun	kerja	untuk	menjalinkan	perhubungan	berjalan	dengan	amat	

lambat,	perkembangan	yang	positif	juga	boleh	diperhatikan.	Oleh	itu	

untuk	membina	dan	mengukuhkan	jaringan	yang	cukup	kuat,	kerja	ini	

perlu	dipantau	dan	diberikan	sokongan	secara	berterusan.	Kerja	untuk	
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membina	kedamaian	dan	keharmonian	berdasarkan	“kesihatan	kolektif	

(สขุภาพแบบองค์รวม)”	perlu	mendapat	sokongan	dari	 segi	dasar	 (การ

สนบัสนนุเชงินโยบาย)	untuk	memberikan	kesan	positif	kepada	masyarakat	

selanjutnya.

Pelaksanaan

	 Walaupun	 sebelum	penyebaran	 virus	Corona,	 hubungan		

antara	para	pemipin	agama	tidak	begitu	baik,	sebagai	akibat	penggunaan	

keganasan	secara	langsung	terhadpa	pemimpin	agama,	dan	juga	arus	

kebencian	yang	dibagnitkan	dalam	media	sosial	serta	pergerakan	oleh	

beberapa	kumpulan	ekstremis	(กลุม่สดุโต่ง).	Namun	demikian,	penggunaan	

dimensi	kesihatan	dalam	usaha	memulihkan	perhubungan	di	wilayah	

sempadan	selatan	masih	memberikan	harapan,	seperti	yang	boleh	

dilihat	daripada	kerja-kerja	yang	dilakukan	oleh	kumpulan	kerja	projek	

(คณะท�างานของโครงการ)	yang	melawat	dan	mengundang	para	pemimpin	

agama	untuk	menyertai	kegiatan	dalam	projek.	Pandangan	daripada	

para	pemimpin	agama	meyakinkan	bahawa	agama	yang	berlainan	tidak	

menjadi	halangan	untuk	menjalinkan	hubungan.	Tetapi	kebelakangan	ini	

agama	semkin	banyak	digunakan	untuk	tujuan	politik	dan	keselamatan	

(ความมัน่คง).	Hal	ini	menyebabkan	para	pemimpin	agama	juga	semakin	

berhati-hat.	Tetapi	kegiatan	dalam	bidang	kesihatan	dianggap	selamat,	

dan	mereka	juga	senang	hati	untuk	menyertainya.	Namun,	masih	ada	

pandangan	bahawa	“saya	tidak	berani	menyertai	banyak	aktiviti,	kerana	

kami	tidak	tahu	siapa	yang	memerhatikan	gerak	geri	kami.”	Dengan	itu,	

institut	pengajian	seperti	Universiti	Mahidol	perlu	menjalankan	tugas	

sebagai	orang	tengah.					
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	 Pada	 ketika	 penyebaran	 Covid-19	 gelombang	 pertama		

berlaku,	kerja	di	lapangan	terpaksa	dihentikan	untuk	sementara	waktu.	

Apabila	kerja	ini	dibuka	semula,	undangan	untuk	pertukaran	fikiran	serta	

pembelajaran	merentas	daerah	 (แลกเปล่ียนเรยีนรูข้้ามพืน้ที)่	mendapat	

sambutan	 yang	memuaskan,	 terutamanya	pertukaran	pandangan	

dan	pembelajaran	di	luar	wilayah	sempadan	selatan.	Para	pemimin		

agama	dan	juga	pegawai	kesihatan	awam	menyatakan	perasaan	mereka	

bahawa	“terasa	lega”.

 Apabila berada di luar kawasan wilayah selatan, suasana 

yang lebih terbuka membolehkan kami boleh berbual dan berinteraksi 

(มีปฏิสัมพันธ์กัน) dengan lebih selesa, dan tidak perlu bimbang 

tentang siapa yang memerhatikan kami. Di wilayah sempadan 

selatan pun kami tidak ada apa-apa masalah, tetapi tidak berani 

untuk ziarah-menziarahi (มาหาสูก่นั) kerana kami tidak tahu siapa yang 

memerhatikan kami. Di samping itu, orang yang menyertai aktiviti 

bersama sering menjadi sasaran penggunaan keganasan. 

	 Satu	lagi	pandangan	berbunyi,	“kami tidak begitu ada ruangan 

yang selamat untuk mengutarakan perkara-perkara yang tersemat 

dalam hati (เร่ืองค้างคาใจกันลกึ ๆ) di wilayah sempadan selatan.”	

	 Apabila	peluang	dibuka	untuk	sesi	dialog,	seorang	peserta	yang	

merupakan	pemimpin	agama	Buddha	wanita	mencurahkan	perasaan	

kepada	pemimpin	Muslim	yang	terkenal	dan	orang	yang	berpengaruh	

(ผูม้อีทิธพิล)	di	Daerah	Panare	bahawa	“Sekarang	saya	terasa	senang	

hati	dan	berani	untuk	melawat	tuan,	kerana	sebelum	ini	saya	dengar		

perkara-perkara	negatif	 tentang	 tuan	 sahaja.”	 Seorang	 sami	 pula		

mengulas	 tentang	pemimpin	Muslim	yang	sama	bahawa,	“sebelum	

128



ข้อเสนอเชิงนโยบายเพื่อความปรองดองในสังคมแตกแยกร้าวลึก

ini	 terdengar	perkara-perkara	negatif	 sahaja,	 tetapi	 apabila	dapat		

bersemuka	dan	berbual-bual,	saya	tahu	bahawa	perkara-perkara	negatif	

itu	adah	tidak	benar”.	Seorang	biarawati	(ภกิษณุ)ี	berkata,	“Sekarang	

saya	dapat	melihat	perhubungan	antara	agama	yang	pernah	ada	tetapi	

sudah	menghilang.”		

	 Dalam	krisis	penyebaran	Covid-19	gelombang	sekarang	sejak	

April	2021,	perhubungan	yang	dipulihkan	pada	tahun	2020	menjadi	

semakin	 erat	 dengan	 adanya	 kegiatan	 tolong-menolong	 dan	

menghantarkan	makanan	dan	barang	keperluan.	Kegiatan-kegiatan	

ini	 termasuk	 kerjasama	 untuk	mencari	 jalan	 dalam	penyediaan		

hospital	lapangan	(โรงพยาบาลสนาม)	di	Daerah	Koh	Yo,	Wilayah	Songkhla,		

penghantaran	makanan,	 ubat,	 herba	 dan	peralatan	 pencegahan	

virus	(pelitup	muka,		gel	(เยล)	dan	alkohol	pencuci	tangan,	pembungkus		

mayat	 PPE)	 dan	 juga	 barang-barang	 keperluan	 yang	 lain	 secara	

berterusan.	Manakala	dialog	dalam	 talian	 (ออนไลน์)	 juga	mendapat	

sambutan	daripada	para	anggota,	dan	Kawan	Rapat	Berlainan	Agama	

juga	diperluaskan	untuk	melibatkan	para	remaja.	Aktiviti-aktiviti	seperti	

ini	jelas	menunjukkan	betapa	pentingnya	usaha	untuk	meningkatkan	

keharmonian	melalui	persahabatan	dan	kerjasama	antara	kawan-kawan	

yang	berlaian	agama.	
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 Pembinaan pengetahuan dan “proses” perdamaian 

dan keharmonian (ความปรองดองสมานฉนัท์) yang berkekalan dan 

menjadikannya satu mekanisme bersama berdassarkan konsep 

“kesihatan untuk kedamaian” 

	 Perdamaian	dan	keharmonian	merupakan	slah	satu	kaedah	

yang	sering	digunakan	dalam	pengurusan	konflik	politik	(การบรหิารจดัการ

ความขดัแย้งทางการเมือง).	Namun,	dalam	pelaksanaan	yang	 sebenar,			

kefahaman	sebenar	yang	penting	tentang	perdamaian	sebagai	satu	

“proses”	masih	tidak	mencukupi,	dan	sering	dianggap	sebagai	seka-

dar	“teknik”	sahaja	 (Lederach,	2002:	193-203).	Sebah	proses	terdiri	

daripada	pelbagai	tahapan,	dan	kefahaman	yang	mendalam	tentang	

satu-satu	tahap	amat	diperlukan,	bermula	daripada	mencari	fakta	untuk		

perdamaian	dan	keharmonian	dan	memulihkan	hubungan.	Apabila	

negara	menjadi	pihak	yang	menggunakan	keganasan	sendiri,	sebenarnya	

pengurusan	 konflik	 politik	 dapat	 dilakukan	dengan	memberikan		

pemulihan	(การเยยีวยา),	menegakkan	keadilan	dari	segi	undang-undang,	

dan	menyelesaikan	masalah	dengan	 cara	 damai.	 Bagaimanapun,	

bukan	semua	pihak	bersetuju	dengan	perdamaian	melalui	bermaaf-	

maafan	dan	pengampunan	 (นริโทษกรรม).	 Pada	masa	 yang	 sama,		

bukan	semua	orang	memahami	kenapa	pemulihan	mangsa	keganasan	

Cadangan dari segi dasar

Cadangan 1 
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perlu	dilaksanakan	dengan	menjatuhakn	hukuman	kepada	pesalah	

dan	mengembalikan	keadilan	kepada	mangsa	secara	rasmi.	Misalnya,		

pembunuhan	mahasiswa	beramai-ramai	pada	6	Oktober	1976,	mangsa	

masih	merasakan	bahawa	mereka	belum	mendapat	keadilan	(Ji	Ungpakorn,	

Suthachai	Yimprasert	et.	al	2001:	64/ใจ	อึง๊ภากรณ์,	สุธาชยั	ยิม้ประเสรฐิ	และ

คณะ,	2544:	64).	Di	wilayah	sempadan	selatan	pula,	dalam	Peristiwa	

Tak	Bai,	pembunuhan	pemimpin	agama	Buddha	dan	Islam,	kes-kes	

penyeksaan	sehingga	ada	tahanan	yang	mati	dalam	kem	tentera,	dan	

banyak	lagi	kes-kes	yang	lain.	Para	mangsa	keganasan	ini	juga	merasakan	

bahawa	mereka	belum	lagi	diberikan	keadilan	yang	sewajarnya.

	 Daripada	kajian	dan	peninjauan	terhadap	sejarah	konflik	dan	

perpecahan	yang	dahsyat	dalam	masyarakat	Thai	di	pusat,	terdapat	

beberapa	persamaan	dengan	keadaan	di	wilayah	sempadan	selatan;	

seperti	masalah	yang	berpanjangan,	ingatan	penderitaan	(ความทรงจ�า

บาดแผล)	yang	belum	dirawat,	dan	akar	masalah	yang	sebenar	belum	

lagi	dibincangkan	untuk	mencari	jalan	keluar	melalui	kefahaman	dan	

keikhlasan,	 denganmendengar	 semuasuara	dengan	 keperihatinan	

(Kongphitak	Wongdeethanarak,	Akkharin	Angkurawonwatthana,	dan	

Somsak	Meesaplak,	 2015/ก้องพทิกัษ์	 วงศ์ดธีนรกัษ์	 อคัรนิทร์	 องักรูวงษ์

วัฒนา	และสมศกัดิ	์ มีทรพัย์หลาก,	2558).	Oleh	 itu,	 konflik	yang	dahsyat	

dan	peristiwa	berdarah	telah	menjadi	gejala	yang	berlaku	berulang	

kali.	Maka	kerajaan	dan	masyarakat	Thai	perlu	mempunyai	mekan-

isme	dan	 kaedah	yang	 kreatif	 (สร้างสรรค์)	 dalam	berdepan	dengan	

konflik,	agar	budaya	kedamaian	berakar	umbi	dalam	masyarakat	Thai	

dengan	secukupnya	untuk	mencegah	lingkaran	keganasan	(วงจรความ

รุนแรง)	yang	membawa	maut	tidak	berlaku	lagi.	Di	samping	itu,	proses	

untuk	mendapatkan	pelajaran	bersama	juga	diperlukan	agar	proses		

perdamaian	berjalan	atas	dasar	keadilan	bagi	seua	pihak.	Yang	penting,	

perdamaian	tidak	akan	berlaku	dengan	hanya	memberikan	perintah,	
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menekan,	atau	menggunakan	suara	kebanyakan	(เสียงข้างมาก)	dalam	

membuat	keputusan	(Khothom	Ariya,	2015/โคทม	อารยีา,	2558).	Apabila	

proses	ini	disertai	oleh	pihak	yang	berkenaan,	terutamanya	mereka	yang	

mempunyai	kuasa	yang	lebih	(อ�านาจเหนอืกว่า,	dominant	power)	perlu	

bersedia	untuk	mengaihkan	kuasa	(แบงป่ันอ�านาจ,	power	sharing)	dan	

duduk	bersama	serta	berdialog	untuk	mendengar	setiap	suara	dengan	

penuh	perhatian	dan	keperihatinan.	Tambahan	pula,	keberanian	dari	

segi	moral	(ความกล้าหาญทางจริยธรรม)	untuk	mengaku	kenyataan	juga	

diperlukan,	untuk	mencari	kebenaran	bersama	daripada	kebenaran	

yang	berbeza-beza	(ความจรงิทีมี่หลายชดุ)	dan	mendedahkannya	(ตแีผ่).	

Kesemua	ini	bertujuan	untuk	mengembalikan	kebenaran	dan	keaadilan	

sosial	kepada	para	mangsa,	dan	juga	untuk	menjatuhkan	hukuman	

atas	orang-orang	yang	telah	melakukan	kesahalan.	Dengan	itu,	syarat-

syarat	yang	menyebabkan	konflik	yang	berakar	dalam	hati	juga	boleh	

dikurangkan	melalui	 perbuatan	meminta	maaf	 dan	memberikan	

kemaafan,	atau	saling	bermaafan.	Untuk	cadangan	ini,	pihak	kerajaan	

harus	melakukan	perkara	berikut:

	 1.	Mengadakan	 institut	akademik	yang	menjalankan	kajian	

dan	penyelidikan,	membuat	kulikurum	pendidikan,	dan	menjalankan	

latihan	dan	bengkel	 yang	merangkumi	 sistem	pendidkan	dan	 juga	

luar	sistem	pendidikan	(นอกระบบการศึกษา)	dengan	serius.	Tujuannya	

untuk	menyebarkan	pengetahuan	dan	mengambil	 pelajaran,	 dan	

melatih	proses	perdamaian	dan	keharmonian	(การสร้างความปรองดอง

สมานฉนัท์)	untuk	mengurangkan	dan	mentransformasi	konflik	(คล่ีคลาย

แปลงเปลีย่นความขัดแย้ง),	membina	budaya	kedamaian	dan	keharmonian	

dengan	menggunakan	konsep	“Kesihatan	untuk	kedamaian	(สุขภาพ

เพ่ือสนัตภิาพ)”	yang	menuju	kepada	kedamaian.	Peningkatan	kesihatan	

yang	baik	akan	digunakan	sebagai	strategi	(กศุโลบาย).	Kerajaan	perlu	ada	
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dasar	yang	jelas	dan	peruntukan	belanjawan	(การจดัสรรงบประมาณ)	dan	

sumbernya	untuk	memberikan	bantuan	yang	sesuai.	

	 2.	Menentukan	agensi	kerajaan	yang	berkaitan,	seperti	agensi	

keselamatan,	agensi	yang	bertugas	dalam	bidang	sistem	kehakiman	

(กระบวนการยตุธิรรม)	 dan	 agensi	 yang	bersangkutan	dengan	usaha		

perdamaian	dan	keharmonian,	lalu	menghantarkan	para	pegawai	untuk	

menjalani	latihan	tentang	proses	perdamaian	secara	berterusan.	

	 3.	Menyediakan	kemudahan	agar	pemimpinj	agama,	pegawai	

perubatan	dan	kesihatan	awam,	dan	 juga	pemimpin	komuniti	dan	

orang	yang	berminat	dapat	menyertai	latihan	untuk	memahami	konsep	

kesihatan	untuk	kedamaian,	dengan	menggunakan	proses	dialog	yang	

disertai	oleh	kalangan	yang	luas.		

Cadangan 2 

 Pembinaan suasana yang memudahkan perdamaian di 

wilayah sempadan selatan 

	 Daripada	 pengalaman	 kerja	 di	 tiga	 wilayah	 sempadan		

selatan,	didapati	bahawa	di	tiga	lagi	wilayah	di	selatan,	iaitu	Songkhla	

(tidak	termasuk	4	daerah	yang	tergolong	ke	dalam	kawasan	yang	ada	

penggunaan	keganasan),	Trang	dan	Satun,	suasana	yang	memudahkan	

perdamaian	adalah	berbeza,	iaitu	di	tiga	wilayah	sempadan	selatan	

masih	ada	suasana	kecurigaan	atau	saling	tidak	percaya.	Pemimpin	

agama	Islam	mencurigai	pihak	keselamatan	dan	kumpulan	pelampau	

yang	menggunakan	keganasan,	manakala	pemimpin	agama	Buddha	

pula	kebanyakannya	tidak	mencurigai	pemimpin	agama	Islam.	Namun,	

para	pemimpin	agama	Buddha	mengkhuatiri	 kumpulan	pelampau	

yang	memerhatikan	 tingkah	 laku	mereka,	dan	urusan	mereka	 juga	

sering	dicampurtangani	oleh	pihak	keselamatan	di	wilayah	sempadan	
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selatan.	Di	Songkhla,	Trang	dan	Satun	pula	tidak	ada	ketegangan	antara	

pemimpin	agama.	Tetapi	perhubungan	yang	baik	perlu	dipulihkan,		

sekurang-kurangnya	untuk	dijadikan	contoh	bagi	tiga	wilayah	sempadan	

selatan.	Dengan	itu	dikemukakan	cadangan	berikut:

	 1.	Kerajaan	perlu	membina	suasana	yang	bebas	dan	selamat,	

mengurangkan	prasangka	berdasarkan	stereotaip	(เหมารวม),	dan	mem-

buka	ruangan	untuk	berbicara	dan	berdialog	antara	para	pemimpin	

agama	dan	juga	pemimpin	daerah	agar	mereka	dapat	bertukar-tukar	

fikiran	dan	mencari	jalan	penyelesaian	bagi	konflik	dan	perpecahan.	Ini	

dapat	dilakukan	mengikut	prinsip	transformasi	(การแปลงเปล่ียน)	konflik	

kepada	 keharmonian	 yang	memerlukan	 imaginasi	 (จนิตนาการ)	 yang	

kreatif	(สร้างสรรค์)	untuk	masa	depan	bersama.	

	 2.	Kerajaan	harus	mengurangkan	prasangka	dan	 stereotaip	

terhadap	pemimpin	agama,	baik	agama	Buddha	dan	Islam	di	wilayah	

sempadan	 selatan.	 Para	 pemimpin	 agama	 juga	 tidak	 seharusnya	

diperalatkan	oleh	pihak	keselamatan.	Sebaliknya,	pihak	keselamatan	

hendaklah	hanya	mengawal	keselamatan	para	pemimpin	agama	agar	

mereka	dapat	menjalankan	tugas	mengikut	prinsip	agama.	

	 3.	Kerjasama	antara	institut	agama	(inter-institutional	religious	

collaboration)	patut	digalakkan,	terutamanya	antara	para	pemimpin	ber-

taraf	tinggi	di	peringkat	kebangsaan	dan	peringkat	wilayah,	seperti	Majlis	

Agama	Islam	Pusat	Thailand,	Pejabat	Syeikhul	Islam	(ส�านกัจฬุาราชมนตร)ี,	

Majlis	Agama	Islam	Wilayah	di	Pattani,	Yala	dan	Narathiwat,	Pejabat	

Ketua	Sami	Negara	(ส�านกังานพระสงัฆราช),	Ketua	Sami	Wilayah	(เจ้าคณะ

จงัหวัด)	dan	sebagainya.	Ini	bertujuan	untuk	mengemukakan	kerjasama,	

seperti	lawatan	dan	bantuan	terhadap	kawan	yang	berlainan	agama,	

mengadakan	aktiviti	bersama	yang	tidak	bercanggah	dengan	prinsip	agama.	

Dengan	itu	para	penganut	agama	yang	berlaian	dapat	menyertai	dialog	

antara	agama.	Aktiviti-aktiviti	seperti	ini	sewajarnya	dilakukan	walaupun	
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dalam	keadaan	biasa,	terutamanya	apabila	ada	isu	sensitif	(ประเดน็ออน

ไหว)	dari	segi	agama	untuk	membina	kefahaman	antara	satu	sama	lain	

sebagai	satu	usaha	yang	proaktif	(เชิงรกุ)	

Cadangan 3

 Pembukaan ruangan untuk memulihkan perhubungan di 

daerah konflik yang berakar  

	 Proses	pemulihan	perhubungan	di	daerah	konflik	yang	dahsyat	

perlu	ada	ruangan	yang	selamat	(พืน้ทีป่ลอดภยั),	dan	pelbagai	proses	dan	

kaedah	harus	digunakan,	seperti	dialog	dengan	metodologi	demokrasi	

yang	mendalam	(วธีิวทิยาประชาธปิไตยเชิงลกึ,	deep-democracy	methodologi)	

dan	pelaksanaan	 aktiviti,	 terutamanya	 aktiviti	 untuk	meningkatkan	

kesihatan	bersama	seperti	cadangan	berikut:

	 1.	Kerajaan	perlu	menyokong	ruangan	neutral	(พ้ืนทีก่ลาง)	untuk	

membina	budaya	dialog	yang	bertujuan	pertukaran	fikiran,	dan	ruangan	

neutral	ini	harus	digunakan	untuk	mengadakan	pelbagai	kegiatan	yang	

menggalakkan	 interaksi	dengan	budaya	demokrasi	yang	mendalam	

(วัฒนธรรมประชาธปิไตยเชงิลกึ)

	 2.	Kerajaan	harus	membantu	proses	pemulihan	(กระบวนการ

เยยีวยา)	 	 dari	 segi	 fizikal	 (ทางกาย),	 jiwa,	masyarakat	 dan	masalah,		

dengan	menggunakan	dimensi	kesihatan	dan	agama	sebagai	asas	proses	

pemulihan.	Pembinaan	keyakinan	dan	kepercayaan	antara	satu	sama	

lain	boleh	dijadikan	sebagai	titik	permulaan.	

 Sokongan terhadap proses perdamaian dan keharmonian 

dengan menggunakan modal sosio-budaya (ทนุทางสงัคมวฒันธรรม) 

dalam komuniti  

Cadangan 4
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	 Setiap	komuniti	mempunyai	modal	sosio-budaya	tersendiri	

yang	menjadi	identiti	komuniti.	Perdamaian	dan	keharmonian	daripada	

peringkat	akar	umbi	di	komuniti	adala	jalan	keluar	daripada	konflik	yang	

lebih	berkekalan	daripada	model	yang	diturunkan	daripada	pihak	atas	

atau	pusat.	Banyak	komuniti	mempunyai	mekanisme	predamaian	yang	

digunakan	di	dalamnya.	Misalnya,	di	komuniti	Mukim	Yupo,	Daerah	

Muang,	Wilayah	Yala,	ada	sejarah	dan	kisah	pengalaman	yang	dapat	

menghubungkan	para	pendudk	yang	berlainan	agama	dan	budaya	

dapat	hidup	bersama,	yang	dapat	juga	dimanfaatkan	untuk	memulihkan	

hubungan	atau	meningkatkan	keharmonian,	dengan	menggunakan	

modal	 sosio-budaya	 di	 komuniti.	 Kerajaan	 harus	menggalakkan		

inisiatif	di	peringkat	komuniti,	membantu	pembinaan	jaringan	pertukaran	

dan	pembelajaran	ilmu-ilmu	tempatan	(ภมูปัิญญาชมุชน),	menyediakan	

kemudahan	kepada	komuniti	untuk	mencari	modal	sosio-budaya,	dan	

menjaga	mekanisme	perdamaian	agar	dapat	berfungsi	dengan	berkesan	

walaupun	dicabar	oleh	perpecahan	dalam	masyarakat.		

 Pembinaan ruangan komunikasi damai (พืน้ทีส่ือ่สารสนัติภาพ) 

untuk menyokong perdamaian 

	 Pada	zaman	 sekarang	 komunikasi	mempunyai	 yang	amat	

besar	terhadap	kehidupan	seharian.	Oleh	itu	kerajaan	harus	berperanan	

dalam	pembinaan	komunikasi	damal	seperti	berikut:

	 1.	 Kerajaan	mengadakan	 kajian	 dan	 latiahn	 tentang		

kewartawanan	 damai	 (การสือ่ข่าวสนัติภาพ,	 peace	 journalism)	 dan		

kecelikan	media,	informasi	dan	digital	(การรู้เท่าทันข้อมลูข่าวสารในยคุดิจทิลั,	

Media,	 Information	and	Digital	 Literacy-MIDL)	 kepada	media	massa	

dan	masyarakat	sivil	 secara	amnya,	untuk	meningkatkan	kesedaran	
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dan	bersama-sama	mencegah	penyebaran	berita	yang	menyebabkan	

perpecahan	dengan	memutarbelitkan	fakta,	membangkikan	kebencian	

dan	menyebarkan	propaganda.	

	 2.	Kerajaan	perlu	membenarkan	penyiasatan	terhadap	sum-

ber	maklumat	dengan	terus-terang,	dan	perlu	ada	mekanisme	yang	

mencegah	agenda-agenda	perpecahan	agama,	perpecahan	etnik	dan	

budaya	digunakan	sebagai	alat	untuk	meperburuk	perpecahannya	lagi.	

	 3.	Institut	media,	baik	yang	besar	dan	yang	kecil,	yang	dalam	

talian	(ออนไลน์)	atau	yang	nyata	(ออฟไลน์)	dapat	memainkan	peranan	

dalam	pembinaan	pelbagai	jenis	perisian,	seperti	dokumentari	(สารคด)ี,	

filem	pendek,	filem,	fokus	berita,	sastera,	cerpen,	puisi,	dan	lain-lain,	

yang	dapat	meningkatkan	kefahaman	tentang	cara	hidup	dan	budaya	

yang	berlainan	antara	agama,	dan	 juga	cara	hidup	bersama	antara		

agama,	terutamanya	antara	agama	Islam	dan	buddha	di	berbagai-bagai	

tempat	di	Thailand.	Conoth-contoh	daripada	luar	negeri	juga	boleh	

diambil,	agar	orang	awam	dapat	membiasakan	diri	dengan	gambaran	

seperti	ini,	dan	akan	dapat	membawa	kepada	kefahaman	terhadap	

pelbagai	cara	yang	membolehkan	hidup	bersama	secara	damai	antara	

agama.		
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